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AMERIKA KERTJE

Rhode Island hosszukas sziget Boston és New York kozott. Partjait az Atlanti-6cean hullamai
ostromoljak. Eghajlata olyan kellemes, novényzete olyan dis, hegyes-volgyes tajai olyan
szépségesek, hogy mar az elsd gyarmatosok ,,Amerika kertje” néven emlegették. Gazdag déli
iiltetvényesek pazar villdkat épitettek a szigeten, s nyaranta ide menekiiltek a birtokukat
perzseld hoség elol. A friss tengeri szelld nemcsak a két Carolina allambol csabitotta ide az
idiiloket, de még olyan tavoli szigetekrdl is, mint Jamaica - anndl is inkabb, mivel mindezek a
helyek az angol korona birtokaihoz tartoztak.

Rhode Island legfontosabb varosa Newport. Kikotdje olyan, hogy almodni se lehetne jobbat;
mintha a természet a tengerészek kedvére és kényelmére alkotta volna. Alakja, mint egy
homokora vagy egy fekvoé nyolcas. EIObb a tagas, biztonsagos 6bol tarja ki hivogatd karjait a
nyilt tenger €s az érkezd hajok fel¢; azutan az 6bol 6sszeszorul. Itt két foldnyelv kozt jutnak be
a hajok a teljesen szélmentes belsé medencébe, melynek partjan épiilt Newport.

A varoskanak 1ényegében egyetlen utcaja volt, mely szinte szabalyos félkorben kovette a belsd
0bol partvonalat. Valojaban volt néhany mas, kurta és jelentéktelen utcacska is, de ezekrdl nem
érdemes megemlékezni. A foutca a hajojavitdé mihelyeknél kezdddott, athaladt a varoska
kozpontjan, ahol az iparosok és a kereskeddk boltjai sorakoztak egymas mellé, no meg
természetesen a kocsmak és csapszékek is. Innen kezdve a fout lejtésen emelkedve folyta-
todott, s felvitt egy szép dombra, ahonnan gyonyora kilatas nyilt a kettdés 6bolre. Ez a domb
volt a varoska eldkeld része, itt épiiltek a csinos villak és nyaraldk, melyeket tobbnyire nagy,
apolt viragoskertek vettek koriil.

A varoska szive és a domb kozott egy kiilonos épiilet vonta magara az emberek figyelmét.
Emeletes, kerek torony volt, melynek foldszintjét nem épitették be. A szellds foldszintet
boltives arkadok vették koril, s beliilrél teljesen iires volt. Még lépcsdé sem volt benne,
amelyen fel lehetett volna jutni az emeletre. A torony legalabb szazéves volt, és a régészek
sokat vitatkoztak eredeti rendeltetésérdl. Egyesek szerint Ortorony volt, masok vilagito-
toronynak tartottak, de akadtak olyanok is, akik egy régi, leszerelt szélmalom maradvanyait
lattak benne. Emeletérdl apro ablakréseken keresztiil pazar kilatas nyilt a partra, az 6bdlre és a
nyilt tengerre.

Torténetlink eseményei visszavezetnek abba a korba, mely megeldzte a fliggetlenségi habortt,
vagyis az €szak-amerikai gyarmatok lazadasat Anglia ellen. Ha ezt a kort roviden akarnam
jellemezni, elég volna ez a harom sz6: vihar elétti csend.

Rhode Island a késobb fellazadt ,tizenharom gyarmat™ egyike volt. De 1759-ben még senki
sem gondolt lazadasra. A kirdlyhii érzelem tetOpontjara hagott. Ki is sejthette volna, hogy II.
Gyorgy egy év mulva meghal, és utodja, I11. Gyorgy ,,tulfesziti a hurt”. Sz6, ami sz6, az angol
kormany kizsdkmanyolta gyarmatait. Az 1764-1 cukorado, az 1765-1 bélyegado, végiil a hirhedt
teaiigy' nyitotta ki az amerikai nép szemét, és vezette a fiiggetlenségi nyilatkozathoz (1776.
julius 4).

Egyelore azonban még nem tartunk ott. A gyarmatok lakoi hiiségesen tamogatjak a kiralyi
kormanyt a francidk ellen. Az eurdopai hétéves habortval egyidejiileg folyd amerikai habora
(1756-1763) sok dicstelen kudarc utan mégis az angol korona gydzelmével végzodott. A

" A teavam miatt felhaborodott bostoniak egy brit hajé tearakomanyat a tengerbe dobtak (1773)



francidk elvesztették utolso birtokaikat is az észak-amerikai szarazfoldon. A gyarmatok lakoi
erosen hozzajarultak az anyaorszag sikeréhez. A gydzelem mamoraban elfelejtették a brit
tabornokok gogjét, tehetetlenségét és baklovéseit.

1759. oktober elsején Newport harangziagasra ébredt A varos lakoi ellepték az utcékat és
lelkesen tinnepelték a kirdlyi hadsereg nagy gyozelmét. II. Gyorgy katonai bevették Québecet,
a francidk legnagyobb erddjét, s mindenki tudta, hogy ez a siker egész Kanada elfoglalasahoz
fog vezetni.

A newporti kik6td egyetlen agyaja is megszolalt; diiborgése jelezte a hivatalos linnepség
kezdetét. Am a szonoklatok meghallgatdsa utdn a jozan ¢€s takarékos polgarok visszatértek
munkajukhoz.

A boltosok félig felhuizott redonyok mogott kinaltak portékaikat, hogy az iinnepnap ellen se
vétsenek, de a napi haszon se maradjon el egészen. De csakhamar rajottek, hogy kar volt az
iizletet kinyitni. Itt olyan nép lakott, mely fogahoz vert minden garast, s inkabb eladni szeretett,
mint vasdrolni. Kivétel csak az ital volt. A kik6tében lebzseld6 matrozok elozonlottek a
kocsmakat, s6t még az utcat is a kocsmak elott.

Melegen siitott a nap. Ez volt az a simogatd Oszi id6, amelyet Amerikaban indidn nydrnak
neveznek.

Homespun szabd haza ablakaban iilt, és éppen egy nadragot varrt. A santa szabd szeretett a
tengerre nyiloé ablak deszkajan kuporogni s labat torokdsen maga ala htizva dolgozgatni. Itt jo
vilagos volt, s pihenésképpen ki lehetett nézni a tengerre, ahol mindig akad valami latnivalo. A
bamészkodas az unalom egyik 0Osi ellenszere. A masik a fecsegés. Homespun szabdé mind a
kett6t modfelett kedvelte.

A nadrag egy kornyékbeli fiatal farmer szamara késziilt, aki a falhoz tdmaszkodva, az ablak
mellett allt, s nagy érdeklddéssel figyelte az 6reg szabd munkajat.

- Tiz évig fogja viselni ezt a nadragot, Pardy szomszéd - jegyezte meg a szabd. - Mar rég nem
volt a kezemben ilyen j6 kelme. Erds és mégis kellemes tapintast. Azonkiviil szintarto is, gy
latom.

- Oriilok neki - felelte a fiatal farmer. - Anyam szétte, és 6 maga festette is. JO nadrag lesz,
tudom. A szabasa a maga iigyességét dicséri.

- Hat igen, az ember igyekszik. Ha mar visszatértem a mesterségemhez, amelyet 6tszor is
abbahagytam.

- Otszor is? Miért?

- Mert elvittek katonanak. Ot véres és veszedelmes habortban vettem részt. Mit tudnak a mai
fiatalok? Nem is fogjak tudni, mi a habora, mert most mar békés idok kdvetkeznek.

- Az a jol - mondta a piros arct parasztlegény. - Gondolom, maga is megunhatta a katonas-
kodast. Ki is oregedett beldle.

- Nem is szolva arr6l, hogy belerokkantam. Még szerencse, hogy az én mesterségemhez nem
kell j6 lab. Hal’ isten ez az utolsd hosszll és véres haboru is véget ér. Alazatos reménységem
az, hogy a kiraly 6felségének most mar lesz ideje figyelmét a kaldozokra forditani, akik nemcsak
a hajozast, hanem az egész tengerpartot veszélyeztetik. Barcsak kijelolne oOfelsége néhany
bator kapitanyt, s megparancsolnd nekik, tisztitsadk meg Obleinket a tengeri rabloktol!
Kegyetlen biintetés jar nekik, hiszen 6k sem irgalmaznak aldozataiknak. Vén szememnek az



lenne a legnagyobb gyonyorisége, ha latna példaul a régota eredménytelentil hajszolt Voros
Kaloz hajojat egy cirkalo farahoz kétve, amint az bevontatja Newport kikotdjébe.

- Es mi varna a hirhedt Voéros Kalozra?

- Mi varna ra? A bitofa, amit ezerszer megérdemelt. Nala vakmerdbb és veszedelmesebb kaloz
nem garazdalkodott még 6felsége vizein!

- Gyakran hallottam réla - mondta az atyafi -, de gaztetteit nem ismerem részletesen.

- Hat ha én most belekezdenék, akar éjfélig mesélhetnék, Pardy szomszéd. De a nadragja
mindjart készen lesz, s attdl tartok, rogton indulnia is kell hazafelé - mondta a szabd, egy
pillantast vetve az ablakfara rajzolt krétavonalakra, melyek az orat helyettesitették, mégpedig
elég pontosan, mert segitségiikkel mindig meg tudta mondani, hol tart a nap. - Nézze csak,
nemsokara 6t 6ra, maganak meg éppen kétszer annyi mérfoldet kell bandukolnia, mig hazaér.

- Annyi baj legyen! Az ut sima, ¢és errefelé becsiiletes népek laknak - felelte Pardy, aki azt se
banta volna, ha ¢éjfélkor érkezik meg apja farmjara, csak néhany héatborzongato torténetet
vihessen haza a kikotébol. - Hat csakugyan olyan veszedelmes az a Voros Kaloz?

- Hogy veszedelmes-e? Egyszeriien legyzhetetlen. Még Josua, a zsidok hires kapitanya sem
birt volna vele. Az 6 térde is megroggyant volna, ha megpillantja a fekete lobogot a Vords
Kal6z hajojanak sudarvitorlajan. Az emberek a dicsOségért harcolnak, s ¢letiiket is szivesen
kockéara teszik érte; de ki merne szembeszallni egy olyan elszant gazfickoval, aki habozas
nélkil levegdbe ropiti ellenfele hajojat a magéaéval egyiitt, ha latja, hogy a satan, aki addig
mindig megsegitette, ez egyszer cserbenhagyta!

- Miért nem szdvetkeznek ellene szigetiink lakoi a tobbi gyarmat lakoival? Kozos pénzen
felszerelnének egy hajot, csak azért, hogy lildozze a Kaldzt, kergesse €és hajszolja, mint egy
kopo! Legénységet nem is kéne toborozni hozza, akadna elég onkéntes jelentkezo.

- Téved, Pardy. Nem elég ahhoz a vasvilla meg a cséphadaro! Még oOfelsége cirkaloival is
szembeszall a gyalazatos. Vagy eltiinik, mint egy szellem. Naplementekor megpillantjak, harom
cirkalo is arra vitorlazik, hogy bekeritse - azt hiszik, mar a markukban van -, masnap pirka-
datkor iires a latohatar! A kal6zhajo elparolgott, mint a kdmfor!

- Csodahajo lehet! Ofelsége cirkaloinal is gyorsabb?

- Gyorsabb ¢és ligyesebb. Akkora, mint egy kiralyi naszad, azt mondjak, a formaja és a fel-
szerelése is olyan. De valoban csodahajo, mert nemegyszer csodaval hataros modon hagyta el a
leggyorsabb naszadot is. Azt mondjak - de ezt mar csak suttogva merem tovabbadni -, hogy a
naszadok agyutiizbe fogtak, el is siillyesztették. Volt nagy 6rom, a naszadon kiilon rumadagot
osztogattak a legénységnek a gy6zelem 6romére. Par nap mulva aztan befut egy nyugat-indiai
hajo a kikotobe, megtépazva €s orrlogatva. A Voros Kaloz tdmadta meg €s fosztotta ki néhany
oraval azutan, hogy allitolag elsiillyesztették. Es ami a legszégyenletesebb, az egyik kiralyi
naszad csak féloldalra ddlve tudott tamaszpontjara visszatérni, mert a tiizérségi parbajban
tobbszordsen kilyukasztottdk, mig a kalozhajo épen és sértetleniil vitorlazott végig a part
mentén, olyan fiirgén €s virgoncan, mintha csak ginyt akarna {izni 6felsége naszadjaibol.

- Hallatlan! - kialtott fel az ifja Pardy, akit a torténet egészen felizgatott. - Hat olyan nagyszerti
haj6 az? Vagy talan szellemhajo, €s valojaban nem is 1étezik?

- Van, aki igy mondja, van, aki tigy. De ismerek valakit, az meg ismert egy tengerészt, akinek a
hajoja egy szOrnyu vihar alkalmabol a Voros Kaldéz kozelébe vetddott. A vihar volt a
szerencséje, mert annyi munkat adott a Kaloznak, hogy nem volt ideje a masik hajoval torddni,
igy az ismer6som ismerdse alaposan szemiigyre vehette a kalozhajot meg a kapitanyt. Azt



mondja, a Kal6z masfélszer akkora, mint a mi horihorgas lelkésziink, haja olyan szin{i, mint a
nap korongja kddben, szeme pedig - huh, a szeme! - olyan félelmetes, hogy nincs ember, aki
bele merne nézni. Az ismerdsOm ismerdse olyan tisztan latta, mint én magat, Pardy. Mert a
Kalo6z ott allt a hageson, s kezével, mely akkora, mint egy ember feje, intett a masik hajonak -
jambor kereskedelmi hajo volt -, intett neki, igyekezzék tavol tartani magat, nehogy a két hajo
OsszelitkozzEk.

- Bator ficko lehetett az a trader’, hogy olyan kozel merészkedett hozza.
- Elhiheti, Pardy szomszéd, hogy nem joszantabol tette. De akkora szélben, sotét éjszakan...

- Ha olyan s6tét volt, hogy tudta a Kal6zt megfigyelni? - vagott a szavaba az ¢€les eszl jenki,
bar egyébként eléggé hiszékeny volt.

- Hogyan csinalta, azt nem tudom, de annyi bizonyos, hogy j61 megfigyelte. Mar csak azért is,
hogy messze elkeriilje, ha a gondviselés megint az utjaba vetné. Hosszu, fekete hajo volt, gy
lapult meg a vizben, mint fiiben a kigyd, alattomosan ¢€s fenyegetden. Masoktol is hallottam,
hogy gyorsabban szaguld, mint a felhdk az égen, minden sz¢€l jo neki, tigyet se vet ra, merrdl
fij és merre. Gyorsasaga aggasztobb, mint az elvetemiiltsége. Ha 0sszevetem mindazt, amit
hallottam réla, azt kell mondanom, kériilbeliil olyan lehet, mint az a slaver,” amely mar egy
hete vesztegel a mi kiilso kikotdnkben, isten tudja, hogy miért.

Mivel a szdszatyar szabd sok értékes percet szalasztott el a fecsegésével, most igyekezett
potolni a veszteséget; tlijével olyan buzgon dotkodte a kelmét, hogy még a feje és a valla is
belerandult. A beszélgetés abbamaradt, de gondolataik tovabbra is a hajo koril ropkodtek. A
szabo végiil elharapta a cérnat, és a kész munkat az olébe ejtette. Két karjaval a térdére
tamaszkodva kilesett az ablakon, és szdzadszor is megbamulta a kiilsé 6bolben ringat6zé hajot.

- Rossz sejtelmek gydtornek, Pardy szomszéd, azzal a hajoval kapesolatban - sohajtotta. - Ugy
mondjak, azért kotott ki nadlunk, hogy élelmiszer- és vizkészletét potolja. De mar egy hete all
itt anélkiil, hogy akar egy kosarnyit is felraktak volna ra. Aztan gy all, hogy a legkeskenyebb
részét forditsa a parti agyunak, mig 6 maga valamennyi agyujaval l6hesse a kikoto felé
kozeled6 hajokat.

- Maga rémképeket lat, Homespun szomszéd! - felelte az atyafi fejcsovalva.

- Talan azért, mert sokszor alltam Orséget anndl az agyunal, amikor francia tamadastol
tartottunk. De nézze csak! - kidltott fel a szabd élénken. - Hat ez a hdrom alak kicsoda? A
slaver matrozai talan, vagy csak idevalosi 1éhtitok? Nem newportiak, annyi szent! Itt a
nadragja, kész, a feleségem kivasalja, aztan viheti. Nekem most mas dolgom van!

Ugyesen letornazta magét az ablakdeszkarol, és fiirgén kibicegett az ajton. Siirgds dolga volt -
hallgat6zni!

* Trader (kiejtése: tréder) kereskedelmi hajo, ruszallito hajo

? Slaver (kiejtése: szléver) rabszolgakereskedé hajo



A HAROM CIMBORA

Furcsa tarsasdg volt, annyi bizonyos. Ha kiilon-kiilon talan nem is lettek volna annyira
szembetlindek, a nézoben mindenesetre felmeriil a kérdés: hogyan kertiltek ezek 6ssze?

Idegenek voltak persze. Nemcsak a fecsegd szabd szemében, aki jol ismert minden teremtett
lelket Newport varosaban és kornyékén. Ezt a harom embert idegenné tette titokzatossaga is,
melyben volt valami taszitd és fenyegeto.

Vegyiik csak szemiigyre ket egyenként.

Legtekintélyesebb koztiik a legfiatalabb volt, egy huszondt év koriili, rokonszenves arct ifju.
Erésen megbarnult arcboére elarulta, hogy élete javat nem szényeges szobaban, pamlagon
heverészve toltotte, hanem szabad levegdn, napon és szélben, nemegyszer vészben és viharban.
Boére barnasagéan atiitott egészségesen liiktetd piros vére, mely rézsakat rajzolt két orcajara.
Arca teljesen szabalyos volt, de alla kissé széles, ami kifejezését erélyessé tette. Szaja is
kemény és férfias volt, alakja karcsu és hajlékony, nem alacsony, de nem is tulsdgosan magas.
Hollofekete haja dis, hullamos fiirtokben borult értelmes, boltozatos homlokara.

Elonyos kiilsejét kissé elrontotta egyszerti, de tiszta kozmatrozruhdja. A piperkdcoket tobbre
becsiilé Homespun szabd fitymalgatva nézte, noha a szegényes ruhan kiviil volt még valami,
amin megiitkdzott. A joképl idegennek volt ugyanis egy furcsa szokasa: ajka idonként
mosolyra gorbiilt, s6t meg-megrandult, mintha magaban beszélne. Ugy latszik, gondolatai
hevesen kergették egymast, viszont néha annyira elrévedezett, mintha ébren is alomba meriilne.
A szab6 nem akarta megzavarni almodozasaban, inkdbb tarsai fel¢ fordult, hogy azokat is
szemiigyre vegye.

Ezek koziil az egyik fehér ember volt, a masik néger. Mindketten az élet derekan, arcukat is
egyforman eldurvitotta sok-sok vihar és a legkiilonbozObb tajak éghajlata. Egyszerti, viharvert,
olajtél és szuroktdl mocskos ruhdjuk elsd pillantasra elarulta mesterségiiket - tengerészek
voltak.

Az id6sebb fehér tengerész alacsony, zomok, széles valli ember volt. Alacsony homlokat
szinte bendtte siiri, barna haja, szeme kicsi volt, tekintete konok, vad, néha tompa ¢s kozo-
nyOs; orra tompe, durva, kdzonséges; szaja nagy és falank; fogai épek €s egészségesek. Most
Osszefont karokkal egy iires hordon tildogélt, és a mar emlitett rabszolgakereskedd hajot
bamulta kitartoan.

A harmadik idegen - mint mar emlitettiik - néger volt. Eré dolgdban - termetre pedig még
jobban - taltett két tarsan, ambér azok is izmos fickok voltak. Am a szeme csupa szelidség
volt, és ajkat szinte sohasem hagyta el mosoly. Haja mar dszbe vegylilt, és bore is elvesztette
csodas fekete ragyogasat. Egy alacsony kétombon iilt, és azzal szérakozott, hogy kavicsokat
dobott fel a levegdbe, majd ligyesen elkapta Oket, mindig azzal a kezével, amellyel feldobta.
Ugy latszik, nem tudta megunni ezt a gyerekes jatékot. Hogy ruhdja ne zavarja, felgytirte
matrézzubbonya ujjait. A karjan duzzad6 hatalmas izmok tantisaga szerint valosagos Herkules
volt.

Ez a ,tri6” masok figyelmét is felkeltette volna, hat még egy olyan kivancsi természetu
emberét, mint a santa szabd. Valahogy az elsO pillanattol kezdve gyanusaknak tartotta dket.
Most meglapult a haz sarka mogott, hogy egészen kozelrdl, de mégis észrevétlentil kihallgassa
beszélgetésiiket.



- Szép, nagy medence ez, Guinea - fordult a kopcos tengerész a néger oridshoz. - Azt hiszem,
minden hajos Oriil, ha ilyen szélmentes helyen horgonyozhat par napig. Nem értem annak a
gyorsvitorlasnak a kapitanyat, hogy a kiilsé 6bdlben kotott ki. Idebenn kevesebb gondja lenne.

A négert Guinea-nek nevezte, mert ennek az afrikai orszagnak a partvidékén sziiletett, de
ugyanebbdl az okbol Scipio Africanusnak is nevezték. Scipio romai hadvezérhez kevés koze
volt ugyan, de akkoriban divatos szellemesség volt az alantas munkat végzé négerekre minél
diszesebb nevet aggatni, elsdsorban 0kori hdsok, filozofusok és koltok nevét.

- Hat ha neki jobban tetszik odakiinn - randitott a vallan a néger.

- Ne hiilyéskedj, Guinea! En csak értek valamelyest a tengerészethez, igaz? Elhiheted nekem,
ha azt mondom, hogy ennek a slavernek a kapitanya tudatlan kontar! Odaallitja hajojat, hogy
ugy mondjam, az orszagutra, amikor itt a belsd 6bolben gy érezhetné magat, akar Abrahdm
olében.

- Mindegy az, hogy idebenn vagy odakinn - makacskodott a néger.
- Fészkes fenét, te boglyas fejii! Mas az 6bol, és mas a nyilt tenger! Ennyit te is tudhatnal!

A néger valasz helyett megrazta fejét, mintha ez a mozdulat donté érv lenne, mely lezarja a
vitat. Annyira megoriilt elképzelt diadalanak, hogy harsany kacagasban tort ki.

- Istenem, miért is teremtettél négert! - kialtott fel a kopcds matrdz. - Hat nincs elég oktalan
allat ezen a vilagon?!

- En oktalan allat? - tiltakozott a néger. - Nem igaz, Mr. Dick, én okos...

- Jol van, okos allat vagy - vagott a szavaba a kopcos. - Akkor lasd be, hogy az a kapitany nem
ért a dolgahoz! Ha mar beledll a legnagyobb hullamverésbe, ahol az ar és apaly is erdsebb, mint
a bels6 O0bdlben, miért nem vet horgonyt legalabb? Miért éri be azzal az egy szal vastag
kotéllel, mely ott fesziil a hajofar és az 6bdltorkolat sziklai kozott? Hisz ugy tancol a hajdja,
mint a tiizes csiko, ha hosszl kantarral egy utszéli fahoz kototték! Hat van ennek értelme? Erre
felelj, te fekete 6rdog!

- Tegyiik fel, hogy friss szél kerekedik északnyugat feldl, és a kapitany ki akarja hasznalni -
mondta Scipio. - Hatha siirgds a dolga, €s minden pillanatban utra készen akar allni!

A hollofekete haju ifjti eddig hallgatott, mintha nem érdekelné a téma, noha egy pillanatra sem
forditotta el tekintetét a slaverrdl, am most beleszolt a vitaba.

- Scipionak igaza van, Dick - mondta. - A slaver azért nem jott be az 6bdlbe, hogy haladék-
talanul folytathassa utjat, ha kedvezo a sz¢él. Latni rajta, hogy szeret szdguldani a széllel, ugy is
épitették. Minden vitorldja szabalyosan felgdongydlve, villimgyorsan ki lehet fesziteni, ha kell.
Nyilvan elég ember van rajta, hogy rendben tartsa.

- Ugy latom, pompasan ért ezekhez a dolgokhoz - szolalt meg egy hang a hata mogott.

Az ifj matr6z hatrafordult, és most vette csak észre, hogy odatolakodott hozzajuk valaki.
Tarsai is megfordultak és csodalkozva meresztették szemiiket a jovevényre. Amulatukban a
szabo is osztozkodott, aki a haz sarkan til a falhoz lapulva hallgatézott. Ez a foglalatossag
annyira lekototte minden figyelmét, hogy 6t is meglepte a haza elé érkezo ujabb idegen.

Milyen is volt ez a hivatlan vendég?

A kozepesnél valamivel alacsonyabb termetii, élénk mozgasu, vékony, de izmos ¢és hajlékony
férfi, kora valahol a harminc és a negyven kozott. Bore finom és tejfehér, ami arcat szinte
ndiessé tette volna, ha pengevékonysagu, merészen kiugré sasorra nem fosztja meg minden



latszolagos ndiességtdl. Pedig ezt a benyomast segitette eld kiss€é gunyos mosolyra gorbiild,
érzéki szaja, szEép vonall alla és fényes, hulldmos, vordsesszoke haja is. De legkiilondsebb a
szeme volt - acélkék szem, melynek kifejezése siirin médosult; hol angyalian lagy és szelid
volt, hol meg kegyetlenségig kemény. Végiil a ruhdzatardl kell ejteniink néhany szot. Keskeny
karimaju, kap alaku kalapjat kissé rézsutosan huzta homlokéba, ami még jobban novelte arca
hetykeségét. Vilagoszold, hosszu szarnyu lovaglokabatot viselt, hozza szarvasbor térdnadragot
€s magas szaru, sarkantyts csizmat. Jobb kezében konnyii kis lovaglokorbacsot tartott, melyet
idonként megsuhogtatott a levegdben, tokéletesen kozombds arccal, mit sem tordédve azzal,
hogy megbamuljak.

- Alighanem kedveli a hajokat - egészitette ki elsd megjegyzését, mellyel berobbant a
tarsasagba.

A hollofekete haju fiatalember vontatottan felelte:

- Nem tudom, mit furcsall azon, hogy szeretem a hivatasomat, és értek is hozza, hiszen
gyermekkorom ota gyakorlom, mondhatnam, hajon cseperedtem fel.

- Tetszik nekem, amit mond - bdlintott a z6ld ruhas. - Ritkasag, hogy valaki hivatasnak
tekintse a mesterségét.

- Béanom is én, nevezze mesterségnek! - fortyant fel az ifji, és viszolyogva elfordult
megszolitdjatol. - Inkabb vagyok matroz, mint ficsur, akarmilyen iskolazott is!

- Szur, mint a kaktusz, vagy csip, mint a csalan! - mosolygott a masik. - Eszembe se jutott,
hogy megbantsam! Csak nem fogunk egy sz6 miatt 6sszeveszni? Legyiink jo baratok, fiatal-
ember. Bevallom, nem sokat értek a maga szép hivatdsdhoz. Magyarazza meg, legyen szives:
mit kifogasol odaat azon a hajon?

- Az ilyesmit nehéz egy laikusnak megmagyarazni.

- Laikusnak? - visszhangzott a z0ld ruhas kissé csodalkozva. - Pontosabb szot nem is
talalhatott volna. Valoban laikus vagyok minden tengerészeti dologban.

- Es miben nem? - kérdezte nyersen a fiatalember.

- Azt akarja tudni, hogy az én hivatdsom micsoda? Jogasz vagyok, II. Gyorgy ofelsége
szolgélataban.

- Talan bir6?
- Még nem, bar lehet, hogy idovel az leszek. De mar most is hivatalos ligyben utazgatok.

- Hat akkor... sok szerencsét! - vetette oda a fiatalember, és koszonés nélkiil hirtelen faképnél
hagyta a zold ruhast. Elindult a parton, és két tarsa tiistént kovette.

*

A z061d ruhés tiinddve nézett utana, korbacsaval csizmajat veregetve. Maga is elindult, de abban
a pillanatban érezte, hogy egy kéz nehezedik a karjara.

- Egy pillanatra, uram - sz6litotta meg a szab6 fontoskodé arcot vagva.

A z0ld ruhas ranézett, és a legnagyobb nyugalommal folytatta utjat, valaszra sem méltatva a
tolakodot. Am az gyorsan odaszegddott hozza, és igy folytatta:

- Hallom, hogy urasagod 6felsége szolgalataban all. Szabadna tudnom, milyen mindségben?

- Bizalmas szolgalat - felelte a zold ruhas. - Tobbet nem mondhatok.



- O, ez teljesen elég - hajlongott a szabo. - Isten 8rizz, hogy faggassam. Nagy kitiintetésnek
tekintem, hogy egyaltalan kegyeskedik szoba allni velem. Hii alattvaldja vagyok Ofelségének.
Eppen ezért batorkodom esedezni, hogy hallgasson meg.

- Jol van, beszéljen, de csak réviden! - mondta a z6ld ruhas leereszkedd hangon.
- Igyekezni fogok, uram! Latja, uram, azt a nagy hajot odaat a kiils6 kikotoben?
- Hogyne latndm! Mar észrevettem, hogy a derék helybeli lakosok nagy figyelemben részesitik.

- Nem mondhatnam, uram. A hajé mar néhany napja itt all, de én vagyok az egyetlen ember,
akinek szemet szurt!

- Igazan? - kérdezte az idegen, korbacsaval csapkodva, s most nézte csak meg a szabdt
figyelmesen. - Talan gyantsnak talalja?

Homespun valosaggal megdagadt bliszkeségében, hogy szavait ilyen komolyan veszik.

- Lehet, hogy tévedek, uram... Isten bocsassa meg, ha artatlanul gyanusitok valakit, de
valahogy nem tetszik nekem az a hajo. Igaz, hogy egyediil allok ezzel az érziilettel, Newport
johiszemii lakoi tisztességes ¢és artalmatlan rabszolgakereskedd hajonak tekintik, és szivesen
latjak a kikotoben a slavert is meg a legénységet is. A matrozokat 6rommel kiszolgaljak a
boltokban és kocsmakban, még az iparosok miihelyeiben is; bar meg kell mondanom, az én
miuhelyembe még egyik sem tette be a labat.

- Miért? Miféle miihelye van?
- Szabomester vagyok, kérem tisztelettel, Hector Homespun szabo, szolgalatara.

- Hm... Hector Homespun szabomester - bolintott a zold ruhas. - Azt szoktak mondani: cipész,
maradj a kaptafanal. Nem tudom, vajon ezt a mondast szabokra is alkalmazzak-e, persze a
kaptafat tiivel €s gytlisziivel helyettesitve.

- De én nem vagyok am kozdnséges szabo! Ot véres hdboruban vettem részt, sokat
szenvedtem 6felsége szolgalataban, de sok tapasztalatot is szereztem.

- Jo, jO, térjiink vissza arra a hajora, amelyrdl beszélni kezdtiink. Mi nem tetszik rajta?

- Hat kérem alassan, katonai szemmel nézve inkabb tetszetosnek mondhatd. Torzse karcsu,
elére vékonyodd, nem olyan otromba, mint az aruszallitdé hajok, vagy plane a slaverek
altalaban. De ahogy a mihelyem ablakaban iilok és varrogatok, sok gondolat megy at a
fejemen.

- Példaul?

- P¢éldaul a kovetkezd. Ha ezek valdban tisztes rabszolgakereskedok, miért olyan csendes a
hajojuk, mintha egészen kihalt volna? J61 van, lehet, hogy mar eladtdk a rakomanyukat mas
kikotoben, odalenn délen, ahol kapva kapnak rajtuk, husz, s6t harminc fontot is fizetnek
darabjaért - jol van, mondom, most mar visszafelé mennek, de egy hajo akkor sem jar iiresen.
Miért nem raktdk meg nyugat-indiai melasszal, hiszen ¢él0 arujukat Ok tobbnyire rumért
vasaroljak, a rumot meg melaszbol f6zik. A haj6 magasan kiall a vizb6l, mintha nem volna
rakomanya, s horddkat sem lattam guritani...

- KitlinG észrevétel, Mr. Homespun. Latom, nyitva tartja a szemét. Es mire kovetkeztet abbol,
amit latott?

- Hogy ez a vitorlas nem kereskedelmi hajo, nem is slaver, hanem...

- Hanem? - kérdezte a z6ld ruhas érdekl6déssel.



- Hanem kal6zhajo! - felelte a szabo suttogva. - Még az is lehet, hogy annak a messze f6ldon
hires gonosztevonek, a kegyetlen €s vérszomjas Voros Kaldéznak a hajoja.

- Ejha! - kialtott fel a zold ruhéds. - Ez mar igazdn merész kijelentés. Csak tudndm, mire
alapitja. Mert amit eddig felsorolt, atkozottul kevés.

- Ha kevés, mondhatok tobbet is. Mondom, az ablakban iilok, és nézem a hajot, mikdzben
varrogatok. S ahogy nézem, tobb kérdés jut az eszembe. Eldszor is, ha ez kereskedelmi hajo,
miért van felfegyverezve? Cirkaldo nem lehet, hiszen 6felsége hajoit tobbnyire ismerjiik. Matro-
zai sem viselkednek igy, mint éfelsége tengerészei. Sokkal részegesebbek, zabolatlanabbak. Ot
habortban vettem részt, csak tudom, mi a katonai fegyelem!

- Igen, igen - bolintott a zold ruhés. - Van valami abban, amit mond. Csak azt nem értem: miért
meséli éppen nekem?

- Mert véletleniil meghallottam, hogy urasdgod is a korona szolgalataban all. Ritkan van
alkalmam ilyen elokeldséggel beszélni. Gondoltam, megragadom az alkalmat, és eljuttatom
megfigyeléseimet a felsobb korokhoz.

A z06l1d ruhas eleinte glinyos mosollyal hallgatta a mellette santikalo szabd szavait. Folényesen
csapkodott lovaglokorbacsaval, s olyan arcot vagott, mint aki kitinden mulat azon, amit hall.
De jokedve mintha hirtelen elparolgott volna. Elkomolyodott, megallt, és kezét a szabo vallara
tette.

- Maga igazan derék ember, Homespun - mondta elismeré hangon. - Oriilok, hogy 6felsége
ilyen hiiséges alattval6ja. Nemsokara Londonba utazom, s aggodalmait k6z6Ini fogom a magas
kormannyal, sot talan 6felségével is. Meg vagyok gy6zddve réla, hogy jutalma nem marad el.
Egy kiralyi kitlintetésnek itt, a gyarmatokon is értéke van.

- Kitiintetés! - visszhangozta a szab6 atszellemiilt arccal.

- Tudnia kell - folytatta a z6ld ruhds -, hogy annak az atkozott Vords Kaloznak a hire
Londonba is eljutott, és gaztettei magat 6felségét is megbotrankoztattak. Ha valaki segitséget
nyujt abban, hogy kézre keritsék, nagy érdemeket szerez. Megtorténhet, hogy 6felsége nemesi
rangot adomanyoz neki. Magabol, kedves baratom, még baronet is lehet.

- Baronet? - hebegte a szabo.

- Az am. Mi is a keresztneve?

- Hector, szolgalatara. Hector Homespun.

- De akkor a ,,Sir” cim is megilletné. Sir Hector Homespun mégiscsak szebben hangzik, nem?
- Meghiszem azt... ha nagysagos uram el tudnd intézni... 6rok halam...

- Hagyjuk ezt - vagott a szavaba a zold ruhés. - De ha célhoz akarunk jutni, nagyon 6vatosan
kell eljarni. Minél kevesebbet beszéliink, annal jobb. K6zolte mar a gyanujat massal is?

- Egy lélekkel sem. Tudom, hogy a dolog kényes.

- S6t veszélyes! Egy szot se rola senkinek! De kettonknek még tanacskoznunk kell. Varjon
ram ma ¢&jjel tizenegy orakor annak a foldnyelvnek a csucsan, amely benyulik a kiilsé kikotdbe.
Azon a ponton jol latni mindent, ott majd kiegészitjiilk megfigyeléseinket. Legyen ott pontos
idében. Hallom, katona volt. Akkor tudja, mi a pontossag.
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- Tudom, uram. Este tizenegykor ott leszek pontosan. A viszontlatasra, nagysagos uram.

- A viszontlatasra, Sir Hector - felelte a zold ruhds mosolyogva. Kezével baratsagos bucsut
intett, és elindult a parton. A szabd boldog elragadtatassal nézett utdna, s haromszor is
meghajolt, miel6tt visszatért otthonéba.
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MAKACS VITATKOZOK

Mihelyt elvalt a szabotol, a zold ruhas uriember arckifejezése megvaltozott: szinlelt hetyke-
ségét természetes nyugalom valtotta fel. Egyenesen abba a kocsmaba sietett, melynek bejarata
folott egy vasmacska himbalozott a szélben.

A Rozsdas Horgony sontése hosszu, keskeny helyiség volt. Pipafiist és zsibongd larma toltotte
be. A z06ld ruhas leiilt egy padra, és puncsot rendelt. Amikor megkapta az italt, lassan kortyol-
gatta, mikozben a sontés masik végében zajld vitara figyelt. Ott egy tengerész terpeszkedett el
az asztalfon, és érces hangjaval mindenkit tlharsogva, j6forman egyediil vitte a szot.

- Ki ez? - kérdezte a z06ld ruhas a kocsmarost.

- Az Oreg Neptunus - felelte a kocsmaros bizalmasan az 0j vendég fiiléhez hajolva. - Igazi neve
Jack Nightingale. Hajomester azon a slaveren, amely a kiils6 kikdtoben all. 1zlik a puncs?

A vendég bélintott, kortyolt egyet, aztan megint az Oreg Neptunus felé fordult.

A hajomester jol megtermett ember volt, tobb mint hat 1ab magas. Hatalmas pofaszakalla félig
eltakarta zord arcat, melyen egy régen begyogyult sebforradas huzodott keresztbe. Nyakéaban
hosszu, vastag eziistlancon apro sip fiiggott.

- Ott alltunk hat - folytatta torténetét, oridsi ujjaival képzelt vonalat hiizva az asztalra -, az
afrikai parttol hisz mérfoldnyire, olyan szélcsendben, amit nem is lehetett szélcsendnek
nevezni. Idonként egy-egy szélroham kerekedett, egyelore csak szeliden és alattomosan, mint
amikor egy macska kopkod. Szoval szélzsakba kertiltiink. Tudod-e, mi a sz€lzsak, testvér?

Ez a hirtelen kérdés annak a fiatal farmernak szolt, akivel a szabd haza elott mar talalkoztunk.
Frissen vasalt, ) nadragjaval a karjan, rovid idore betért a Rozsdas Horgonyba, abban a
reményben, hogy az addig hallottakhoz itt felszed még néhany torténetet, melyet otthon majd
diadalmasan el6adhat. Arra nem szamitott, hogy belekdtnek. Nem is valaszolt, csak behuzta
nyakat a valla kdzé, mire nagy kacagas tamadt.

- Mit huizod be a fejed, testvér, nem akarom leharapni - mondta Jack Nightingale, s a szajaban
levo bagot nyelvével attolta a masik pofajaba. - Az ember tartsa magasan a fejét, még vihar
idején is, nemhogy baratsagos poharazgatds kozben, értetted? Hol is tartottam? Igen, a
csendesen pufogo szél! Hat, mit mondjak, nem tetszett nekem az id6, és gondoltam, itt
intézkedni kell, miel6tt késd. De tudnotok kell, pajtikak, én olyan ember vagyok, aki ad valamit
a j0 modorra. Nem akartam beleiitni az orromat a kapitany dolgaba, mar csak azért sem, mert
én a hajo elorészében alszom, 6 meg hatul a kabinjaban. Nem mintha a legénységi szallason
kevesebbet értenének a tengerhez, mint a tiszti kabinban, de az illend6ség mégiscsak
illenddség; én nem széltam semmit, csak hatrasétaltam, és vartam, hogy megkérdezzek, mi a
véleményem. Nem kellett soka varnom. A kapitany - meg kell adnom, igazi gentleman, és
sohasem feledkezik meg az udvariassagrol -, nos, a kapitany hozzam fordul, és igy szol: ,,Nos,
Mister Nightingale, mit gondol arrol a felhérongyrol amott €északnyugaton?”’

- Es te mit feleltél, pajtas? - kérdezte egy harsany hang a sokadalombdl.

- ,,A kapitany ur bizonyara jobban tudja, mint én” feleltem tisztességtudoan, de csak a jo
modor kedvéért, mert az igazsag az, hogy a kapitany egy csirke volt hozzam képest tapasztalat
dolgaban. ,,De ha mar tandcsot kér télem, kapitany ur” mondtam, ,,azt ajanlom, bontsuk ki
mind a harom arboc derékvitorlajat, és vonjuk be az orrvitorlat.”

- A torzsvitorlat is fel kellett volna gongydlni! - rikoltotta az el6bbi harsany hang.
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- Ki mondja azt? - kérdezte Nightingale, feldiihodve azon, hogy valaki merészel a dolgaba
beleszdlni. - Ki az a tudatlan semmirekell?

- Egy ember, aki haromszor is koriilhajozta a Joreménység fokat, €s meg tud kiilonboztetni egy
siralyt egy capatol! - felelte Dick Fid, a mi zomok ismerdsiink, hatalmas vallaival utat torve a
tomegen at, amig ott nem allt a dithds hajomester el6tt. - En a te helyedben, pajtds, nem
tanacsoltam volna a kapitanyomnak, hogy a hatsé vitorldkat erdsitse, amikor attol kellett
tartani, hogy megfordul a sz¢l.

Ebbe masok is beleszoltak, s csakhamar olyan heves vita keletkezett, mely mar-mar
verekedéssé fajult. A két fo ellenfél vérvorosen nézett farkasszemet egymassal. Nightingale
fenyegetoen felallt az asztal melldl, de félelmetes alakja nem ijesztette meg Dick Fidet, aki
sz¢les vallat kifeszitve, nyugodtan felnézett ra. Nightingale rovid habozas utan ugy dontott,
hogy verekedés nélkiil is el lehet intézni az ligyet.

- Rendben van, pajtas - mondta békiilékeny hangon, és visszaiilt az asztalhoz. - Elismerem,
hogy te is értesz a vitorldkhoz. De szeretnem latni azt a tapasztalt tengerészt, aki ebben a
kérdésben neked adna igazat.

- Szeretnéd latni? Hat itt van, ni! - felelte Dick Fid, €s gallérjanal fogva eldrancigalta a mogotte
allo Scipiot. - Ez az ember tObbet hajozott az afrikai partok mentén, mint te meg ¢én
egyiittvéve, mar csak azért is, mert Guineaban sziiletett. Hallottad, mirdl van szo, Scipio! Hat
mondd meg nekem, Scipio, mernéd-e szélrohamok kozt hajod vitorlait vesztegelésre allitani
huszmérfoldnyire a szarazfoldtol?

- Nem ¢én - felelte a néger. - Inkabb nyilsebesen siklanék a parttdl minél messzebbre, kifelé!
- No tessék, itt a valasz, f0hajos ur! - zarta le a vitat Dick Fid.

- De uraim - tiltakozott Nightingale, s méltosagteljesen koriilnézett -, micsoda eljaras az,
megtenni egy niggert dontdbironak ott, ahol fehér emberek vitatkoznak!

Szavait helyesld0 moraj fogadta. Scipio annyira megszokta mar a fekete borét sajtod
eloitéleteket, hogy meg se probalta nézetét kifejteni. Mellén keresztbe tette hatalmas karjat, és
sz6 nélkiil kiment a hazbdl. Dick Fid karomkodva nézett utana. A néger tavozasat nemcsak
meghatralasnak, hanem dezertalasnak tekintette.

- Nem 0gy van az! - kialtotta, s egy nagy darab bagot dugott a szajaba. - Ha Scipio szava nem
szamit, keressiink mas dontobirot!

- Nem banom - felelte Nightingale, és vérbe borult szemét a hosszu asztal végében iilé zold
ruhdsra szegezte. - Ha az a gentleman ott hajlandd nyilatkozni, elére kijelentem, hogy
dontésébe belenyugszom.

Minden fej a z6ld ruhas felé fordult, aki felallt helyérdl, és igy szolt:

- Az egyetemen, ahol én tanultam, nem oktattak a tengerészeti taktikat. Csekély tudasom nem
elég ahhoz, hogy véleményt mondjak. De ha mégis kivancsiak rd, a négernek adok igazat. Ugy
érzem, leghelyesebb gyorsan elvitorlazni.

Az utolsé két szot kiilonds nyomatékkal ejtette ki, ami nyilvanvalova tette, hogy tréfal. Pénzt
dobott az asztalra, €s valoban gyorsan elvitorlazott. Nightingale valami okbol belenyugodott a
dontésbe, és abbahagyta a vitat; 0 is fizetett, kissé tantorogva elhagyta a Rozsdas Horgony
sontését, s lebandukolt a partra. Nemsokara csonak jott érte, és visszavitte hajojara. Mindez
nem Kkeriilte el a gyanakvo Homespun éberen figyeld szemét.

*
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Ko6zben a z6ld ruhds nyugodtan folytatta sétdjat a F6 utcan. Fid is elhagyta a Rozsdas
Horgonyt, és Scipio utan eredt. Utol is érte, és heves szemrehanyasokkal halmozta el, amiért
cserbenhagyta. De hamarosan kibékiiltek, és most mar egyiittesen szidtdk a hajomestert,
megallapitva, hogy csak a szdja nagy, de tengerészeti tudasa annal kisebb.

A z0ld ruhas felsétalt a dombra, elnézegette a kastélyszert villdkat meg a kisebb nyaralokat,
aztan megfordult. Visszafelé vezetd utjaban megpillantotta Fidet €s Scipiot; egy padon liltek és
falatoztak. A fehér matr6z iszakjabol nagy darab hust szedett eld, és nagylelklien megosztotta
a néger matrozzal. A zold ruhas odalépett hozzajuk, és mosolyogva megjegyezte:

- Ha mindent felfaltok, mi jut a harmadik cimboranak? Vacsora nélkiil fog lefekiidni.

A néger felpillantott a csontrol, amelyet joiziien ropogtatott, és olyan diihds pofat vagott, mint
egy szelindek, ha hasonld foglalatossag kozben kozelitenek hozzd. Am Fid a matrézok
nagylelkiiségével a zold ruhas felé nyujtotta iszakjat.

- Parancsoljon egy kis kdstolot - mondta. - Itt a kés, vagjon maganak egy szeletet. Jut is,
marad is.

- Félreértett, baratocskam. Nekem lesz vacsoram. En a baratjukra gondoltam. Nemrég még
harman voltak, ha jol emlékszem.

- Persze. A fi elvalt toéliink a vilagitotoronyndl. Nézze csak, még mindig ott all és
bamészkodik.

A z061d ruhés egy pillantast vetett a partnak arra a pontjara, ahova a zOmok matrdéz mutatott. A
fiatal tengerész csakugyan ott allt a régi torony labanal, nem tulsdgosan messze toliik. A zold
ruhés zsebébe nyult, egy maréknyi apropénzt htizott ki beldle, és a matrdz kezébe ontotte.

- En is megnézem azt a romot - mondta, és elindult a torony felé.
- Ennek is sok rézgarasa lehet, hogy igy szorja - diinny6gott a matrdz.

Egyelore valjunk meg Dick Fidtol meg Scipiotol, s kovessiik a zold ruhast. Az omladozo
torony érdekes latvany volt, ha nem is vetekedhetett azokkal a hires 6kori maradvanyokkal,
amelyek ezrével allitjdk meg az utasokat Italidban és Egyiptomban. A kerek torony, mint mar
emlitettlik, oszlopokon allt, s ezeket boltives arkddok kototték ossze. Az elsd gyarmatosok
épitették, alighanem katonai célokbol, noha sokan nem erddnek, hanem egykori szélmalomnak
tartottak.

A z06ld ruhas elegans mozdulattal megsuhogtatta lovagloostorat, hogy magara vonja az
almodozéasba mertilt fiatal tengerész figyelmét.

- Elég érdekes épiilet - mondta a z6ld ruhas csevegd hangon, hogy a beszélgetést meginditsa. -
De szebb lenne, ha repkény boritana, s az 6don sarga fal zold levelek koziil kandikalna eld.

- Hogyan? - mormogta a tengerész baratsagtalanul.

- Bocsanat - folytatta a zold ruhés. - Elfelejtettem, hogy olyan ember, akinek a tenger a
hivatasa, nem torodhet 6cska romokkal. Az a torony odaat - mutatott a kiilsd 6bolben
vesztegeld hajo magas foarbocara - bizonyara jobban érdekli.

- Eltalalta az izlésemet, Sir - felelte a tengerész hiivos hangon.

- Csak az 0sztonOm sugallatara - mosolygott a z6ld ruhds -, mert nem vagyok jartas sem a
hajoépitésben, sem a régészetben, s igy nem tudom 6sszehasonlitani a kettét. De tréfan kiviil,
mi érdekeset talal abban a hajoban, hogy le nem veszi réla a szemét?
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- Csodalkozik? Pedig nincs abban semmi meglepd, ha egy tengerész alaposan szemiigyre vesz
egy hajot, amelyen esetleg munkat kap.

- Ha felajanlja szolgalatait, bizonyara felveszik. A kapitany nem lehet olyan ostoba fickd, hogy
egy ilyen kitind tengerészt elutasitson.

- Mibdl gondolja, hogy jo tengerész vagyok?

- Mib61? Hm... hat ez is csak amolyan megérzés. De meg kell mondanom, hogy ritkan vezet
félre.

- [lluzio! - legyintett a fiatal tengerész.

- [lluzi6? Milyen érdekes szavakat hasznal! - nevetett a z6ld ruhas. - Fogadni mernék, hogy
nem egyszeri kozmatroz, hanem olvasott, tanult, iskolakba jart.

- Nem szoktam fogadni - hangzott a kitérd valasz.

- Hat jo, hagyjuk ezt! Besz¢éljiink inkabb errél a toronyrol. Erds épitmény, annyi bizonyos.
Kissé romos ugyan, de kibirja még szaz évig, nem igaz?

- Nem tudom.

- Nézziik meg kozelebbrol! - kidltott fel a zold ruhds, és mar ott termett a rozoga létra mellett,
mely a mennyezet kozepén lathatd négyszogletes nyildshoz tamasztva, az emeletre vezetd
1épcsot helyettesitette.

A z0ld ruhés firge mozdulatokkal kuszott fel a létran. A fiatal tengerész tétovazva nézett
utana. De amikor latta, hogy az idegen megall a legfels6 1étrafokon, és varakozva tekint le ra,
vallat vont és kovette. Mozgasa még iigyesebb ¢és foleg biztosabb volt, mint a zold ruhasé - ez
mar a mesterségéhez tartozott.

- Itt vagyunk - mondta a zo6ld ruhds koriilnézve. - Valdban érdemes volt feljonni, nem
gondolja, Mr.... hm... Mr.... nem is tudom, milyen néven tiszteljem.

- A név nem olyan fontos, mint altalaban hiszik - felelte a fiatal tengerész. - Az se olyan nagy
blin, ha valaki tobb nevet haszndl, és a koriilmények szerint cserélgeti.

- Nem, ezen én sem iitk6zOm meg talsagosan. De legalabb egyiket szeretném ismerni.
Mondjuk, a leghasznalatosabbat.

- Mondjuk, Wilder" - vetette oda a fiatalember.

- Wilder? - ismételte a z6ld ruhds. - Nem rossz név, de remélem, nem is talald, tekintve, hogy
on semmiképpen sem vadember, inkabb szelid lelkiiletii. Mint egy békés szantdvetd. Persze,
aki az 6ceanokat szantja, igaz?

- Nem a toronyrol 6hajtott velem beszélni? - mondta erre Wilder. - Vajon mi a rendeltetése?

- Jelenleg semmi - vélte a z6ld ruhés. - Eppenséggel semmi. De valamikor bizonyéara gabonat
taroltak benne. Szinte hallom a lathatatlan egerek kapargalasat.

- Képzelddik. De ha a fiilemet hegyezem, emberi hangokat hallok. Ugy latszik, beszélgetnek
odalenn.

Az egyik ablaknyilashoz Iépett, és Ovatosan kidugta rajta, a fejét, de gyorsan vissza is hizta,
aztan intett a masiknak, hogy maradjon csendben. N6i hang csendiilt meg alattuk a parton, nem

* Kiejtése: vajldor (a wild sz6 vadat jelent)
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messze toliik. Egy masik, valamivel mélyebb hang felelt ra. A hangok a torony labahoz
kozeledtek. Wilder és a zold ruhas hallgatolagos egyetértéssel visszahuzodott az emeleti térség
belsejébe, ahol a félhomaly egészen eltakarta dket. Mit sem torddve azzal, hogy illik-e vagy
nem illik, hallgatozni kezdtek. Kivancsisaguk az illemszabalyoknal erdsebbnek bizonyult.
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NOI CSEVEGES

Négy sétalgatd no kozeledett a toronyhoz. J6 hangosan beszélgettek. Az egyik idds holgy volt,
a masik kozépkoru, a harmadik ,,az élet kiiszobén” allt, ahogy mondani szoktak, vagyis virulo
¢s fiatal, a negyedik néger szolgald volt, koriilbeliil huszonét éves. Az 6 ruhdja is csinos;
alighanem urndjétdl elkényeztetett néger szobalany volt.

- K6szonom, gyermekem, hogy olyan tiirelmesen meghallgattad tanacsaimat - mondta az idés
holgy. - Mint egyetlen nagynénéd, kotelességemnek tartottam, hogy egy kis utravalot adjak
neked az ¢€letre, mely read var, s remélem, csupa rozsat tartogat szamodra. Istenem, be szép a
fiatalsag! Milyen kar, hogy olyan gyorsan repiil az id6! Hogy elmult az a négy hét is, amelyet
nalam toltottél. De 6csém megigérte, hogy jovore is az én vendégem leszel, s megint négy
hétre. Mondd meg édesapadnak, hogy csdkolom, és azt lizenem, ne felejtse el igéretét.

Ezeket a szavakat az ifji holgyhéz intézte, olyan 6szinte érzelemmel, hogy szeme konnybe
labadt. Nyilvan az elmulasra gondolt, s arra, hogy kedves kis hiigat jovore talan nem lesz mar
alkalma viszontlatni.

- Az én kivansagom talalkozik a tiéddel, kedves nénikém - felelte az ifja holgy. - SOt remélem,
hogy jovore édesapam is eljon velem.

- Megkérem a mi kedves Mrs. Wyllysiinket - fordult a nagynéni a kozépkort holgyhoz -, hogy
vesse latba befolyasat az 6csémnél. Grayson tabornok, tudom, hallgat ra, €s nagyra becsiili
véleményét nemcsak Gertrude nevelésének problémaiban, hanem egyéb kérdésekben is.
Mélységes halat érez Mrs. Wyllys irant sokévi hiiséges szolgalataért.

- Meg is érdemli! - kialtott fel az ifji holgy, és Mrs. Wyllys nyakaba borult. - Minden szeretetet
megérdemel azért a szeretetért, mellyel édesanyamat potolni igyekezett. Neki kdszonhetem,
hogy nem roppantam 0ssze a csapastol, amely édesanyam elvesztésével ért.

- Akkor még gyermek voltal, édesem - felelte Mrs. Wyllys, gyengéden megsimogatva az ifju
lany ro6zsés arcat. - A gyermekek konnyebben vigasztalddnak, mint a felnéttek, s ez jol van igy.
Nagyon oriiln€k, ha sikeriilne a tabornok urat rabeszélnem, hogy jovOre tartson veliink, ha
megint idejoviink. A levego itt sokkal egészségesebb, mint odalenn Carolindban.

Mrs. Wyllys onérzetesen beszElt, s modora elarulta, hogy noha most mint neveléné Grayson
tabornok hazaban fizetett alkalmazott csupan, valamikor sajat hazanak urndje volt. De kedves
¢s szelid hangja igazi szivjosagra vallott.

- Hat akkor teljes a gy6zelem, ahogy boldogult uram, De Lacey tengernagy szokta mondani -
jelentette ki az oreg holgy, tréfdsan meghajolva a nevelond elott. - Koszonjiik a segitségét,
Mrs. Wyllys. Most mar biztosan szamitok a latogatasodra a jovo évben is, kedves Gertrude.

- Legjobb lenne, ha apa eladna carolinai birtokat, és végleg atkolt6znénk Rhode Islandre! -
sohajtott a sz¢&p fiatal lany.

- Egy hatalmas birtok eladdsa nem olyan egyszerli, mint képzeled, Gertrude - felelte Mrs. De
Lacey. - Kiilonben is, ha nagyszabasu koltozkodésre keriilne a sor, nem tudom, nem lenne-e
jobb arra gondolni, hogy az egész csalad koltozzek vissza Anglidba. Tobb mint szdz éve annak,
Mrs. Wyllys, hogy a Graysonok kivandoroltak a gyarmatokra, mivel bizonyos nézeteltérések
miatt megnehezteltek az angol kormanyra. Am azok a nézeteltérések mar régen elsimultak, s
azt hiszem, semmi akadalya, hogy visszatérjlink dseink honaba.
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Volt ebben a megjegyzésben egy jo6 adag dolyf és hencegés is, mely elsésorban Mrs. Wyllysnek
szolt. Gertrude is észrevette ezt, elpirult és lehajtotta fejét. Aztan, hogy mas témara terelje a
szOt, arra a nagy hajora mutatott, mely a belsé kikdtoben horgonyzott.

- Milyen szép hajo! Arbocai biiszkén ég felé tornek, magasabbak a varos haztetdinél! Mégis
elszorul a szivem, kedves Mrs. Wyllys, ha arra gondolok, hogy ez lesz a bortoniink a
kovetkez6 honapban.

- Mar miért lenne bortdn, dragam? Nem lesziink bezarva a kabinunkba! Es az se biztos, hogy
egy honapig tart az ut. Mar volt arra példa, hogy egy hajo rovidebb idd alatt is elvitorlazott
innen Carolinaba!

- Nem vitas - bolintott a tengernagy 6zvegye. - Az én boldogult férjem egyszer egy egész
hajorajjal huszondt nap alatt tette meg azt az utat. Igaz, hogy akkor Ofelsége ellenségeinek
iildozése volt a cél, s az admiralis mindent elkovetett, hogy feladatanak eleget tegyen.

- Csak ne volnanak azok a szornyli zatonyok €s homokpadok, amelyek helyenként annyira
veszélyessé teszik a hajozast - sohajtott Gertrude.

- Nem kell a dolgot eltulozni. Naponta jonnek-mennek hajok minden baj nélkiil - mondta a
nevelénd, majd az idds holgyhdz fordulva igy folytatta: - On is, asszonyom, bizonyara sokszor
megtette ezt az utat a tengernagy tarsasagaban, nem igaz?

- Soha! - felelte az 6zvegy keserli hangon. - A gyomrom rosszul birja a tengert, s ezért mindig
szarazfoldon utaztam le Carolindba. De konyvekbdl sokat tudok a hajokrél, mondhatnam,
tanulmanyoztam a hajozast, ahogy egy admiralis feleségéhez illik. Azt hiszem, kevés asszony
van az egész brit birodalomban, aki annyit értene hajokhoz, mint én. On persze teljesen jaratlan
ezen a téren.

Felh6 suhant 4t Mrs. Wyllys arcan. Szeme is elsotétiilt, mintha fajdalmas emlék €bredt volna fel
benne hirtelen.

- Teljesen jaratlan azért nem vagyok - felelte. - Sorsom ugy alakult, hogy hosszl, veszélyes
hajoutat kellett megtennem.

- De csupan mint utas, aki vakon rabizza magat a hajo kapitanyara - vitatkozott az 6zvegy. -
De a magas rangu tengerésztisztek feleségei mas szemmel nézik a hajét, mint az utasok. A hajo
a férjiikk masodik otthona, masodik hazaja, melyet szeretni kell. Rosszul birtam a tengert, de a
hajokért mégis lelkesedtem. Van-e szebb latvany egy biiszke hajonal, amint méltosagteljesen
hasitja a hulldmokat, mig a nyomdokviz barazdaja ugy koveti, mint egy €16 kigyd! Nem hiszem,
kedves Wyllys, hogy at tudja érezni azt, amire gondolok.

A nevelénd mosolya elarulta, hogy nem veszi komolyan az admiralisné nagyzold6 modorat.
Ugyanigy vélekedhettek azok is, akik a holgy szavait a toronybol hallgattdk, mert elfojtott
nevetés hangja hallatszott a magasbol.

- Mi ez a zaj? - kérdezte Gertrude ijedten.

- Bizonyara patkanyok futkaroznak a régi malomban - felelte a nevelond.
- Jaj, draga Mrs. Wyllys! Megint malomnak nevezi ezt a festéi romot?

- Lehet, hogy most festdi és romantikus, de valamikor malom volt, nem?

- Latom, nem szereti a romokat.
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- Mit szeressek rajtuk? A pusztulds jelképei. Es ha nem malom volt, hanem er6d? Vagy annal is
rosszabb - borton! Nem ugy, mint ez a szép hajo, amelyet csak te mondasz annak. Masnak
eszébe se jutna egy hajot bortonnek nevezni. De nézd csak, mintha mozogna! Ha szemem nem
csal, arbocai lassan elhaladnak a varos kéményei mellett.

- Igaza van, Mrs. Wyllys - ragadta meg a szot a tengernagyné. - A matrdzok a kiilsé kikotébe
vontatjak a hajot, és ott fogjak horgonyhoz rogziteni, hogy vitorlait elokészitsék a holnapi
indulasra. Boldogult uram sokszor elmagyarazta nekem ezt a fontos miiveletet.

- Tekintsiik figyelmeztetésnek, mely arra int, hogy nekiink is be kell fejezniink a csomagolast és
az elokésziileteket. A bucst perce kozeleg, Gertrude. Holnap el kell hagynunk ezt a bajos
helyet.

- Bizony, bizony, akarmilyen sajnalatos is - bologatott a tengernagyné, s lassan kovette Mrs.
Wyllyst, aki mar elindult a torony melldl a domb felé. - Holnap mar ennek a hajonak a
fedélzetén vagtok neki a tengernek. Kér, hogy Gertrude nem szereti. Pedig csodas élmény lehet
visszanézni a hajofar korlatja mogiil a tavolodo partra, mikdzben a hajo orra...

A mondat befejezése veszendobe ment a toronyban fiileld két férfi szamara. Gertrude a két
holgy utan sietett. De par [épés utan megallt, és visszafordult egy percre, hogy bucsupillantast
vessen a kedves régi torony omladoz6 falaira. A leselkedék még hallottdk, amint odaszol a
mellette allo fekete leanyzonak:

- Ugye, sz¢ép ez a torony, Cassandra?
- Szép, szép, de a patkanyok... nem tetszett hallani, mit mondott Mrs. Wyllys?

Gertrude nevetett, s megsimogatta a szobalany arcat. Fehér keze erdsen eliitott a néger lany
fekete borétol. A kovetkezo pillanatban mindketten nekiiramodtak az emelkedo utnak.

A két furcsan Osszekeriilt és egymashoz nem ill6 férfi a torony ablakédhoz hajolva, mohén
kovette szemével a bajos fiatal holgyet, amig libbend ruhdjanak szegélye is eltiint az ut
kanyarulataban. Akkor aztan a két leselkedd szembefordult egymassal, mintha mindegyikiik ki
akarta volna talalni a masik gondolatat.

- Nem! - kidltott fel az idésebb. - Most mar magam is belatom, hogy ez sohasem volt malom.
- Hamar megvaltoztatta a véleményét - mondta Wilder gunyosan.

- Jogasz vagyok, és talan biro leszek. Ha meggydznek valamirdl, nem ragaszkodom makacsul a
tévedésemhez.

- Ez mindenesetre szép. Es a patkanyok?

- Milyen patkanyra gondol? Szarazfoldi vagy tengeri patkanyra? - kérdezte a zold ruhas ¢éles
hangon, és athat6 pillantassal nézett Wilderre.

- Mind a kettore - felelte a fiatalember -, nehogy a jogaszok megsértddjenek a mell6zés miatt.
A z01d ruhas jot nevetett.

- Szeretem az Oszinteségét, uram - mondta. - Eljenek a tengerészek! Nincs szebb hivatas, mint
a tengerész¢. Valahanyszor eszébe jut, odaallhat a hajofar korlatjahoz bamészkodni, igaz?

Most mar Wilder is elnevette magat. Egybevegyiilo kacagasuk a boldogult admiralis 6zvegyé-
nek szolt.

- A harom holgy koziil melyik tetszett onnek a legjobban? - kérdezte a z6ld ruhas.
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A fiatal tengerész hirtelen elkomolyodott. Bosszantotta a kérdés, és azt is megbanta, hogy
nevetett. Illetlennek érezte, hogy kinevetett valakit, aki olyan kozeli rokona annak a bajos
kislanynak.

- Elengedem a valaszt - mondta a z6ld ruhas, mintha olvasni tudna Wilder gondolataiban. - De
bevallom, én arra a holgyre szavazok, akit Mrs. Wyllysnek szolitottak. Rendkiviil kedves
hangja van.

- En is észrevettem - mondta Wilder.
A z061d ruhés most az egyik ablakhoz Iépett, és kinézett rajta.

- Mondja csak - kérdezte kissé vontatottan -, annyira megtetszett onnek az a kislany, hogy a
kiils6 6bolben allo hajorol teljesen megfeledkezett? Mar nem is érdekli tobbé?

- Dehogynem. Olyan hajo, amelyen egy vérbeli tengerész 6rommel legelteti a szemét.

- Igazan? Miért nem latogatja meg?

- Ilyen kés6i 6raban? Amikor nem ismerem a kapitanyat? Senkit a legénység koziil?

- Egy jo tengerészt szivesen latnak barmelyik 6raban, és akkor is, ha nincs a hajon ismerdse.

- Nem hinném. Ezek a slaverek nem szeretik az idegen latogatot. Néha fegyverrel is tavol
tartjak.

- Csak nem fél? Akkor sohasem jut fel egy hajora. Pedig azt mondta, hogy allast keres. En azt
tanacsolom, ajanlja fel szolgalatait a slaver kapitanyanak. Nem is kérek dijazast a tanacsért, ami
jogaszoknal nagy ritkasag.

- Szeretném tudni, miért olyan nagylelki? - kérdezte a fiatalember, és tiinddve bamult ra.
Vajon komolyan beszél-e, vagy csak kotekedik vele?

- Talalja ki - felelte a zold ruhéds. - Most nincs idom kifejteni. Mar at is ugrom a hajofar
korlatjat. Isten vele, kedves baratom. Remélem, még talalkozunk valahol.

Egészen a Iétraig hatralt, aztan gyorsan leereszkedett rajta. Amikor a foldre ért, labaval
elrantotta a létrat, mely nagy robajjal eldolt. Megsziint a kozlekedés egyetlen modja a torony
emelete és foldszintje kozt. A zold ruhas a legnagyobb nyugalommal folytatta utjat, még
egyszer bucsut intett a toronyban rekedt fiatalembernek, s fiirge Iéptekkel eltavozott.

- Igazan furcsa, mondhatnam, szemtelen viselkedés - diinnyogte Wilder, s els6 meglepetésében
azt sem tudta, nevessen-e vagy bosszankod;jék.

Csakhamar r4jott, hogy nevetésre semmi oka. Rab volt, a torony rabja. Miutan meggy6z6dott
rola, hogy ha leugrik, kitorheti a labat, az ablakhoz szaladt, hogy a z6ld ruhasnak szemére
vesse alattomos eljarasat. De az aruld olyan messze jart, hogy az indulatos kialtds nem érte
utol, s mar el is tiint a kiilvaros egyik haza mogott.

Mialatt ez a jelenet lejatszodott, Fid €s a néger nyugodtan falatozott. Amig ettek, hallgattak, de
mihelyt Fid jollakott, ismét felébredt benne a neveldi hajlam, és igy oktatta a négert:

- Latod, Guinea, sohasem tudod, hogyan kell viselkedni, kiilonosen vegyes tarsasagban nem.
Ha fehér emberekkel van dolgod, fogd erdsen a kormanykereket, érted? Ha mar belekertiltél a
viharba, tarts ki a helyeden, ne riadj vissza az orkant6l. De te mit csinaltal? Egyszerlien
megléptél, és otthagytal engem a szélben. Maskor... de mi az? Figyelj csak! Valaki segitségért
kialt! Vagy csak egy malac visit valahol?

- Nem, Mr. Dick! Mr. Harry dugja ki fejét amott, a toronyablakon! Istenemre, 6 kiabal!
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- Hat akkor siessiink oda! A gyereknek szerencsére olyan erds hangja van, mint egy hajo-
kiirtnek, ha kedve tdmad kiereszteni. De mi az 6rdogdt maszott fel a toronyba? Mi dolga van
ott?

Mikdzben igy diinnyogott, igyekezett 1épést tartani a négerrel, aki most mar futva sietett a to-
ronyhoz, hogy megkérdezze Harry turfit, mi a baj. Odaérkezve tiistént észrevették, hogy a Iétra
feldolt. Wilder vezényszora emlékeztetd, parancsold hangon rajuk kialtott, hogy tamasszak
vissza a létrat a helyére, vagyis a mennyezetbe vagott négyszogletes nyilashoz. Amikor ez
megtortént, és Wilder szerencsésen visszajutott az anyafoldre, els6 kérdése az volt, nem lattak-
e a zOld ruhas idegent.

- Azt a hetyke fickot, aki lovaglokorbaccsal {itogette a csizmdjat, és mindenbe beleszolt,
amihez semmi koze? - kérdezte Dick Fid.

- Igen, azt! Lattatok?

- Kétszer is - felelte Dick. - Az elébb, amikor vacsoraztunk, s az imént megint. Szaguldott,
mint a sz¢l.

- Merre?
- Ott a cstir mellett kifjta magat, aztan szaladt tovabb.

- Uténa! Szeretném elcsipni! - kiadltotta Wilder, és a cstr felé rohant, nyomaban két
cimborgjaval.

A hajsza nem jart sikerrel. Naplementéig keresték-kutattdk a z6ld ruhast, sok embert
megszolitottak, nem lattak-e véletleniil. Volt olyan, aki latta, meg is bamulta furcsa 6lt6zékét,

de azt mar nem tudtak megmondani, hova lett. Eltiint - éppen olyan titokzatosan, mint ahogy
délutan felbukkant.
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AZ EJSZAKA KUSZOBEN

Newport derék polgarai koran szoktak lefekiidni. A puritdn életmodot az 6hazabol hoztak
magukkal, és megorizték New Englandban is meg Ofelsége tobbi gyarmatan. Este tizkor
minden kaput kulcsra zartak, és egy oraval késébb mar mindenki javaban horkolt, vagy
legalabbis mély alomba meriilt. Elég volt az ¢éberségbdl nappal, amikor nemcsak sajat
érdekeikre tligyeltek, hanem néha atkacsintottak a szomszédba is, hogy megtudjak, mi torténik
ott.

A Rozsdas Horgony fogadosa, ahol Fid és Nightingale majdnem hajba kapott, kiillondsen
igyelt arra, hogy este tizkor kitessékelje vendégeit, és becsukja a boltot. Ha mar napkdzben
vétett a kdzerkolcs ellen, este mar csak vezeklésiil is pontosan betartotta a rendet.

Az admiralis 6zvegyét eleinte ugyancsak megszoltak, mert sokaig égette lampajat fliggonyei
mogott, fittyet hanyva a szokasnak, mely megszabta, hogy tizenegy ora tajt mar az ablakok is
elsotétiiljenek. De még nagyobb botranyt okozott viselkedésével szombaton este. Tiintetett
azzal, hogy az anglikan egyhazhoz tartozik, s szombat este kihivoan miikddtette kototiit,
pedig hétkdznap nem sokat torédott a kézimunkaval.

Szomszédai ugyanis a puritanok hite szerint azt vallottak, hogy sabbath mar szombaton
naplementekor kezdddik, és vasarnap alkonyatkor ér véget. A vasarnap este New Englandban
inkabb vigassag és mulatozas céljaira szolgalt, mig a szombat estét szigorian a vallasnak
szentelték. E konyv szerzdje egyszer vitaba keveredett ebben a dologban egy New England-i
lelkésszel. Azt mondta, felemeld érzés tudni szombat este, hogy az egész keresztény vilag
ugyanabban az iddben, egyszerre nyitja meg lelkét az égi igének. Csak mosolyogtam
magamban, s nem hivtam fel figyelmét tévedésére: hiszen tudvalevd, hogy amint kelet vagy
nyugat felé utazunk, az id6 eltolédik. Londonban maskor van dél, mint Newportban, és igy a
szombat estét sem linnepelhetik vilagszerte egyidoben.

Ennek a nézeteltérésnek volt a kovetkezménye az a kis néma csata, mely Mrs. De Lacey és a
helybeli els6 lelkész felesége kozt minden vasarnap este lejatszodott. A lelkészné meglatogatta
az admiralis 6zvegyét, de kézimunkajat is magaval vitte, s beszélgetés kdzben 6t vagy tiz
percen at szorgalmasan himzett vagy varrogatott, megtorlasul a szombat esti szentségtorésért.
Viszont Mrs. De Lacey tgy védekezett, hogy a vasarnapi latogatas alatt ajtatosan lapozgatta a
Bibliat.

Hogy ebben a habortban semlegességlinket megdrizziik, inkabb folytatjuk torténetiinket.
Aznap este tiz 6rakor Newportra csend és sOtétség borult. Az utcan egyetlen €16 lelket sem
lehetett latni, még ¢éjjelidrt sem; ez a hivatal foloslegesnek tetszett, hiszen a biindzés akkor még
nem terjedt el az amerikai varosokban. Igy aztan Wilder és két tarsa senkivel sem talélkozott,
amint szallasukrol elindultak a part felé. Wilder osont eldl, mogotte Fid, s leghatul Scipio, a
megszokott sorrend szerint.

A parton szamos kikotott csonak pihent. Wilder suttogva utasitast adott tarsainak, aztan
tovabb-ballagott egy pontig, mely alkalmas volt a beszallasra, ahova nemsokéra két csonak
érkezett; az egyikben Fid {ilt, a masikban Scipio.

- Hat ez mi? - sugta Wilder. - Egy csonak nem elég?

- Elégnek éppen elég - felelte Fid, evezdje lapjat a sima vizre fektetve. - Guinea hozta el a
csonakot, amit Harry urfi rendelt. En meg a biztonsadg kedvéért elhoztam még egyet, hogy
legyen miben valogatni. Remek kis csonak ez!
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- Remek vagy nem remek, nem a tiéd! - szolt ra Wilder bosszankodva. - Azonnal vidd vissza
oda, ahonnan hoztad.

- Hat nem lenne kar...
- Ne vitatkozz, mert mindjart kiadom az utadat! Nélkiiled is megleszek, elhiheted.

- No nézd csak, nélkiilem! Elfelejtette, Harry urfi, midta vitorlizunk harman egyiitt,
elszakithatatlanul?

- Huszévi baratsagot is meg lehet szakitani! - felelte Wilder indulatosan.

- En még tréfabol se mondanék ilyet! - méltatlankodott Fid. - Nézd, Harry, ezt a fekete pofat
itt. Guinea csak egy nigger, de huszonnégy év ota a cimboram, s inkabb meghalnék, semhogy
megvalnék tole. Neked meg, Harry trfi, husz év is sok? Meguntal minket?

- Ne besz¢€lj hiilyeségeket! De tanuld meg, hogy rendes ember nem lop, még kivételesen sem!

- Lop! Lop! Hat az lopés, ha kdlcsonveszek egy csonakot néhany 6rara? Azért, mert Harry urfi
szorja a pénzt, és a masik csonakért egy aranyat dobott oda annak a koszos halasznak, aki
biiszke lehet ra, hogy egy igazi tengerész kitlintette azzal, hogy kolcsonkéri a ladikjat, nem
pénzért, de ingyen! En amondo vagyok...

- Ne besz¢lj annyit - szakitotta félbe Wilder tiirelmetleniil. - Tedd, amit mondtam!

Fid szeretett akadékoskodni, de hatarozott parancsnak sohasem szegiilt ellene. Most is
visszavitte a csonakot a helyére. Amikor ujra megjelent, Wilder belépett a bérelt csonakba;
megvarta, mig tarsai is elhelyezkednek, aztdn utasitotta 6ket, hogy lehetdleg zajtalanul
evezzenek a kikotobe.

- Most vigyazz! - parancsolta késobb. - Suhanjunk el a hajo mellett.

Elhaladtak a trader mellett. Ez volt az a hajo, amelyrdl késé délutan, a lopva kihallgatott
beszélgetés soran megtudta, hogy holnap vitorlazik el a tavoli Carolindba, fedélzetén Mrs.
Whyllisszel és elragado neveltjével, Gertrude-dal. K6zben kivontattak a belsé kikotobdl, s most
ott horgonyzott az 6bol sziik nyakanal. Wilder a gyakorlott tengerész szemével vizsgalgatta a
csillagok derengd fényében. A hajo torzsének, arbocainak, csonakzatanak egyetlen kis részlete
sem keriilte ki a figyelmét. S amikor a hajo elmaradva mogottiilk, mar csak alaktalan, sotét
tomegként sotétlett a tavolban, Harry kihajolt csonakjabol, €s még mindig néman bamulta.
Toprengését Fid nem merte megzavarni. Szakmabeli nézés volt, felbecsiil, mérlegelé nézés -
szoval olyasmi, ami szent volt Fid szemében. Scipio sem szolt semmit, hiszen maskor is
hallgatag volt. Néhany percnyi szemlélddés utan Wilder torte meg a csendet.

- J6 magas hajo - diinnyogte. - Hosszu utra késziil.
- Ha j6 szelet kap, €s minden vasznat kifesziti, olyan gyorsan repiilhet, hogy egy cirkaldé sem éri

utol. De ha beszorul a...

- Fiak! - vagott a szavaba Wilder. - Ideje, hogy megtudjatok egyet-mast a terveimbol.
Bajtarsak voltunk tobb mint hiisz évig, megosztottunk egymassal jot és rosszat. Még kisgyerek
voltam, Fid, amikor a hajod kapitanya elé vezettél, €s rabeszélted, hogy tartson ott. Nemcsak
az ¢életemet mentetted meg, de azt is neked kdszonhetem, hogy kitanultam, és hajostiszt lett
beldlem. Emlékszel még, ugye?

- Hogyne emlékeznék, Harry urfi! Alig volt nagyobb egy batyunal, ¢és egy rovid kis fliggéagyon
aludt. Ki gondolta volna akkor, hogy...
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- Persze, persze! Addsod vagyok, Fid, az akkori josagodért meg a késObbi hliségedért... nem
hagytal el egy napra sem!

- En mar ilyen vagyok, Harry Grfi, ha egyszer a mancsomba kapok valamit, nem eresztem el.
De még ez a Guinea is, pedig csak egyszeri nigger, tudja, mi a bajtarsi becsiilet. Nem
mondom, néha morog egy kicsit, de 6t perc alatt elfelejtem, éppugy, mint a Harry urfi szavait a
csonak miatt. En az ilyesmit...

- Ne is emlitsd, Fid! - szakitotta félbe Wilder, aki hirtelen ellagyult a régi, tobbnyire keserti
emlékek hatasa alatt. - Nagyon jol tudod, hogy csak a halal szakithat el toletek, hacsak ti nem
akartok elhagyni engem! De kotelességem megmondani nektek, hogy most olyan veszedelmes
vallalkozéasba kezdek, mely konnyen az életembe keriilhet, s annak az életébe, aki velem tart.
Nem szivesen valok meg toéletek, barataim, de nem hallgathatom el, mi varhat ratok, ha
mellettem maradtok.

- Szérazfoldi utazas? - kérdezte Fid megrokonyddve, mintha ez volna a legszornyiibb
megprobaltatas, amit el lehet képzelni.

- Nem, nem - felelte Wilder. - A kaland, melyre késziilok, elejétdl végig a tengeren fog
lejatszodni.
- Akkor vedd el a hajonaploét, és rajzolj bele két keresztbe tett horgonyt, ami annyit tesz, hogy

Richard Fid 6nként jelentkezett. Tudod, hogy ez a jel helyettesiti az alairdsomat, mivel nem
tudok irni.

- De azt mégis tudnod kellene, hogy...

- Nem vagyok kivancsi semmire, Harry urfi. Ugy veszem, hogy titkos parancsrol van szo, amit
lepecsételt boritékba zarnak. Es te, Guinea? Mit sz6lsz hozza? Veliink jossz? Vagy dobjalak a
tengerbe, ahol a kagylokkal baratkozhatsz?

- Ami nektek jo, nekem is jo - felelte a néger.

- Lam, Scipio olyan, mint egy uszaly, amit a hajo vontat, mindig a nyomodban marad, Harry
urfi. Nem kérdez semmit, csak kovet hiiségesen, éppen ugy, mint én. Igy hat add ki a
parancsot, hogy mit kell tenniink legelébb. Folosleges minden szocséplés.

- Derék fiuk! - mondta Wilder ujra elérzékenyiilve. Tapasztalatbol tudta, hogy a két kérges
tenyerli, de aranyszivii cimbora hliségében feltétleniil megbizhat. Bebizonyitottak nem egy
alkalommal.

- Tehat mi a tennival6? - siirgette Fid.
- Evezzetek egyenesen ahhoz a masik hajohoz, amely a kiilso kikotében vesztegel.

Fid és Scipio tiistént engedelmeskedett. A csonak gyorsan siklott célja fel¢, s amikor a hajo
kozelébe ért, az er0s evezdcsapasok meglassultak, majd teljesen megsziintek. Wilder azt
akarta, hogy a csonak neszteleniil sodrodjék el a hajo mellett, amelyet alaposan meg akart
vizsgalni, miel6tt fedélzetére merészkedik.

- Vitorlai nincsenek begdngyolve - tlinddott suttogva.

- Minden percben kifuthatnak - felelte Fid. - Nagyon o6vatosak, felkésziiltek minden
eshetOségre. Ezek a slaverek csak akkor nagy legények, amikor egy néger fiit kergetnek a
Kongo6 partjain. Egyébként vigyaznak a boriikre.

- Agyuik is vannak - bolintott Wilder. - A hivatlan vendég meleg fogadtatasban részesiilhet.
Nehéz lenne egy ilyen hajot elfoglalni, ha legénysége megallja a helyét.
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- Egyetlen 6rt sem latok a macskadarutol a hajo faraig - csovalta fejét Fid. - Ugy latszik,
alszanak.

- Csitt! - suttogta Harry. - Mozognak a fedélzeten.
- Talan a szakacs mossa a kondérjait - legyintett Fid.

Ebben a pillanatban harsany kialtas hallatszott a fedélzetr6l. Mintha a hajé - ez a sotétben
lapul6 tengeri szornyeteg - hirtelen elbddiilt volna. Wilder gyakorlott fiile rogton felismerte a
kialtas természetét, igy szoktak egy csonakot fogadni, ha a hajohoz kozeleg. Gyorsan felallt a
csonakban, és ezt kialtotta a hajo felé:

- JO estét! Jelentkezem!

- Hat ez kicsoda? - felelte ugyanaz a hang a fedélzetr6l. - Hozzank nem tartozik, annyi
bizonyos. Hol bujkalsz, hé?

- A hajoorrnal, kissé bal felé. Nem bujkalok, de a hajé arnyéka eltakar.
- Es mi keresnivaldd van ott a horgonylancom koriil?
- Szeretném atugrani a hajofar korlatjat - felelte Wilder pillanatnyi habozas utan.

- Micsoda? Valami 6riilt motoszkal odalenn. Ide egy puskat, hadd tanitsam meg a bolondot
tisztességre!

- Megdll}! - hallatszott egy nyugodt, parancsoldo hang valahonnan a hajo tavoli részébol. -
Engedd fel oket!

A hajé orréban 4ll6 valaki lekialtott a csonaknak, hogy j6jjon kdzelebb. Wilder bosszusan a
homlokara csapott. Most eszmélt ra, hogy elhamarkodta a dolgot, amikor valaszolt, mert a
kialtas nem neki szolt, hanem egy masik csonaknak, amelyet nem latott ugyan, de bizonyara
kozeleg. Usse k&, most mar mindegy. Visszakozni nem lehet. Intett tarsainak, hogy evezzenek
egészen a hajo mellé.

- Atugrani a hajofar korlatjat! - dinnydgte Fid, lapatjat a vizbe martva. - Mi az 6rdogot
jelentsen ez? Nem valami udvarias valasz, annyi bizonyos. Sebaj! Ha Harry urfi verekedni akar,
mi is ott lesziink!

A csonak most mar kdzvetleniil a hajo mellé érkezett. Wilder néma, sét - Gigy érezte - vészjoslo
csendben kapaszkodott fel a hajo oldalan. S6tét éjszaka volt, de néhany csillag derengé fénye
elég ahhoz, hogy a tengerész szeme meg tudja kiilonboztetni a targyak korvonalait. Amikor
ifj kalandorunk a fedé¢lzetre 1épett, lopva gyorsan koriilnézett, mintha az elsé pillantas és az
elsé benyomas segitségével probalna eloszlatni azokat a kételyeket, amelyeket ez a hajo benne
messzirdl keltett.

Egy tudatlan ,,szarazfoldi patkany” minden gyantjat eloszlatta volna ez a példas rend és
tisztasag, melyet mar a fedélzeten tapasztalt. A hajo kozelrdl is szép volt. Szimmetrikus rajza, a
sOtét hajotorzsbol ég felé nytlo arbocok, a szépen elrendezett vitorldk - mindez erdre,
nyugalomra és fegyelemre vallott. Am Wilder megszokta ezeket a dolgokat, s nem nyiigozték
le kiilondsebben. Szemiigyre vette ugyan a vitorlakat és kotélzetet - mint minden vérbeli
hajosnak, ez volt az elsd dolga -, de utana rogton egy embert keresett, akivel beszélni lehet.
Meg is talalta; ott allt, bé kopenyegébe burkolozva, parancsoldan €s fenyegetden, két asito
agyucsd kozott. Nyilvan tiszt volt, iigyeletes tiszt. De az agyuk koriil nem volt senki rajta
kiviil; kiszolgdld személyzetnek semmi nyoma. Igaz, hogy a hajorend szerint ebben az drdban a
legtobb embernek mar a fliggdagyaban a helye, de a biztonsagi szolgalat ellatdsara néhany
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6rnek is kellett volna mutatkoznia. Am Wilder csak egyetlen emberrel talalta magat szemben;
ugy érezte, félszeg helyzetbe kertilt, és a tisztnek valami magyarazattal tartozik.

- Bizonyara csodélkozik, Sir - mondta -, hogy latogatdsom id6pontjaul ilyen szokatlan o6rat
valasztottam.

- Igen, valamivel kordbban vartuk - hangzott a kurta valasz.
- Vartak?

- Persze, vartuk. Eszrevettiik, hogy azzal a két tarsaval egyiitt, aki a csonakban iil, egész nap a
hajonkat bamulta a rakpartrol meg a régi toronybol. Kivancsisagabdl arra kovetkeztettiink,
hogy fel akar jonni a fedélzetre.

- Igazan?! - kialtott fel Wilder kissé megszeppenve. - Kitalaltdk a szandékomat?

- Ide hallgass, cimbora - felelte a masik kuncogva -, mert gunyadbdl és kiilsddbdl itélve aligha-
nem tengerész vagy, nem? Nos, azt hiszed talan, egy olyan egyszerli targy, mint a messzelato,
hianyzik ennek a hajonak a leltarabol?

- De mi okotok volt megfigyelni néhany fickot, aki a parton acsorog?
- Hat ezt beszéld meg a kapitannyal.
- Hat nem 6n a kapitany?

- Addig még nem jutottam. De mondd csak, pajtas, mit sz6lsz ahhoz a masik hajohoz, amit az
este elorevontattak? Eleveztetek mellette, nem?

- Természetesen. Utunkba esett.

- Es hogy tetszik?

- Szép, erds hajo. Ugy hallom, indulasra kész. Meriilésébé] latni, hogy jol megraktak.
- Mivel? - kérdezte a tiszt hirtelen.

- Nyilvan azzal az aruval, amit a rakomanyjegyzék kimutat - felelte Wilder vallat vonva. - Az
onok rakomanya, ugy latom, joval kevesebb.

- Ahogy slavereken lenni szokott, ha az ¢16 arun mar tiladtak - sietett valaszolni a tiszt.
- Es minek ez a sok agyu?

- A parti vizek nem tilsagosan biztonsagosak - vetette oda a tiszt kurtan, de figyelme maris a
sOtét viz felé fordult. Az a nyers hang, mely Wilder csonakjat megriasztotta, harsant fel Gjra:

- Hé! Csobnak!

A valasz gyors és rovid volt, halk és 6vatos. Roviddel ra evezok zajat €s vizcsobbanast lehetett
hallani. A tiszt hirtelen faképnél hagyta Wildert, és a korlatajtohoz ugrott, hogy az ujabb
jovevényeket fogadja.

A csonakbdl a legnagyobb csendben 6t vagy hat széles vallu, atlétatermeti matroz kapasz-
kodott fel a fedélzetre. Ott aztan suttogva néhany szot valtottak feljebbvaldjukkal, alighanem
jelentést tettek neki, és meghallgattak parancsait. Ezek utan csigarol kotelet eresztettek le a
csonakba. A kovetkezd percben felbukkant egy nehéz csomag, amelyet a csigan felhuztak -
lassan himbalozott a levegdben, a viz és a szarugerenda koézott, majd lassan leereszkedett,
befelé lendiilt, mig végiil gondosan €s ovatosan letették a fedélzetre.

Az egész miiveletben nem volt semmi rendkiviili; egy kikdtoben all6 hajo mindennapi életéhez
tartozott.
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Wilder mégis kimeresztett szemmel bamult. A fekete csomag, amint ott fekiidt, s korvonalai
¢lesen kirajzolodtak a fedélzet deszkain, mintha emberi alakot 6lt6tt volna. A matrézok, akik
idaig hoztak, koriilvették, minden oldalrél megragadtak és elcipelték. Wilder csak bamult
utanuk, amig el nem tiintek az eliilsé fedélzetet megtolté agyuk, csonakok és arbockdtelek
tomegében.

A kis jelenet nem ok nélkiil keltette fel Wilder figyelmét. Azt is észrevette, hogy egy tucatnyi,
dinnye nagysagu sotét gomb bukkan el hirtelen az arbocok arnyéka mdgiil, s ugyanolyan
gyorsan visszahtizédik és eltiinik megint. Mintha emberfejek lettek volna, s azt a gyantt
keltették benne, hogy itt valami sotét jaték folyik: emberek lapulnak, elore megbeszélt terv
vagy parancs szerint, a legnagyobb csendben, a fedélzet sotét pontjain. Vagy csak az 0
képzeletének a jatéka ez? - tinddott Wilder. S ha elbujtak, miért dugtak ki a fejiiket egy
pillanatra? Talan a kivancsisag csalta el6 6ket? De nem volt ideje sokat toprengeni, mert a
tiszt, akivel az imént beszElt, megint elotte allt. Kozben eltlint egy percre, de most,
koponyegébe burkolozva tjra ugy allt ott, mintha Wilderen kiviil 6 volna az egyetlen teremtett
1¢lek a fedélzeten.

- Sok baj van az emberekkel - mondta. - Ha kimennek inni, nehezen lehet 6ket visszaterelni a
hajora.
- Néha csigahoz ¢és kotélhez kell folyamodni - felelte Wilder.

- Ah, arrol a fickorol beszél, akit ugy kellett beemelni? JO szeme van, bardtom. De mikdzben
igy szorakozunk, a kapitany varja magat a kabinjaban. Kovessen, én majd odavezetem.

- Egy pillanat! - mondta Wilder. - Nem kellene elobb bejelenteni, hogy jovok?

- Minek? Tudja mar, hogy itt van. Ha egy madar szall le a fedélzetre, arrdl is tudomast szerez
abban a minutumban.

Wilder nem ellenkezett tovabb. A tiszt atvezette a vastag deszkafalon, mely a fokabint
elvalasztja a tatfedélzettol. Aztan egy ajtoéra mutatott.

- Kopogjon kétszer - sugta. - Ha valaszt kap, 1épjen be.

Wilder engedelmeskedett. Elsé kopogasat nem hallottdk meg, vagy nem méltattak figyelemre.
Megismételte a kopogast, s erre egy hang azt felelte: szabad!

A fiatal tengerész a szokottnal kissé gyorsabban dobogo6 szivvel nyomta meg a kilincset. Sok
olyan érzés rajzolt fel benne, melyet torténetiink késdbbi folyaman érthet csak meg igazan az
olvaso. Egyelore érje be azzal, hogy Wilder belépett a kabinba, melyet egy hatalmas lampa
szinte vakito fénye vilagitott meg. Egy Iépést tett elore, €és szemben taldlta magat a z6ld ruhés
idegennel.
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PAZAR LAKOSZTALY

A kabin, ahova Wilder belépett, alighanem jellemzé volt lakojara. Méretei nem iitottek el
tulsagosan egy tagasabb kabintol, de berendezése a fénylizés €s a katonai felkésziiltség kiilonos
keveréke volt. A mennyezetre fliggesztett lampa tomor eziistbol késziilt; alakja és diszitései
elarultdk, hogy eredetileg valami keleti szentély céljaira szolgalt. Hasonl6 eredetiiek lehettek a
nehéz ezilist gyertyatartok, amelyek egy csodds faragast antik mahagoni asztalon alltak. A
kerek ablak alatt all6 pamlagot himzett barsonyterité boritotta, vele szemben pedig, a
valasztofal mentén egy masik divany allt, mely kék selyemhuzataval inkabb egy néi budoarba
illett volna. A tobbi targy is - fliggdnyok, velencei tiikrok, képek, szobrok zstufolt sokasaga -
valahogy egy pazar és draga zsibvasarra emlékeztetett.

E zagyva fénylizés kozepette furcsan hatott a sok fegyver, mely a kabint szinte ellepte. El6szor
is négy kis 4gyu vonta magara Wilder figyelmét. Eles tengerészszeme tiistént megallapitotta,
hogy ezek a kis agyuk nem jatékszerek, hanem 6t perc leforgasa alatt készenlétbe helyezhetdk,
s akkor a kabin - a sok csillogd limlom ellenére - jol védhetd, erds iitegallassa valik. A falakon
¢s mindenfelé szerteszét pisztolyok, torok, kardok, fejszék, csakanyok, csaklyak, latszolag
szobadisziil szolgalo fegyvergylijtemény darabjai, valoban pedig minden eshetdségre szamitod
harci eszk6zok.

A sarokban allvanynak tamasztott puskék sorakoztak. Az ajt6tol jobbra-balra erds vaskapcsok,
melyekbe zarorudakat lehetett illeszteni. Mindez arra vallott, hogy a fékabint a hajé erddjének
tekintik, mely valsagos helyzetben dontd szerephez juthat.

A kabin padlozatabol racsajto nyilt az alatta levo helyiségekbe. Itt voltak a tisztek kabinjai -
nem olyan fénylizOek, mint a kapitany lakosztalya, de baratsagosak és kényelmesek. Itt volt a
titkos raktar is, amelyet csak a kapitany kabinjan keresztiil lehetett megkozeliteni.

A z06ld ruhés arcan kissé gunyos, de elégedett mosoly tiikr6z6dott, amint vendégét meg-
pillantotta. A két férfi néhany pillanatig néman farkasszemet nézett egymassal. Végiil a zold
ruhés torte meg a csendet.

- Szerény hajonk ezt a latogatast bizonyara megtiszteltetésnek tekinti - mondta. - De azért
mégis szeretné tudni, minek koszonheti a szerencsét.

- Kapitanya meghivasanak - felelte Wilder nyugodtan, szemrebbenés nélkiil.
- Honnan tudja, hogy én vagyok a kapitany? Latta a kinevezési okmanyomat?
- Nem foglalkozom okmanyok vizsgalataval. Ezt a jogaszokra bizom.

- Jol teszi. Nem a papir a fontos, hanem a hozzaértés. En példaul elsé pillantasra lattam, hogy
vérbeli tengerész. S Ggy vettem észre, ez a hajo megnyerte tetszését. Ha allast keres, itt nem
kell kétszer kopogtatnia.

- Ennek szivbél orulok - felelte Wilder.

- Feltételezem, hogy tisztaban van mindennel - folytatta a kapitany. - Miel6tt eljott szolgalatait
felajanlani, bizonyara érdeklddott, hogy miféle hajo ez, és mivel foglalkozik.

- A kocsmaban azt hallottam, hogy rabszolgakkal kereskedik.

- Jo helyen érdekl6dott. Ha az ember egy kisvarosban még akar tudni valamit, forduljon a
kocsmaroshoz. A masik megbizhaté hirforras a borbély. A harmadik a szab6. Hopp - jo, hogy
eszembe jut!
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A kapitany konnyedén megiitott egy kinai gongot, amely a mennyezeti gerendara fliggesztve,
éppen a keze ligyébe esett.

- Roderick! - kialtotta tirelmetlentl. - Mi van veled? Alszol?

A kapitanyi lakosztalyhoz tartozd szomszédos kabinbdl egy kedves arct, sovany, flirge fia
ugrott eld.

- Parancs! - mondta a kapitany elé pattanva.

- Visszajott a csonak?

- Igen, uram.

- Sikeresen?

- A tabornok a szobajaban van, uram. Inkabb 6t tess¢k megkérdezni.
- Hat akkor mondd meg neki, hogy varom a jelentését.

A fiu leereszkedett a racsajton, s eltint, akar egy kigyd az odvaban, vagy egy roka a
barlangjaban.

A kapitany latogatojarol teljesen megfeledkezve, szorakozottan dobolt ujjaival egy kis aszta-
lon. Wilder is hallgatott. A csend mar-mar kinossa valt, amikor egy fej jelent meg a racsajto-
ban, majd egy fél test, végiil a teljes alak feszesen, katonasan. Ugy emelkedett ki, mint
némelyik darabban a kisértet a szinpadi siillyesztobol.

Wilder néman bamult a ,,tdbornokra”. Otven év koriili férfi volt, arca vords és borviragos, feje
majdnem teljesen kopasz, de a fiilei koriil megmaradt 0sziildé hajcsomok, kefe és pomadé
segitségével gondosan rendbe szedve.

- Mi gjsag, tabornokom? - kérdezte a kapitany. - Megtalalta a ficko6t?
- Természetesen, kapitany ur.

- Es mit csinalt vele?

- Teljesitettem a parancsot.

- Derék dolog. Es mit szolt 6?

- Nem szo6lt semmit. Betomtem a szajat.

- Helyes. Tabornokom, mint mindig, dicséretet érdemel.

- A dicséret nem elég. Jutalmat varunk.

- Miféle jutalmat? Magasabb rangot mar nem kaphatsz.

- Sz¢&p egyenruhat szeretnék, kapitany uram.

- Meglesz. Mondd meg az embereidnek, hogy gyonyorii ruhat kapnak. Ofelsége testdrsége sem
jar szebb uniformisban. K6szondm, tabornokom.

A marcona alak tisztelgett, s leereszkedett az alsobb régiokba. Wilder megint kettesben maradt
a kapitannyal, aki tigy érezte, valami magyarazattal tartozik.

- A leghiiségesebb emberem - mondta. - Kozlegénysorbol emelkedett a legmagasabb rangra. O
az én testOrségem parancsnoka. Sokat ad a cimekre, azért neveztem ki tabornoknak.

- Katonéasan megy itt minden - jegyezte meg Wilder. - Még nem lattam slavert, mely ennyire
ellatta magat fegyverekkel.

29



- Még nem ismer minket eléggé - felelte konnyedén a zold ruhés. - Majd megtud egyet-mast,
mieldtt megallapodasunkat végleg nyélbe titjiik.

Az asztalfiokbol egy pergament vett eld, €s atnyqjtotta vendégének. Wilder éles szemével
gyorsan atfutotta. Kiilonleges kiralyi megbizolevél volt, melyet nagyon megbizhaté magan-
embereknek szoktak kiadni, felhatalmazva dket, hogy hajot fegyverezzenek fel, és lildozzék a
tengeren azokat a kereskedelmi hajokat, amelyek egy ellenséges nemzethez tartoznak.

- Amint latja, jogunk van 6felsége nevében tengeri csatdkat vivni - mondta a kapitany.

- Igen, igen - jegyezte meg Wilder -, csakhogy ez a jogositvany kétarbocos vitorlasnak szol,
mely tiz 4gyut hord a fedélzetén. Ez a hajé viszont haromarbocos, és joval tobb agyuja van.

- Ugy latszik, szerepet cseréltiink - felelte a kapitany. - Most 6n a jogasz, és én vagyok a
tengerész.

- Es mit mond a tengerész?

- Hogy nem kell kukacoskodni. Sziikség esetén kiss¢ modositjuk a kirdlyi megbizolevél
kikotéseit.

- Ertem - bélintott Wilder.

A kapitany felugrott a pamlagrol, s kissé idegesen fel és ala jarkalt a kabinban.

- Akkor folosleges figyelmeztetnem, Mr. Wilder, hogy vallalkozasunk kissé kockazatos, sot
bevallom, térvénytelen is. De mivel nem szeretnék szOrszalhasogatd vitdkba keveredni, ne
feszegessiik ezt a kérdést. On végtére is allast keres, nem?

- Ugy van.

- Akkor bizonyara jol atgondolt mindent, miel6tt nalam jelentkezett. S hogy ne vesztegessiik az
id6t, beszéljiink nyiltan és Gszintén, ahogy két tengerészhez illik. En kertelés nélkiil bevallom,
hogy sziikségem van onre. Helyettesem bator és ligyes tengerész volt, de mar egy honapja,
hogy elveszitettem. Azdta mar megették a halak.

- A tengerbe fulladt?
- Nem, nem. Csatdban esett el, nyilt csatdban, amelyet egy kiralyi cirkélo ellen vivtunk.
- Annyira modositottak 6felsége megbizolevelét, hogy egy kiralyi cirkaloval is szembeszalltak?

- Ugyan, mit besz¢l! Hat nincs mas kiradly I1. Gyorgyon kiviil? Ez a cirkald talan fehér lobogo
alatt vitorlazott. Vagy talan dan hajo volt. De a helyettesem nagyszeriien harcolt ellene.
Tlineményesen bator tiszt volt, s kabinja iiresen all, amidta holttestét a tengerbe temettiik.
Istenem, de kar érte! Kivald6 ember volt! Méltd arra, hogy helyemet betdltse, ha csillagom
lehanyatlik. Konnyebb szivvel halnék meg, ha tudnam, hogy van valaki, akire ezt a sz&€p hajot
rabizhatom.

- Ez mar a haj6 tulajdonosainak a dolga - vélte Wilder. - Gondoskodjanak 6k az utodjarol, ha
valami szerencsétlenség torténik.

- Az én gazdaim mindent ram biznak - felelte a kapitany. - Ritkan latnak el utasitasokkal.

- Még azzal sem torédnek, hogy milyen lobogd alatt vitorlazik? Mert ugy latom, abban a
ladaban sokféle zaszl6 van! - mondta Wilder a kabin egyik sarkaban all6 nyitott ladara mutatva.

A kapitany a ladédhoz Iépett, kivett beldle egy zaszlot, és kibontotta.
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- Latja a liliomos lobog6t? - mondta. - Makulatlan, csak kissé kopott. Megfelel egy maganyo-
san vitorlazo francia hajonak. Hat ez a masik? A jozan hollandusé. Nem kedvelem, mert
talsdgosan szamitd és mérlegeld. Ez meg a hencegd hamburgi. Csak egy varos, de sok orszag-
nal gazdagabb, azért hordja olyan magasan az orrat. Es mit sz6l a torok félholdhoz? A foldon
is a paradicsomr6l dbrandoznak. Hat csak pihenjenek szdnyegeiken békességben; most mar
ritkan merészkednek ki a viharos tengerre. De van egy masik félholdas lobogé is, a barbar
Afrika valamelyik kikot0jébol kelt ttra. Egyszer-kétszer 6sszeakadtam veliik is - tette hozza, s
a selyemmel bevont divanyra pillantott, amelyen Wilder iilt.

Tovabb matatott a 1adaban, s igy folytatta:

- Ime, a zasz16, mely kedvemre valo! A nagyszerii spanyol! A sarga mezé dus aranybanyait
juttatta eszembe. A kdzepén a korona a sok galyat, mely kincseit szallitja. Mindig 6riilok, ha
talalkozom veliik. Mellette a portugal - joval szerényebb, de ugyancsak gazdag. Nézze csak ezt
a kiralyi csecsebecsét! Azt hiszem, valodi brazil gyémantok csillognak rajta. Es az a gyéman-
tokkal kirakott fesziilet az ajto f6l6tt? Szavamra, az se kutya!

Wilder a lelkesen dicsért fesziilet felé forditotta fejét, s kozben észrevette azt az athato
pillantast, mellyel a kapitany szavainak a hatasat leste. Lehetséges, hogy a kapzsisdgara szamit,
vagy azt igyekszik benne felébreszteni?

- Ezek a kétfejii szornyek szarazfoldi madarak, és ritkan merészkednek ki a nyilt tengerre -
duruzsolt a kapitany hangja. - Kevés dolgom van velilk. De szeretem a bator dant ¢és a
keménykdotést, szivos svédet. A kis ragadozokra meg kar sok szot vesztegetni - mondta,
félretolva egy tucatnyi zaszlotekercset. - De ime, a mennyorszag kulcsa! Egy zaszlo, mely alatt
érdemes meghalni!

- Micsoda?! Még az egyhaz lobogojat is fel meri hizni!

- O, csupan jamborsagom jeléiil! Képzelje csak el a pogany hajosok csodalkozé arcat, amikor
raeszmélnek arra, hogy mi nem imadkozunk a krisztusi zaszl6 alatt, hanem agyutkat siitiink el!
Néhany sortliz utdn megértik Allah parancsat, hogy okosan teszik, ha megadjak magukat.

- Es mit érnek vele? - kérdezte Wilder.

- Sokat. Csereiizletet kotottem velilk, 0k megajandékoznak az aruval, amit szallitanak, én
pedig az életiiket ajandékozom nekik. Tiszta sor, nemdebar? Ok belatjak, hogy Allah rendelte
igy, tehat zoksz6 nélkiil belenyugodnak.

- De néhany zaszlot kihagyott. Halljunk azokrdl is egypar szot.

- Nem banom. Ezek itt angol zaszlok; arisztokratikusak, de a humor sem idegen toliik. Ez az
admiralisi zaszl6, Szent Gyorgy keresztjével. Itt meg a kiralyi lobogo.

- Kiralyi lobog6? Hat az minek?
- Hat nem tudja, hogy minden kapitany kiraly a maga haj¢jan?
- Kissé veszedelmes tréfa - vélte Wilder -, ha egy cirkaloval talalkozik...

- Akkor vagyok a legboldogabb! - vagott a szavaba a kapitany. - Szeretem kijatszani oket s
meg is biintetni, ha nagyon szemtelenek! S mivel erdsebbek nalam, a kiilonbséget csellel és
batorsaggal egyenlitem ki. Ezért kell a kiralyi lobogo.

- Es melyik a legkedvesebb lobogdja? - kérdezte Wilder.
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- Ez - felelte a kapitany, s egy Osszetekert zaszlot emelt ki a ladabol. Egy percig biiszkén,
kihivoan tartotta a kezében, mieldtt kibontotta volna. - Ha komoly harcra, élethalalharcra kertiil
sor, arbocom csucsan ezt a zaszIot lengeti a sz€l.

Egy mozdulat, és a zaszld kibomlott. Fekete lobogo volt, voros négyszoggel a kozepén.
- A hires kal6zlobogo! - kialtott fel Wilder.

- Az - bolintott a kapitany. - Most mar mindent tud, Mr. Wilder - tette hozz4d komor,
parancsolo hangon, abbahagyva azt a felig gunyos, félig tréfalkoz6 modort, mely eddigi
viselkedését olyan jatékossa tette.

- Eszerint 6n nem mas, mint a...

- Mint a Voros Kaloz - vagott szavaba a kapitany, latva, hogy a fiatalember nem meri kimon-
dani ezt a félelmetes nevet. - Most mar levetem az alarcot, s remélem, ez a perc erds, hosszu,
tartos baratsag kezdetét jelenti majd. Nem tudom megmagyarazni, miért, de valami titokzatos
okbol elso latasra megkedveltem Ont. Lehet, hogy meguntam a 1égiires teret, mely koriilvesz,
¢€s vagyodtam egy rokonszenves barat utan, kinek szivemet kionthetem.

Mint sejtjiik, Wilder sziméara nem volt jsag az, hogy miféle hajora tette a labat. Am a zold
ruhds dszinte vallomasa mégis meghdkkentette. A Voros Kaloz hirneve s a rola szolo legendak
- kozismert vakmerdsége, hidegvérl kegyetlensége, bokeziisége, néha még josaga is -, mindez
hirtelen testet 6ltott, megjelent eldtte, €s zavarba ejtette.

- Valoban - felelte rovid hallgatas utan -, éppen ilyen hajot keresek. Elfogadom az ajanlatat,
kapitany ur. S akarmilyen beosztast kapok, szdmithat ra, hogy kotelességeimet mindig
teljesiteni fogom.

- On lesz a méasodik ember a hajon - felelte a Kaldz. - Rangra rogton utanam kovetkezik. Ezt
reggel ki is hirdetem a fedélzeten. Halalom esetén - hacsak nem csaldodom &nben - 6n lesz az
utodom. Talan azt gondolja, hogy kiss¢ elhamarkodottan ajandékozom meg bizalmammal.
Lehet, hogy igaza van. De ne felejtse el, nem vagyok abban a kellemes helyzetben, mint a
kiraly, aki harsonédval és dobszoval toborozhat hajoira embereket.

- Nem fog bennem csalodni - jelentette ki Wilder.
- Akkor megelégedésiink kdlesonos lesz - bolintott a Kaloz.

- Miutan megallapodtunk, nem haborgatom tovabb a pihenésében, kapitany ur - mondta Wilder
felallva. - Most visszatérek a szallasomra, s reggel jelentkezem szolgalatra.

- Visszatér a szallasara?! - kialtott fel a Kaldz, s fiirkészoen nézett Wilder szemébe. - Az
ilyesmi nalunk nem szokas. Tisztjeim sohasem maradnak ki €jszakara. Szeretik a hajojukat, s a
kabinjukban érzik magukat otthon. Ha poggyaszat a parton hagyta, elhozatom.

- Ertsik meg egymast! - felelte gyorsan Wilder. - Ha rabszolganak tekint, vagy valami
berendezési targynak, mellyel korlatlanul rendelkezhet, akkor megallapodasunk érvénytelen.
Inkabb visszalépek.

- Hm - diinnyogte a Kal6z. - Csodalom a batorsagat, fiatalember. De miért ez a heveskedés?
Hét nem érzi magat jol ezen a hajon? Van itt minden, amire csak sziiksége lehet. Etel-ital
boven, kényelem, fénylizés - még konyvek is, ha olvasni akar. S ha aranyra, gazdagsagra
vagyik...

- Mindez semmi szabadsag nélkiil! - felelte Wilder hidegen.
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- Vajon miféle szabadsag jar az eszében? Remélem, nem arulasra gondol. Mi dolga van a
szarazfoldon?

- Vissza kell térnem a partra - jelentette ki Wilder makacsul. - Ha masért nem, hat azért, hogy
kiprobaljam: bizalmi ember vagyok-e, vagy fogoly?

- Ertem - felelte a Kaléz rovid gondolkodas utan. - Ez vagy nemes érziiletre vall, vagy az
ellenkezdjére. Hinni akarok onnek. Jelentse ki, hogy amig Newport varosaban tartdézkodik,
egyetlen I¢leknek sem arulja el, amit errdl a hajordl tud.

- Eskiiszom! - kialtott fel Wilder habozas nélkiil.

- Erre a gyémantos keresztre? - nevetett ginyosan a Kal6z. - Nem, nem! Az eskii olyan
embernek valo, akit csak a félelem tart vissza attol, hogy igéretét megszegje. Inkabb beérem
egy gentleman egyértelmii becsiiletszavaval.

- Akkor becsiiletszavamra kijelenteni, hogy amig Newportban vagyok, senki el6tt nem fedem
fel ennek a hajonak a titkat.

- J6l van. Egy oOra mulva elhagyhatja a hajot. Ezt az idét forditsa szabalyzatunk
tanulmanyozasara. - Megiittte a gongot. - Gyere csak, Roderick, sziikségem van rad.

Amikor a fit megjelent, a Kal6z igy szolt hozza:

- Nézd meg ezt a gentlemant, Roderick. Holnaptol kezdve hajonk hadnagya, tehat a te
feljebbvalod is. Légy mindenben a szolgalatdra. Nem parancsol valami frissit6t? - fordult most
Wilderhez. - Aligha rendelhet olyasmit, amivel Roderick ne tudna ellatni.

- K6szondm. Nincs sziikségem semmire.

- Akkor legyen szives, kovesse a fiut. O majd levezeti az ebédlSbe, és atadja az irasba foglalt
szabalyzatot. Egy ora alatt attanulmanyozhatja, s akkor jra beszéliink. Roderick, vilagitsd meg
a létrat.

Wilder mar a racsajtonal allt, amikor a Kal6z visszatartotta.

- Még egy pillanatra! - mondta. - Elnézést kell kérnem, hogy olyan udvariatlanul magara
hagytam a toronyban. De az én helyzetemben nem tehettem mast. Még nem voltam biztos
benne, hogy megnyerem oOnt, s kénytelen voltam lerazni a nyakamrol.

- Belatom - felelte Wilder mosolyogva. - Semmi harag.

- No, akkor j6 - bolintott a Kaloz. - A viszontlatasra egy 6éra mulva.
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A DELFIN FEDELZETEN

Néhany perccel késobb a Kaldz Gijra magahoz kérette a tabornokot, s igy szolt hozza:
- Tabornokom, egy szivességet szeretnék kérni 6ntol.

- Szivességet? Ilyen késon?

- Nem is annyira szivesség. Inkabb feladat.

- Az més. Varom a parancsat, kapitany ur!

- A hajo mellett egy csonak ringatozik. Két ember iil benne, egy fehér és egy néger. Tenge-
részek. Fel kell oket csalogatni a hajora, az eliilsé kabinba, és addig itatni, amig tokrészegek
nem lesznek.

- Ertettem! - felelte a tabornok, tisztelgett, és katonas léptekkel az ajto felé tartott.
- Még egy szot! - allitotta meg a Kaloz. - Mit csinal a fogoly?

- Jol van. Itassam le 6t is?

- Nem. Kiildje be hozzam.

A tabornok tjra tisztelgett, és elhagyta a kabint. A Kaloz tinddve jarkalt fel és ala. Uj
hadnagya ¢€s helyettese megbizhatdsagan toprengett.

»Arca nyilt és dszinte - gondolta magéaban -, de az arc nem minden. Néha egy becsiiletes arc is
alnok lelket takar. Nem, nem! Ez a fiatalember nem alattomos. Bizonyara valami okbdl
meghasonlott a vilaggal, és szakitani akar vele. Romantikus hajlamu, kalandokra szomjas. Hat
nalam aztan megtalalhatja! Erdekes, hogy mennyire ragaszkodik két tarsahoz! Joval idésebbek
nala, és az egyik néger! Kivancsi vagyok, mi fiizi 6ssze 6ket. Majd megtudom a torténetiiket -
de erre még raériink. Egyelore a két cimborajat itt tartom, legalabbis reggelig. Ttszok a
kezemben. Ha a baratjuk megcsalt, rajtuk allok bosszut.”

Mire mindezt végiggondolta, nyugtalansaga elmilt. Nemsokara két tagbaszakadt matrdz jott
be az ajton. Egy megszeppent embert hoztak be, aki rémiiletében szinte megnémult. Leiiltették
egy székre, €és tovabbi parancsra varva, a kabin faldhoz lapultak. A kapitany arcan pajkos
mosoly villant at.

- Udvozlom, Sir Hector Homespun! - hajolt meg gunyosan a fogoly el6tt.

A szabd csak most mert felpillantani, és rémiilete tetdpontjara hagott, amint megpillantotta a
Kalozt.

- A magassagos Uristen konyoriiljon rajtam és hét gyermekemen! - szolalt meg sirankozo
hangon. - Mit varhat télem, mélyen tisztelt Kaloz ur? Mit varhat egy szegény iparostol, aki
hajnaltol napestig munkaja f6l¢€ hajol, hogy betevo falatjat megkeresse?

- Nem szép ontdl, Sir Hector, hogy ilyen alantas szandékot tulajdonit nekem! - mondta a
Kaloz, s kezébe vette kis lovaglokorbacsat, melyet korabban hanyagul egy asztalkara dobott.
Most megveregette vele a szabd vallat, mint egy biivész, aki palcaja konnyed mozdulataval
felébreszt egy elvarazsolt embert kabulatabol. - Nyugodjék meg, nem akarom kifosztani. Kell is
nekem a maga pénze!

- K6szonom, nemes lelkii Kaloz tr! - hebegte a szabo. - Szegény, szerencsétlen ember vagyok.
Eletem csupa megprobaltatas volt. Ot véres haboriban vettem részt és...
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- Elég a siramokbol! Oriiljon, hogy végre magara mosolygott a szerencse! Embereim egyen-
ruhdra sovarognak. Ezennel kinevezem 6nt hajom szabomesterének vagy mesterszabdjanak -
ahogy tetszik! Faradsagat busasan megfizetjiik!

Megnyomott egy gombot az asztal lapja alatt, mire egy titkos fiok ugrott eld, sziniiltig arany-
pénzzel tele. A sok érme - a keresztény vilag szinte valamennyi pénzverdéjének érméje
keveredett 6ssze ebben a fiokban - vakitdan csillogott-villogott.

- Amint latja - mosolygott a Kal6z -, médunkban all igéretiinket bevaltani.

A séanta szabd ennyi aranyat almaban sem latott. SOvarogva meresztette szemét a teméntelen
kincsre, s egyszerre mas szinben latta a Kaloz személyét is - a kegyetlen rablo kegyeket
osztogatd nagyurra valtozott.

- Mit kivan télem, nagysagos uram? - kérdezte most mar a kapzsisagtol remegé hangon. - Mit
kell tennem, hogy kiérdemeljek egy maréknyi arany csikot?

- Csak azt, amit a szarazfoldon mivel: szabni, fércelni, varrni! Ha egy szép egyenruhat tud
tervezni, kiilon jutalmat kap.

- De nagysagos uram, mi lesz a feleségemmel, Desire asszonnyal? Kicsit oregecske mar,
csunyuska is, de annal veszekeddsebb. Mégis hiliséges hitvesem, akirél gondoskodnom kell,
neveletlen gyermekeimmel egyfitt.

- Nem fognak nyomorogni, arr6l kezeskedem. Elarulok magénak egy titkot, Homespun. Ez a
hajo jo néhany elkeseredett férj menedéke. Akik otthon papucsférjek, de meguntak az asszonyi
igat, hozzam menekiiltek, €s inkabb itt gyakoroljadk a néma engedelmességet, amit hdzsartos
feleségiik oldalan tanultak meg. Csaladjukrol én gondoskodom, bizonyos iton-médon, melyet
nem kotok az orrara senkinek, igy aztan mindenki jol jar, és elégedett lesz. Ez is egyike
azoknak a jotéteményeknek, melyekkel az emberiséget boldogitom.

- Hogy Desire is elégedett lesz? Nagysagos uram nem ismeri az én hiiséges hitvesemet!
- Gondom lesz ra, mondtam mar!

- Jaj, csak a gondot ne tetszett volna szoba hozni! Nagysagos Kaloz ur, megmondom &szintén:
felek! Rettegek a torvény bosszuallo kezétdl. Mi lesz, ha dfelsége egyik cirkdloja rank tor?
Vagy ha ez a hajo zatonyra fut? Es a becsiiletes nevem, amit kockéaztatok?

- Elég az akadékoskodasbol! - fortyant fel a Kaloz. - Te nyavalyas kecske! Tiirelmem fogytan
van. Mit akarsz?

- Eletben maradni, nagy commodore!” Ha mar tGléltem 6t véres haborat, nyugodtan szeretnék
megoregedni. Eppen ezért...

- Vigyétek! - kialtott fel a Kal6z haragosan.

A két matréz villdmgyorsan a szabd ,,hona ald nyalt” - sz6 szerinti értelemben. A kovetkezo
pillanatban Homespun nyikkanas nélkiil eltiint, s a Kal6z ismét magéara maradt.

Jo félora mulva bizonytalanul motoszkald kéz kereste a kabinajto kilincsét. A tabornok jelent
meg az ajtoban. Bar szenvedélyesen szerette a katonas viselkedést, most mintha kissé tantor-
gott volna.

> Kereskedelmi hajok kapitanyat megilleté cim
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- A fehér matroz tokrészeg - jelentette. - Most mar mélyen alszik. De a masik, a néger, ugy
birja az italt, hogy még rajtam is taltesz.

- Remélem, tabornok, nem adta fel a kiizdelmet!

- Kitartottam a végsokig. Csak akkor vonultam vissza, amikor éreztem, hogy még egy pohar,
¢s én fekszem le az asztal ala.

A Kaloz végignézett rajta, €s mosolygott.
- J6l van - mondta. - Lehetetlent nem kdvetelek. Menjen szépen aludni.

A magas termetli tabornok megprobalt kiegyenesedni, ami félig-meddig sikertilt is, de labai
egymasba akadtak, amint a padlonyilas felé botorkalt. Mély Iélegzetet vett, majd elszantan
leereszkedett a racsajton. A Kaloz orajara pillantott, vart még vagy tiz percig, aztan konnyed
léptekkel maga is lement a 1étran az also régiokba. Itt tokéletes rend €s tisztasag uralkodott. A
hajo hatsé részén kisebb konyha volt és néhany személyzeti szoba. A konyha mellett a szépen
berendezett, tagas tiszti étkezd. Ettdl jobbra-balra a tiszti kabinok. Azutan ismét egy nagyobb
kabin kovetkezett, ahol a ,,garda” tagjai aludtak, kiprobalt altisztek, vezetdjiikkel egyiitt,
akinek a Kal6z a tdbornoki cimet ajandékozta.

Wilder figyelmét sem keriilte el, hogy az a fal, mely a tatfedélzet kabinjait a hajo k6zépso
részétdl elvalasztotta, rendkiviil vastag és erds volt. A valasztofal mellett a tatfedélzeten egy
kis agyu allt ,,bels6 hasznalatra”. Masféle fegyverek is készenlétben alltak, puskak, mordalyok,
pisztolyok, kardok, fejszék, ugyancsak ,belsd hasznalatra” - vagyis egy esetleges zendiilés
leverésére. Ebben nem volt semmi csodalatos. Az ilyen hajon a fegyelmet nehéz fenntartani,
pedig itt fontosabb, mint barhol.

A Kaldz megkereste ) hadnagyat; a tiszti étkezo egyik asztalanal iilt, elmélyedve a szolgélati
szabalyzat olvaséasaba.

- Mi a véleménye a szabalyainkrol? - kérdezte a Kaloz.

- Joval szigorabbak, mint 6felsége hadihajoin - felelte Wilder felallva és katonasan tisztelegve.
- Honnan tudja? - kérdezte a Kal6z hirtelen.

Wilder elpirult; észrevette, hogy elszolta magat.

- Nem tudom, hogy itt hibanak vagy jo pontnak szamit-e - felelte -, de tény, hogy egy kiralyi
hajon szolgaltam.

- A legjobb ajanlolevél - bolintott a Kaldéz. - Magam is abban az iskoldban tanultam meg a
mesterséget.

- Melyik hajon? - kérdezte mohon Wilder.

- Kiilonféle hajokon - hangzott a kitérd valasz. - A mi szabalyaink természetesen szigorubbak.
Fegyelemsértés esetén nem fordulhatok szarazfoldi birésaghoz, egy testvérhajo segitségére sem
szamithatok. Nalunk a kapitany jogkore szélesebb.

- Korlatlan? - kérdezte Wilder kissé élesen.

- Majdnem - felelte a Kaloz. - No de a kiszabott ora lejart. Most mar elhagyhatja a hajot, ha
ugy tetszik. A csonakjat megtalalja a hajohoz kotve. Igaz is, most jut eszembe! Az a két ember,
akivel jott, nem kivan nalunk maradni? Remélem, a megallapodas, amit 6nnel kotottem, dket is
magaba foglalja.

- Feltétleniil. Gyerekkorom Ota nem hagytak el, most sem szeretnének elszakadni t6lem.
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- Furcsa baratsag - vélte a Kaloz, fiirkészéen Wilder szemébe nézve. - Tekintettel arra a nagy
kiilonbségre, melyet ¢letkoruk, miiveltségiik, szokasaik szinte athidalhatatlanna tesznek.

- A kiilonbség nem akkora, hiszen mind a hdrman tengerészek vagyunk - felelte Wilder. - Maris
szolok nekik, hogy matdl kezdve ezen a hajon szolgalnak, s az 6n parancsait tartoznak kovetni.

A Kaloz egy fejbolintassal elbocsatotta, s par perc milva utdna ment a tatfedélzetre, mintha
csak ki akarna szelldztetni fejét a friss esti levegon.

Enyhe id6 volt. A hajon teljes csend uralkodott. A fedélzeten csak egyeden embert lehetett
latni - ugyanazt a tisztet, akinél jelentkezett, amikor el0szor tette labat a hajora. Most a
tatfedélzeten sétalgatott, hosszi es6kopenyébe burkolozva. Wilder odalépett hozza, és kozolte
vele, hogy ¢éjszakara elhagyja a hajot. Az esOkOpenyes szabalyosan tisztelgett - nyilvan mar
tudott arrdl, hogy a jovevény ezentul a feljebbvalgja lesz.

- Ertettem, Sir - felelte -, de éjszakéra senki sem hagyhatja el a hajot a kapitany Gr engedélye
nélkiil.

- Tudom. De az engedélyt megkaptam - felelte Wilder. - A sajat csonakomon megyek.

Az esOkopenyes észrevette, hogy a Kaloz ott all a kdzeliikkben, a korlatnak tdmaszkodva. Mivel
minden szo6t hallott, és nem tiltakozott, az tigyeletes tiszt sem akadékoskodott tovabb.

Wilder néhany perc mulva visszajott.

- Nem talélja a csonakjat, Sir? - érdeklodott az ligyeletes.

- A csonakot megtalaltam, de az embereim eltlintek.

- Itt vannak a hajon - bélintott az ligyeletes. - Mindjart idekiildom oket.

Wilder kissé csodalkozott, de nem tehetett egyebet, tiirelmesen vart. Kozben a Kal6z odajott
hozza, és megkérdezte:

- Hogy tetszik 6nnek a hajom?
- GyOnyori. De még azt sem tudom, hogy hivjak.

- Delfin a neve. Mert olyan flirge és csillogé. Nem szeretem az olyan hajoneveket, mint
Spitfire meg Dreadful, amindkre a cirkalokat keresztelik.

- A Delfin az 6n tervei szerint épiilt?

- Nem. Eredetileg ofelsége szamara épitették, de kiilonféle koriilmények folytdn az én
tulajdonomba ment at. Persze kissé atalakitottam.

- Gyorsabb lett?

- Gyorsabb ¢és erdsebb.

- Es ha egy még gyorsabb hadihajoval keriil szembe?

- Akkor az gy0z, aki batrabb. Nincs menekvés: egyetlen réviink a tengerfenék.
- Es ha a hajo sebet kap?

- Van olyan kik6td, ahol kijavitjak - felelte a Kaloz rejtélyes mosollyal.

Ekkor visszajott az ligyeletes tiszt, nyomaban Scipidval. A négeren alig lehetett észrevenni,
hogy ivott. Csak a szeme volt gyanus. Jelentette, hogy Dick mélyen alszik, s kiilonben sincs
olyan allapotban, hogy a labara tudjon allni.

- Nem baj. Egy ember is elég, hogy a csoénakkal kivigye ont a partra.
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- Magam is kievezek - legyintett Wilder. - Kérem, jeloljon ki nekik egy-egy halohelyet. Holnap
mind a ketten szolgéalataba lépnek ezen a hajon, velem egyiitt. Addig hadd aludjak ki a
mamorukat.

- Semmi akadalya - felelte a tiszt. - Ures fiiggdagyunk van éppen elég.

Wilder visszakiildte a négert Dick Fidhez, s lelkére kototte, hogy reggelig viselkedjenek
tisztességesen. Ezutan kotélhageson leereszkedett a csonakba. Izmos karjaival konnyedén
forgatta a lapatot, s csakhamar eltavolodott a sotét hajotol. A korlatnal egy férfi allt 6sszefont
karokkal, s figyelemmel kisérte mozdulatait. A csillagok derengd fényében csak korvonalait
lehetett latni, de Wilder tudta és érezte: a Kaloz all ott és néz utana.
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HAZ A DOMBTETON

Newport lakoi koran kezdték a napot. Hét orakor mar nyitva voltak az ablakok, minden
lakéasban javaban folyt a takaritas, a boltosok is szolgalatkészen vartak vevdiket. Koran nyitott
Joe Joram is, a Rozsdas Horgony kocsma ¢és fogadd tulajdonosa. Akkor még divott az
Ohazabol athozott szokas, hogy a dolgos férfiak (no meg a munkakeriilok is) egy kupica erds
itallal ajzottak fel testiiket és lelkiiket a nap faradalmaira. Ezt az italt gyomorkeseriinek vagy
papramorgonak becézték, s ugy vélték, egyik elengedhetetlen feltétele az egészségnek.

Joremnak esze agaban sem volt ezt a hiedelmet eloszlatni. Buzgon toltogette a poharkakat mar
joval hét elott, s amikor az els6 reggeli roham lezajlott, kiallt kocsmaja ajtaja elé, s onnan leste
késObbi latogatodit, mint pok az aldozatait. Figyelmét nem keriilte el egy idegen fiatalember, aki
éppen a kocsma el6tt, az ut szélén allt, kezét kabatja hajtokajaba dugva, toprenkedésbe vagy
abrandozasba mertilten. A kocsmaros iizleti érdekbol, no meg kivancsisagbol is, megszolitotta:

- Pompas reggelt kaptunk, nem igaz, uram? Az ember nem is hinné, hogy mar oktoberben
jarunk. A levego kissé hiivos, de kristalytiszta. Az Ur, ugyebar, nem idevaldsi?

- Nem, csak atutazoban vagyok itt.

- Tengerésznek tetszik lenni, igaz? S ha nem csalddom, hajot keres, ahol elhelyezkedhetne.
Bostonban nem probalkozott?

- Tegnapel6tt jottem at Bostonbol.

- Jol tette. Itt konnyebben talal helyet. Két hajo is all a kikotonkben. Az egyiket tegnap délutan
vontattak ki az 6bol talsd végébe. Csak a kedvezd szelet varja, és maris elvitorlazik. A masik
meg az a slaver a foldszoroson tul, az is hamarosan indul. Lefogadom, akarmelyik szivesen
felfogad egy jo tengerészt.

- Melyiket ajanlana?

- Talan az innensét, a Royal Caroline-t. Kitlin hajo. Evente kétszer teszi meg az utat Boston
¢s Carolina kozt, s minden utjan kikot nalunk is.

- Fegyvere is van? - érdeklodott az idegen. A kocsmaros nem iitddott meg a furcsa kérdésen.

- Hogyne volna - felelte vallat vonva. - De csak néhany kis bulldog, hogy ugatasaval vissza-
riassza azt, aki rossz szandékkal probalna hozza kozeledni. Bocsanat egy percre! - folytatta a
kocsmaros, s az idegennek hatat forditva bekialtott a néger szolgalonak a konyhaba: - Judy, hé,
Judy, hallod-e? Ugorj csak at Homespun szomszédhoz, és zorgess be az ablakan. Ugy latszik,
elaludt az oOreg. Mindjart hét ora, €és még nem jott at felhajtani a szokdsos reggeli
gyomorkesertijét!

Rovid sziinet utan éles, veszekedd hang torte meg a csendet. Judy zorgetésére kinyilt az ablak,
s Desire asszony dugta ki rajta kocos fejét.

- Hat te mit akarsz? - kialtott Judyra. - Nem elég, hogy az uram se sz0, se beszéd, elmegy
hazulrél, és egész ¢jszaka kimarad; nem elég, hogy virrasztva lesem hajnalig, most még te is
megzavarod hét gyerek és egy szerencsétlen asszony nyugalmat? Hordd el magad, mert hozom
a sodrofat, és akkor jaj neked!

- Csak nem szokott meg a szabd a feleségétol? - kérdezte az idegen.
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- Nem csodalnam - felelte a kocsmaros. - De térjiink vissza arra a carolinai hajora. Grayson
tabornok leanya ezzel a hajoval utazik haza, a neveléndje, Mrs. Wyllys tarsasagaban. Hallott
mar Gertrude kisasszonyrol?

- Nem én. Szép lany?

- Szép, kedves, okos €s méghozza gazdag is. A nagynénje, Madame De Lacey a mi varosunk-
ban ¢l. Gyonyorh villaja van itt a kdzelben. O is rém gazdag, és egész vagyonat Getrude-ra
testalta. Jol jar, aki elnyeri Gertrude kezét. Két komoly vagyont fog 6rokdlni.

Az idegen, aki eddig meglehetésen k6zonyds arccal hallgatta a kocsmaros szavait, hirtelen
felélénkdilt.

- Hol van az a villa? - kérdezte. - Itt a szomszédban?

- Alig félmérfoldnyire innen. Odafenn a dombteton. Meg lehet ismerni pirosra festett zsalu-
gatereirdl.

- Lehet, hogy arra sétalok és megnézem. No, isten vele! - mondta az idegen fiatalember.

Olyan 6szi nap volt, hogy majusnak is beillett volna. Lagy déli szelld simogatta Wilder arcat
(az olvas6 mar bizonyara kitaldlta, hogy réla van sz6). Mikdzben kényelmesen ballagott az
enyhén emelkedd lejton felfelé, idonként meg-megallt, s a kettds 6bol szépségében gyonyor-
kodott. Haszperces séta utan egy alacsony kéfalhoz érkezett, mely jo nagy kertet vett kortl. Itt
megallt pihenni és szemlélodni.

A kert mélyén magas tetejli, széles, foldszintes haz terpeszkedett. Ablakain piros zsaluk vontak
magukra Wilder figyelmét.

Bz lesz Mrs. De Lacey hdza - gondolta magaban. - Valoban szép, baratsagos haz. Tornacardl
csodalatos lehet a kilatas.”

A hazon kiviil oszlopokon nyugvé kis lugast vett észre, egészen kozel a kdfalhoz, mely a
kertet koriilvette. A lugasban harom holgy tartozkodott. Wilder 1atasbol mar ismerte oket. Egy
0sz haju, 6reg matrozzal beszélgettek, aki a kertbe vezetd, nyitott kapunak tamaszkodott.

- Draga holgyem - mondta mélyen dorgd, mégis remegd hangon -, mi vén tengeri medvék
igazédban sohasem nézziik, merrdl f0j a sz¢él. Ha kiadjak a parancsot, hogy indulni kell, hat
indulunk.

- O, pontosan gy beszél, mint az én boldogult uram! - séhajtott Mrs. De Lacey, aki szemmel
lathatoan 6romét lelte abban, hogy egy dreg matrdzzal beszélgethet. - O is mindig azt mondta,
hogy parancs, az parancs!

- Szoval azt tanacsolja, hogy szélljunk be nyugodtan a hajoba, €s a tobbit bizzuk a derék
tengerészekre - mondta Gertrude. - De lam, itt all egy masik tengerész - nézett mosolyogva
Wilderre. - Kérdezziik meg 6t is, hogy vélekedik a dologrol.

- Helyes - bolintott Mrs. Wyllys. - Legyen olyan szives, kedves uram, mondja meg, mit gondol.
Tanécsos-e ilyen idoben elvitorlazni?

Az ifji tengerész ugy nézett Gertrude-ra, mintha fel akarna falni a szemével. A lany elpirult, és
lesiitotte szemét.

- Nos, mit gondol? - ismételte meg kérdését Mrs. Wyllys.

- Jobb egy kicsit varni - hangzott a valasz. - En a holgyek helyében elhalasztanam az utazast.
Az 1d6 most nagyon megbizhatatlan.
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- Ugyan, kérem, mit szamit az! - legyintett az 6reg matroz. - Egy olyan erds hajonak, mint a
Royal Caroline, a vihar meg se kottyan!

- Erdekes, hogy két tengerész véleménye mennyire eliithet egymastol - csodalkozott Mrs. De
Lacey. - Pedig azt hiszem, mind a kett6 ért a dolgdhoz! Remélem, fiatalember, nem akarja azt
mondani, hogy utunk ezen a hajoén nem lenne biztonsagos?

- Sajnos, asszonyom, éppen erre gondolok, s ha ram hallgat, megvarja a kovetkezo hajot.
- Ezt a hajot veszélyesnek tartja? - kérdezte Gertrude csengd hangon.

- Ha volna anyam vagy hugom, s ezen a hajon akarnanak Carolinaba utazni, mindent
elkovetnék, hogy visszatartsam Oket.

- De az isten szerelmére, miért?! - kialtott fel Mrs. De Lacey.

- Ezernyi oka van, asszonyom. A hajo alakja, szerkezete, egész felépitése; nem akarok a
részletekbe bocsatkozni.

- Csodalom, hogy az ligynokoém mégis ezt a hajot ajanlotta! - mondta az admirdlis 6zvegye. -
Ha igy all a dolog, nem engedem meg, hogy Gertrude ezzel a hajoval térjen haza.

- Ordog vigyen el, ha értem! - dormogott az dreg tengerész. - Nincs ennek a hajonak semmi
baja. Persze kisebb hibaktodl eltekintve. Mi sem vagyunk hibatlanok. Amikor én fiatal voltam, a
matrozoknak eszébe se jutott a hajokat biralgatni.

- Az régen lehetett - vetette oda Wilder kissé glinyosan.

- Eppenséggel nem is olyan régen - felelte az 6reg. - Ot évvel ezel6tt még hajon dolgoztam.
Igaz viszont, 6tven éve annak, hogy eldszor szalltam hajora. Otodfél évtizeden at jartam a
tengereket, az am! Ennyi id6 alatt én is tanultam valamit. Sokat lehet &m tanulni dfelsége
hajéjan.

- Micsoda! - lelkendezett Mrs. De Lacey. - Még Ofelsége hajojan is szolgalt! Hogy hivtak a
parancsnokat? Vagy mar elfelejtette?

- Hat lehet azt elfelejteni? Kiilondsen egy olyan parancsnok nevét, mint a rettenthetetlen, dicso
¢s gyOzelmes De Lacey ellentengernagy tr!

Az id0s holgy tagra nyilt szemmel bamult ra. Mondani akart valamit, de megindultsagédban
elakadt torkan a szo.

- Bizony erre biiszke leszek holtom napjaig, ami nem lehet mar messze! - folytatta az oreg
tengerész. - Tizenhat évig szolgéaltam az 6 hajorajaban, aztan még 6t évig az 6 sajat hajojan, az
ellentengernagyi hajon!

- Igazan? Hat ez csodalatos! - hebegte az 6zvegy. - Hogy hivjak magat, jo ember?

- Bob Tar a becsiiletes nevem, szolgalatara, asszonyom! - felelte az 6reg onérzetesen.

- Es ismerte De Lacey admirélist?

- Hogy ismertem-e? Az semmi, de 6 is ismert engem! Josagos tiszt volt, az egyszerli tengerész
baratja! Minden panaszt tiirelmesen meghallgatott.

- Milyen derék ember ez! Milyen halas és tisztességtud6! - mondta az admiralisné konnyeit
tordlgetve. - J6jjon be, j6 ember, j6jjon be a hazba, kap egy pohar bort. - Ezutan Wilderhez
fordult, ¢s hidegen megbiccentette a fejét. - Koszondm a tanacsait, uram, de meg kell monda-
nom, hogy nem fogadjuk meg. Szeretném tudni, mi 6rome telik abban, hogy gyenge ndket
képtelen veszélyekkel ijesztget! J6 napot.
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GoOgosen felemelt fejjel elindult a haz felé. A két masik holgy kovette. Wildernek ugy tiint, a
sz€p Gertrude egy tétovazod pillantast kiild felé, mintha bocsanatot akarna kérni nagynénje
banto szavaiért.

,Eh, talan csak képzelédom! - gondolta Wilder vallat vonva. - De hogy az a vén csirkefogo
hazudott, arra mérget mernék venni. Soha életében nem szolgalt hadihajon, s bizonyara itt a
kocsmaban hallotta eldszor az admirdlis nevét. Fel is hasznalta tiistént, hogy Ozvegyénél
behizelegje magat. Eh, iisse k6, mi kozom hozza!”

Megfordult, és lassu Iéptekkel lesétalt a lankas Osvényen, vissza a kikoto felé.

*

A carolinai hajo most mar ott allt a foldnyelv kozelében, mely az 6blot két részre osztotta. Az
0bol ott besziikiilt, akar egy oridsi homokora nyaka. A foldnyelven tul, a kiils6 6bolben a
Kaloz hajoja pihent.

Wilder figyelmét nem kertilte el az a lomha, latszolag lusta s mégis céltudatos tevékenység,
mely a Royal Caroline fedélzetén végbement. Nyilvanvalo volt, a trader indulasra késziilodik.
Viszont a masik hajo, a Delfin tigy lapult a kiilsé 6bolben, mint egy mozdulatlan, de ugrasra
kész parduc.

Wilder rosszkedviien folytatta utjat a varos felé. Bosszantotta, hogy igyekezete kudarcot
vallott, s nem sikeriilt azt a kedves arcu, csengd hangu lanyt és neveldndjét szandékuktol
eltériteni. Pedig mar hajlottak a szora, s talan megfogadjak tanacsat, ha az a vén matr6z bele
nem avatkozik. Persze, ha ¢ vilagosabban beszélt volna - de hat éppen ezt nem tehette. Hisz
nem is tudott semmi biztosat, csak homalyosan sejtette a veszélyt, mely a Royal Caroline
utasait fenyegette.

Mikdzben igy tlinddott magéaban, egy kéz nehezedett a vallara. Megfordult, és a vén matrdzzal,
Bob Tarral kellett szembenéznie.

- Oriilok, hogy utolértem, fiatalember - mondta a matréz kohécselve. - Meg szeretném kérni,
hogy ne nehezteljen ram. Lehet, hogy maganak van igaza, és a hdlgyek okosabban tennék, ha
mas hajot valasztananak. De mit torodik veliik? Hat nem mindegy maganak?

- Hogy én mivel t6r6dok és mivel nem, azt csak bizza ram.

- Latom, mégis haragszik. Hat olyan nagy biin, ha egy Oreg tengerész kiiigyeskedik maganak
egy pohar bort meg raadasul egy kis apropénzt is?

- Nem szeretem a kolduld matrozokat!

- Hat mit csindljak, ha elittam az utols6 garasomat is? Pedig alaposan megdolgoztam érte. Mi,
tengerészek, lovak vagyunk, amikor a pénzt megkeressiik, és szamarak, amikor elkoltjik.

- Nézze, oregem, ajanlok maganak egy iizletet. Itt van egy arany. Fogja, a magéé.

- Nem hamis? - kérdezte Bob Tar, s lehajolva megpengette az aranyat egy kévon. - Jol van,
rendesen cseng. Es olyan fényes, mintha most jott volna ki a pénzverdébdl. Nagyon szépen
koszonom. Kit kell megdlnom érte?

- Senkit. Csak egy kis szivességet kérek érte.
- Mi legyen az?

- Menjen vissza a holgyekhez, ¢s kezdjen egy j notaba. Szivja vissza mindazt, amit az imént a
fiiliikbe duruzsolt.
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- Beszéljem le Oket az utrol?
- Ugy van! Okos ember, fél szobol is ért.
- De hogyan? Mit mondjak?

- Azt mar magara bizom. Ha elintézte, lejon a Rozsdas Horgonyba, és beszamol nekem
mindenrdl. Ott varom. Ha ligyesen csinalta, még egy aranyat kap. Tiszta sor, nem?

- Tiszta sor - bolintott Bob Tar. - Megegyeztiink.
- Hat akkor a viszontlatasra!

Az oreg megvakarta fejét, krakogott egy kicsit, aztan elindult az 6svényen felfelé, Wilder meg
folytatta Gitjat a kocsma iranyaba.

Joe Joram kocsmaja elétt, ha nem is csddiilet, de szokatlan csoportosulds tdmadt. A kor
kozepén Desire asszony allt, aki izgatott, éles, rikdcsoldo hangon panaszolta el nagy sérelmét.
Hallgat6i leginkabb asszonyok voltak, de férfi is akadt éppen elég, aki nem tagadta meg
magatol ezt a kis szorakozast.

- Tanunak hivom szomszédaimat és ismerOseimet! - kialtott Desire. - Mindazokat, akik itt
vannak ¢€s latjak, mit tett velem az a férfi, aki minden ok nélkiil, varatlanul cserbenhagyott
gyermekeimmel egyiitt. Mi a véleményiik err6l? Mit szol hozza, Mr. Green, Mr. Joram, Mr.
Grook, Mr. Flint?°

- Egyaltalan nem biztos, hogy a férje elhagyta - vigasztalta Joe Joram. - Lehet, hogy egy kicsit
beszivott... Sajnos, nem nalam, hanem valahol mashol, aztdn nem mert hazamenni, s most
valami farmer ismerdse hazaban bujkal itt a krnyéken.

- Kizart dolog - vélte egy masik szomszéd. - Hector nem olyan ember. Mindig mértékletesen
ivott és mértékteleniil dolgozott.

- Eppen azért! - vitatta a kocsmaros. - Talan most felcserélte a kettét. A munkat meg lehet
unni, az ivast soha.

- Beszéltem egy Oreg matrozzal - mondta egy harmadik szomszéd. - Azt allitja, talalkozott a
szabdval az uton. Nem volt semmi baja, csak egy kicsit diilongélt. Vagy az is lehet, hogy csak
botorkalt.

- Persze hogy botorkalt, hiszen santa! - kialtott fel Desire. - Most mar biztos, hogy 6 volt az.
Megszokott tolem! Vilagga ment!

- Vilagga botorkalt - helyesbitette az eldtte sz616.

Wildernek elég volt ebbol ennyi. Utat tort maganak a sokadalomban, és bement az ivoba. Joe
Joram nyomban kdvette, 6rvendezve, hogy vendége van.

- Ne oda tessék - mondta Wildernek, aki éppen le akart iilni a sontés egyik sarkdba. - Van
nekem kiilonszobam is, jobb vendégek szamara. Tessék csak atfaradni ide!

Bevezette Wildert egy kis szobaba, ¢s megkérdezte, mit hozhat neki.

% Ezek nem kitalalt nevek. Barki megtalalhatja ket a Rhode Islandi Krénika cimii régi konyvben,
melybdl torténetem Iényegét meritettem. - 4 szerzé
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- Egy poharral abbol, ami a legjobb - felelte Wilder.
Joe Joram nemsokara jra megjelent. Talcan egy iiveg brandyt hozott két poharkaval.

- Megengedi urasagod, hogy leiiljek egy kicsit? - kérdezte. - Ilyenkor csendes a haz, ritkan
téved be valaki.

Wilder baratsdgos mozdulattal a masik székre mutatott. Mr. Joram leiilt, és megtoltotte a két
poharkat.

- Isten aldotta orszag ez - mondta elégedetten. - Van itt minden bdségesen... hus, hal, szarnyas,
gyiimdles, még itoka is! Es az angolok mégis milyen magasan hordjak az orrukat! Milyen
nagyra vannak a nyavalyas kis szigetiikkel! Minket lenéznek... gyarmatiak vagyunk! No de
majd megmutatjuk nekik!

- Erre iszunk egyet - mosolygott Wilder, és kiliritette poharat, éppen igy, mint Joram.

A kocsmaros ujra toltott €s megkérdezte:

- Szabad érdeklddnom, talalt-e mar helyet maganak? A Royal Caroline bizonyara felvenné.
- Nekem nem tetszik az a haj6 - felelte Wilder.

- Es a masik? Amelyik a kiilsé 6bolben 4112

- Mit tud réla?

- Semmi biztosat. De az emberek sok mindent beszélnek.

- Példaul?

A kocsmaros kiment az ivoba, hogy megnézze, nem lopakodott-e be valaki hallgatozni.
Amikor visszaiilt Wilder mellé, suttogdé hangon folytatta:

- Azt mondjak, gyants, nagyon gyanus.

- Taldn csempészhajé?

- Még annal is rosszabb.

- Ne kerteljen mar! Mondja ki, mit gondol.
A kocsmaros ajkahoz emelte ujjat.

- Uram, én nem gondolok semmit. De annyi bizonyos, hogy magas jutalomra szamithat az, aki
segit a hatésagoknak...

- Miben?
- A Voros Kalozt elfogni - lehelte alig hallhat6an Joe Joram.
- Maga megtenné?

- En? Isten 6rizz! Nem artandam bele magam ilyesmibe - tiltakozott a kocsméros. - De ha
akadna egy okos €s merész ember, nagy pénz {itné a markat!

- Okos és merész? - kérdezte Wilder. - En meg azt mondom, ostoba és gyava! Mert ostobasag
ilyen kockazatos vallalkozasba bocsatkozni, és minden besugo aljas és gyava!

A kocsmaros szeme elégedetten megcsillant.

- Igaza van, uram! - kialtotta. - Erre iszunk még egyet! Es ez a pohar, ha megengedi, az én
szamlamra megy!

Wilder jo6 félora hosszat varta Bob Tart, de az 6reg nem jelent meg.
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BUCSUZKODAS

Amint a nap feljebb hagott az égen, a friss hajnali szelld egyre erdsebbé valt, s a sz¢€l erejével
parhuzamosan megélénkiilt a mozgés a trader fedélzetén. Szamos jel mutatta, hogy a hajo
hamarosan elvitorlazik.

Egy nagy hajo kifutasa akkoriban még izgalmas eseménynek szamitott, nem ugy, mint ma,
amikor naponta tucatnyi hajo tavozik még egy kozepes kikotébol is. Igy hat Newport lakosai
koziil jocskan akadt nézdje a Royal Caroline felcihel6désének. A kamasz fitkon kiviil sok
dolgos polgar is ott tolongott a partbol kinylé rakodok vagy molok valamelyikén, abbahagyva
munkdjat egy oracskara. Nem tagadtdk meg hitiiket, hogy ,,az id6 pénz”, mégsem akartak
elmulasztani azt a latvanyossagot, amelyet egy pompas hajé nyujt, ha kibontja vitorlait.

No de erre még varni kellett. A trader igen kényelmesen cihel6dott, probara téve a parton
Osszesereglett bamészkodok tiirelmét. Egyelore csak egyetlen vitorlat haztak fel, s a
horgonyahoz régzitett hajo jobbra-balra rangatozott a szélben, mint egy tiizes paripa, mely
zablajat harapdalja, amig a lovaszgyerek visszatartja.

Egy teljes orai érthetetlen késedelem utan az a hir terjedt el, hogy a hajon valami baleset
tortént, s valami fontos egyén stlyos sériiléseket szenvedett. De kozelebbi részletek hianyaban
a suttogas elhallgatott. Ekkor a hajo orraban lang csapddott fel, melyet stirti fiist kovetett, s
majdnem ugyanabban a pillanatban egy agyt dordiilt el. A bamészkoddk most mar bizonyosak
voltak benne, hogy a varva vart esemény végre bekovetkezik. Erre vallott a siirgés-forgas is,
mely egy hajo kifutasat rendszerint kozvetleniil megelozi.

A reggel izgalmaib6ol Wilder is kivette a maga részét. Egy Kkiselejtezett horgony ég felé
agaskodod karmanak tamaszkodva figyelte az eseményeket, a csodiilettdl kissé tavol, de
ugyanazon a molon, mint a tobbiek. Amikor az agya eldordiilt, 6 is 6sszerezzent, mint a tobbi
nézd, sot talan még izgatottabban meresztette szemét a hajora. De lassanként megnyugodott,
egyre erOsebben remélve, hogy amitdl félt, nem kovetkezett be. De ebben a reményében
csalodnia kellett. Szinte az utolsd percben kis tarsasag érkezett az 6bolbe kinyald molora, s
megdobbenésére megpillantotta koztiikk a bajos Gertrude-ot, majd neveldndjét is. Nyilvan
beszallasra késziilodtek.

Wilder arca hirtelen elsotétiilt, akar egy taj, ha futd felhd hirtelen eltakarja a napot. Alig birta
elnyomni az ajkara kivankozé karomkodast, amint az 6reg matrozra gondolt, aki szamitdsat
keresztiilhuzta, s dragan megvasarolt igéretét sem tartotta be.

A kis tarsasag pontosan gy viselkedett, mint masok, ha elutazé barataikat a hajohoz kikisérik.
A szeretet és sajnalkozas szokdsos szavait a szokasos jo tanacsok kovették. Gertrude
udvariasan hallgatta a faraszt6 szodaradatot. Wilder nagyon szerette volna latni a fiatal lany
kipirult arcat, de valami érzés arra kényszerittette, hogy még lopva se pillantson ra.

Ekkor léptek koppandsat hallotta meg egészen kozelrél. Mrs. Wyllys megismerte a fiatal
tengerészt, odasietett hozza, és megszolitotta:

- Amint latja, nem sikeriilt elriasztani minket attol, hogy eredeti terviink szerint ezzel a hajoval
utazzunk el.

- Remélem, asszonyom, nem lesz oka megbanni elhatarozasat - felelte sohajtva Wilder.
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- Még nem kés6. Ha csak félig-meddig meg tudja okolni allaspontjat, akkor megvarjuk a
legkozelebbi hajot, mely Carolindba indul. Isten tudja, miért, valami azt sugallja nekem,
fiatalember, hogy szavainak hitelt adjak. De lehet, hogy ez asszonyi bolondsag!

- En az 6n helyében hallgatnék arra a sugallatra.
- Ismétlem: okolja meg ellenkezését.
- Egyszer mar megokoltam. Nem mondhatok tobbet.

- Akkor kénytelen vagyok azt hinni, hogy az igazi okot el akarja palastolni. Sajat érdekében
remélem, hogy nem hitvany szandék vezérli. Isten onnel!

Azzal a kinos érzéssel valtak el egymastol, hogy valami bizalmatlansag férk6zott kozejiik. Mrs.
Wyllys arca harapds volt, Wilderé biiszke. Bantotta a dolog, de helyzetében hallgatnia kellett.

A kis tarsasagban leginkabb Mrs. De Lacey vitte a szot. Bolcsességének gazdag tarhaza, ugy
latszik, kimerithetetlen volt. El6szor is elhalmozta unokahugat jo tanacsokkal: vigyazzon a
poggyaszara, ovakodjék a meghiiléstdl €s gyomorrontastol, viharban ne tartozkodjék a fedél-
zeten, €s ne hajoljon ki a korlaton. Aztan batyja, Grayson tabornok keriilt sorra; csokoltatta €s
ujra csokoltatta, s nagyon szeretné mar latni, jovore okvetleniil j6jjon el 6 is - €s igy tovabb.

- Arra pedig ne adj semmit, amit az a fiatal tengerész mondott - stigta olyan harsogd hangon,
hogy Wilder is meghallotta. - Az 6reg matr6z jobban érti a dolgat. Nem is csoda, hiszen a
boldogult uram alatt szolgalt a hliséges 1¢lek!

»A hazug, atkozott zsivany!” - tette hozza gondolatban Wilder.

frtam egypar sort a masternak - folytatta az id3s holgy. - Gertrude dragam, vésd a fejedbe,
hogy a Royal Caroline kapitanyat master Nicholsnak kell szolitanod. A kapitany cim csak azt a
hajoparancsnokot illeti meg, aki 6felségétdl kapta kinevezését, érted? Lelkére kotottem, hogy
egy ellentengernagy 6zvegyének hiigocskaja vagy, €és gy vigyazzon rad, mint a szeme fényére!
fgy hat nem lesz semmi baj. Isten veled, édes Gertrude-om, a mindenhatd vigyazzon rad. irj a
legelsd alkalommal, és add at édesapadnak szeretd testvéri iidvozletemet. Es ovakodj a
capaktol!

A derék holgy szeme most mar konnyekben uszott. A bucstizkodas utolsé pillanata volt ez,
mielOtt az utasok beszalltak a csénakba, mely a hajohoz vitte oket.

Wilder elbiivolten nézett a csonak utan; lazas érdeklédését bajosan tudta volna akér onmaga-
nak is megmagyarazni. Kébulatabol arra riadt fel, hogy egy kéz érinti meg konnyedén a
konyokét. Egy koriilbeliil tizendt éves fiu volt az, aki odatolakodott hozza. Wilder szorako-
zottsagaban nem ismerte meg elso pillantasra Rodericket, a Kal6z inasat.

- Mit akarsz? - kérdezte, amikor végre magahoz tért.

- Ezt a parancsot kell 6nnek atadnom - hangzott a valasz.

- Parancsot? Kit61? - kérdezte Wilder, helyzetérdl megfeledkezve.

- Valakitdl, aki megtorol minden engedetlenséget - felelte a fit hatarozott hangon.
- No, akkor hadd lassuk az irast. Talan valaszt igényel.

Wilder atvette a levelet, de mire feltorte a pecsétet, a fia eltlint. A rakpartot el6zonldé emberek
szovevényében céltalan lett volna utdna eredni, igy hat kibontotta a levelet, és elolvasta. Az irés
igy szolt:
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A ,,Royal Caroline” kapitanyat baleset érte. A tulajdonos megbizottia nem haj-
lando a hajot a masodtisztre bizni, de a rakomanyt varjak, az indulds nem tiir
halasztast. Ha onnek vannak bizonyitvanyai, amelyek ratermettségeét igazoljak,
haszndlja fel az alkalmat, és jelentkezzék a hajo vezetésére. Ha ezt a levelet
idejéeben megkapja, tétovazas nélkiil tegye meg ajanlatdt. Ne csodalkozzék, ha
varatlan helyrdl tamogatdsban részesiil. Az én kezem hosszii, és messze elér. Igy
hat rajta!

V.

Az alairas egyetlen betti volt csupan, de Wilder egy pillanatig sem kételkedett abban, hogy a
levél kit6l szarmazik. Koriilnézett, és beugrott egy csonakba. Hamarosan megelézte azt a
csonakot, mely az utasokat szallitotta. Erds karjaival ligyesen forgatta az evezdlapatokat, és
néhany perc mulva a trader fedélzetén allt. Udvariaskodas nélkiil utat tort maganak a partrol
jOtt kisérok szokasos tomegén, amelyek annyira akadalyozzak a matr6ozok munkdjat. Ezek
egyikétdl kérdezte meg, hol talalja a hajotulajdonos megbizottjat. Eddig nem jutott eszébe fejét
torni, hogy milyen tirtiggyel indokolja ajanlkozasat, de gondolkoddsra mar nem volt id6.

- A Caroline tulajdonosaval szeretnék beszélni - mondta, amikor az ligynok el6tt allt.
- En vagyok a megbizottja - felelte az tigynok.

- Hallom, hogy sziiksége lenne egy jol képzett tisztre.

- Jol képzett tiszteket mindig hasznalhatunk - hangzott a kissé kitérd valasz.

- De én olyan tisztre gondolok, aki arra is alkalmas, hogy sziikség esetén a kapitany helyébe
alljon.

- Alkalmazast keres?

- Igen.

- Hat akkor miért nem kezdte azzal? Vannak bizonyitvanyai?

- Tessék - felelte Wilder, és atnyujtott néhany 0sszehajtogatott okmanyt.

Az ligynok gyorsan atfutotta a bizonyitvanyokat, s kozben papaszeme mogiil egy-egy
vizsgalodo pillantést vetett az ajanlkozora.

- Ez rendben volna, uram - mondta. - Csupa ismert, koztiszteletben allo hajozasi cég...
- Hat akkor?

- Nézze, Mr. hm... Mr. Wilder... a papirjai kitlindek, de nem tudom, képes-e potolni olyan
tapasztalt parancsnokot, mint Nicholas Nichols.

- Hallom, hogy sulyosan megsériilt...

- Nem olyan stlyosan - vagott szavaba az ligynok, s szeme ravaszul megcsillant. - Csak éppen
j0 volna, ha kéznél lenne egy kivaloan képzett hajostiszt arra az esetre, ha éppen gyengélkedik.

- Alkalmi helyettesitésre nem vallalkozom. Bocsanat, hogy hdborgattam - felelte Wilder
csalodott arccal, s meghajolt, mintha tdvozni akarna.

- Nono, nem kell semmit elhamarkodni. En csak azt akartam mondani, hogy a ,,master” cimet
nem adhatom meg. Nincs felhatalmazasom kapitanyt kinevezni.

- A cim nem szamit. A hataskor a fontos.
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- Okos beszéd! - dorzsolte kezeit az ligyndk. - Végre egy ember, aki meg tudja kiilonboztetni a
latszatot a Iényegt6l. Csak az a kellemetlen, hogy a fizetés a cimhez igazodik. Ha enyém volna
a hajo, nem alkudoznék, de én csak tigynok vagyok, és védenem kell gazdaim érdekeit.

- A fizetés sem fontos! - felelte Wilder olyan mohdsaggal, amely talan gyanussa tehette volna,
ha az tigynok agyat nem kodositi el az 6rom, hogy sikeriilt a nélkiilozhetetlen ember arat jol
lealkudnia. - Nekem allas kell és megfelel6 hataskor!

- Megkapja mind a kett6t. De eldleget nem adhatok, hiszen egyelore csak egy utrdl van sz, és
az sem tulsagosan hosszu. A rakomany utan jaré szazalékrol is le kell mondania.

- Lemondok - legyintett Wilder most mar kissé bosszusan.
- Most mér csak azt szeretném tudni, nincs-e ajanlolevele? - akadékoskodott az tigynok.
- Latta a bizonyitvanyaimat! Mit akar még?

- Persze, persze... rendes koriilmények kozt elegendd is volna, de ilyen haborus idékben! Arrodl
is meg kellene gy6z6dnom, hogy az 6n személye azonos-e a hajostiszttel, akinek nevére ezek a
bizonyitvanyok szolnak.

- Ami ezt illeti, nem kell aggddnia, Mr. Bale - sz6lalt meg varatlanul egy ember a kivancsiak
korébol, amely a két targyalo felet a fedélzeten koriilvette. - Modomban all ezt a gentlemant
igazolni.

Wilder gyorsan hatrafordult, hogy megnézze, ki az a hivatlan prokator, aki ilyen josagosan
partfogéasaba veszi egy varosban, ahol ¢életében el0szor fordult meg. A partfogd ki is Iépett a
tobbiek sorabol, s Wilder almélkodva ismerte fel benne Joe Joramot, a Rozsdas Horgony
tulajdonosat.

A derék Joe tokéletes nyugalommal nézett az tigynokre, s olyan becsiiletes arcot vagott, mint
aki tudja, hogy az 0 szavaban aztan igazan nem lehet kételkedni.

- Ertem, az ur onnél szallt meg, és kelldképpen igazolta magat - bolintott Mr. Bale. - De 6n
mégiscsak maganember, nem hatdsagi személy.

- Hatosagi személy! - kialtott fel Joe, s mindkét kezét felemelve, gy allt ott, mint a
megtestesiilt artatlansdg. - Hat ha éppen az kell, vegye tudomasul, hogy egy kocsmaros ¢€s
fogados félig-meddig hatosagi személy. Egyébként hajlandd vagyok allitdasomat eskiivel is
megerdsitent.

- Mit tud voltaképpen errdl a gentlemanr6l?

- Azt, hogy kivalo tengerész. Evek ota hajozik a mi parti vizeinken, s nem egy nehéz
helyzetben megallta a helyét. Tobbszor hallottam dicsérni 6vatossagat és koriiltekintését.

- De biztos benne, hogy azonos azzal a személlyel, akirdl az okmanyai sz6lnak?

Joram kezébe vette az okmanyokat, s lelkiismeretesen nekilatott az elolvasasuknak. Ebbdl a
célbol orrara rakta papaszemét, és elmélyedt a papirok tanulméanyozasdban. Lam, gondolta
Wilder, a gazsag milyen konnyen magara tudja olteni a tisztesség alarcat.

- Minden pontosan egyezik, Mr. Bale - mondta végiil Joram, elrakva papaszemét és az
okmanyokat atnyajtva Wildernek. - Csak elfelejtették megemliteni, hogyan mentette ki a
hatterasi Nancy hajot a legnagyobb viharbol, és emelte fel a bostoni Peggy vitorlast a savannahi
zatonyrol. Figyelemmel kisértem ennek a hajonak az utjait, Bale szomszéd, mert egy kis
részesedésem volt benne, ha nem is vagyok olyan gazdag ember, mint 6n...
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A két ember jol megértette egymast; az ligynok is, a kocsmaros is a kisebb ragadozo halak
osztalyaba tartozott. Az ligynok karon fogta Wildert, és bevitte Nichols kabinjaba, ahol meg-
beszélték a részletkérdéseket, és végleg megallapodtak. Ott deriilt ki, hogy a master elesett, és
kitorte a labat; sinbe tették, s legalabb két honapig kell nyomnia az agyat; természetesen
meghagyjak kabinjaban, s névleg a hajo parancsnoka marad, de nem szdl bele semmibe.

Eltartott még egy jo 6ra hosszat, mig a Royal Caroline megszabadult valamennyi latogatojatol,
aki bucsuzkodas iirtigyén ott labatlankodott. Wilder, az 0j parancsnok fellélegzett - végre tiszta
volt a levego a fedélzeten, €s helyreallt a rend.
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A REVKALAUZ

Wilder végre megszabadult mindenkit6l, aki nem tartozott a hajohoz - még az ligynoktol is, aki
Newportban maradt, hogy a rakomany eladasarol gondoskodjék. Friss sz¢él fajt, de nem volt
elég erds ahhoz, hogy a vitorldkat kelloképpen megdagassza. Wilder mégis elhivatta a
révkalauzt, hogy kivezesse a hajot az 6bolbol. Ezutan a fedélzetnek arra a részére sietett,
ahonnan legjobban attekinthette 01j birodalmat.

A ,,Royal Caroline” kétségteleniil szemrevald hajo volt. Helyesen aranyositott arbocai, kitlind
csonakzata, sok konnyti vitorldja, mindez alkalmassa tette arra, hogy gyorsan repiiljon a szelek
szarnyan.

Kozben a legénység a révkalauz utasitasara 0sszegytlt a csorld koriil, €s hozzalatott a horgony
felhuzasahoz. Egybehangolt mozdulataikat a hagyomanyos munkadallal kisérték. A felhotlen,
tiszta ég mintha mosolyogva nézte volna erdfeszitésiiket. Wilder 6sztonére hallgatva, maga is
beallt a karba, s vidam, csengd hangja, amint beleolvadt a csorldédalba, fellelkesitette a matro-
zokat. Ugy néztek ra, mint a csatamén, ha meghallja a tamadasra buzdito kiirtszot, s kozben
szemiik sarkabol lopva figyelték 10j kapitanyukat, hogy képességeirdl itéletet formaljanak.
Wilder ugy érezte, hogy sikert aratott. Visszatért a tatfedélzetre, s egyszerre elkapta Mrs.
Wyllys josagos, nyugodt, de kissé csodalkozé pillantasat.

- Azok utan, amiket errél a hajorol mondott - jegyezte meg a holgy kissé gunyosan -, nem
szamitottam arra, hogy itt talalkozom Onnel, méghozza vezetd beosztasban.

- Talan hallotta, asszonyom, hogy a mastert baleset érte - felelte a fiatalember.

- Hallottam. Azt is, hogy egy fiatal tengerésztisztet szerzddtettek helyettesitésére. De
almomban sem gondoltam volna arra, hogy ez a tiszt 6n lesz.

- Ha képességeimet kétségbe vonja, megnyugtathatom, hogy aggodalmai alaptalanok.

- Nem errél van sz6. On bizonyara érti a dolgat. Most csak azt szeretném tudni: milyen hosszl
ideig lesz szerencsénk 6nhoz? Csak addig marad a hajon, amig kivezeti az 6bolbol?

- Nem, asszonyom. Az egész utra szerzddtettek.
- Es nem fél att6] a valodi vagy képzelt veszélytdl, amellyel benniinket ijesztgetett?

- Téved, asszonyom - felelte Wilder, és sokatmond¢ pillantast vetett a mellettiik all6 Gertrude-
ra, aki komoly arccal, szotlanul hallgatta beszélgetésiiket. - En egy percig sem féltem. Nincs
olyan veszély, melyet ne vallalnék a legnagyobb 6rommel, ha reményem lehet arra, hogy ont és
ezt a fiatal holgyet megmenthetem.

- Ez aztan a lovagiassag - mosolygott Mrs. Wyllys. - De mivel most, laitom, sok dolga van,
nem tartoztatom fel tovabb. Majd még lesz alkalmunk beszélgetni. Gyere, Gertrude, ne
zavarjuk a kapitany urat munkajaban. Mi nok ilyenkor csak nylig vagyunk.

Gertrude elpirult, s neveléndjét kovetve magara hagyta a fiatalembert, pedig az - mint
sajnalkozo pillantasa elarulta - sz&p fiatal utasat még ilyenkor sem érezte nylignek. Kozben
kiemelték a horgonyt, €s a matrézok bontogatni kezdték a vitorlakat. Eddig még a révkalauz
iranyitotta a munkalatokat. Wilder most atvette téle a parancsnoksagot. Lazas izgalommal
vetette bele magat a munkéaba.

Sorra gordiiltek le a vasznak a keresztrudakrol, hogy a kotélzet bonyolult miikkddése nyoman
szépen kifesziiljenek. Vérbeli hajos szamara nincs érdekesebb latvany, s Wilder figyelmét is
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annyira lekototte, hogy egyéb gondjai - legalabbis egyeldre - feledésbe meriiltek. Mire a felso
sudarvitorlatél kezdve minden rendben volt, s a hajo orra az 6bdl kijarata felé fordult, Wilder
arrdl is megfeledkezett, hogy valojaban idegen ezen a hajon, s olyan matrézoknak parancsol-
gat, akiket ma latott el6szor. Megfeledkezett a rejtélyes Kaldzrdl is, s csak arra gondolt, hogy
ennek az értékes hajonak s még értékesebb utasainak sorsa most az 6 figyelmétol, szilard-
sagatol €s helyes dontéseitdl fiigg. Miutan fenn és lenn minden a helyére igazodott, s a sz¢l
belekapott a vitorldkba, a fiatal kapitdny még egyszer szemiigyre vett mindent a hajo torzsétol
a sudarvitorldkig, s tekintete végigsuhant még a hajo oldalan is, hogy megnézze, nem
akadalyozza-e a legkisebb kotéldarab sem a hajo siklasat. Ekkor vette észre azt a csonakot,
melyben egy kamasz fia ilt; amint a hajo nagy behemot teste mozogni kezdett, a kis vizi jarma
mellette szOkdécselt a viz tiikkrén, konnyedén, mint a pehely. Mivel parti csonak volt, Wilder
megkérdezte az egyik altisztet, hogy kié. Az altiszt Joramra mutatott, aki éppen akkor jott fel a
hajo belsejébdl a fedélzetre. Nyilvan az volt a dolga odalenn, hogy bevasalja kovetelését
néhany tengerésztol, aki elfelejtette italszamlajat kiegyenliteni.

Ennek az embernek a megpillantdsa hirtelen eszébe juttatta Wildernek a mozgalmas nap
eseményeit, meg azt is, hogy milyen kényes feladatra vallalkozott. A kocsmaros odalépett
hozza, kapitany urnak szdlitotta, €s szerencsés utat kivant neki.

- A sz¢l talan kedvez onnek addig, amig kiér a nyilt tengerre. Késobb mar, attol tartok, inkabb
keletr6l fij majd, ami kissé kellemetlen lesz. De ez csak amolyan taldlgatas, on jobban ért
hozza, mint én.

- No, majd meglatjuk - felelte Wilder konnyedén. - De még nem kdszontem meg onnek, hogy
olyan buzgon kiallt mellettem. Erre igazan nem szamitottam.

- Pedig Joe Joram olyan ember, akire mindig szamithat - felelte a kocsmaros. - Ezt vésse jol az
eszébe, kapitany tr.

- Mit gondol, mennyi 1d6 alatt tessziik meg ezt az utat?

- Az isten aldja meg, kapitany tr, honnan tudndm azt? En csak egy szegény kocsmaros vagyok,
aki reggeltdl estig glédaban 4all a vendégei elott, s fogdhoz ver minden garast, hogy o6t
gyermekét felnevelje.

- Meg hogy egy kis vagyonkat is hagyjon rajuk, nem? - tréfalkozott Wilder.

- Hat igen - bolintott Joe Joram. - Azért forgatom a pénzecskét, hogy megfiaddzon. ,,Egy flirge
fél penny tobbet ér, mint egy lusta shilling” - tartja a kdzmondas.

- Es maga is ahhoz tartja magat, ugye?

- Az embernek legyenek elvei - jelentette ki Joram.

- Hallott arrdl a levélrdl, amelyet ma reggel kaptam?

- Hogy hallottam volna? Nem vagyok én postas.

,.0, te ravasz gazember!” - gondolta Wilder, de hangosan mast mondott.

- Mit gondol, Mr. Joram - kérdezte -, fussak ki a nyilt tengerre, vagy jobb lenne valami {iriigy
alatt a hajot visszatartani?

- Hogy tudnd azt egy szegény kocsmaros? - tért ki a valasz elél Joram. - Mastol kérjen
tanacsot, kapitany ur. Most déli sz¢€l faj, az kiviszi a hajot az 6bolhoz tartozo szigetek koziil. A
tobbi mar szamitas dolga. A szamitasban nem szabad tévedni, az a f6!
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- Széliranyba! - kialtotta a révkalauz szemrehdny6 hangon a kormanyos felé. - Gyorsan, uram!
Forditsa a sz¢él iranyaba! Nehogy a slaver szélarnyékaba kertiljiink.

Wilder ¢és a kocsmaros egyszerre rezzent §ssze; mintha mindkettét megriasztotta volna a slaver
kozelsége. Wilder a csonakra mutatott, és figyelmeztette Joramot:

- Ha nem akar veliink kifutni a nyilt tengerre, Mr. Joram, ideje, hogy csonakjaba szalljon.

- O, egészen megfeledkeztem rola az on tarsasagaban - felelte a Rozsdas Horgony tulajdonosa,
s a hajo oldaldhoz sietve, ligyetleniil leereszkedett a csonakba.

- Minden jot, kapitany ur! Minden jot, fiak! - kidltotta, s a szabadjara eresztett csonak tiistént
iranyt valtoztatott; elobb egy kis kort irt le, aztdn megallt, mig a haj6 nagy tomege olyan
kitartoan folytatta utjat, mint egy elefant, mely észre sem veszi, hogy hatarol felroppent egy
lepke. Wilder néhany pillanatig szemével kovette a csonakot, de figyelme maris a révkalauz
felé fordult, aki a hajo eliilsé részén megint orditozni kezdett:

- Hazzéatok fel a konnyl vitorlakat! Huzzatok fel egy kicsit, ha nem akarjatok horzsolni a
slavert. Sz¢liranyba, ha mondom, széliranyba, uram!

»A slaver! - diinnydgte magaban a fiatal kapitany, a hajénak arra a pontjara sietve, ahonnan
jobban lathatja ezt a szdmara kétszeresen is fontos hajot. - Persze, a slaver! Nem lesz konnyt
baj nélkiil elhaladni mellette!”

Gertrude a tatfedélzeten allt, €s a slavert nézte. Fiatal kordahoz ill6 6rommel gyonyorkodott a
sz¢&p latvanyban. Wilder onkénteleniil is a kdzelébe hizdédott, mintha gy érezné, hogy meg kell
védelmeznie.

- Lehet, hogy hiszékeny csacsinak fog tartani, kedves Mrs. Wyllys - mondta a lany a nevelo-
ndjének -, de most azt kivanom, barcsak ne a Royal Caroline-on utaznank, hanem azon a
masik hajon!

- Sz¢ép hajo, nem vitas - felelte Mrs. Wyllys -, de semmi okunk feltételezni, hogy kényel-
mesebben vagy biztonsagosabban utaznank rajta.

- A kotélzete milyen szabalyosan van elrendezve. Ugy pihen a vizen, mint egy madar.

- Mint egy kacsa - javitotta ki Mrs. Wyllys. - Ez a helyes kifejezés. Legalabbis a tengerészek
igy mondjak. Tanuld meg a nyelviiket, dragam, hiszen ki tudja, talan egy tengerész felesége
leszel!

Gertrude kissé elpirult, de amint megforditotta fejét, és pillantdsa Wilder red tapado
tekintetével taldlkozott, arcanak rozsaszinli arnyalata biborvordssé valtozott. Szerencsére
széles karimaju szalmakalapot viselt, mely lehetové tette, hogy arcat és zavarat egy gyors
mozdulattal elrejtse.

- Nem felelsz, dragam? Ugy latszik, tréfamat komolyan vetted - mondta a nevel8nd.

- Dehogyis! Csak elbamészkodtam egy kicsit. Mondja csak, Mrs. Wyllys, az a masik vitorlas
kiralyi hajo? Valahogy egy cirkaléra emlékeztet.

- A révkalauz kétszer is slavernek nevezte.

- Slaver? Milyen kecses €s aranyos, ¢és milyen csunya mesterséget 1iz! Soha tobbet nem adok a
kiilsére. A latszat csaloka.

- Valoéban az! - kialtott fel Wilder hangosan, valami legy6zhetetlen vagynak engedve, mely arra
0sztonozte, hogy beleszoljon a két holgy beszélgetésébe.
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- Slaver! - mondta Mrs. Wyllys megvetd hangon, kissé csodalkozva a fiatal kapitany
viselkedésén.

- Igen, slaver! - visszhangozta Wilder meghajolva.

A beszélgetés elakadt. Mrs. Wyllys elforditotta fejét, Gertrude pedig a korlaton kihajolva a
vizbe bamult.

A trader kdzben ahhoz a foldnyelvhez érkezett, ahol Homespun szabot elkaptak és a slaverre
szallitottak. A haj6 most pontosan a Royal Caroline vonalaba esett, s valosaggal elallta az
utjat. Az utasok onkénteleniil is azon tlinddtek, vajon van-e elég hely, s at tud-e haladni a
trader a sziikk vizi Osvényen, a part és a slaver kozott? Miként a hintok kocsisai, Ugy a
hajokormanyosok is biiszkék ra, ha keresztiil tudnak siklani ilyen sziik helyen.

Wilder minden idegszala megfesziilt, s veszElyt szimatolt. Nem ismerhette a Kaloz szandékait.
M¢ég arra is képes, hogy lecsap a traderre itt a kikotOben, az egész varos szeme lattara, s
magaval hurcolja, hogy késobb, a nyilt tengeren kifossza. Ki akadalyozhatja meg? A gyanttlan
trader konnyen zsdkmanyaul esik a titokban tamadasra késziilo rablonak. Mire az egyetlen parti
agyl megszolal, hol lesz mar a rablo és aldozata is? A Kal6éz vakmerdségérol szolo mende-
mondak is megerdsitették Wilder aggodalmat.

Lehetséges, hogy kapitanyi hivatala ilyen rovid életli lesz, és még ma véget ér? A hajo
kozepére szaladt, €s szemét a slaverre meresztve, megprobalta kitalalni titkos szovetségese
tervét, felfedezni a kovetkezd lépés jeleit. De a legkisebb jel sem arulta el, hogy a slaver
valamire késziilodik - elvitorlazni vagy akar csak megvaltoztatni helyzetét. Ugyanolyan
mélységes, de alnok csendben pihent az 6bdl vizén, mint tegnap. Fedélzetén egyetlen embert
lehetett csak latni nagy csomo kotél mellett a munkajaba mélyedve; valami javitas vagy foltozas
lehetett - az efféle munkak szakadatlanul folynak minden hajon. Wildernek mégis az a
gondolata tamadt, hogy valami sotét célbdl iiltették oda; talan azért, hogy megcsaklyazza a
tradert, ha a slaver kozelébe ér, s mesterkedésével eldsegitse, hogy a két haj6 egymasba
akaszkodjék. Wilder tiistént elhatarozta, hogy a gonosz tervet meghitsitja. Atkialtott a
révkalauznak, hogy hagyja abba a veszedelmes kisérletet, és inkabb a masik oldalon igyekezzék
a slavert megkeriilni - ne széliranyba forditsa a hajot, hanem szélarnyékba.

- Nyugi, kapitany, nyugi! - felelte a konok révkalauz, akinek a hivatala olyan természetii volt,
hogy csak rovid ideig iranyithatta a hajot, s féltékeny lehetett az igazi parancsnokra, akarcsak a
tronbitorld a tron jogos Orokosére. - Bizza csak ram. Jobban ismerem ezt az 6blot, mint a
tenyeremet. Ismerek minden sziklat a viz alatt meg a viz fenekén, akarcsak Newport lakoi az
utcakat meg a hazakat. Menjiink csak széliranyba, uram! Bele a sz¢l kellos kozepébe!

- Nem érzi, hogy a hajé remeg? Ha belegabalyodik a slaverbe, ki fizeti meg a kart?
- Ha kilyukad a vitorlgja, a feleségem megfoltozza - hangzott a szemtelen valasz.

- Maga konnyen beszél! Elég ebbdl a felelotlen kontarkodasbol! - rivallt ra Wilder. -
Vigyazzon, nehogy beszoritsa a hajot!

- A sz¢l megvaltozott, kapitany Ur - mondta hirtelen a révkalauz kissé megszeppenve. - Mégis
azt mondom, csinaljuk tovabb, ahogy elkezdtiik. Most mar nem tehetiink mast.

Még lett volna id6 a kényelmesebb valtozatra, vagyis a hajot a slaver masik oldala mentén vinni
ki az 6bolbol. De éppen a silany emberek vonakodnak legjobban tévedésiiket elismerni.
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- A masik iranyba! - kidltott Wilder most mar diihsen. - Most még van hely, de ha tétovazik,
az 6rdog vigye!

- Hat ez mi! Azt a mindenségit! - orditott a révkalauz. - A slaver egy kotelet dobott ki, és el
akarja zarni elOliink az utat! Ez teljesen szabalytalan! Feljelentést teszek a kapitany ellen!

- Mit beszél ez? - kérdezte Wilder, s felugrott egy agyucsére, hogy jobban lasson.

Az altiszt a masik hajo szélmentes oldalara mutatott, ahol egy vaskos kotél tancolt a hulla-
mokon; nyilvan kis horgony van a végén, s azzal a szandékkal dobtak le, hogy kifeszitsék. A
Kaloéz, ugy latszik, nem akarja megengedni, hogy a trader a szélmentes oldalon haladjon el
mellette. Az intézkedés meglepetést és felhaborodast okozott a Royal Caroline fedélzetén,
néhany vaskos karomkodas is elhangzott, csak a kapitany orizte meg hidegvérét. Valdjaban
orommel latta a vizbe meriild horgonykotelet, mert teljesen lehetetlenné tette az athaladést
azon az oldalon.

- Hallatlan! - kialtott a révkalauz. - Mosom kezeimet. A slaver a hibas, ha egy arbocrad
elpattan, vagy a kotélzet elszakad. Torvénybe litk6zo eljaras!

A Royal Caroline helyzete nem volt rozsas. Annyira eloretort, hogy mar-mar horzsolta a masik
hajot, arra viszont, hogy iranyt valtoztasson, mar nem volt hely. A szél szeszélyeskedett - hol
erosen fajt, hol meg teljesen elallt. A fuvallatok perceiben a trader arbocai kecsesen meg-
hajoltak, mintha idvozo6Ini akarnak a slavert; aztdn amikor a szél nyomasa megszint, a hajo
oldalra cstiszott. Am minden mozdulata kozelebb vitte veszedelmes szomszédjahoz, s a fiatal
kapitany haragos szeme szinte felnyarsalta a révkalauzt, aki a bajt eléidézte.

A matrézok karomkodtak, s hangosan szidtak a révkalauzt, aki most mar nem orditozott olyan
magabiztos, hetvenkedd hangon, mint az el6bb, hanem Osszevissza, fejetleniil intézkedett. A
matr6zok tétovaztak, nem tudtak, hogy az egymasnak ellentmondd parancsok koziil melyiknek
engedelmeskedjenek.

Wilder 6sszefont karokkal, latszolag teljes nyugalommal figyelte az eseményeket. A ndi utasok
kozelében valasztotta ki Orhelyét. Mrs. Wyllys egy pillanatig sem vette le rdla a szemét,
arcanak kifejezésébol probalta leolvasni, vajon komoly-e a veszély. Csak nem torténhet meg,
hogy viszonylag csendes idében, a kikotOhdz tartozd 6bol sima vizén két hajo Osszelitkozzek
egymassal? A kapitany kemény arca és komor tekintete nem sok joval biztatott.

- Csak nincs komoly ok az aggodalomra? - kérdezte a nevelond, s igyekezett nyugtalansagat
palastolni.

- Elére megmondtam, asszonyom, hogy ez szerencsétlen hajo.

Mindkét holgynek feltiint a keserti mosoly, mely a kapitany valaszat kisérte. Rossz 6men volt, s
Gertrude félosen kapaszkodott neveldndje karjaba, hiszen gyerekkora 6ta megszokta, hogy baj
esetén nala keressen menedéket.

- Miért nem jonnek elé a slaver matrdzai, hogy segitsenek rajtunk, és megakadalyozzak az
Osszelitkozést? - kérdezte Mrs. Wyllys.

- Azt magam is szeretném tudni - hangzott a baljoslata valasz.
- Ugy beszél, fiatalember, mintha mér elkésziilt volna a legrosszabbra.
- Azt nem mondtam. Mindenesetre maradjanak mindig a kdzelemben - felelte Wilder.

A révkalauz vezényszavakat orditozott. A matr6zok tanacstalanul 6sszenéztek, majd feleselni
kezdtek a révkalauzzal. Ekkor egy parancsol6 hang szélalt meg harsanyan, de nyugodtan:
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- Csend a fedélzeten!

A hang erélyes €s magabiztos csengése helyreallitotta a bizalmat. Minden arc abba az irdnyba
fordult, ahonnan a parancsot hallottak. Wilder a csorld tetején allt, ahonnan mindent jol
lathatott. Egyetlen gyors, hozzaértd pillantassal felmérte a hajo helyzetét. Tekintete néhany
masodpercig megallapodott a masik hajon, mintha 4t akarna firni az alattomos csendet, mely a
slaveren uralkodott. De hidba, nem sikeriilt megallapitania, hanyadan is all vele. A slaver
mozdulatlanul pihent a vizen, mint egy elvarazsolt hajo, amelyen €¢161ény nem lathat6 - kivéve a
mar emlitett matrdzt a kotélzeten, aki olyan kozombosen folytatta munkajat, mintha a Royal
Caroline szazmérfoldnyire volna téle. Wilder ajka keserien megrandult, de a kovetkezo
pillanatban mar gyors vezényszavakat ropitett a varakozo matrézok felé:

- Vitorlat lazitani! Minden vitorlat el6l és hatul.

- Lazitsd a vitorlat! Valamennyit! - kialtotta a révkalauz a kapitanyt majmolva.
- Van egy parti csoénak a hajon? - kérdezte Wilder.

- Hogyne volna! - felelte tobb hang is egyszerre.

- Ultessétek bele a révkalauzt.

- Tiltakozom! - orditott a fontoskodd ember. - Amig ki nem értlink a nyilt vizre, a torvény
szerint a hajon csak én parancsolok.

- Lokjétek bele! - mondta Wilder nyugodtan.

A nagy slirgés-forgasban a kutya se torodott a révkalauz ellenkezésével. Két altiszt a levegdbe
emelte; fél percig latni lehetett ragkapalodzo labait, aztan minden teketoria nélkiil a csénakba
dobtak, akar egy fatuskot.

Kozben az 10j kapitany vezényszavara folyt a munka. A hatalmas vitorlavasznak, amelyek eddig
lazan libegtek a levegOben, vagy dagadoztak a szélben, most az arbocokhoz fesziiltek, s a hajot
visszakozasra kényszeritették. A miivelet roppant nagy figyelmet és pontossagot igényelt. Am
a fiatal parancsnok a munka minden részletében kivald szakértonek bizonyult. Utasitasara itt
felvontak egy vitorlat, amott meglazitottak egy masikat; egy konnyli vaszon eltiint, mint a
habos felhd, ha szétszoérja a nap, egy masik vaszon ugyanakkor kifesziilt. Wilder mindeniitt
jelen volt, mindent észrevett, s nyugodt hangja ritmust vitt a munkéba. A hajo, akar egy
értelmes €l61ény, mintha megérezte volna, hogy most mar mas, jobb, biztosabb kézben van. A
vitorldk o6riasi felhéi, a bonyolult kotélzet, az arbocfak erdeje - minden készségesen
engedelmeskedett. A hajo nehézkesen, de ellendllas nélkiil engedett a nyomasnak, s kezdett
lassan visszahizodni.

Az egész id0 alatt, mely sziikséges volt ahhoz, hogy a Caroline kiszabaduljon a csavabol,
Wilder figyelme megoszlott sajat hajoja és a rejtélyes slaver kozott. A Delfin belsejébdl vagy
fedélzetérdl egyetlen hang sem hallatszott. Egyetlen riadt arcot, még egy leselkedé szempart
sem lehetett észrevenni a szamtalan ablakrés vagy nyilas mogott, amely egy ilyen felfegyverzett
hajon felfedezhetd. Csak a kotélzet kozepén iilt az az egy szal matrdz, mintha munkéjan kiviil
nem latna, nem hallana semmit. Mindazonaltal a slaver megrezzent, szinte észrevehetetlen
mozdulattal elfordult a helyérél, mint egy lomha balna, mely szunyodkalas kozben irdnyt
valtoztat.
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Wilder figyelmét nem keriilte el semmi. Latta, hogy sajat hajoja farolva kikaszalodik remény-
telen helyzetébdl. De azt is latta, hogy amint a slaver elfordul, agyuinak torka a Royal Caroline
megvaltozott helyzetéhez igazodik, mint ahogy a kuporgd tigris szeme koveti aldozata minden
mozdulatat. Egyetlen olyan pillanat sem volt, amikor a Delfin sortiize nem tudott volna
végigsoporni a Royal Caroline fedélzetén. Wilder abban sem volt bizonyos, nem Iépte-e tul
hataskorét, és vajon a masik hajo kapitanya jo szemmel nézi-e intézkedéseit.

De nem tortént semmi baj, csak az, hogy az idé kedvezoétleniil megvaltozott, a szél teljesen
elallt. Ezért Wilder parancsot adott, hogy vonjak be a vitorldkat, és bocsassanak le egy
horgonyt.
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A HORGASZ

A Caroline-t most egykotélnyi tavolsag valasztotta el az allitdlagos slavertél. Amikor a
révkalauzt menesztette, Wilder olyan feleldsséget vett a nyakaba, amelytél a hajoskapitanyok
rendszerint viszolyognak. Az 6blot s a foldnyelv kozelében elteriilé szigetecskéket végtére is a
révkalauz ismeri a legjobban. Ha a hajo révkalauz nélkiil probal kijutni az 6bSlbdl, s a hajo
zatonyra fut, a biztositd tarsasag nem fizet kartéritést, és a kapitany sulyos biintetésnek teszi ki
magat. Wilder homloka mégsem volt gondterhelt, s6t arca 6romtdl sugarzott. Vajon azért,
mert nehéz helyzetben megallta a helyét? Vagy mas oka is volt ra?

Nyilvan ezen tiinddott Mrs. Wyllys is, amikor Gertrude-ot karonfogva a fedélzeten sétalgatott,
s megszolitotta a kapitanyt.

- Ennek a masik hajonak a legénysége nagyon furcsan viselkedik - mondta. - Fikarcnyit sem
torddtek azzal, hogy mi bajba jutottunk. Még csak nem is mutatkoztak a fedélzeten. A slaver
olyan, mint egy kisértethajo, nem? Onnek mi a véleménye rola?

- Ritka szép hajd! - hangzott a kitérd valasz.

- Milyen nyugodtan mondja ezt! Talan nem is forogtunk veszélyben? Aggodalmunk alaptalan
volt?

- Nem volt alaptalan. De most mar biztonsagban vagyunk.

- Hala az 6n ligyességének. Még mindig fenntartja azt, amit tegnap mondott nekiink? Hogy ha
volna anyja vagy higa, nem engedné dket ezen a hajon utazni?

- Ez bizony igy van - hagyta ra Wilder.
- De nekem a masik haj6 is gyants. Hol vannak a matr6zai?
- Talan alszanak.

- Ne tréfaljon, kapitany Gr. Matr6zok nem alszanak nappal. Tudja, mi jut eszembe? Félelmetes
hirt hallottam néhany nappal ezel6tt. Hogy a hires Vorés Kaloz elhagyta a spanyol vizeket, s
mar régota nem lattdk a Karib-tengeren. Lehetséges, hogy...

- Ehhez nem tudok hozzéaszo6lni - vagott a szavaba Wilder.
- Nem 0Oszinte hozzéank.
- Szandékaim Oszinték.

- On kockazatosnak tartotta az utazast ezen a hajon. Az, hogy on is itt van, csdkkenti a
kockazatot?

- Csokkenti, de nem sziinteti meg.

Eddig Gertrude szotlanul hallgatta a beszélgetést. Most hirtelen megfordult, a kapitany
szemébe nézett, s €gd arccal megkérdezte:

- Megtiltottak 6nnek, hogy tobbet mondjon? Nem mer vilagosabban beszélni?

Most mar a fiatal parancsnok arca is kipirult. Nem tudta levenni szemét a lany félig szigoru,
felig esedezd arcarol, s kozben megfeledkezett arrol, hogy valaszt varnak tdle. Végre
feleszmélt, és igy szolt:

- Ha azzal gyantsit, hogy gyava vagyok, nagyon téved.
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- Mi nem gyanusitjuk semmivel - vette at a szot Mrs. Wyllys. - Egyszertien csak az ¢életiinket
feéltjik.
- Tudom - bolintott Wilder -, s ennek jorészt én vagyok az oka. Csakhogy...

Nem fejezhette be, mert a kozeli slaver fedélzetén mozgolodas tamadt, s figyelmét ez kototte
le. A kotélzet kozepén il matrdz felallt és elment. Helyette egy masik ember jelent meg,
akiben Wilder tiistént felismerte baratjat, Fidet. De Fid oda se hederitett ra, hanem felmaszott
az egyik arbocagra, s olyan nyugodtan lépkedett a széditd magassagban, mint mas ember a
sima foldon. Wilder elbiivolten nézte. Mrs. Wyllys azt hitte, csupan azért bamul olyan
szorakozottan, hogy a beszélgetés folytatasat elkeriilje. Mégis ugy dontott, hogy még egy
kisérletet tesz.

- Hat semmiképpen sem akar megnyugtatni benniinket? - kérdezte.
- Az ¢életemet is odaadnam érte, asszonyom - felelte a kapitany -, de a becsiiletemet nem.

- Gertrude, menjiink a kabinunkba - mondta Mrs. Wyllys haragosan és megsértddve. Ugy
érezte, ez a fiatalember jatszik veliik, s 6romét leli abban, hogy nyugalmukat megzavarja.
Amint elhaladtak mellette, hiivos fejbiccentéssel koszont el téle, de Gertrude pillantasa inkabb
toprengd volt, nem olyan haragos, mint a nevel6no¢.

Wilder magara maradt a tatfedélzeten. S6tét gondolatokba meriilten allt a korlatnal, mialatt a
matrézok koteleket gombolyitottak fel, a fedélzet deszkait suroltak, s egyéb szokvanyos
munkakat végeztek.

A fiatal kapitanyt csobog6d hang téritette magahoz; olyan hang volt ez, aminét egy konnyu
evezodlapat csap a vizen. Kihajolt a korlaton, hogy megnézze, mi az.

Egy kisebb halaszcsonak kozeledett a hajohoz. Egyetlen ember iilt benne, evezve, hattal a hajo
felé.

- Mit akar itt, j06 ember? - kérdezte Wilder. - Itt csak keszeget foghat. Amott az 6bdlben, ugy
hallom, hemzsegnek az izletes siigérek. Miért nem evez oda?

- Bizza csak ram - felelte a csonakos, fejét hatraforditva. Ez a ravaszul csillogd szempar! Ez a
vigyorgd hang! Wilder hiiledezve ismert ra Bob Tar, a vén tengerész naptol és szEItol cserzett,
rancos arcara.

- Micsoda? Maga az? Hogy merészkedik a kdzelembe jonni azok utan, amit velem mivelt?
Nem elég, hogy becsapott, félrevezetett, feliiltetett...

- Pszt, nagysagos kapitany ur, pszt! - szakitotta félbe Bob Tar, ujjat ajkahoz emelve. -
Folosleges, hogy mas is hallja a mi baratsagos csevegésiinket. Mivel vontam magamra
neheztelését, kapitany ar?

- Mivel, te szélhamos? Hat nem adtam neked egy aranyat, hogy lebeszéld a két holgyet az
utazasrol?

- Nem emlékszem semmire.

- Nem emlékszel, gazember? No, majd én adok neked! Hé, fiuk! - fordult két matréz felé, aki
néhany lépésnyire téle egy kotélcsomoval bibelodott. - El6 a kis csonakot, €s fogjatok el azt a
halaszt! Hozzatok fel csonakostul, s ne torddjetek vele, mit kiabal.
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Egy perc se telt bele, s négy matrdz elindult a kis csonakon, hogy a parancsot teljesitse. Bob
Tar vigyorogva hatranézett, s latva, hogy 1ildozik, belefekiidt az evezokbe. Ide-oda cikazott a
vizen, hogy egérutat nyerjen, s végiil konnyliszerrel kijatszva iildozoit, eltiint a slaver tatja
mogott.

A kis csonak emberei bosszankodva visszatértek hajojukra, s szégyenkezve jelentették, hogy a
horgaszt nem birtak utolérni.

- Mamlaszok vagytok - mondta Mr. Knighthead, az egyik tiszthelyettes.

- Hagyd! - legyintett a baratja, Mr. Earing. - A fitk igazdn nem tehetnek rola.
A kapitany a visszatért matrézokhoz fordult.

- Elég kozel voltatok a slaverhez - mondta. - Mit lattatok?

- Semmit - felelte az egyik matr6z. - Egy ember iilt a horgonylanc mellett, és bobiskolt. A fene
latott ilyen lusta hajot. A gazdaja rafizet.

- No, azt nem hiszem - vélte Wilder. - De mintha egy kis szelld kerekedett volna az 6blon tul.
Jo lesz wjra felhuzni a fels6 derékvitorlakat és felkésziilni az indulasra. Talan mégis a nyilt
tengerrdl nézhetjiik, ahogy a nap lebukik.

A két fomatroz és a legénység 6rommel munkdhoz latott. Wilder sétara indult a fedélzeten, és
mindent szemmel tartott.

- Csorlohoz! - kialtotta. - Fel a horgonyt! Hatha ez a kis szél elég lesz, és kivisz minket az
0bolbol még besdtétedés elott!

Megint felhangzott a csorlddal. Izmos matrézkarok haztak a lancot, s kiemelték a nehéz
horgonyt az 6bdlfenék siirti iszapjabol. Néhany perc mulva a hajo Gjra kiszabadult a szarazfold
olelésébal.

Sos szagu, friss szél csapott veliik szembe az 6cean fel6l. A megfesziilo vitorlak szinte ujjong-
va fogadtak a varva vart vendéget. A hajo elobb elorehajolt, majd kecsesen felemelkedett, s
hallani lehetett, amint a sz¢l atzug a bonyolult kitélzeten - a legkedvesebb zene a tengerész
filének! Frissen mozogtak Ok is, akar a szél. Néhany perc mulva a Caroline orra vigan szorta a
habot, ¢€s vagta a hullamokat.

A Caroline most kedvezébb helyzetben kozeledett a slaverhez, mint az elébb. A szél kitartoan,
egyenletesen fujt. A legénység olyan biztosan tartotta kezében a hajot, mint egy jo lovas a
tiizes paripat.

De az elhaladas a slaver mellett mégis izgalmas volt. A traderen mindenki fesziilt figyelemmel
varta a nagy pillanatot, ambar mindenki mas-mas okbdl. A matrdézok azért, mert a slaver mar-
mar rejtélyes hajova kezdett valni a szemiikben. A két holgy szivét megnevezhetetlen
aggodalom szorongatta. Wilder is aggodott, de ¢ legalabb ismerte a kockazat természetét.
Kihajolt a korlaton, s szemét a masik hajora szegezte. Ott minden csendes volt, fedélzetén
egyetlen kivancsiskodo matrdz sem mutatkozott. Amikor a két hajé orra majdnem egy vonalba
esett, Wilder mar-mar azt hitte, hogy egészen észrevétleniil fog elhaladni a slaver mellett. De
nem igy tortént. Egy izmos, karcsu férfi bukkant el6 hirtelen, tengerésztiszti ruhdban; felugrott
a tatkorlatra, és lidvozlé mozdulattal meglengette sapkajat; vorosesszoke haja élénken lobogott
a sz¢€lben. Wilder tlistént raismert a Kal6z arcvonasaira, s feszesen tisztelgett.

Kozben a Caroline elhagyta a slavert, s atvagva a megkeriilt hajo orra elott, sajat utiranyaba
tért. A slaver tatkorlatjan allo alak bucstizoul még egyszer meglengette sapkajat, és eltiint.
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- Elképzelhetd-e, hogy egy ilyen joképt férfi €16 emberekkel kereskedik? - kérdezte Gertrude,
s almélkodva nézett Mrs. Wyllysre.

A nevel6nd nem vélaszolt. Ugy bamult vissza a masik hajora, mintha réviiletbe esett volna.
Gertrude megérintette a kezét, €s megismételte kérdését. A nevelénd erre feleszmélt, de még
most sem valaszolt a lany kérdésére. Kezével végigsimitott homlokan, és igy szolt:

- Hajok talalkozasa mindig kiilonds emlékeket ébreszt fel bennem.
- Es ki lehet az a tiszt, aki a sapkajat lengette?

- Talan a masik hajé kapitanya - felelte a nevelond. Megfordult, s észrevette, hogy Wilder ott
all a kozeliikben, és az 6 arcukat figyeli.

- Mondja, uram - kérdezte tdle az asszony -, az a férfi, aki sapkdjaval integetett, a slaver
parancsnoka?

- Igen, asszonyom, 0 a parancsnok.

- Ismeri?

- Mar beszéltem vele.

- Es hogy hivjak?

- Kapitanynak. Mas megszolitast nem hallottam.

- Nem? K6szonom. Gertrude, menjilink a kabinunkba.
Wilder meghajolt, és a két holgy elhagyta a fedélzetet.

A Royal Caroline most mar siman kijutott a nyilt tengerre. Kapitanya mégis legalabb egy
tucatszor visszafordult, s aggddo pillantast vetett az 6bdlben vesztegeld slaverre. A fenyege-
tden csendes hajo meg se moccant, Wilder mégis egyre tobb vitorlat allitott munkaba.

Lassanként elmaradt a szarazfold, és a masik hajot elnyelte a kod. Az utasok feljottek
kabinjukbol, hogy elbucstuzzanak Rhode Islandtol. Miel6tt egészen bealkonyult, Wilder tav-
csovel a kezében felhagott a megfigyelokosarba. Sokaig gondosan vizsgalgatta az elhagyott
0blot, s amikor lejott, arca sokkal nyugodtabb volt, mint addig, s elégedett mosoly - a siker
mosolya - lebegett ajkan. Parancsait is vidamabb hangon adta ki, s mintha az eddiginél is
készségesebben teljesitették volna. Az oOregebb matrozok kijelentették, hogy a hajo még
sohasem hasogatta a hullimokat ilyen gyorsan és szépen. A tiszthelyettesek bedobtak a vizbe a
sebességmérd orsot, s igazoltak, hogy a tempo kitind. Szoval elégedett vidamsag uralkodott a
fedélzeten, s mindenki ugy érezte, hogy az utazas kedvezo jelekkel kezd6dott, s remélhetdleg
sikeresen fog befejezddni. Ilyen hangulatban nézték a naplementét. Ezutan az éjszaka arnyai
vették birtokukba a viz végtelen térségeit.
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NYUGTALAN EJSZAKA

Az elsé esti 6rség’ nem hozott semmi valtozast. Wilder utasaihoz csatlakozott, s azzal a vidam
arccal kozeledett feléjiik, amelyet minden tengerésztiszt magara 6lt, midoén hajoja elszakad a
szarazfoldtol, és nekivag az 6cean uttalan utjainak. Tréfalkozva igyekezett elfeledtetni veliik
azokat a sotét dolgokat, amelyekkel indulds elétt rémitgette Oket. A vacsoranal ugy lltek a
szépen teritett asztal koriil, mint egy meghitt tarsasag, mely szdrakozni késziil.

Mrs. Wyllys joindulatt mosollyal hallgatta a kapitany tengerésztréfait, de homloka felhds
maradt, mintha szomort emlékek rajzanénak fel benne. Am Gertrude 6rome teljes volt. Az Gt
végén szeretO apja és kedves otthona varja. Nem csoda, hogy a hajé nekilodulasa boldogsaggal
toltotte el; gy érezte, minden szélroham arra szolgal, hogy csokkentse a hosszu €s unalmas
mérfoldek szamat, amelyek uticéljatol elvalasztjak.

E rovid, de kellemes orak alkalmat adtak a fiatal kapitdnynak arra, hogy megnyerje a holgyek
rokonszenvét. Noha minden nagyképiiség nélkiil, egyszertien €s férfiasan besz¢lt, egy-egy
szava elarulta, hogy nem miiveletlen, s még kevésbé modortalan. Gertrude csinos vonalu szaja
gyakran mosolyra gorbiilt, s szemében nemegyszer meglepetés tiikkr6z0dott, amint hallgatta.
Néhany orai egyiittlét a hajon kézelebb hozza az embereket egymashoz, mint napok €s hetek a
szarazfoldon. Mintha az ember az 6cean maganyaban jobban érezné, hogy embertarsaira van
utalva; s mintha kevésbé hatna 4t annak a hivsagos albiztonsagnak az érzete, mellyel vagyona
vagy tarsadalmi allasa a szarazfoldon eltolti. A kozds veszély lehetdsége ledonti a rang-
kiilonbség elvalaszto falait. Mindez csak fokozta a j0 hangulatot, mely a Royal Caroline
kapitanyi étkezOkabinjaban uralkodott.

A hajoharang nyolcat iitott; az Orségvaltasra szolitd rekedt kialtas figyelmeztette a holgyeket
arra, hogy milyen késé van.

- A kozépso Orség kovetkezik - jegyezte meg Wilder, latva, hogy Gertrude olyan mozdulatot
tesz, mintha be akarna fogni a fiilét. - Ezek a hangok, elismerem, nem nagyon dallamosak, de
vannak, akik a legszebb muzsikanak érzik.

- Es kik azok?

- A levaltott 6rség tagjai, akik aludni mehetnek. Legalabbis a legénység.

- A tisztek nem?

- A tisztek kevésbé. Mert az 6 almuk sohasem gondtalan. Parnajuk az 6rokos felel0sség.
- On elég fiatalon vallalta ezt a feleldsséget - jegyezte meg Gertrude.

- Sajnos, igy van.

- Sajnos? Akkor miért nem mond bucsut a tengernek?

- Elszakadni a tengert61? Soha! - jelentette ki Wilder mélységes meggy6zddéssel.

- Akkor miért sajnalja?

- Félreért, Miss Grayson. En a tengeren sziilettem, és ott is szeretnék meghalni. Csak azt
sajnalom, hogy nincsenek rokonaim.

" Négyoras szolgélati idé
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- Senkije a vilagon? Hogy lehet az?

- Megesik az ilyesmi - felelte a kapitany kitérdéen. - Gyonyora esténk van. Nem volna kedviik
sétalni egyet a fedélzeten, miel6tt nyugovora térnek? Egy tengerész sohasem megy aludni
anélkiil, hogy meg ne nézné elébb, milyen az ido.

A nevelond boélintott, s a kapitany karjaba fogdzva haladt fel a csigalépcson. Gertrude meg-
elozte dket, neki nem volt sziiksége segitségre. A tatfedélzeten megalltak és koriilnéztek. Az
¢jszaka nem volt sotét, inkabb kodos. Telihold ragyogott az égen, lassan bandukolt a felhdk
nyaja kozt. Keleti sz¢l fujt, a tenger olyan volt, mint egy szomorq, kietlen t4;.

Gertrude megborzongott.
- Nekem ez a kép kissé zord - mondta. - Onnek bizonydra tetszik, kapitany tr.

- Nekem a tenger mindig tetszik - felelte Wilder. - Inkébb a szél ellen van kifogasom. Ugy
veszem észre, kissé megfordult, s ez kedvezétlen. Es még valami! - tette hozza aggddo arccal,
s a korlaton kihajolva az o6cedn egy tavoli pontjara meresztette szemét, mégpedig abba az
iranyba, ahonnan jottek.

- Mi az, ami annyira lekoti a figyelmét? - kérdezte a nevelond.
Wilder felemelte karjat, mintha mutatni akarna valamit, aztan megint leengedte.
- Semmi - felelte. - Talan csak képzelddés.

Néhany percig idegesen jarkalt a fedélzeten, majd visszatért a holgyekhez, akik a tengert
kémleltek.

- Nem latunk semmit - mondta Gertrude.

- Arra nézzenek, ahol az ég és a tenger vonala talalkozik.
- Eppen arra néziink.

- Pedig ott van valami. Istenemre, hajo!

- Vitorla a lathataron! - jelentette majdnem ugyanabban a pillanatban egy hang a magasbol.
Wildernek ugy rémlett, hogy egy hollo karog vészjosldéan odafenn.

- Akkor mégis jol lattam! - diinnyogte.
- Mutassa, hol van! - kialtotta Gertrude.
Wilder ujra kinyujtotta karjat.

- Latja azt a halovany fénycsikot? - kérdezte a végtelen vizfeliilet egy pontjara mutatva. - A
felhok ott kissé meghasadtak, €s a résben latni lehet a hullamzé vizet. Ott terpeszkedik a hajo
kotélzete, mint egy oriasi pok. Harom arbocat is vildgosan ki lehet venni.

Gertrude a megadott iranyba meresztette szemét. Hajot nem latott ugyan, de valoban, mintha
egy pokhalo finom vonalai rajzolddtak volna az égre.

- Csakugyan hajo! - mondta végre. - De nagyon messze van.
- Hm... Barcsak még messzebb volna.

- Csak nem gondolja, hogy ellenséges szandékai vannak?

- Nem, nem. Csak szeretném, ha mas irdnyba tartana.

- Talan New York kiko6t6jébol indult el a Karib-tenger valamelyik szigete felé - vélte Mrs.
Wiyllys.

62



- Reméljiik a legjobbat - sohajtott Wilder.

A neveloné nem faggatta tovabb. Beletorodott abba, hogy a kapitany tud valamit, de nem
hajland6 gondolatait elarulni. Wilder maris magara hagyta a két holgyet, és Mr. Earinggel, az
Orség parancsnokaval tanacskozott. A derék tiszthelyettes is észrevette a hajot a latohataron,
de nem iitk6zott meg rajta. Kozonséges kereskedelmi hajonak tartotta, mely arut szallit
valahova.

- Nem lehetne ott, ahol van, ha tavolabbi kik6tébdl indult volna el, mint mi - vitatta a kapitany.
- Ha szamitasba veszem a sz¢l erejét €s iranyat, azt kell mondanom, hogy az a hajé ugyanazt az
utat tette meg, mint mi.

- Csak nem gondolja, kapitany tr, hogy minket kdvet?
- Nem tudom, mit gondoljak. Mindenesetre nagyon kiilonos.

- Az mar igaz - bolintott Earing. - Sok kiilonds dolog fordul eld a tengeren. Talan a Bolygo
Hollandi 6lalkodik ott.

- Nem hiszek a Bolyg6 Hollandiban.

- Nem, kapitany Gr? Nagyon csodidlom. Akkor taldn egy hadihajo lehet. Ofelsége egyik
cirkaloja.

- Mikor vette észre?

- En csak az imént, uram, amikor atvettem a szolgélatot. De akit levaltottam, azt mondja, mar
egy oraja figyeli.

- Ki az az ember?
- Tom Brace. Idefenn van. Azt mondja, nem tud aludni. Az egyik arbocon tildogél.
- Kiildje ide! Besz€lni szeretnék vele.

Tom Brace nemsokara jelentkezett. Azt mondta, a hajoharang hét orat jelzett, amikor
homalyosan megpillantotta a tavoli hajot. Csak 6 vette észre - igaz, hogy nagyon éles szeme
van.

- Es miért nem fekiidt le?
- Valami rossz sejtelem nem hagy aludni, kapitany ur.

- Verje ki a fejébdl! Térjen nyugovora, de tiistént! Es az embereknek ne meséljen semmit! Ne
zavarja meg a fejiiket a sejtelmeivel, érti?

- Igenis, uram!

- Mr. Earing - mondta a kapitany, miutan Tom kissé szabddva bar, de aludni ment. - Szeretném
a hajo iranyat északkeletre valtoztatni. Legyen szives, tegye meg a sziikséges intézkedéseket.

- Parancsara - felelte Earing tisztelegve, s elsietett.

Nemsokara elhangzottak a sziikséges vezényszavak, s az almabodl felriasztott legénység az
ligyeletes Orség segitségével elvégezte a vitorlak atallitasat. A hajoé engedelmeskedett a kor-
manyos akaratanak. Eddig délnyugati iranyban siklott fel és le a tenger dombjain, most orrat 1j
iranyba forditva folytatta faradsagos ttjat, rovid megtorpanas utan ugyanolyan kitartdan, mint
annak eldtte.

- Az idegen hajo eltlint - jelentette Earing negyedora mulva félig kétkedden, félig meg-
konnyebbiilten.
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- Ott nincs, ahol volt, annyi bizonyos - felelte Wilder felsohajtva.

- Akkor nem is lehet a Bolygd Hollandi - allapitotta meg Earing. - Mert a szellemhajot nem
lehet kijatszani, el6le nem lehet megszokni.

Wilder bossztsan legyintett, s atszaladt a hajo masik oldalara.
- O! - kialtott fel csalodottan. - Ott van, ott van! Es istenemre! Mar § is iranyt valtoztatott!

Earingnek nem kellett sokat magyarazni. Egykettore felfedezte az el6bb latott halvany
rajzolatot az északi égbolton. S a tapasztalt tengerész, aki jatszva meg tudta kiilonbdztetni a
vitorldk megvaltozott helyzetét még ilyen tavolbol is, rogton latta, hogy az a hajé gyorsan és
ligyesen megvaltoztatta iranyat. Most mar nem délnyugatra tart, hanem a Caroline 1j
iranyahoz igazodva, orrat maga is északkelet felé forditotta.

- Ugyes kormanyosa van - jegyezte meg Wilder elismerd hangon.
- Mi az Belzebubnak! - felelte a babonas Earing. - Belzebub mindig tigyes.

- De mi tuljarunk Belzebub eszén! - kialtott fel Wilder. - Mr. Earing! Fel a tatvitorlaval!
Felvessziik a versenyt azzal az atkozott hajoval.

Earingnek nem tetszett a dolog, de nem mert tiltakozni. Pedig igaza volt abban, hogy a feladat,
amit kapott, eléggé kockazatos. A hajo mar eddig is annyi vitorlat feszitett ki, amennyi ilyen
idoben megengedhetd volt. Ennél tobb mar a jozan €szbe litkozott. De nem lehetett tétovazni,
mert a kapitany erélyesen megismételte parancsat, s a matrézok annal inkdbb engedel-
meskedtek, mert lelkilk mélyén maguk is meg szerettek volna szabadulni a nyomukat kéveto
idegen hajotol. A vitorlakat sorra felvonték, aztan a matr6zok melliikon 6sszefont karral lesték
az eredményt.

A Royal Caroline mintha megértette volna, hogy most meg kell mutatnia, mit tud. Amint
megérezte a frissen kifeszitett vasznak szoritasat, a hajé mélyen meghajolt, valosaggal bele-
fekiidt a hullamagyba, mely szélmentes oldala alatt annal magasabbra tornyosult, s szinte
elontotte a hajot. Viszont a masik oldalon tobb ldbnyi mélységben csupaszon elobukkantak a
fekete gerendak, melyeket annyi hullam Slelt €s szoritott éveken keresztiil. Aztan a hajo nagy
robajjal visszazuhant egyenstlyaba, s csillogo, tarajos hullamok ontotték el a fedélzetet.

Wilder 6sszerancolt homlokkal nézte a félelmetes szinjatékot. Néha, amikor a hajé ugy meg-
razkodott, mintha sziklaba {itk6zott volna, mar-mar kiadta a parancsot a vitorlak csokken-
tésére, de egy pillantas a nyugati latohatarra mindig visszatartotta. Tovabb folytatta kockazatos
jatékat, mint egy megszallott kartyas, ki vagyona romjait egyetlen lapra teszi fel.

- A foéarboc sudarfaja meggorbiil, mint egy nadpalca - motyogta Earing a fiile mellett.
- Hadd gorbiiljon. Ha eltorik, mas keresztfat tesziink a helyébe.

- A Caroline atereszti a vizet, ha nagyon megerdltetjik.

- Vannak szivattytiink, Mr. Earing.

- Nem futhatunk el egy hajo eldl, melynek kormanyosa a satan.

Wilder nem felelt. A babonas Earing keresztet vetett. A matrozok egytol egyig ott tolongtak a
fedélzeten. A babona Oket is hatalmaba keritette. Most mar a régi kapitany labtorését is az
ordog mesterkedésének tulajdonitottdk, nem is szolva az 0j kapitanyrol, aki &sszeszoritott
ajakkal, pokoli nyugalommal all ott, s konokul ragaszkodik eszeveszett parancsa teljesitéséhez.
Milyen varatlanul bukkant el6 €s kaparintotta kezébe a hajot. Vajon honnan j6tt? Mit akar? A
fiatal kapitany ebben az 6raban valt gyantissad matrozai szemében.
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PUSMOGAS

A tengerész, aki hosszu utakat tesz meg a végtelen vizen, hajlamos arra, hogy a jozan ész
szava helyett szorongd Osztoneire hallgasson. Alatta a félelmetes mélység, folotte a csillagos
¢g, varosok és falvak elérhetetlen tdvolban - nem csoda, hogy babondkba menekiil. Riadt
képzelete mindeniitt jeleket keres €s talal. Egy delfin pajkos szokellése, egy ormdtlan balna
felbukkanasa, a tengeri madarak rikacsolasa az ¢ szadmara csupa titokzatos jeladas, egy felsGbb
hatalom {izenete. A tudomanyos gondolkodas a titkok zarat feszegeti, sok rejtélyt megoldott
mar, €és elobb-utobb felderiti a tobbit is. De a primitiv matr6éz inkdbb a varazslatban hisz, s
minden nemzetbeli a maga modjan. A Balti-tenger matréza titkos szertartdsokkal probalja
kiengesztelni a szelek istenét. A Foldkozi-tenger matroza aldzatosan fohaszkodik véddszent-
jéhez, pedig sajat eréfeszitésével tobbet tudna elérni, mint amennyit egy szobortol vagy képtol
kaphat. Az ligyes angol a holtak szellemét véli latni a viharos kodben; még a szamitd amerikai
sem tud babonas balsejtelmeitdl teljesen megszabadulni.

Torténetlink soran talalkoztunk mar Knightheaddal, aki rangra a harmadik ember volt a hajon,
Wilder ¢s Earing utan. Erzésben kozelebb allt a matr6zokhoz, mint feljebbvaléihoz, s éppen
ezért nagyobb is volt a befolyasa az egyszerti matrozok korében.

Mialatt Wilder tulzottan hajszolta a hajot egyre nagyobb sebességre, Knighthead a kozépfedél-
zeten Osszedugta fejét néhany oregebb matrozzal.

- Ami sok, az sok - mondta. - Attdl tartok, ebbdl baj lesz.
- Nem értem a kapitanyt - vélte az egyik matroz.

- Nekem is gyanus - bolintott Knighthead. - Mar hallottam olyan esetet is, hogy az 6rdog vette
at a hajo vezetését egy kapitany képében, hogy zatonyra futtassa. Hat csak vigyazzatok! En
tudom, mit beszélek. Nem vagyok mai gyerek. Mar kétszer koriilhajoztam a Hoornt,® s egy
viharban lattam Szent EImot a kodben, tiizes gombbel a kezében. A mi kapitanyunk...

- Ugyes fil! - vagott a szavaba egy masik matrdz. - Jol kézben tartja a hajot, ha kissé ramends
is. Eddig egyetlen vitorla sem szakadt el.

- Vitorla! Mit szamit egy vitorla! En kiralyi hajon is szolgaltam, mindenféle hajon, konnyii
vitorlastol egyarbocos kutterig, de ilyen rohandst még nem lattam. Higgyétek el, annak a keze
van ebben, akit nem tanacsos sokszor emlegetni.

Szavait helyeslé moraj kovette, s ez felbatoritotta Knightheadot.

- Vizsgaljuk meg a dolgot jozanul - mondta -, ahogy angol emberhez illik, hiszen valamennyien
Angliaban sziilettiink, s egy csepp idegen vér sem csorgedez az ereinkben; tudtommal még
skot vagy ir sincs koztiink!

Valoban, a Royal Caroline legénysége egytol egyig azon a tavoli kis szigeten sziiletett, mely
szamos nemzet méhkasa volt, s fiai akkor is biiszkék lesznek ra, amikor hatalma mar lehanyat-
lik, Knighthead megfelelé hart penditett meg, amikor angol szarmazasukra hivatkozott.

- Amig a derék Nicholas Nichols parancsolt - folytatta -, rendben folyt itt minden. Aztan
felbukkant ez az idegen, csak a joisten tudja, honnan és miképpen! Mar az arca is olyan... hogy
is mondjam csak... olyan gyarmati.

¥ A Hoorn-fok Dél-Amerika legdélibb pontja
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- Elég joképt fiu - vitatta az egyik matrdz.

- Eppen ebben van az 6rdongosség! Jokép, elismerem, de nem angol modra joképii! Senki se
tudja, hogy keriilt ide!

- A tulajdonos helyettese szerzddtette, miutan megalkudott vele, s jol leszoritotta a bérét,
szokdsa szerint.

- Egy ligynok! Egy kereskedd! Aki 6rokdsen a szamlakat meg iizleti konyveket bajja! Mit ért
az ilyen a hajohoz! Mr. Bale azt hitte, a tulaj érdekei szerint cselekszik, s kozben eladta a hajot
az Or... no, majdnem kimondtam a nevét!

- Folosleges a falra festeni! - vélte valaki.

- Folosleges, de muszij! - heveskedett Knighthead. - En harmincét éve jarom a tengert, s
lattam mar szelet meg vihart eleget, de...

- Figyelem a kozépfedélzeten! - csattant fel ekkor a kapitany szava, félbeszakitva a pusmogast.
Knighthead fejébe szallt a vér, de gy0zott benne a fegyelem.

- Parancs! - kialtotta, ahogy illik.

- Bontassa ki az eléarboc sudarvitorlajat! - vezényelt Wilder.

A tiszthelyettes €s a matrozok Osszenéztek, de sietve teljesitették a parancsot. A pillanat a
kapitany diadala volt. Knighthead és emberei tudtak, hogy a kapitany tulajdonképpen ugyanazt
akarja, mint 6k: lerdzni a nyomukat kergetd kisértethajot. A célt szivbdl helyeselték, csak a
modjat nem. Egyszeriien nem biztak benne. Knighthead elhatarozta, hogy diplomatikus moédon
probal eredményt elérni.

- A Caroline csak Ggy szaguld a vizen - mondta a kapitanyhoz lépve. - De nem veszem észre,
hogy lehagyna a masikat.

Wilder, mint annyiszor, Gjabb pillantast vetett a horizont kddében sejtheté mozgd pontra, s
homlokat rancolta, de nem valaszolt.

- A matrozok unjak az 6rokos szivattyuzast - tette hozza a tiszthelyettes.

- A legénységnek meg kell tennie mindazt, amit sziikségesnek tartok elrendelni, Mr.
Knighthead! - hangzott végre a félreérthetetlen valasz.

A kapitany hatarozottsaga nem maradt hatastalan. Knighthead tisztelgett, és visszatért
munkajahoz. Helyette Earing 1épett a kapitanyhoz, s igyekezett megpuhitani.

- Valoban azt hiszi, kapitany ur, hogy a Caroline lehagyhatja azt a hajot?
- Azt hiszem, nem - felelte Wilder, s mély lélegzetet vett.
- En meg tudom, hogy nem! - vagta ra a kapitany helyettese.

- Fogja a tavcsovet, Mr. Earing, s probalja megallapitani, miféle haj6 az, és milyen messze lehet
téliink - mondta Wilder, mintha nem is hallotta volna masodtisztje utolsé6 megjegyzését. Earing
kezébe vette a tavcsovet, és hosszadalmasan tanulmanyozta a latohatart. Végre érett
megfontolds utan igy nyilatkozott:

- Amennyire kiilsejét ki lehet venni, olyan, mint barmely mas kereskedelmi hajo. Kotélzete,
arbocai, vasznai az orrvitorlatol a tatvitorlaig egyt6l egyig normalisak.

- Vagyis nem kiilonb, mint a mi hajonk, mégis mindig a nyomunkban marad! - kidltott fel
Wilder bosszusan.
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- Nem is fogjuk lehagyni soha - vélte Earing. - A sebessége, gy latszik, egy cirkal6énak felel
meg.

- Es a tavolsag? - kérdezte Wilder.
- Azt csak talalgatni lehet. Akarcsak a nagysagat.
- Mégis, mennyire becsiili?

- Amennyire én latom, koriilbeliil hatszaz tonnas hajo lehet, s koriilbeliil hatmérfoldnyire van a
szélmentes oldalunk felé.

- Hatmérfoldnyi eldny széliranyban nem is olyan kevés. Istenemre, lehagyom, le én!

- Igen, ha a hajonknak szarnya volna, mint a siralynak! En vitorlaztam vele j6 idében és rossz
idében, kapitany tr, de...

Szaja hirtelen becsukodott. Hatalmas fekete hullamhegy emelkedett a magasba a keleti
horizonton, s gordiilt a hajo felé, hogy elnyelje. Még Wildernek is elallt a I¢legzete aggodal-
maban: nem istenkisértés-e ekkora viztomeggel szembeszallni? Szerencsére az orias hullam
megtort néhany dlnyire a Caroline-tol, s a fedélzetet csupan tajték aradata ontotte el. A hajo
minden eresztéke recsegett-ropogott még a mérsékelt dsszelitkdzés erejétol is.

Mr. Earing néman nézett parancsnokara, érezve, hogy ennél nyomosabb érvet 6 sem tudna
ellene szegezni. Wilder azonban Gsszeszoritott fogakkal, konokul nézett vele farkasszemet.
Ekkor ndi sikoltas iitotte meg a fiilét. Igen, csak a hajoval torédott, csak a matrozokra
gondolt, az utasokrol megfeledkezett. Sarkon fordult, s a reszketé Gertrude-hoz lépett, aki
majdnem neveldndje karjaiba roskadt rémiiletében.

- Uram - mondta a nevelénd szigorti hangon -, sokat utaztam hajon €letemben, de ilyen Oriilt
szaguldast még nem lattam. Feleljen nekem kertelés nélkiil: van ra oka?

- Van!

- Ezzel a széllel atjuthatunk Hatteras veszedelmes zatonyain?
- Aligha.

- Akkor forduljunk vissza oda, ahonnan elindultunk!

- Nem banom! - felelte a kapitany olyan gyorsan, mintha kapva kapna az ajanlaton. - Feltéve,
hogy a masik holgy is beleegyezik.

- Igen - hebegte Gertrude. - Vigyen vissza minket Newportba, ha lehet.
- Meg lehet probalni! - felelte Wilder. - Mr. Earing!

A masodtiszt egy szempillantés alatt ott termett elotte. Csodalkozva hallgatta az 0j parancsot,
mely ugy szolt, hogy néhany vitorlat be kell vonni, s a kormanykereket par fokkal elforditani.
Tudta, hogy ez a néhany fok hamarosan annyit jelent, hogy a hajo teljesen megfordul, és
visszatér abba a kikotObe, ahonnan elindult. Azt is tudta, hogy a parancsot teljesiteni kell. De
aggodva mérlegelte, mit szol majd hozza Knighthead €s a tobbi elégedetlenkedo.

A hajo, mint egy faradt madar, mely sokaig kiizdott a viharos széllel, sikl6 mozgassal repiilt
tova, megkonnyebbiilten, most mar megerdltetés nélkiil. Hol jatszva csuszott at a hullamok
tarajan, hol meg kecsesen leereszkedett a tekndbe, vagyis a hullamvolgybe. Megvaltozott utja
mar nem volt olyan kiizdelmes, a szél mar nem csapott vitorldiba olyan kiméletleniil, mint
addig.
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Wilder fel és ala jarkalt a fedélzeten, a fordulat eredményét lesve. A Royal Caroline iranya
megvaltozott a masik hajohoz képest, amely tovabbra is ott lebegett a horizonton, mint egy
paranyi kodgomoly. Am a kompasz, mely sohasem téved, értésére adta a reménykedd
kapitanynak, hogy a két hajo ,,viszonylagos helyzete” valtozatlan maradt. Ha egy mozgd hajo
iranyat egy masik mozgo hajo fedélzetérdl figyeljiik, csak latszolagos eredményhez jutunk.
Wilder minden igyekezete karba veszett; egy Gjabb ora telt el, s a Caroline a sebességmérd
orsO tanusaga szerint sokmérfoldnyi utat tett meg, am az idegen hajé tovabbra is ott
imbolygott, ahol addig, mintha csak a Caroline arnyéka volna. S az arnyék, tudjuk, pontosan
koveti gazdaja minden mozdulatat.

Az ¢éles eszli fiatal kapitany hamarosan raeszmélt arra, hdnyadan all. Nem engedte at magat
semmiféle illuzionak. Ismert minden csillagot, mely remegd fényével nem vildgitotta meg az
ocean viztomegeit, de tdjékoztatdssal szolgalt. Ismerte hajoja orranak minden arnyalatnyi
fordulatat, de a tavoli idegen hajo tjat mar nem tudta kiszamitani. Csak annyit tudott, hogy az
a hajo sziinteleniil igazodik a Caroline kanyargasahoz, mintha nem is kovetné, hanem kitalalna
¢s megeldzné minden mozdulatat. Wilder kénytelen volt feladni azt a reményét, hogy az idegen
hajo figyelmét kijatszhatja; szandékat a masik kapitany jatszva meghiusitotta, olyan folényes
vitorlakezeléssel €s mandverezéssel, hogy mar-mar Wilder is azt hitte, szellemhajoval
tusakodik.

S mialatt ilyen komor toprengésbe esett, az ég és a tenger 0j arcot kezdett dlteni. A vilagos
csik a keleti égen (olyan volt, mint egy rés, melyen atziugtak a szelek) hirtelen elsotétiilt,
bezarult. Helyébe oriasi fekete felhdk gylilekeztek, s a viz tikrét strii, ragados kodpara
boritotta el. Ezzel szemben a nyugati égen vakito fények villantak fel. S a torékeny hajé csak
szallt, szallt bizonytalan palyajan, melyrdl senki sem tudta, igazaban hova is vezet.

*

Ugyanakkor nyugaton felemelkedett a kod, s Ggy lebegett a magasban, mint egy sziirke kupola.
Alatta rikito fény vilagitotta meg a levegdt. Es ebben a kisérteties fényben uszott az iild6zo
hajo, mig korvonalai el nem mosddtak az Gjra leereszkedd kodben.
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A VIHAR

A baljos eldjelek nem keriilték el Wilder figyelmét.

- Szarnyvitorlakat bevonni! - vezényelte olyan hangon, hogy mindenki meghallotta. - Le
minden ronggyal elol és hatul! Emberek a felsOvitorlakhoz! Hizzatok meg a bevonokdteleket!
Mozgas, mozgas!

Ez volt az a nyelv, amelyet a Caroline legénysége szeretett, és tiistént megértett. Ha eddig azt
gondoltak, hogy a fiatal kapitany kissé konnyelmiien kockaztatja a hajo biztonsagat, most ugy
érezték, tudja, mit csinal - idején felkésziil a kozelgd viharra. A fedélzeten 16tas-futas tamadt.
A matrozok egymast buzditottak, tulharsogva a bombdld o6ceant. Mindenki igyekezett
kotelességét teljesiteni €s tulteljesiteni. A kapitany erélyes hangja felrazta a tunyakat, és
batorsagot ontott a csiiggeddkbe.

Az oriasi vasznak, amelyek eddig olyanok voltak, mint mozdulatlan felhék a komor égbolto-
zaton, most vadul libegtek és csapkodtak, leereszkedtek a magasbodl, s néhany perc leforgasa
alatt a hajo vitorlazata a felére csokkent. Ez csak ugy valt lehetové, hogy minden ember utolso
csepp erejét is beleadta a munkaba. A kapitany - latva, hogy emberei flirgén mozognak -
abbahagyta a kiabalast, s csendes hangon osztogatta parancsait, azzal a nyugalommal, melyet a
helyzet megkovetelt.

Ezutéan rovid, de szivszorito sziinet kdvetkezett. Minden szem abba az iranyba fordult, ahol a
veészjoslo jelek az imént feltiintek. Mindenki arra gondolt, milyen meglepetést tartogat szdmara
a kovetkezo perc. Milyen tamadasra késziil az alattomos elem egyetlen otthonuk ellen?

Az 6cean maga is varakozott, mintha tudnd, hogy rovidesen heves valtozas kovetkezik be. A
hullamok habos taréjai elsimultak, és elvesztették ragyogasukat. Viszont fekete viztomegek
tornyosultak fenyegetOen €s alattomosan a keleti latohataron, ahol kialudt a kiilonos, kisér-
teties fény. A sz¢l, mely az imént mar-mar viharos erdsségii volt, hirtelen megszelidiilve
ringatta a hullamokat, mintha érezné, hogy nala hatalmasabb erdk gyiilekeznek a tavolban, s
rovidesen atveszik a szinpadot. Ahogy a keleti szél fokozatosan elgyengiilt, a nehéz also
vitorlak is elpetyhiidtek. Félelmetes nyugalom teriilt a tengerre. Es ebben a pillanatban vakit6
fény villant fel az 6cean so6tét mélyébol, olyan csattanas kiséretében, mintha a vildg megrepedt
volna.

A matrozok megdobbenve bamultak egymasra. Riadt szemiik azt kérdezte: mi johet még - itt
van mar a vég? De parancsnokuk nem vesztette el a nyugalmat. Példat adott embereinek a
tengerészbiiszkeségre, amikor ajkat lebiggyesztve megkérdezte:

- Mit gondol ez a vihar? Talan azt képzeli, hogy alszunk? Vagy nem késziiltiink fel a
fogadasara? Hogy olbe tett kézzel tiltlink?

Wilder ide-oda jarkalt a tatfedélzeten, gyors pillantasokat vetve a komor égre meg a sotét
vizre, a vitorldkra, a néma csendben varakozo legénységre s a feje folott lengedezd vitorla-
rudakra. K&zben a sziikséghez képest parancsokat osztogatott az egyes vitorlak atallitasara.

- Gongyoljétek fel ezt! Azt is! - mutatott egy masik vitorlara. - Frissen, emberek! Bevonni a
vasznakat!

A matrozok készségesen engedelmeskedtek. Az oridsi vasznakat szoros tekercsekbe gon-
gyolték a keresztrudakon. A hajo elvesztette a szelek rogzité tdmaszat, s nehézkesen zuhant a
hullamvélgyekbe, majd még nehézkesebben emelkedett ki beldliik. Az ég minden arnyalatnyi
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szinvaltozasa, a hullimok minden csobbandsa, a matr6ézok arca ¢és tekintete fokozta a perc
dramai fesziiltségét. Mert mindenki érezte, hogy ez a csend ¢és latszolagos nyugalom nem
tarthat soka.

- Szornyl ¢jszaka ez, kapitany ur! - szolitotta meg Wildert a derék Earling, élve rangjanak
jogaival.

- Mér lattam ilyen id6valtozast kevesebb riadalommal - felelte Wilder egykedviien.

- Igaz, uram, de a jelek! Olyan vihar lehet ebbdl, amilyet a legoregebb tengerész sem élt meg.
Még j6, hogy volt idonk bevonni a felsd vitorlakat.

Knighthead is beleszolt a beszélgetésbe.
- Egyszer az Orkney-szigetek kozelében... - kezdte mesélni, de Wilder félbeszakitotta.

- Uraim - mondta, a szot kiilondos nyomatékkal hangsulyozva -, mit akarnak tulajdonképpen?
Egyetlen szelld se rezdiil, s a hajo joforman meztelen! Mar csak néhany vitorla maradt
kibontva. Mit tehetnénk még?

A két elégedetlenkedd0 maga sem tudta, mit feleljen erre a kérdésre. Titokzatos, babondas
felelem gyotorte Oket, s megnyugtatast szerettek volna kapni a kapitanytol. Egyébként
ovakodtak attol, hogy félelmiiket elaruljak. A tengerészbiliszkeség nem engedte, hogy gyengé-
nek mutatkozzanak olyan percben, amikor erdre, elszantsagra, férfias batorsagra van sziikség.

- Igen, a hajo elég nyugodt most - hagyta ra Earing. - Pedig nagyon megerdltette magat az
utolso6 orakban.

- A Caroline derék hajo - tette hozza Knighthead. - Eltekintve azoktdl a hajoktol, amelyek a
kiraly arbocszalagjat’ viselik, kevés kereskedelmi vitorlas tudja felvenni veliink a versenyt.
Nem is tudom, mit zavar minket az a nyavalyas hajo, amely kitartdan kovet minket, a fene
tudja, miért. Legalabb tudnam, kivel van dolgom! Szeretnék a kapitanya szemébe nézni.

- En nem - felelte Wilder kurtan. - Az izlések kiilonfélék, Mr. Knighthead.
Most az dvatos Earing vette at a szot.

- Haboras idékben az embernek fel kell késziilnie mindenre - mondta. - Ha vitorlat lat a
tavolban, szamolnia kell azzal, hogy ellenséges hajo. Szivesen odaadnam utols6 havi zsol-
domat, pedig istenuccse nehezen kerestem meg, ha tudndm, az a titokzatos hajé miféle zaszlo
alatt vitorlazik.

- Akar francia, akar spanyol, akdr maga a satan, annyi bizonyos, hogy a sarkunkban van! -
kialtott fel Wilder szenvedélyes haraggal.

A vorosbarna kod, mely az utols6é negyedora alatt gytilt 6ssze az északnyugati €g alatt, most
elmozdult a helyérdl, és egy versenylo sebességével rohant feléjiik. A levegd mar elvesztette a
keleti szélre jellemz6 nyirkossagat. Kis fuvallatok tdmadtak - a kozelgd szélroham eldfutarai.
Es egyszerre csak felnyogott az dcedn, sohajat bombold hang kovette; a viz felilletét ezernyi
apré godor, majd fodros tajték lepte el. A kdvetkezd percben a szél teljes ereje az ernyedten
hanykodo hajot fenyegette.

Wilder felismerte a kdzelgd veszedelmet, és megprobalta a hajot a széllel szembeforditani. De a
Caroline lomha mozdulatai nem tudtak sem a perc siirgds kovetelményének, sem a parancsnok
tiirelmetlen kivansaganak eleget tenni. Orra csak lassan és nehézkesen tért el az északi iranytol,

’ Hegyes végii, keskeny haj6zaszl6
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s a sz¢lvihar els6 rohama oldalr6l érte. Még szerencse, hogy a csapas nem egyszerre, hanem
részletekben és fokozatosan zudult le ra. A vitorldk reszketve csapodtak az erds kereszt-
rudakhoz, egy percre megdagadtak, majd tlistént kisimultak - megadtak magukat az orkannak.

A derék hajo megingott, mintha oldalara akarna ddlni, aztan felemelte orrat, és megprobalta
folytatni utjat a felkorbacsolt tengeren.

- Tartsd a kormanyt a sz¢€l fel¢! Szoritsd széliranyba, az istenedet! - kidltotta Wilder, talorditva
a tombolo szelet.

Az oreg kormanyos beleadta minden erejét, hogy a parancsnak eleget tegyen. Am hiaba
tartotta szemét orrvitorlaja szélén, hogy lassa, mennyire engedelmeskedik a hajo a kormany-
nak. Az ingatag arbocok két perc leforgésa alatt kétszer emelték fejiiket kecsesen a magasba,
de aztan kénytelenek voltak engedni a sz¢€l hatalmas nyomasanak, mig végiil az egész szerkezet
felborult, s tehetetleniil hevert a vizen.

- Ne veszitse el a fejét! - mondta Wilder, karon ragadva Earinget, aki Oriilt modjara rohant a
rézsutosan allo fedélzeten. - Kotelességiink a hidegvér. Hozzon egy fejszét!

- A f4j6 elhatarozas villamgyorsan sziiletett meg, s a masodtiszt ugyanolyan gyorsan engedel-
meskedett. Egy szempillantas alatt a hats6 arbockamranal termett, hogy sajat kezével végezze
el azt, ami elkeriilhetetlen.

- Vagjam? - kérdezte karjait felemelve, olyan szilard hangon, mely -elfeledtette eldbbi
csiiggedéseét.

- Varjon! Engedelmeskedik a hajo a kormanynak?
- Egy hiivelykre sem, Sir!
- Akkor vagja! - felelte Wilder nyugodt hangon.

Egyetlen fejszecsapas elvégezte a gyaszos feladatot. A mar amugy is végsokig feszitett fO
rogzitokotél a fejsze éle alatt elpattant, s utana elszakadt a tobbi kotél is. A tatarbocot most
mar nem tartotta mas, mint a bonyolult felsé kotélzet sulyos tomege. A kovetkezo pillanatban
megreccsent a keresztfa, aztan az egész arboc ledolt, mint egy tovénél elfiirészelt hatalmas fa.

Earing most mar a féarbochoz ugrott, mint egy tigris, mely raveti magat aldozatara.

- Vagjam?

- Vagja!

Ezt a parancsot még hangosabb és félelmetesebb ropogas kovette, noha tobb hatalmas
fejszecsapas kellett ahhoz, hogy a magas, tomor féarboc kidoljon. A tenger nagyot loccsant a
hullamokba zadul6é arboc, keresztfa, kotélzet és vitorldk tomege alatt. Am ugyanakkor a

féloldalra diilt hajo lassan felemelkedett fekvd helyzetébdl, s nehézkesen tovagordiilt a szél
iranyaban.
- Felegyenesedik! Felegyenesedik! - kialtotta egyszerre hlisz hang is, melyet eddig némasagba

fojtott a fesziilt varakozas... a perc, mely eldontotte, hogy €let vagy halal.

- Takaritsatok el a roncsokat! - csendiilt fel a fiatal parancsnok nyugodt, de ellentmondas nem
tiré hangja. - Gongyoljétek fel az eldarboc felsé vitorlajat! Egy percig hagyjatok még, hadd
vonszolja el a hajot a roncsoktol! Most aztan el6 a késeket és baltakat! Vagjatok le mindent,
mindent!

Az emberek nekiestek a munkanak, 0j reménységgel a szivikkben. A hajotél hamarosan
elvalasztottdk a keresztfak, kotelek és vitorlak maradvanyait. A lemeztelenitett Caroline
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erOtleniil hanykolddott a habokon. Egy-egy szélroham mennydorgd haraggal soport végig a
tehetetlen hajotesten, vagy ugy tdmadt ra, mintha fel akarna emelni, hogy aztan visszazuditsa a
haborgo vizbe. Mivel az eldrelatd parancsnok meghagyta a felhtizokoteleket az egyetlen meg-
maradt arbocon, a megfesziild vitorlak mar-mar ennek az épségét is veszélyeztették. Wilder
kénytelen volt fajo szivvel elrendelni, hogy az utolsé vasznakat is vagjak le.

- A keresztfa nem birja a megterhelést - mondta Earing. - A vitorla maris megrepedt. Valakit
felkiildok, hogy vagja le azt a felso vitorlat. Veszélyes munka lesz ilyen szélben.

- Igaza van - bolintott Wilder. - Majd felmegyek magam. Maradjon itt, s ha valami baj ér,
probaljon elvergddni a hajoval barmelyik kikotdig. Eszébe se jusson atevickélni a hatterasi
zatonyokon.

- Mit akar tenni, kapitany ur? - kérdezte a masodtiszt, s kezét parancsnoka vallara tette.

Wilder mar levetette vizhatlan csuklyajat és mas ruhadarabjait is, melyek gatolnak a kotélzet
megmaszasaban.

- Megszabaditom az arbocot attol a felsé vitorlatol, kiilonben vége a keresztfanak s alighanem
a hajonak is.

- Belatom, hogy igy van, Sir. De kinek a feladata ez, ha nem Edward Earingé? Az 6n dolga,
kapitany ur, hogy elvezesse a hajot Virginiaba. Ha valami baj ér, jegyezze fel hajonapldjaba, s
irja hozza, hogy Edward Earing megtette a kotelességét. Szebb sirfeliratot tengerész nem
kivanhat.

Wilder belenyugodott. Taldn igaza van Earingnak, s a sajat feladataval kell torédnie. Kozben
Earing a hajo kozépsO részébe sietett, kivalasztott egy megfeleld baltat, s anélkiil, hogy
egyetlen magyaraz6 szot intézett volna a néman figyeld matrozokhoz, felugrott az el6arboc
pattanasig fesziilt kotélzetére. Tarsai megértették szandékat. Tiistént kivalt koziiliik négy-ot
régi matroz, akit ugyanaz a szellem hatott at, mint Earinget - vagyis a munka biiszke becsiilete.
Felugrottak a kotélzetre, és kovették Earinget veszedelmes utjan, hogy segitsenek neki.

Wilder felkapta a fedélzeti szocsovet.

- Le onnan! - orditotta feléjiik. - Félre az eliilsé kotélzet utjabol! Csak Earing maradjon ott! A
tobbi vissza!

Szavait meghallottak, de nem is hederitettek ra. A kovetkezé percben mindnyajan elszéledtek a
keresztfakon, s Earing intését lesték. A masodtiszt koriilnézett, s amikor az id6t viszonylag
megfelelonek itélte, baltdjaval racsapott arra a vaskos kotélre, mely a kifeszitett vitorla egyik
csiicskét a keresztfahoz rogzitette. Az eredmény nagyjabol ugyanaz volt, mint amikor egy
lazul6 boltiv kozepébdl kiiitik a zarokovet. A vaszon hatalmas pukkandssal elszabadult, s egy
percig ugy lebegett a hajo orra folott, mint egy kiterjesztett szarnyu, oriasi madar. A magasban
megkapaszkod6 matrézok szemiikkel kovették a lezuhand vitorlat, mig el nem nyelte a tenger.
Ekkor gyanus ropogas litotte meg Wilder fiilét.

- Le onnan, az istenért! - orditotta a szdcsdbe. - J6jjon le mindenki, ha kedves az élete!

Egy koziiliik villamgyorsan lecsuszott a fedélzetre. Odafenn sorra szakadtak a kotelek, aztan
megroppant a fa is. Egy percig ugy rémlett, hogy az egész arboc az ég felé¢ emelkedik; aztan a
hajotest mozgasat kovetve megingott, s az egész mindenség iszonyu robajjal a tengerbe zuhant.
Kotelek, feszitd- és rogzitdhuzalok, tamaszrudak ugy szakadtak szét, akar a legvékonyabb
fonal, s a Caroline puszta torzse a vihar jatékszerévé valt.
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A katasztrofat mély csend kovette, sokatmondo, néma csend. Mintha az elemek falanksagat is
kielégitette, haragjat kiengesztelte volna ez az 0j zsakmany, a vihar egy pillanatra lecsillapo-
dott. Wilder a hajé korlatjdhoz ugrott, és kihajolva megpillantotta az aldozatokat, akik még a
kotelekbe €s rudakba fogdzkodtak. Megpillantotta Earinget is, aki dacbol vagy belenyugvas-
bol, még integetett is - bucsut intett a kezével, mint aki felismeri, hogy elérkezett ¢lete utolséd
perce, €s helyzete reménytelen. Ekkor az egész kotél- és fatomkeleg, a belécsimpaszkodd
emberekkel egyiitt elsiillyedt az ijesztd, athatolhatatlan, pokoli kodben.

- Eresszetek le egy csonakot! - orditotta Wilder, meg se gondolva, milyen képtelenség az, amit
parancsol, hiszen a tornado Gjra kitort, s akar iszni, akar evezni egyarant lehetetlen volt.

A megzavarodott matrézok eleresztették fiilik mellett az értelmetlen parancsot. Egymasra
bamultak, varva, hogy valamelyikiik véleményt mond a helyzetrél, de szora nem nyilt egyetlen
sz4j sem.

- Késo... tigyis késd! - motyogta Wilder. - Ember mar nem segithet rajtuk...
- Haj6 kozeleg! Haho! - kialtotta Knighthead, babonéas félelemmel a hangjaban.

- Hat csak j6jjon - felelte a fiatal parancsnok keseri hangon. - A baj, amit okozott, mar
megtortént!

- Ha tisztességes hajo, kotelességiink jelt adni - mondta a harmadtiszt egy homalyos tomegre
mutatva, mely most kezdett kibontakozni a kodbol. - Utasainknak is tartozunk ezzel! Ha ugyan
meghalljak a hangunkat ebben a szélben.

- Kialtson hat! Vagy kialtsanak az utasok! - felelte Wilder. - Nem, nem! Jobb, ha nem kialtunk!
Haho! - kidltott a kormanyos felé, aki még mindig kétségbeesetten szorongatta a
kormanykereket. - Latja azt a hajot, amely gyorsan kozeledik felénk?

- Latom, Sir!

- Adjunk neki helyet! Térjiink ki utjabol! Bal felé¢, amennyire csak lehet! Talan elhalad
mellettlink, és észre se vesz ebben a sotétben!

- Ertettem, Sir - hangzott a szokasos sziikszavu vélasz, s néhany percre a Caroline eltért attdl
a vonaltol, amelyen az idegen hajo kozeledett. Am Wildernek egyetlen pillantasa elég volt
ahhoz, hogy lassa: a probalkozassal nem ért el semmit. Az idegen hajo (a Caroline fedélzetén
minden ember meg volt gy6zddve réla, hogy ugyanaz a hajo, amelyet olyan régota lattak az
¢szaknyugati horizonton) olyan gyorsan tort feléjiik a kodon at, hogy majdnem tultett a viharos
sz¢€l sebességén is, amely éppen akkor tombolt a legvadabbul. Fedélzetén egyetlen vitorla sem
volt lathat6. Minden arboca, koztiik a karcsun ég felé agaskodd fdarboc is, ott volt a maga
helyén, kiemelve a hajo szépségét €s szimmetridjat; de a legkisebb vitorladarab sem nézett
szembe a sz¢€llel. Orra alatt észrevehetden tajtékzott a tenger, amelyet vitorla nélkiil is kitartéan
hasitott; majdnem hangtalanul kdzeledett, illetve alatta nem is bombdltek a felkavart hullamok,
csak zugtak, mint egy vizesés. A Caroline emberei eleinte azt hitték, hogy a masik hajé észre
se vette Oket, olyan kozombosen folytatta utjat. Egy-két matr6z rémiilten rohant jelzélampaért,
nehogy a talalkozas dsszeiitkozéssel végzodjek.

- Ne bomoljatok! - intette le Sket Wilder. - Eppen elég szempar lat és figyel minket.

- De mennyire! - motyogta Knighthead. - Méghozza csupa olyan szempar, mely nem emberi
koponyabdl tekint rank.

A matrozok visszafojtottak 1élegzetiiket. Még egy perc, és a régota rettegett szellemhajo mar
csak szazlabnyira volt toliikk. A szél ereje éppen most elsimitotta a hullimhegyeket, s a viz
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tajtékos tiikkre nem volt magasabb a Caroline kopar fedélzeténél. Ezen a habzd, de viszonylag
mozdulatlan feliileten siklott tova a hajo, olyan kitartéan €s fenségesen, hogy dobbenetes volt
nézni. Egyébként az €let semmi jelét sem lehetett felfedezni rajta. Ha az emlitett szamos szem-
par csakugyan a Caroline roncsait figyelte, akkor lesbdl tette ezt, valami sotét rejtekhelyrol.
Wilder szivverése is elakadt, amikor a titokzatos hajo a legkdzelebb volt hozzajuk. Micsoda
izgalmas pillanat! De egyetlen jel sem arulta el, hogy valaki raismert volna, egyetlen emberi
alak sem mutatkozott, mely fel akarna tartoztatni dket. Wilder mély lélegzetet vett, s ajkan
még ebben a kétségbeejtd helyzetben is elégedett mosoly jelent meg. Oriilt, hogy nem tdrédnek
vele, hogy sorsara bizzak! A szellemhajo elsuhant mellettiilk, mint egy foldonttli latomas; s a
kovetkezd percben korvonalai mar elmosddtak, beleolvadtak a hulldimokba a szélmentes
oldalon.

- Elnyelte a kod! - kialtott fel Wilder megkonnyebbiilten.
- Vagy a felhd! - mondta Knighthead, aki ott allt mellette, s furcsa gyanakvassal nézett ra.
- Kod vagy felhd, egyre megy! Az a f6, hogy eltiint.

- Sok matroz, aki ilyen lekopasztott fedélzeten ténfereg, a hajat tépné, ha latna, hogy hajojat
igy magara hagyjak.

- Igen, igen - felelte Wilder szaraz hangon. - Sok ember rohan a pusztulasba tudatlansagbol. En
nem banom, hogy ez a hajo elment. Sebessége haromszor akkora, mint a mienk volt, amikor a
legjobb forméaban voltunk. Egy éran beliil ugy elhagy minket, mintha sose lattuk volna. Aldom
a hurrikant, hogy igy tortént.

Knighthead kiilonos pillantast vetett ra, lopva, a szeme sarkabol. Babonas lelkét rettegéssel
toltotte el, hogy egy olyan ember all mellette, aki dicséri, ahitozza, valosaggal kihivja a
sz€lvihart.

- A hurrikannal nem tanacsos tréfalni - mondta. - Olyan vihart vészeltiink at, hogy sok
tengerész egész ¢letében nem talalkozik hasonloval. Még most is ugy fuj, hogy...

- Hat csak fajjon! - kialtotta Wilder két tenyerét vadul 6sszecsapva. - Imadkozom, hogy minél
erésebben fujjon!

Ha Knighthead eddig csak sejtette, most mar bizonyosan tudta, hogy a fiatal kapitany, aki
olyan rejtélyes modon vette at Nicholas Nicholstol a hajé vezetését, az 6rdoggel cimboral.
Gyorsan sarkon fordult, €s elvegyiilt a néman toprengdé matrézok kozt, s olyan arcot vagott,
mint aki végképpen eldontott magaban egy kérdést.

Wilder nem sokat tor6dott a harmadtiszt hangulataval. Még mindig izgatottan, de nem
feldultan jarkalt fel és ala a fedélzeten. Kozben a Royal Caroline - immar lekopasztott roncs -
lassan sodrodott a sz¢él iranyaban, erétlentil és céltalanul.
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A BARKA ES A DEREGLYE

A vihar akkor érte el tetOpontjat, amikor Earing és szerencsétlen tarsai a sz&éditd magasbodl a
tengerbe zuhantak. Ambar a szél a végzetes esemény utan is tombolt, fokozatosan veszitett
erejébol. A viztiikor lassan emelkedni kezdett, s vele egyiitt a hanykolodd hajé is. Wildernek
azonban egy percnyi pihenése sem volt. Minden szakmai tudasat latba kellett vetnie, nehogy az
arbocaitol és vitorlaitol megfosztott hajoroncs a hullimok martalékava valiék. Am a fiatal
kapitany ébersége ¢€s iligyessége mindig elharitotta a fenyegetd veszedelmet. S mire a pirkadat
elso szinei felragyogtak a keleti égen, a szél teljesen lecsillapodott.

Az egész kritikus id0szak alatt Wilder semmiféle segitséget sem kapott a legénységtol, kivéve
két derék és tapasztalt matrozt, akik egymast valtogattak a kormanykerék mellett.

A felkeld nap egészen mas képet tiintetett fel, mint az éjszaka emlékezetes jeleneteit. A vihar
kiadta minden erejét. Hajnalra a tenger mar sima volt, mint egy t6. Csak csendesen pihegett,
mintha az éjszakai cécd nagyon kifarasztotta volna. S mire kivilagosodott, mar békésen aludt,
mint egy egészséges csecsemo.

A vilagossag nyilvanvalova tette azokat a feladatokat, amelyeket siirgdsen el kellett végezni.
- A szivattyukhoz! - kialtotta Wilder az almosan iildogéld vagy acsorgd legénységnek.
Senki se mozdult. Erre Wilder Knightheadhoz fordult.

- Nem hallotta, uram? - rivallt ra szigoraan. - Allitsa munkéba a szivattyukat, s ne hagyjak
abba, amig egyetlen csepp viz van a hajoban!

Knighthead alattomosan pislogott ré, aztan 0sszenézett a legénységgel, mintha batoritast varna
toliikk. De volt valami ellendllhatatlan Wilder hangjaban és arckifejezésében, ami arra birta a
harmadtisztet, hogy szabddva bér, de engedelmeskedjék. Am az emberek kedvetlensége 0jbol
feliilkerekedett, amikor felfedezték a 1éket, mely a hajo oldalaban tatongott.

- Ezen mar csak a varazslat segithet - jelentette ki Knighthead. - A Caroline szivattyi nem
érnek semmit.

- Mi az? Mi tortént? - kérdezte Wilder.

- A hajo 1éket kapott.

- Annal inkabb hozza kell latni a pumpalashoz, miel6tt elsiillyediink.
De az embereknek sehogy sem fiilt a foguk a faraszté6 munkahoz.

- Mi értelme veszédni egy ilyen hajoval? - mondta az egyik matroz. - Ugyis az 6rdogé! Minél
eldbb viszi el, annal jobb!

- Teljesen igaza van - tette hozza Knighthead.

- Micsoda beszéd ez! - csattant fel Wilder hangja - On, akinek jo példaval kellene eldl jarnia
ilyen percekben, még engedetlenségre buzdit?

A harmadtiszt hatralt egy Iépést, ajka megmozdult, de nem adott hallhaté hangot. Wilder
fegyelmezett nyugalommal ujra megparancsolta neki, hogy kezdje meg sajat keziileg a
szivattyuzast.

- Nem teszem! - jelentette ki Knighthead kereken.
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A kovetkezo pillanatban a parancsnok okle olyan erdvel stjtott ra, hogy elnyult a f6ldon. A
kozelben lézengd matrozok mar nekilédultak, hogy ravessék magukat a védtelen fiatalemberre,
de ekkor egy ¢les sikoltas megallitotta Oket.

Gertrude sikoltott. A durva kezek, amelyek mar-mar vallon ragadtdk volna a kapitanyt,
tétovazva lehanyatlottak. A feltiizelt matrozok abba az iranyba fordultak, ahonnan a sikoltast
hallottak.

Az elmult éjszaka idegfeszité eseményei kozben azok, akik a hajo 1étéért és fennmaradasaért
kiizdottek, az utasokrdl teljesen megfeledkeztek. Gertrude €s neveléndje az egész ido alatt
kabinjaba huzodott vissza, s valdjaban nem is tudta, a hajé milyen nagy veszedelemben forog.
A tapasztaltabb Mrs. Wyllys sejtett ugyan valamit, de nem arulta el, mert nem akarta a fiatal
lanyt megijeszteni. S mivel a dramai percek utan minden elcsendesedett, a két holgy, ha jo
késOn is, de elaludt. Frissitd almukbol hajnalban ébredtek fel, rendbe szedték magukat, és
felmentek a fedélzetre.

Itt tarult elébiik eldszor a szornyli pusztitas, amelyet az éjszakai vihar okozott. S alig ocsudtak
fel megrokonyodésiikbal, fiiltanti lettek az 6sszecsapasnak Wilder €s a matrézok kozott.

- Mit jelentsen ez? - kérdezte Mrs. Wyllys remegd hangon s elsapadva.

- Hogy mit jelent, asszonyom? - felelte Wilder sotét arccal. - Zendiilést, kdzonséges,
szégyenletes zendiilést! Olyan oraban, amikor a legnagyobb sziikség van a fegyelemre!

- Es a zendiil6k vagtak ki az arbocokat? Miattuk hanykodik a hajo, mint egy tehetetlen tusko a
tengeren?

- Ide hallgasson, nagysaga! - szolalt meg Knighthead feltdpaszkodva. - Magaval nyiltan
beszélhetek, mert tudom, hogy kicsoda €s micsoda, meg hogy mint fizetd utas keriilt a hajora.
Tegnap olyan éjszakank volt, amilyet kevés ember ¢l tul, s a tenger ugy viselkedett, mint még
soha.

- De mi kéze ennek a matrozok viselkedéséhez? Miért tamadtak meg a kapitanyt? Csak nem 6t
okoljak a viharért? Magyarazza meg nekem, Mr. Wilder!

- Eppen eleget 6vtam magukat ettSl a hajotol! - felelte Wilder kesertien. - De nem hasznalt a
figyelmeztetés!

- Még 6 besz¢l! - fakadt ki Knighthead szemteleniil. - Az 6rdog néha mentegetdzni kényszeriil.
Figyelmeztetés! Miért nem figyelmeztette a hajogazda emberét, hogy ne 6t alkalmazza a
szegény Nicholas Nichols helyett, aki a legrosszabb pillanatban torte ki a 1abat, éppen amikor a
hajo horgonyat felhtiztak! Egy hordon allt és leesett! Ki hallott mar olyat, hogy valaki egy
hordorél esik le, és kitori a 1abat? Ez is az 6rdog miive volt. Es a révkalauz? Aki addig mindig
hibatlanul végezte a dolgat, most meg majdnem nekiment a masik hajonak? No és a péntek!
Eppen pénteken kellett indulnunk? Ilyen kériilmények kozott nem csoda, hogy az emberek
torkig vannak a kapitanyukkal! En is torkig vagyok vele. Edward Earing is igazat adna nekiink,
ha még ¢élne! De mar az 6cean mélyére siillyedt a gerendaval egyiitt, amibe utols6é perceiben
gorcsdsen megkapaszkodott!

Wilder tokéletesen megértette, mi van e szdéaradat mogott, de lényege a két holgy szamara
talany maradt. Am Knighthead még nem fejezte be. Ugyanolyan hosszadalmasan és zsém-
belédve elmagyarazta az utasoknak, hogy kar a szivattyukkal veszddni, amikor a hajot tgyis
megette a fene, hisz mar félig tele van vizzel.
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- Istenem! - sohajtott fel a nevelond, aggddo pillantast vetve Gertrude-ra. - Hat semmit sem
lehet tenni? Nincs semmi remény? Nincs hajo a kozelben, mely megmenthetne minket a
pusztulastol?

- Elegiink van az idegen hajokbol! - kialtott fel Knighthead. - Ott az evezds barka a hajo tatjan!
Elelmiszer még van a hajon elég! Megrakjuk a barkat, és tizenkét izmos kar kievez vele a
partra! Nincs messzebb negyven mérfoldnél északnyugat felé.

- El akarjak hagyni a hajot?

- El bizony. Eletiink fontosabb, mint a gazdank vagyona. Amit lehetett, megtettiik. Ember
tobbet nem tehet.

- Széval legyen meg Isten akarata! Rendben van, de remélem, nem tornek a parancsnok
¢letére, aki fiatal korat meghazudtold tudassal vezette a hajot iddig a legmostohdbb
koriilmények kozott.

Knighthead motyogott valamit, amibdl homalyosan annyit lehetett megérteni, hogy ¢ a maga
részérdl nem bant senkit, és nem akarja megbosszulni sérelmeit, de ami a jovot illeti, 6 mossa
kezeit. Ezutan embereihez 1épett, és sokaig tanacskozott veliilk. Az ujabb ¢€letveszély perceiben
Wilder nyugodtan varakozott, egy kis megvetd mosolyfélével az ajkan; olyan arcot vagott,
mintha még mindig hatalom volna a kezében, s téle fliggene masok sorsa, holott elsdsorban az
0 ¢lete fliggott egy vékony hajszalon.

Amikor a matrozok tandcskozasa véget ért, a harmadtiszt visszatért a hdlgyekhez, hogy
kozolje veliik, mit hataroztak. Kozben néhany ember mar a hajo végébe sietett, hogy a barkat
leeressze a tengerre. Masok ivovizet, élelmiszert és egyéb készleteket vittek oda, hogy
berakjak a barkaba. Knighthead a kovetkezd szavakkal hirdette ki a matrozok dontését:

- Minden keresztény lelket felvesziink a barkara, kivéve azokat, akik egy megnevezhetetlen
hatalommal cimboralnak. Ez a bardtjuk eddig megtett mindent a kedviikért. Most is
forduljanak 6hozza segitségért.

- Ezekbdl az ostoba szavakbol csak egy kovetkeztetést tudok levonni - felelte Wilder
nyugodtan. - Azt, hogy eladtatok a hajot meg a tengerészbecsiiletet is!

Knighthead szemében kétféle érzés tiikr6zodott: a blintetéstol valo félelem s a harag, amelyet
parancsnoka irant érzett.

- Beszélhet, amit akar, mi nem vissziikk magunkkal - felelte. - De azért nem kell elpusztulnia
ezen a hajon. Ott a dereglye, azon megmenekiilhet!

- A dereglye! Nagyon jol tudja, hogy egyediil nem tudom vizre bocsatani.

- Banom is én! - vonogatta a vallat Knighthead. - Mindenki t6rddjék a sajat bajaval! Ennek a
hajonak nem adok két 6rat sem. Ha elsiillyed, legfeljebb maga is elsiillyed vele!

Wilder biiszkébb volt, semhogy vitatkozzék vele. El sem arulta feldultsagat, nem akart
ellenségeinek ezzel is 6romet szerezni. Latszolag nyugodtan jarkdlni kezdett a fedélzeten, s
kozben lopva figyelte, mit csinalnak a tobbiek.

Ugy latszik, egyetlen vagyuk az volt, hogy minél el6bb elhagyjak a lekopasztott hajéroncsot, s
nagy sietve folytattak el6késziileteiket. A csodalkozo és megfélemlitett ndknek alig maradt
idejiik arra, hogy helyzetiikon gondolkozzanak. A régi kapitanyt, a magaval tehetetlen
Nicholas Nicholst a matr6zok takarokba csavarva, karjukon vitték le a barkaba. Amint a
tétovazo nok mellett elhaladtak, rajuk kialtottak, hogy szedeldozkodjenek, és szalljanak be 6k
is, amig lehet.
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Donteni kellett, mégpedig gyorsan. A tiltakozas nem hasznalt volna semmit; a silirg6l6do
matrézok sotét, rosszindulat, gylilolkodo pillantasokat vetettek Wilderre, valahanyszor a
kozelébe kertiiltek. A nevelond arra gondolt, hogy a régi kapitdnyhoz fordulhatna segitségért; 6
talan ra tudna birni a matr6zokat, hogy ne hagyjak itt Wildert. De Nichols egészen begubdzott;
arca eltorzult a testi és lelki gyotrelmektol; fejét a takardba farta, nem valaszolt semmiféle
kérdésre vagy konyorgésre.

- Mit tegyiink? - fordult a nevelénd Wilderhez.

- Ha ¢én azt tudnam! - felelte Wilder, s aggodo pillantassal flirkészte az eget. - Nem lehetetlen,
hogy a barkan sikeriil eljutniuk a szarazfoldre. Csak az kell hozza, hogy huszonnégy oran at
ilyen csendes maradjon az idd.

- Remélhet6 ez?

- Sajnos, nem. Ha szél kerekedik a part feldl, a barka sorsa meg van pecsételve.
- Es a hajoé?

- Ha a személyzet elhagyja, el kell siillyednie.

- Akkor megprobalok beszélni ezekkel a kdszivli emberekkel! Nem tudom, miért érzek ilyen
nagy részvétet az On sorsa irant, de egyszeriien nem birok belenyugodni abba, hogy magara
hagyjam.

- K6sz6nom, asszonyom, de nagyon kérem, ne t6rédjon velem. Ertse meg, én nem hagyhatom
el a hajot.

- Az még nem biztos. A legkonokabb embert is meg lehet puhitani. Hatha hallgatnak ram!

- Nem réluk van sz6. Egyetlen embert kellene meggy6dzni, egyetlen elditéletet eloszlatni,
egyetlen akaratot megtorni, de ahhoz az 6n ereje nem elegendo.

- Kirdl beszél?
- Onmagamrol. Az én akaratomrol!

- Nem értem. Csak nem vette annyira a szivére matrozai durvasagat, hogy inkabb elpusztul, de
nem fogad el toliikk semmit? Ez Oriiltség!

- Nem vagyok oriilt. A felfogdsomon nem tudok valtoztatni. Elveim megingathatatlanok.
Becsiiletem nem engedi, hogy elhagyjam hajomat, amig utolsé gerendaja el nem siillyed.

- Mit hasznal azzal, ha életét felaldozza?

- Semmit - felelte Wilder szomort mosollyal. - A hajot nem menthetem meg. De jo példaval
szolgéalok azoknak, akik a jovOben hasonld helyzetbe keriilnek. Emlékembdl erét meritenek
ahhoz hogy az utolso pillanatig teljesitsék kotelességiiket.

Mrs. Wyllys és Gertrude szive elszorult, amint a fiatal kapitany lelkes arcara nézett. Langolo
tekintetébdl is kiolvashattdk, hogy elhatarozasa megmasithatatlan. Gertrude valami kiilonos
halat érzett iranta, mintha ez a hdsies onfeldldozas, ez a dicsé cselekedet neki is batorsagot
adna ahhoz, hogy sorsaval szembenézzen.

- Csak el tudnam hatarozni magamat valamire! - sohajtott Mrs. Wyllys. - Kérem, adjon

tanacsot! Képzelje, hogy az édesanyja és az édes huga lenne a mi helyiinkben! Mit tanacsolna
nekik?

- Ha olyan szerencsés lennék, hogy volnanak ilyen kézeli rokonaim, nincs olyan hatalom, amely
elvalaszthatna t6liik ebben az 6éraban és ebben a helyzetben!
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- Ezek szerint a hajon maradni nem teljesen reménytelen? - kérdezte a nevelénd.
- Van egy kis remény - felelte Wilder.
- Es a barkaban?

Wilder megint az €gre nézett, aztan végtelen gondossaggal a latohatart kémlelte. Nem keriilte
el figyelmét a legkisebb jel sem, mely az idéjaras varhatd alakuldsat mutatnd. S kozben
arckifejezése elarulta a benne viaskodo érzelmeket.

- Mint férfi - felelte végiil -, akinek kotelessége a gyengébb nem védelmére kelni, s mint
baratjuk, onzetlen joakaréjuk azt kell mondanom: nem bizom az iddjarasban. Mindent mérle-
gelve, azt hiszem, a barkara atszallni éppen olyan kockazatos, mint a hajon maradni. Itt egy
esetleg erre halado hajo konnyebben észrevesz benniinket.

- Akkor maradunk - jelentette ki Gertrude mélyen elpirulva. - Semmi kedvem megosztani
sorsomat azokkal a durva és kegyetlen emberekkel, akik a barkaba szallnak.

- Mozgas, mozgas! - orditotta Knighthead tiirelmetleniil. - Minden percnyi késedelem az
¢letlinkbe keriilhet. Ki kell hasznalnunk a szélcsendet! Aki nem szall be rogton, itt marad!

Ez a holgyeknek szolt, akik tétovazva alltak a korlatnal, s az utolso felszolitasra sem valaszol-
tak. EvezOk csobogasa hallatszott a viz felol. A kovetkezd percben a barka eltdvolodott a
hajotol; hat izmos kar ropitette tova.

- Varjanak! - sikoltotta a nevelnd. - En itt maradok, de mentsék meg ezt a kislanyt!

Gunyos rohogés volt a valasz. A fedélzeten hosszl, nyomasztd hallgatas kovetkezett. A
tavolodo barkan iil6 matrézok arca elmosodott, s maga a barka egyre kisebb lett, végiil mar
csak egy sotét foltocska volt a kék hullamok hatan. Nézték, csak nézték s hallgattak.

Végiil Wilder razta le magar6l a kabulatot, mely rea nehezedett. Kezét homlokara szoritotta,
mintha igy akarna elméjét nyugalomra kényszeriteni vagy a red haruld felelosségre figyelmez-
tetni.

- Elmentek! - szakadt fel ajkén a s6hajtas.

- Elmentek! - visszhangozta a neveloénd, s szeme Gertrude marvanyszeriien mozdulatlan arcara
tapadt. - Most mi lesz veliink?

Wilder komor arca felderiilt. Egy vigasztal6 gondolattol talan? Vagy csak azért, hogy a noket
megnyugtassa?

- Nem kell kétségbeesni - mondta hatarozott hangon. - Helyzetiink nem reménytelen.
- Bizunk az 6n eszében ¢€s ligyességében - mondta Mrs. Wyllys. - Halljuk, mit javasol?

Wilder sietett a holgyek érthetd kivancsisagat kielégiteni. A zendiilok csak a barkat vitték el.
Meghagytak nekik a nagy vitorlas dereglyét, amely a barkéanal joval biztosabb. Csak azért nem
valasztottak azt, mert vizre bocsatasa tobb 6rai nehéz munkat igényel, s ahhoz nem volt sem
idejiik, sem tlirelmiik.

Mrs. Wyllys a két arboccsonk kozt heverd dereglyére nézett, €s nagyot sohajtott.
- Nincs erdnk, hogy elmozditsuk a helyérol! - mondta.

- Arr6l még réériink beszélni - felelte Wilder. - Egyelore az a feladatunk, hogy szedjiink 6ssze
mindent, amire sziikségiink lesz, s rakjuk be a dereglyébe.

- BEs azutan?
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- Megvarjuk, mig elsiillyed a hajo. Reméljiik, hogy a dereglye a viz szinén marad.

- Ezt nevezi reménynek? - fakadt ki Mrs. Wyllys sir6 hangon. - Nem sokat értek hozza, de azt
hiszem, hogy az elsiillyedd hajo Orvénye magaval ragad minden kisebb targyat, mely a
kozelében van.

- Tobbnyire igy van, de nem mindig - bolintott Wilder. - A vilagért sem akarom ondket
megtéveszteni, de most is azt mondom: esélyeink nem rosszabbak, mint a barkaé.

- Borzasztd! - tordelte kezét Mrs. Wyllys. - Olbe tett kézzel iilni és varni! Nem tehetiink
valamit?

Wilder megrazta fejét.

- Nem vagyunk olyan gyengék, mint gondolja - szolalt meg Gertrude is. - Egyiitt talan el
tudjuk hizni ezt a behemoét csonakot! Itt van Cassandra is - mutatott a néger szobalanyra,
akivel olvasoink mar talalkoztak. Most ott allt urndje mogott, salakkal, kabatokkal és taskak-
kal megrakodva.

- Cassandra nagyon erds - mondta. - Olyan erds, mint egy férfi.

- Attol félek, tiz férfi se tudna a dereglyét gépezet segitsége nélkiil a helyérdl elmozditani -
felelte Wilder. - Ahhoz arboc meg csiga kellene, ami volt, nincs. De a sziikséges holmit,
ismétlem, berakhatjak. Nosza hat!

Miutan a harom nének ily médon munkat adott, lement a hajotirbe, hogy megnézze, mennyi viz
gyllt 6ssze benne, és kiszamitsa, mennyi idejiik van még hatra? Az eredmény ijesztébb volt,
mint gondolta volna. Az arbocaitél megfosztott hajo eresztékei meglazultak, és a viz behato-
lasa egyre gyorsult. Wilder kesertien bolintott. Ha a legénység derekasan nekilatott volna a
szivattyuzasnak, a katasztrofa nem kovetkezik be, de igy...

Nehéz szivvel tért vissza a fedélzetre. Megvizsgalta a dereglyét és felszerelését. A dereglyének
kiilon kis arboca volt, rézsutos keresztraddal, amelyen két kis négyszdgletes vitorla fliggott.
Wilder kioldotta a szijakat, amelyek a dereglyét a fedélzethez erdsitették, igy megvolt a
lehetésége annak, hogy a dereglye elvaljon a siillyedé hajotol, és szabadon lebegjen a viz
szinén, ha - a szerencse kedvez. Am ez csak az utolso pillanatban fog eld6lni!

Ezutan Ojra gondosan szemiigyre vette a dereglyét. Elrendezte a két vitorlat, hogy egy perc
alatt fel lehessen huzni. Megnézte, nincs-e valami eltévedt kotél, mely a dereglyét a siillyedo
hajotest tomegéhez rangatna. Meggy6zodott rola, vajon helyén van-e a kompasz és a tobbi
kezdetleges miiszer, amelyet akkoriban hasznaltak. Mindezt a legjobban elrendezte, hogy
kéznél legyen, ha kell. Mihelyt ezzel elkésziilt, s a rakodas is befejezddott, elfoglalta helyét a
dereglye tatjaban, s felszolitotta a ndket is a beszallasra. Nyugodt viselkedésével nekik is példat
adott az 6nuralomra.

A varakozas kinos ¢€s farasztd orai kovetkeztek. A hajo meriilni kezdett, de ez a folyamat igen
lassu és hosszadalmas volt. Wilder igyekezett a beszélgetést ébren tartani, hogy azzal is muljék
az id6. Volt egy téma, amelyet valamennyien keriiltek: a veszély, amit a dontd pillanat tartogat
szamukra. Nem beszéltek rola, bar sziinteleniil erre gondoltak. S most érezték csak igazan,
hogy az élet milyen szép, még a legmostohabb koriilmények kozt is - most ragaszkodtak hozza
legjobban, amikor szamolniuk kellett azzal, hogy elveszithetik.

gy mult el a nap. Mar sotétedni kezdett, s érezték, hogy a sorsdonté percek mar nem lehetnek
messze. De elobb még egy borzalom vart rajuk. Capak bukkantak fel a hajéroncs koriil, mintha
tudnak, hogy a rajta szorongd négy ¢€lolény nemsokara martalékul esik szornyl falanksaguk-
nak.
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Feljott a hold. Ny3jas, csaloka fénye esziikbe juttatta az idilli estéket, amikor félelem nélkiil
atengedhették magukat a holdvilag édes hangulatanak.

- Legalabb nem kell s6tétben nekivagnunk az dceannak, ha eljon az ideje - mondta Wilder.
- Mikor lesz az? - kérdezte Mrs. Wyllys.

- Hamarosan. Az 6cean tiikkre mar-mar elérte a fedélzet vizkieresztd részeit. A hajo minden
percben elsiillyedhet.

Minden arcizma megfesziilt a figyelemtdl €s izgalomtél. Ekkor a hajo belsejébol félelmetes,
fenyegetd nydgés hallatszott, amelyet hatalmas robaj kdvetett. Mintha agyut siitottek volna el a
fiiliik mellett.

- Most vigyazz! - kialtotta Wilder. - Jol fogozkodjanak meg a kotelekbe, amiket a keziikbe
adtam!

Szavait elnyomta a viz bugyborékold hangja. A hajo orral elérebukott, mint egy haldoklo
balna. Tatja a magasba emelkedett, s a kovetkezd percben az oOriasi tomeg az dcean mélysé-
gébe mertilt, akar egy leviatan - egy vizi szornyeteg, mely visszatér titkos rejtekhelyére. A
dereglye a hajoval egylitt emelkedett fel, s egy percig ijesztd szogben, majdnem fliggdlegesen
allt. De ahogy a hajoroncs alaszallt, a dereglye félig megtelt vizzel, s konnyedén, imbolyogva a
felszinen maradt. Egyszer még nekivagodott a hajo tatjanak, majd elrugaszkodott téle, mintha
emberi kéz 10kte volna el. Most kovetkezett a legveszélyesebb pillanat, amikor az elsiillyedt
hajo helyén tdmadt 6rvény iszonyt erével magéaba sziv mindent. Am a dereglye mar nem volt
ott; az orvénytdl eléggé tavol siklott tova a habokon.

Az 6cean nagyot nyogott, aztan ujra kisimult, mintha dlomba meriilt volna.
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SORSOK

- Megmenekiiltiink! - kialtott fel Wilder. - Legalabbis egyelore megmenekiiltiink. Hogy mi lesz
aztan, nem tudom, de adjunk halat a gondviselésnek, hogy életben maradtunk.

A nok kenddikbe és ruhaik reddibe temették arcukat, s még eltartott néhany pillanatig, amig fel
mertek nézni. Minden oldalr6] hullamzo viz vette dket koriil, a latszolag végtelen tenger! Amig
a fedélzet volt a labuk alatt - még akkor is, amikor a haj6 mar siillyedni kezdett -, ugy érezték,
hogy egy kis szigeten élnek, melynek partjai megovjak életiiket, és biztonsagot adnak. Most ez
a csaloka érzés is megsziint. A dereglye nem volt tobb, mint egy buborék a hullimok kozt, egy
didhéj a hatalmas vizen.

De hamarosan legyozték csliggedt hangulatukat, s azon gondolkoztak, mit tehetnek tovabbi
biztonsaguk érdekében. Wilder szamitott erre a felocsudasra, €s sietett utitarsait munkéval
ellatni. Atrendezték a holmit, amit magukkal hoztak, oly moédon, hogy semmi se legyen utban,
semmi se akadalyozza mozgasukat a dereglyében.

- Igy ni! - kialtott fel Wilder vidaman és elégedetten. - Most kezdddik utazasunk utolso
szakasza. Még egy nap és még egy €jszaka, és mar elérhetjiik a kontinens partjait. Egy ilyen
rendes hajocskaval akar egy hétig is vitorlaznék, ha...

- Megint csak ,ha” - vagott a szavaba Gertrude kesertien. - On &rokosen feltételes modban
beszél! Mit jelent most ez a ha?

- Ha augusztus volna, és nem oktober - fejezte be a mondatat Wilder.
- Es igy?
- Még batrabban kell harcolnunk - felelte a fiatalember.

Tekintete csupa biztatas volt, amint a szép lanyra nézett, kinek arcat a holdfény eziisttel vonta
be. Aztan kinyujtotta kezét, és megmarkolta a levegot.

- Valami kis szell6 kozeledését érzem - mondta. - Jol van, késziiljiink fel ra.

Kibontotta a két kis vitorlat, aztan visszaiilt a kormanyhoz, varva, mi lesz. A konnyli vaszon
nemsokara libegni, majd dagadni kezdett. Wilder beallitotta a dereglye orrat a kelld iranyba, s a
kis vizi jarmi lassan megkezdte bizonytalan utjat az 6ceéan lathatatlan 6svényein.

A nedves szél erdsebbre fordult. Wilder azt javasolta utitarsainak, hogy huzodjanak vissza
pihenni a vizhatlan satorlapok ald, melyeket gondos elérelatassal magaval hozott a hajorol,
néhany matraccal egylitt. A ndk észrevették, hogy védelmezdjiikk magara kivan maradni, tehat
visszahuzodtak a rogtonzott satorfélébe. Néhany perc mulva, ha még nem is aludtak, csendben
maradtak, és Wilder ugy érezhette magat, mintha egyediil vitorlazna az 6cean kdzepén.

Az ¢éjfél nem hozott semmi valtozast. Wilder szamitdsai szerint mar jo0 néhany mérfoldet tettek
meg a connecticuti partok felé. Az id6 gyorsan telt; a fiatal tengerész gondolatai visszaszalltak
a multba, szinte szamonkérden felvonultatta maga eldtt rovid, de kalandos élete fontosabb
eseményeit. Néha elorehajolt, és a satorlap mogott alvok 1élegzetét figyelte. Aztan hatraddlt a
csonakiilésen, s megint Almodozasba meriilt. K6zben egy-egy pillantést vetett hol a kompaszra,
hol meg az égre, a masik végtelen mezdre, melyen banatosan bandukolt egy szintén magéanyos
utas: a hold.
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Wilder tgy latta, hogy a zenit magassagaba hagott fehér égitestnek nincs udvara. Jobban
szerette volna, ha kod venné koriil. Erzékeny orraval szimatolva szivta be a levegdt, mely most
mar szarazabb volt, mint &jfél elott.

- Nyugati sz¢l - diinnyogte magaban bosszisan. - A kontinens fel6l fij. Most jon csak az igazi
kiizdelem.

Rogton megtette a sziikséges intézkedéseket. A négyszogletes vitorlak eddig jo szolgalatot
tettek az enyhe déli szélben. Most harmadrészre csokkentette a vasznak feliiletét. Azonkiviil
habozas nélkiil kidobott a dereglyébdl egy csomo folosleges - vagy legalabbis nélkiilozhetd -
holmit.

Most mar észrevehetden északnyugat feldl fjt a sz€l, s magaval hozta a kanadai tajak érdes
hidegét.

- Ismerlek, te gonosz! - diinnydgte Wilder 6sszeszoritott fogai koziil. - Nem tudtad kidiihon-
geni magadat odahaza, a nagy tavak folott? Idetolakodtal, hogy még jobban megnehezitsed az
¢letemet?

- Mondott valamit? - kérdezte Gertrude, kidugva fejét a satorbdl, majd megborzongva tjra
visszahuzodott, amint megcsapta a hideg sz¢l.

- Aludjon, kedvesem, aludjon csak! - felelte Wilder gyengéden.

- Ujabb veszély fenyeget? - faggatta a lany, ovatosan felallva, nehogy neveléndijét felkeltse. -
Nekem batran megmondhatja: katonatiszt leanya vagyok!

- A sz¢l kissé hidegebb, ez az egész - felelte kitéréen Wilder.

- S tudja, merre sodor minket?

- Azt hiszem, valamely part felé.

- Csak hiszi? Kérem, ne tévesszen meg, még akkor sem, ha megnyugtatasul teszi.

- Nézzen a kompaszra!

- Nem értek hozza. Nekem nem mond semmit. Es mit mond onnek? Jot vagy rosszat?
- Inkabb rosszat - vallotta be Wilder.

- Vagyis nem otthonunk felé haladunk?

- Ha nem tudunk iranyt valtoztatni, at kell vagnunk az egész Atlanti-6cednon, hogy partot
lassunk.

Gertrude nem felelt, csak banatosan visszaiilt a neveldndje mellé. Wilder a kompaszt és a szél
pontos irdnyat tanulmanyozta. Abban a reményben, hogy mégis sikeriil a kontinens partjai felé
vergOdni, ujra megvaltoztatta a dereglye iranyat, kissé délnyugat felé, mar amennyire a szél
megengedte.

Ett6l a kis elfordulastél azonban nem lehetett komoly eredményt varni. A szél tovabb
er6sodott, s arra kényszeritette, hogy a hatso vitorlacskat teljesen felgongyolje. A szunnyado
ocean is felébredt a szél korbacsa alatt. A sz¢€l tomboldsa €s a tenger haborgasa arra késztette
Gertrude-ot és neveldndjét, hogy kozelebb huzddjanak védelmezdjiikhéz, aki dvakodott
aggodalmat elarulni. A nék kérdésére udvarias, de kurta valaszokat adott, jelezve, hogy ez a
tettek ideje, nem a szavaké.
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fgy telt el az éjszaka, tele novekvé félelemmel és gondokkal. Aztan megvirradt, s az Gj nap
csak vilagosabba tette a helyzet reménytelenségét. A zdld, haragos, tajtékos hullamok az
elemek kozelgd Osszecsapasat josoltak. A keleti latohatar szaggatott szegélyén felemelkedo
napot felhdtlen, hideg, kék ég fogadta.

Wilder aggddva figyelte ezeket a jeleket. Inkabb az égre fliggesztette szemét, mint a haborgo
hullamokra, amelyek olyan vadul ostromoltak a hajocska oldalat, hogy mar-mar felboritottak.
Wilder megszokta ezt a latvanyt, és nem sokat torodott vele. Szamara olyan volt ez, mint a
mennydorgés, mely artalmatlan jelenség a villamlashoz képest.

- Mit gondol? - kérdezte Mrs. Wyllys, aki sziinteleniil Wilder arckifejezését figyelte, mert abbol
tobbet tudott meg, mint a szavaibol.

- Ha a sz¢él nem lesz vadabb, remélhetjiilk, hogy megmaradhatunk azon a savon, amelyet a
hajok orszagutjanak lehet nevezni. Vagyis taldlkozhatunk egy hajoval, mely egy északi
kik6tobol jon, vagy oda tart. De ha szélvihart kapunk, lesopor minket az orszagutrol.

- Mit csindlunk, ha elkap a vihar?

- Kénytelenek lesziink vele szaguldani.

- Milyen iranyba? - kérdezte Gertrude. Wilder végtelen szanalommal nézett ra.
- Sajnos, nem a szarazfold fel¢ - felelte.

- Mi az ott? - kérdezte hirtelen Cassandra, akinek nagy fekete szeme sziinteleniil ide-oda
cikazott, mivel a kivancsisaga még a félelménél is erdsebb volt. - Nagy-nagy hal tszik a vizen!

- Egy csonak! - kialtott Wilder, s felugrott a dereglye iilésére, hogy jobban lasson.

Nagy, sotét targy sodrodott a hullamok csillogd hatan, vagy szazlabnyira attol a helytdl, ahol a
dereglye vergddott.

- Vigyazz! Hé! Erre, erre! Haho! - kialtotta torkaszakadtabol Wilder.

Senki sem felelt. Wilder integetni probalt, de most egy nagy hullam eltakarta a csonaknak vélt
valamit a szeme eldl. A dereglye egy hullamvolgybe keriilt, melyet magasba csapo6, tajtékzo
falak vettek kortil.

- Josagos €g! - sohajtott fel Mrs. Wyllys. - Hat mas is van, aki olyan szerencsétlen, mint mi?

- Pedig csonak volt, ha a szemem most is olyan éles, mint maskor - er6skodott Wilder, s nem
szallt le a keresztlécrol abban a reményben, hogy sikeriil azt a nagy sOtét targyat ujra
megpillantania. Kivansaga hamar teljesiilt. Amikor felhagott az iilésre, a kormanyt Cassandrara
bizta, mire a dereglye kissé eltért iranyatol. Talan ennek volt koszonhetd, hogy most kdzelebb
keriiltek a fekete targyhoz. Egy felfordult barka volt, fenekével felfelé uszott el mellettiik, s
mar el is tlint egy hullamtekndben.

A néger lany felsikoltott, s eleresztette a kormanyt. Wilder 0sztonszertien odaugrott, hogy
megragadja. De kozben ¢ is megpillantotta azt a latvanyt, amelytél Cassandra annyira meg-
rémiilt. Egy ember hintazott, félig all6 helyzetben, a hullamok kézt, amig el nem boritotta a
tajtek. De egy percig tisztan lehetett latni, amint cs6pogd hajjal, azottan allt ott - egy vizbe
fulladt ember holttestét sodorta el a dereglye mellett az ar.

Nemcsak Wilder, de Mrs. Wyllys és Gertrude is elég kozelrdl lattak a kisérteties jelenséget
ahhoz, hogy felismerjék Knighthead komor arcat, melyet a haldl még zordabba tett. A dereglye
utasai nem mondtak ki a nevét, egyetlen szoval sem emlitették, hogy kit lattak. Wilder titkon
azt remélte, hogy nem ismertek ra a halottra, s elkeriilték ezt a megraz6 élményt. A nok pedig
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a varatlanul felbukkant halottban sajat valdszin(i sorsuk joslatat 1attak, s az iszonyat pecsételte
le ajkukat. Egy ideig nem lehetett hallani mast, csak a szél nyogését és a hullamok sohajat - ez
volt a rekviem, mellyel aldozatuk emlékének adoztak.

- A barka elsiillyedt! - szolalt meg végre Wilder, amint tarsai sapadt arcarol leolvasta, hogy kar
titkoldzni, ugyis tudnak mindent. - Torékenyebbnek bizonyult, mint a mi dereglyénk.

- Gondolja, hogy mind odavesztek? - kérdezte Mrs. Wyllys rekedt suttogassal. - Senki sem
maradt életben?

- Alig hihetd! A fél karomat odaadnam, ha csak egyet is megmenthetnék koziiliik! Pedig hat...
Tobbet nem mondott, csak legyintett.

- gy hat azok koziil, akik veliink egyiitt hagytak el Newportot, csak mi négyen maradtunk
meg - elmélkedett a nevelond.

- Oten - mondta Wilder. - Megmaradt ez a dereglye is, a Royal Caroline egyetlen emléke.

- Nem lehetett ezt a szerencsétlenséget elére megsejteni? - kérdezte Mrs. Wyllys.

- Hogyan? - hiiledezett Wilder, mintha szemrehanyas érte volna.

- Mert maga annyi mindent eldre latott.

- Ezt nem - felelte Wilder kurtan.

- Oda nézzetek! - kialtott fel Gertrude, izgalméban és sietségében megragadva Wilder karjat.
- Egy hajo! - séhajtotta a nevelond. - Hala az égnek!

Ekkor egy irigy hullamhegy magasodott fel a kozeliikben, eltakarva szemiik eldl a latvanyt,
mely annyira megorvendeztette a nok szivét. De csak a nokét. Még mieldtt a hullaimtekndbe
siklottak, Wilder is megpillantotta a hajé jol ismert korvonalait, és arca elkomorodott. S
amikor a nagy hullam beleolvadt tarsaiba, alkalma nyilt a hajot Gjra szemiigyre venni, most mar
alaposan, s meggy6zddni arrdl, hogy nem tévedett.

Koriilbeliil egymérfoldnyire toliikk a hajé nyugodtan, biztosan, kecsesen hasitotta ugyanazokat a
hullamokat, amelyekkel a szanalmas dereglye csak bukdacsolva, kiiszkddve, iliggyel-bajjal
tudott megbirkdzni. Egyetlen vitorla biztositotta a hajo egyensulyat, holott az is reffelve volt, s
ugy festett messzirdl, mint egy kis fehér felhd, mely a hajo eldtt lebeg. Magas arbocai néha
felmutattak az égre, néha meg elérehajoltak, mintha udvariasan idvozolnék a goromba szelet.
Néha meg ugy tiint, mintha kiilondsen hosszukas térzse elnyilna a vizben, vagy megpihenne
egy tajtékzo, csillogd hullimhegy tetején - igazan a tenger hatan! Valahanyszor a dereglye
hullamvélgybe keriilt, a hajo eltiint, még legmagasabb arbocanak csticsa sem volt lathato.

Mrs. Wyllys és Gertrude lehajtott fejjel, alig hallhatdé hangon halaimat rebegett. Cassandra
orome féktelenebb modon nyilvanult meg: kacagott, sikongott, kezével hadonaszott, hiszen
olyan halaltél szabadult meg, melynek szornyliségét az imént latott-csapzott holttest abrazolta.

Wilder volt négyiik koziil az egyetlen, aki nem haladlkodott, és nem ujjongott. Mrs. Wyllys
megragadta a fiatalember mindkét kezét.

- Most mar komolyan remélhetjiik, hogy megmenekiiltiink - mondta -, s meg fogja latni, nem
felejtjiik el, amit értiink tett.

Wilder hallgatott.

- Miért vag olyan komor arcot, Mr. Wilder? - kérdezte Gertrude. - Hat nem oriil, hogy végre
révbe jutunk?
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- Oriilnék, ha...
- Mér megint az a ha! Mit akar vele mondani?

- Még nem vagyunk a hajon... az is lehet, hogy nem tudjuk megkdzeliteni, a hulldmok
elsodorhatnak, széval varjunk azzal a talaradé 6rommel!

- Nem értem ont, Mr. Wilder - méltatlankodott a nevelond. - Miért akarja lehtiteni a lelkese-
déstlinket? A hajo szemmel lathat6an vesztegel. Bevonta vitorlait. Egész biztos, hogy meglatott
minket.

- Téved, asszonyom, nem biztos! Hala istennek, nem latott meg! Vagy csak egy tajtéknak nézi
ezt a csopp dereglyét a tavolbol, egy sirdlynak, mely a hullamokon pihen!

- Es 6n ezért halat ad istennek?! - kérdezte Gertrude, kimeresztve szemét csodalkozasaban.

- Még nem is tudjuk, miféle vitorlas az. Lehet, hogy fegyveres hajo.

- Ofelsége cirkaldja? Annal jobb. Az lenne csak az igazi szerencse.

- Es ha francia hajo? - akadékoskodott Wilder. - Az ellenség gyakran cirkal ezeken a vizeken!

- Nem félek az ellenségtdl! - jelentette ki Gertrude. - A francia sokkal nagylelkiibb, semhogy
védtelen ndket bantalmazzon!

M:ély csend kovetkezett. Wilder megint felhagott az iilésre, s szemét kimeresztve leste ama
jelek egyikét, amelyek egy tengerésznek annyi mindent mondanak. De arca most is kedvet-
lenséget arult el. Gertrude és neveldndje lattak, hogy viselkedését nem tudja vagy nem akarja
megokolni, s nem faggattdk tovabb. Cassandra volt az egyetlen, aki lazongott. Nogatta a
fiatalembert, hogy tétovazas nélkiil igyekezzék a hajohoz kozelebb jutni. Amikor latta, hogy
Wilder oda se hederit szavaira, a néger szolgaldo megragadta a horgas végli csonakcsaklyat,
raerdsitett egy fehér abroszt, amelyet a hajorol hozott magaval, s feltlizte a becsavart vitorla
folé, ahol ugy lobogott, mint egy igazi zaszl6. S6t meg is lengette, még mielott Wilder
odafigyelt volna. Persze, amikor szigortian ranézett, Cassandra megijedt, és leeresztette a
z4sz16t. Diadala csak egy percig tartott, de igy is eredményes volt.

A dereglyében félszeg csend uralkodott. Wilder bosszsan hallgatott, a tobbiek meg nem
merték a szajukat kinyitni, nehogy még jobban felingereljék. Ekkor fiistfelhd szallt fel az idegen
hajo oldalan, s tlistént utana fiilsiketitd robajjal agyulovés dordiilt el.

- Most mar kar habozni - mondta Mrs. Wyllys. - Akar barataink, akar ellenségeink, meglattak
¢s felfedeztek minket.

Wilder nem felelt, csak az idegen hajo mozdulatait figyelte. S volt mit latnia! Néhany perc
mulva a hajo orra abba az iranyba fordult, ahol a dereglye vesztegelt. Négy-0t nagyobb vitorla
jelent meg a hajé bonyolult ktélzetének kiilonféle pontjain. A hajo most mar egyenesen feléjiik
tartott, csillogd tajtékot szorva szét maga elott.

- Most mar késO valdéban - diinnydgte Wilder, s kormanyat a hajo felé forditva, kifeszitette
mindkét vitorlgjat. A dereglye, mely eddig mindenféle mandverrel a kontinens felé igyekezett
lopakodni, most megadta magat a vitorlait dagasztd szélnek, s gyorsan siklott az ellenkezo
iranyba, a nagy hajo elébe. Ott egy karcsu alak allt, tdvcsdvel a kezében, s gyors parancsokat
osztogatott.

A nagy izgalomban és ziirzavarban a ndk csak arra eszméltek fel, hogy izmos matrézok
felsegitik 6ket a hajo fedélzetére. Felraktak a holmijukat is, aztan eloldoztak a dereglyét, mint
értéktelen limlomot, hadd sodorjak a hullamok, ahova akarjak.
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Ezutan hiisz matrozt lattak, amint felmasztak a kotélzetre. Ujabb vezényszavak pattogtak, még
tobb vitorla bomlott ki, s a Delfin - mert az volt a hajé neve - gyorsan folytatta utjat a tenger
végtelen térségein.
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FEKTELEN JOKEDV

Egy héttel késobb a Delfin mar messze jart attol a helytdl, ahol a hajotordtteket fedélzetére
felvette. Nem kivanjuk részletesen leirni a gyorsvitorlas kanyargds, sokszor rejtélyes és érthe-
tetlen tjat; elég annyi, hogy ezalatt tobb mint ezer mérfoldet tett meg, s az dcean melegebb
tajaira érkezett. Kozben Gertrude és nevelondje hozzaszokott uj kornyezetéhez, de johisze-
miuségiikben esziikbe se jutott a hajo jellegét firtatni - azt, amit az olvasé mar régen kitalalt.

Majdnem szélcsendes id6 kovetkezett. A konnyebb vitorlak néha elkaptak egy kis szell6t, mely
éppen elég volt ahhoz, hogy a hajot tovardpitse. De voltak o6rdk, amikor a tenger oly békésen
szunnyadt, akar egy to.

A hajo ¢lete igy is elég érdekes volt. Vagy Otven barna képili, izmos matr6oz maszkalt a
kotélzeten, valami konnyli munkéaval foglalatoskodva. Koriilbeliil ugyanannyi ficko tétleniil
acsorgott a fedélzeten, csak mimelve a munkat vagy nyiltan lustalkodva. Még a tatfedélzet is
(szinte szent hely minden hajon, ahol adnak valamit a fegyelemre) egyszertien napfiird6iil
szolgalt néhany tengerész szamara, aki ott hevert le a tisztara sarolt deszkakra.

Az a szalas termetli férfi, aki a kapitany engedélyével tabornoknak titulaltatta magat, szobor-
mereven allt az egyik arboc tovében, latszolag nem toérédve semmivel, ami koriilotte torténik.
De valo6jaban éberen figyelt. [donként odalépett hozza valaki az emberei koziil, s halkan jelen-
tést tett valamirél. Akik a tdbornok parancsnoksaga ald tartoztak, kiilsdleg teljesen olyanok
voltak, mint a matrdzok, de viselkedésiik sokkal katonasabb volt, s derékszijukon rovid tort
viseltek. Aki jobban megfigyelte Oket, azt is észrevehette, hogy zubbonyuk alatt pisztolyt
rejtegetnek. Ok voltak a hajo legharcosabb elemei, a ,,testérség” tagjai.

De nem hagyhatjuk emlités nélkiil a hajo legjelentdsebb alakjat, akinek a megjelenése még
pihené perceiben is tekintélyt sugarzott, s hangja, akarmilyen halkan besz¢lt is, engedel-
mességre késztetd parancsként hatott.

A Kaloz a tatfedélzet legmagasabb részén allt egymagéban, s hol a tengert nézegette, hol meg
az eget, melyen minden kis felhének fontos mondanival6ja lehet egy vérbeli tengerész szamara.
Homloka borus volt, arca komoly, de nem zord vagy szigorti. Vorosesszoke hajanak hullamos
fiirtjei kibujtak fekete barsonysapkaja alol. Derekan borovet viselt, melybol két pisztoly nyele
kandikalt elo, s még egy gorbe tordk tor is. Nem rejtegette fegyvereit, s itt a hajojan még azzal
sem veszodott, hogy igazi mivoltat eltitkolja. S6t, mintha hangoztatni akarta volna, hogy
korlatlan hatalom van a kezében, s ezen a hajon élet és halal ura.

A felso fedélzeten tartozkodott Gertrude is a neveléndjével. Az odavezetd hageso aljan pedig
Wilder allt figyelmesen és rendiiletleniil, mintha Orajuk vigyazna. Mrs. Wyllys intett a
fiatalembernek, aki a hivasnak engedelmeskedve, tiistént felsietett hozzajuk.

- Jart mar a tengernek ezen a részén? - kérdezte Mrs. Wyllys.
- Tobbszor is, asszonyom.

- Miféle hegyvonulat rajzolodik ki a latéhataron? Csak nem Amerika partjait iidvozolhetem
ott?

- Sajnos, nem. Ezek csak szigetek, messze attdl a helytdl, mely utan a holgyek sovarognak.
- S mikor érkeziink haza?

- Tiirelem rozsat terem - hangzott a homalyos valasz.
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- Es még egy kérdést, ha megengedi, Mr. Wilder. On is, akarcsak mi, szegény hajotorottként
keriilt erre a hajora. Mégis rogton megtették a kapitany helyettesének, ha nem tévedek. Hogy
lehet ez?

- Nincs benne semmi kiilonos, asszonyom. Megtudtak, hogy tengerésztiszti oklevelet szerez-
tem, s sziikségiik van ram.

- Régota ismeri a hajo kapitanyat?
- Mar talalkoztam vele.
- Ugy hallom, Heidegger kapitanynak hivjak. Talan német szarmazas?

- Nem hiszem. De legjobb, ha téle magatol tudakolja meg. - tette hozza Wilder, latva, hogy a
kal6z éppen feléjiik kozeledik. - Megbocsatanak, holgyeim, mennem kell. Hiv a kotelesség.

A kapitany Gertrude-hoz Iépett.
- Hogy érzi magat a hajomon, Miss Grayson? - kérdezte.

- Kittinden. De mégis szeretnék mar otthon lenni. A szarazfold szebb és valtozatosabb, mint a
tenger.

- {z1és dolga. Ne gondolja, hogy a hajosok élete olyan egyhangi. Nekiink is vannak iinnepeink.
Néha mi is kiragunk a hambol. Akar egy ilyen mulatsagot latni?

- Erdekes lehet - felelte Gertrude.

- Nos, mindjart része lesz benne - mondta a Kal6z. Magahoz intette Nightingale hajomestert
(ugyanazt, akivel a newporti Rozsdas Horgony ivéjaban talalkoztunk), s valami utasitast adott
neki. A hajomester tisztelgett, s lesietett az alsd fedélzetre. Néhany perc mulva megjelent a
hajo kozepén, sipjaba fujt, és harsany hangon furcsa parancsot adott az odasereglé matr6zok-
nak.

- Mokara fel! Rajta! - hangzott a vezényszo.

Rovid id6 mulva az addig lusta nyugalomban tespedé hajon bamulatos siirgés-forgas kelet-
kezett. A fedélzeten 1ézengd matrozok fellenditették magukat a kotélzetre, s ugy kasztak egyik
arbocagrol a masikra, mint majmok farol fara az dserdOben. A ,testérség” tagjai nem kovették
Oket, inkabb a hajé derekan vagy a tatfedélzet egyik sarkdban csoportosultak. Az eldkésziile-
tekbol észre lehetett venni, hogy itt valami tréfas csatara gytirkéznek fel.

A korlatnal borvodroket eresztettek le koteleken a tengerbe, aztan vizzel telten jra felhuztak
Oket. Az emberek lancot alkottak. A vizzel telt vodrok kézrél kézre jartak, s csakhamar
feljutottak a kotélzetre. Az ott csimpaszkodod, jokedvii fiatalok csak azt vartak, hogy elegendo
,municié” legyen a keziikben. Ekkor nagy kacagas ¢és rikoltozas kozepette megkezdddott a
vizi csata.

A két ellenfelet kezdetben nem valasztotta el éles hatarvonal egymastol. Odafenn tobbnyire
fiatalok tartozkodtak, 0k kezdték meg a tamadast, és zuditottdk a borvodrok tartalmat a
fedélzeten alldogalok nyakaba. Ezek meg Oregebb matrozok és altisztek voltak. De ha az
ember jobban megnézte a két csoportot, nem keriilhette el a figyelmét, hogy odafenn a
csarnakzaton csupa matroz maszkal, mig a fedélzeten inkabb a testorség tagjai csoportosultak,
akik tengerészkatonaknak szerették nevezni magukat.
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Nemsokara egy maskara is elobukkant. Vizhatlan ponyvakbol rogtonzott jelmeze Neptunust, a
tengerek istenét akarta abrazolni. Ezt jelképezte a haromagu szigony is, melyet kezében
szorongatott; valdjaban egy hosszii vitorlarud volt, melynek végébe harom hegyes, gorbe
csaklyavasat erdsitett.

A mennydorgd hangu, hatalmas termetii isten nem volt mas, mint Nightingale hajomester, aki
rendes koriilmények kozt sem tirt ellentmondast, de most mindenhaténak érezte magat. A
hagyomanyos szokés szerint ugyanis a moka ideje alatt Neptunusnak hodolt mindenki, még a
kapitanynal is nagyobb trnak tekintették. Szive a matr6zokhoz huzott, de egyeldre - ahogy
istenekhez illik - igyekezett partatlannak mutatkozni. A tédbornokot messze -elkeriilte, s
csipkelddéseivel inkabb a hajora kertilt ,,idegeneket” vette célba.

Megallt Wilder el6tt, magasra emelte hdromaguh szigonyat, €s bemutatkozott:
- Neptunus vagyok, a tengerek istene és kiralya.
- Latom - mosolygott Wilder. - Mar sokszor megcsodaltam felséged képmasat és szobrait.

- Nem szeretem a szarazfoldi patkanyokat - jelentette ki Neptunus. - Csak olyan embereket
tlirok meg a kornyezetemben, akik igazolni tudjak, hogy hosszabb iddt toltottek a tengeren.

- Akkor rendben van - felelte Wilder -, mert én tobb mint két évtizede szivom a tengeri
levegdt. Pontosan huszonnégy éve.

- Helyes - bolintott Neptunus -, de mi van a holgyekkel?
Megallt Gertrude el6tt, és rakacsintott.

- De szép arcocskad van, kedvesem! Vizitiindérnek is beillenél. Nem akarsz lejonni velem a
palotamba, a tenger mélyébe?

- Nem, nem, a sz&p ruham tonkremenne - felelte Gertrude kacagva.

- Akkor legalabb igazold magad, hogy nem el6szor iilsz hajon.

Gertrude feltalalta magat.

- Itt a bizonyitvanyom - mondta, és egy aranypénzt csusztatott Neptunus kezébe.

- Kitlind bizonyitvany - bolintott Neptunus, a pénzt zsebre vagva. - Akkor nézziikk a masik
holgyet. On, asszonyom, most jar el6szor vizen, ugye? - kérdezte Mrs. Wyllys elé 1épve.

- Felségedet cserbenhagyta az emlékezete - felelte a nevelond. - Mar legalabb tucatszor
utaztam felséged birodalmaban.

- Ugyan merre?

- Sokfelé. Eloszor az Egyenlitd tajan, harminc évvel ezelott. Emlékszem is felségedre. Akkor
még inas volt ugyanazon a hajon - nevetett Mrs. Wyllys, s ¢ is egy aranyat cstusztatott N. N.
(Neptunus-Nightingale) kezébe.

- J6l van, asszonyom - mondta a tengerek istene. - Csak egy kérdésem lenne még. Hany éves
voltam akkor?

- Azt hiszem, nyolc, nem tudom biztosan. De arra emlékszem, hogy mar akkor is igen vasott
kamasz volt.

- Ugy, tgy - diinny6gétt Neptunus, és sietve visszatért a hajo kozépsd részére.

- Hol a szabd? - kérdezte. - A szabot is szeretném kivallatni.
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De Hector Homespunt mar parancsa nélkiil is munkaba vették. Akarata ¢€s tiltakozasa ellenére
kotelet hurkoltak a derekara, és felhtiztak a fels6 tarcsvitorla magassagaba. Ott Richard Fid
vette gondozasaba. Leiiltette az arboc keresztfajara, s lazan, de biztonsdgosan odaszijazta. A
szabo nem eshetett le, de karjaval szabadon hadonaszhatott, s labaval kedve szerint kalimpal-
hatott. Mindkett6ét szorgalmasan gyakorolta, mikdzben a guta keriilgette félelmében.

- A joisten konyoriiljon rajtam! - jajveszékelt. - Istenem, istenem, mi lesz velem és arva
gyermekeimmel?

Szeme sarkabol lepillantott a sz&édité magassagbol. A vizi csata még nem ért véget. A katonak
ellentdmadasba kezdtek: elévonszoltak a hajo tiizoltd fecskenddjét, és tomloik erds vizsuga-
raval vették célba az arbocok again il matrozokat, de nem sikertlt kitizni 6ket a kotélzetbol,
s a zuhanyozas besziintetésére kényszeriteni.

- Jaj nekem! Ha eltalal egy vizsugar, lezuhanok, és kitorom a nyakamat! - rémiildozott
Homespun.

- Eressziik mar le ezt a szerencsétlent, hisz a jajgatasaval megsiketit minket! - kidltotta Richard
Fid.

Javaslatanak igazi oka az volt, hogy megesett a szive a szerencsétlen szabon, s szerette volna
megszabaditani kinos helyzetébdl. Am a tobbi matrdz hallani sem akart err6l. Még sok vodor
hideg viz zadult Hectorra, s vele giinyos kérdések 6zone is.

- Miért csukod be a szemed, cimbora? - kérdezte az egyik matroz. - Csak nem félsz? Nem bant
senki!

- Engedjetek el!

- Elengediink, de csak akkor, ha vallalkozol arra, hogy minden segitség nélkiil, egyediil eresz-
ked; le.

- Egyediil? Isten 6rizz! Akkor mar jobb, ha ide vagyok kétozve.

- Ahogy akarod, komam - nevetett Fid. - Uldogélj hat itt, és szivd a jo levegét. Hidd el, itt
nagyobb biztonsagban érezheted magad, mint a fedélzeten. Nézd csak, odalenn mar piifolik
egymast!

A tréfas vizi csatat valoban komoly dulakodas kovette. A jokedv elfajult. Az ellenségeskedés a
kivaltsagos tengerészkatonak ellen iranyult, akikre a kzonséges matrozok régtdl fogva irigy-
kedtek és haragudtak. Jaték kozben sikeriilt egy-egy testort elvalasztani a tobbitdl. Ezeket
foglyoknak nyilvanitottak, s fel akartak vonszolni a kotélzetre. A tdbornok emberei védelmére
kelt. EIobb 16kdosddés tamadt, aztan elcsattant az elsd pofon, amelyre hatalmas 6kdlcsapas
volt a valasz. A fiatal matrozok leereszkedtek az arbocokrol, és felsorakoztak a katonakkal
szemben. Diihos szitkok ropkddtek a levegében. A matrozok kezében fejszék és csakanyok
emelkedtek a magasba. A katondk puskéakat akasztottak le az allvanyokrol. Néhany tiizér
megforditotta az egyik agyt csovét, és a matrézok felé iranyitotta. Mar csak percek kérdése
volt, hogy vérontasra kertiiljon a sor.

A rendetlenkedés egész ideje alatt, amikor a fegyelem meglazulasdnak fenyegetd jelei egyre
stiribben kovették egymast, éppen az az ember maradt k6zombos, akinek elsdésorban lett volna
feladata a rend helyreallitasa. A Kal6z, mellén keresztbe font karokkal, mozdulatlanul allt a
tatfedélzeten, a hats6 arbochoz tadmaszkodva. Elmélazva allt ott gondolataiba vagy terveibe
meriilten, s taldn észre se vette a larmat és csddiiletet, az egész vihart, amelyet maga kavart fel.
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Helyettese azonban nem volt olyan tétlen, mint 6. Mar sikeriilt elvalasztania az 6sszecsapasra
késziilo két ellenséges csoportot egymastol, s visszaparancsolni a legindulatosabbakat. Kozbe-
lépésének elsd eredménye megtévesztette. Azt hitte, mar vége a ribillionak. Vallon ragadta a
leghangosabb tengerészkatonat, de az diihos mozdulattal kitépte magat a kezébdl. Téarsai
tiistént kortilvették, és dacos pillantasokat vetettek Wilderre.

- Ki ez az idegen? - kérdezte egy durva hang. - Milyen jogon tolja fel magat a Delfin
commodore-janak? Hogy keriilt ide? Hol tanulta ki a tengerészeti tudomanyt?

- Kitanulta? - licitalt ra egy masik. - Az ¢ hibaja, hogy a Royal Caroline elpusztult, és értékes
rakomanya kicstszott a keziinkbol! Neki kdszonhetjiik, hogy hidba horgonyoztunk Newport-
ban olyan sokaig, a Caroline indulasat lesve!

Az eddig egymasra vicsorgéd ellenfelek most egyszerre kibékiiltek. Mindkét csoport Wilder
ellen fordult. A vitorldk magassagabdl is szitkok repiiltek feléje.

A bator fiatalember nem rettent vissza a fenyegetd hangulattél. Erélyes hangon igyekezett
tekintélyének érvényt szerezni.

- Halljatok ezt? - kidltotta valaki. - Olyan pattogd hangon besz¢él, mint egy kiralyi cirkalo tisztje
a legénységgel!

- Vagy a csempészekkel, akik a kezébe keriiltek! - kialtotta egy masik.
- De most 6 van a mi keziinkben!
- Dobjuk a tengerbe! Csak bajt hoz a hajora!

- A tengerbe vele! - ivoltotte most mar harminc ember is, matroz és katona egyarant. Diihtdl
eltorzult arcuk elarulta, hogy készek fenyegetésiiket valora valtani.

Ekkor két alak valt ki a tomegbdl €s ugrott dithds oroszlan médjara Wilder és a zendiilok
kozé. Az egyik Fid volt, aki villamgyorsan lecstiszott a magasbol, és hatalmas oklével tort utat
maganak a tomegben, a masik a hiiséges Scipio, a fekete orids, aki most is, mint mindig,
gondolkodas nélkiil kovette cimboraja példajat.

- Vissza, semmirekellok! - orditotta Fid tajtékozo haraggal. - Nem szégyellitek magatokat?
Huszan tamadtok egyetlen emberre, méghozza egy tisztre, akit alig ismertek? Ha lattatok is
mér, legfeljebb ugy néztetek ra, mint macska a kiralyra!'® Kivancsi vagyok, hany van koztetek,
aki olyan sziik helyen gy at tudna vezetni egy vitorlast, mint Harry trfi Newportban!

- Félre innen! - kialtotta Wilder, s védelmezdi elé allt. - Nincs sziikségem segitségre. Magam is
elbanok ezekkel a vakmerd gazfickokkal.

- Vizbe vele! - orditottak megint. - Mit vartok? Dobjatok at a korlaton, 6t is meg a masik
kettot is!

Ez volt a helyzet, amikor Mrs. Wyllys odarohant a Kal6zhoz, és megragadta a karjat. A Kaloz
ugy nézett ra, mint akit almabal riasztanak fel hirtelen.

- Nézze, mi torténik ott! - kialtott ra a neveléno szinte sikoltva, s az alsoé fedélzetre mutatott,
ahol mar-mar komoly vérontasra kertilt sor. - Meg akarjak gyilkolni az els tisztjét, s 6n csak
nézi? Semmit sem tesz, hogy megvédelmezze?

' Angol mondas: ,,Még egy macska is ranézhet a kiralyra”
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A hideg marvanyarc egyszerre megelevenedett. Egyetlen gyors pillantas elég volt ahhoz, hogy
megértse, mi torténik. A vér arcaba szokott, és minden idegszala megfesziilt. Egy kotél logott
le mellette egy arbocrudrél a feje folott. Megragadta, atlenditette magat a tatfedélzet emel-
vényeérol az also fedélzetre, s egyszerre csak ott termett a larmasan hadondszo tomeg kellos
kozepében. Mindkét csoport Osztonszertien hatrabb huzodott, és igy iires hely keletkezett
koriilotte. A moraj, mely az imént még olyan erds volt, mint egy zuhatagé, egy perc alatt
elnémult. A Kaloz karjanak egy gdgds mozdulataval még hatrabb parancsolta alattvaloit, aztan
megszolalt, de nem kiabalva, sOt talan egy arnyalattal még halkabban, mint ahogy rendszerint
beszélni szokott. De visszafojtott hangja is eljutott minden fiilbe, tréfat nem ismerd, fenyegetd
csengésével egyiitt.

- Zendiilés? - kérdezte félig gunyosan, félig haragosan. - Nyilt, vérszomjas, erdszakos
zendiilés? Meguntatok az ¢€leteteket? Ha van koztetek egyetlen ember, aki meg tudja ezt
okolni, emelje fel a kezét! Beszéljen, s nézzen a szemembe, ha mer!

Sziinetet tartott. A varazs, melyet hirtelen megjelenése, hangja és arckifejezése a tomegre
gyakorolt, szinte hihetetlen volt. A felizgatott, sajat indulataiktdl részeg dithongdk egyszeribe
lecsillapodtak, megjuhaszodtak. Matrozok ¢€s tengerészkatondk mozdulatlanul alltak ott,
lehorgasztott fejjel, alazatosan és engedelmesen, mint a csinytevd kamaszok, ha olyan tanito
mossa meg a fejiiket, akitdl félnek, vagy akit igazan tisztelnek. Latva, hogy senki se mozdul,
egy hang sem hallatszik, s6t szembenézni sem mer vele senki, a Kal6z mély, parancsolé hangon
igy folytatta:

- Jol van. Végre megjott az eszetek. Szerencsétekre. Vissza innen! Bemocskoljatok a tatfedél-
zetet. - Mindenki megint hatralt két-harom lépést. - Latom, fegyvert is markoltatok. Gulaba a
puskakkal. Akkor vegyétek kézbe, ha én mondom, hogy itt az ideje! De most le a fegyve-
rekkel! Aki parancs nélkiil fegyvert ragad, vigyazzon, mert megégeti a kezét! - Egyszerre vagy
htsz déarda és csaklya hullott csérompolve a fedélzetre. - Hol a dobos? Rogton j6jjon ide!

Egy rémiilt arct hajésinas Iépett eld, alig idosebb, mint Roderick.
- Takarodét! - parancsolta a Kaloz.

A dobolas elhangzasa utan a csddiilet nyomban feloszlott, a matrézok és tengerészkatonak
tétovazas nélkiil visszatértek szallasukra vagy munkajukhoz. A fedélzet belseje fel¢ iranyitott
agyut kiszolgald személyzete visszaallitotta eredeti helyzetébe, azzal a gyorsasaggal és
igyességgel, melynek komoly iitkdzet esetén nagy hasznat lathattak.

A Kal6z arcan most mar a harag vagy tiirelmetlenség legkisebb jelét sem lehetett felfedezni. S
ha az iménti lazadokkal kellett néhany sz6t valtania, a legnagyobb udvariassaggal beszélt veliik,
mintha nem tortént volna semmi.

A vitorladrok és vitorlarendezok tjra elfoglaltak munkahelyiiket a kotelek mellett. A tlizérek
eldugaszoltak agytikat. A puskakat visszaraktak allvanyaikra. Mindezt szigortan ellendrizte a
kapitany helyettese, akirdl kideriilt, hogy fegyverekhez és katonai dolgokhoz éppen olyan jol
ért, mint a tengerészeti feladatokhoz.

A nagy zenebona utdn mélységes csend kovetkezett. A Kaldz elégedetten sétalt végig a
fedélzeten. Megmutatta, hogyan teremt rendet egy vezetésre hivatott ember a legkényesebb
helyzetben is. A fegyelmet most mar nem fenyegette semmi. Mindenki tudta, hogy a legkisebb
kotelességmulasztas, egy feleseld szo vagy csak egy dacos tekintet is rogtdn szigort biintetést
von maga utan.

Wilder neveltetésénél fogva sokkal szigorubban itélte meg a zendiilést - a legnagyobb biint,
amely egy hajon elképzelhetd, a fegyelemsértést, mely az amuigy is veszedelmes hajozas
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biztonsagat veszélyezteti. Tapasztalatai arra tanitottak, hogy ebben a dologban minden elnézés
vagy megbocsatds rosszra vezet. Eppen ezért, amikor a kapitiny magéhoz hivatta, hogy
jelentést tegyen neki, heves szavakkal fakadt ki a rendbontok ellen. A Kaldz tiirelmesen
végighallgatta, aztan igy szolt:

- Nincs igaza, Mr. Wilder. A mi helyzetiink egészen kiilonleges. Nekiink nincs renddrségiink,
amelynek biindzdinket az elsé kikotoben atadhatjuk. Nem szamithatunk parokas birora, aki
megnyalazza ujjat, fellapozza a torvénykonyvet, és kimondja az itéletet: ,,Felakasztani!” Mas
eszkozokkel kell a rendet fenntartanunk. Volt mar dolgom zendiilokkel. Egyszer néhany
mihaszna betort a hajoraktarba, kiguritott néhany hordocska rumot, és cimboraival egyiitt
megitta az utolso cseppig. A szesz a fejiikbe szallt, s randalirozni kezdtek. A tiszteket bezartak
a legénységi szallasba, ami nemcsak fegyelemsértés, hanem egyszeriien disznosag.

- Es on mit tett?

- Egyediil lementem kozéjiik, egy szal torrel az 6vemben, egyébként fegyverteleniil. Elértem,
hogy csend legyen és meghallgassanak. Aztan a lelkiikre beszéltem, de nem hosszasan.
Ismertek engem, €s végiil megértettiik egymast.

- Es a biintetés?

- Nem maradt el. De nem volt olyan szigor, mint gondolja. Nézze, Mr. Wilder, a szolgalat
ezen a hajon, ismétlem, kiilonleges. Majd néhany honap alatt beletanul, s akkor egy szinten lesz
veliink, kivaltképp, ha kozben egy kis csata akad, s ott is megallja a helyét. Nem, nem, Mr.
Wilder, ha kell, szigorti vagyok, de csak ha kell. Azonkiviil - tette hozza egy pillantast vetve
arra a helyre, ahol egymast batoritva, 0sszebujva Gertrude és Mrs. Wyllys allt - ebben a
rendbontasban magam is hibas vagyok. En adtam ki r4 a parancsot.

Ezzel magara hagyta helyettesét, s ujabb sétaba kezdett a fedélzeten. K6zben odalopakodott
hozzéa egy matrdz, s mentegetni igyekezett viselkedését a ribillio alatt.

- Kapitany ur, tudja, hogy nem sziveljiik talsdgosan a tengerészgyalogosokat. De nem lett
volna semmi nagyobb baj, ha az az 1j tiszt oda nem jon, és...

- Csak a kotelességét teljesitette - szakitotta félbe a Kaloz.
- De mégiscsak 1) ember.

- De érti a dolgat!

- Nem sok maradt a Royal Caroline-bol az 6 vezetése alatt.

- Ostobasag! Nincs tengerész, aki egy zord napon ne lenne kénytelen beismerni, hogy minden
tengerésztudomany semmivé zsugorodik, ha az elemek igazan megharagszanak rank. Mr.
Wilder képességeinek csak én lehetek a biraja, senki mas. Igaz, hogy abban a viharban, mely a
tradert elpusztitotta, a Delfin sértetlen maradt. De ez nem az én érdemem, hanem a ti
szerencsétek. Helyettesre van sziikségem! Kire bizzam a hajot, ha valami baj ér? Talan tiratok,
mi? Sokra mennétek egy bator és képzett parancsnok nélkiil! Elég ebbol! Most kiildje ide
nekem azt a két embert, aki kész volt sajat testével megvédelmezni tisztjét az eszeveszett
diihongoktol.

Két perc se telt bele, s Fid ott allt a Kaloz elott, mogdtte meg a néger, aki jobbjaval feszesen
tisztelgett, baljaval meg sapkdjat gyurta-gytirogette nagy zavaraban.

- Pompasan viselkedtetek, fiuk! - dicsérte meg ket a Kaloz. - Te meg az asztaltarsad...
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- Bocsanat, nagysagos kapitany ur, nem az asztaltarsam - szakitotta félbe Fid. - A hajon van
még néhany nigger rajta kiviil, s Guinea veliik étkezik. Mi csak az ivasnal talalkozunk. Akar
egy korsobdl is szivjuk a nedit, de étkezni kiilon étkeziink.

- Szoval jo baratok vagytok.

- Ugy van, nagysagos tr, ha néha veszeksziink is. Guinea néha megfeledkezik az illemrdl, és
vitatkozik velem. Egyébként derék fickd, csak éppen hogy Afrikaban latta meg eldszor a
napvilagot. Errdl pedig igazdn nem tehet.

- Ugy hallom, rendesen dolgozik.
- A munkaja ellen egy szot se lehet szolni. Nincs a hajon olyan munka, amihez ne értene.
- Guinea a neve?

- Nem hiszem, hogy megkeresztelték volna. En igy hivom, mert Guinea partjai kozelében
akadtam 0ssze vele. Masok meg ugy hivjak, hogy Scipio, vagy réviden Scip. Neki aztan igazan
mindegy, hogy hivjak, csak kapja meg a minden esti grogadagjat, mert azt nagyon szereti.

- Régota baratkoztok, igaz? - jegyezte meg a Kaloz szorakozottan, oda se figyelve.

- Most lesz huszonnégy éve, hogy Mr. Wilder az utunkba akadt: igaz-e, Guinea? Azo6ta egyiitt
vagyunk harman, viharban és szélcsendben. De Guinea mar korabban a nyakamba csimpasz-
kodott. Harom évet szolgaltunk egyiitt a Thunderer fedélzetén, 6 még elébb egy kis csempész-
hajon, azzal vitorlaztuk koriil a Hoorn-fokot.

Mindebbdl csak Wilder nevének emlitése ragadta meg a kapitany figyelmét.
- Huszonnégy év 6ta vannak egyiitt Mr. Wilderrel? Akkor nem csodalom, hogy kialltak érte.

- Hogy kialltunk-e? Az életiinket is odaadnank érte, inkdbb, mint a kiralyért! Ebben aztan
egyetértlink ezzel a Guineaval!

A Kal6z mosolygott.

- Derék fickok vagytok. De tudom, a szavaknal jobban szeretitek a rumot, az meg pénzbe
keriil. No, fogd ezt, a tied! - Zsebébdl néhany aranyat markolt ki, s a néger felé nyujtotta. -
Osztozkodjatok rajta testvériesen.

Scipio egy Iépést hatralt.
- Kérem, nagysagos tr... adja inkabb Harry fiatalarnak!
- Ne bolondozz! Harry fiatalirnak nem kell a te pénzed. Keres 6 eleget.

- Tetszik latni, kapitany ur! - vette at a szot Fid, mikozben kiszedte a Kaloz kinyujtott kezébdl
az aranyakat, s a legnagyobb nyugalommal zsebre tette. - Ez a Guinea mindenkivel vitatkozik,
még a nagysagos kapitany urral is. De mentségére szolgaljon, hogy tlizbe menne értem meg
Harry fiatalarért is. Hajolj meg, Guinea, a kapitany ur eldtt, s koszond meg szépen az
ajandékot. Ne félj semmit, nalam j6 helyen van. Mindjart nyakara is hagunk az egyik csikonak,
felolvasztjuk a kantinban, hogy csurogjon, érted? De miel6tt elkdszoniink, kapitany ur, szeret-
nék egy szot szoIni a szabo érdekében. Felhuztak a tarcsvitorlara, s ott felejtették. Még mindig
ott csiicsiil szegény. Nem szabonak valo hely az, kérem. Ha megengedi, kapitany ur, felmegyek
érte és lehozom.

A Kal6z beleegyezett, s mosolyogva elbocsatotta a két cimborat. A még hatralevd teenddket
helyettesére bizva, visszavonult lakosztalyaba.
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ESTE A FEDELZETEN

Az id6é masnap sem romlott el. Az 6cean olyan volt, mint egy csillogé tiikor, eltekintve egy kis
hullamveréstdl, amely arra mutatott, hogy valahol nagyon messze vihar késziil. A Kaloz eltiint,
nem volt lathatd sehol. Gydzelmével elégedetten pihenni tért, nem kellett tartania semmiféle
veszedelemtdl. Nyugalma embereit is megnyugtatta. Tudtdk, hogy ezen a hajon a legkisebb
hiba vagy hanyagsag sem marad biintetlentil, s ugy érezték, hogy egy lathatatlan szem lebeg
felettiik, mely mindent észrevesz, s egy lathatatlan kéz, mely tétovazas nélkiil tiistént cselek-
szik, ha kell. A mostani csendet és nyugalmat tigy magyaraztak, hogy a Kaloz el akarja felejteni
azt, ami tegnap tortént. Az éjszakai 6rség megkezdése utan a kapitany végre eldjott kabinjabol,
¢s megkezdte maganyos sétdjat a tatfedélzeten. A hajo a Golf-dramlatot kovetve siman uszott a
végtelen vizen. Egyetlen szelld se rezdiilt, mintha az elemek kivétel nélkiil nyugovoéra tértek
volna. Még az Orség tagjai is el-elbobiskoltak egy-két percre a nagy, eseménytelen csendben.
Csak egy ember volt friss és éber, mintha sohasem lenne sziiksége alomra, pihenésre. Hol az
eliilsé fedélzeten bukkant fel, hol meg a tatfedélzeten, gondosan szemmel tartva és ellendrizve
mindent. Ez a faradhatatlan ember Wilder volt.

A Kaloz tobb izben is elhaladt helyettese mellett, de elforditotta fejét, nem volt kedve
beszélgetni. Wilder sem szolitotta meg. Mindketten gondolataikba mélyedve folytattak esti
sétajukat.

De amikor 6todszor keriiltek szembe egymassal, a Kal6z hirtelen megallt.
- Tartson velem, Mr. Wilder, ha nincs jobb dolga - mondta.

Wilder engedelmeskedett, de nem szolt semmit. A Kaldz lépteihez igazodva, néman sétalt
mellette a sotét tatfedélzeten.

- Nehéz dolgunk volt tegnap - szolalt meg végre a Kaldz, elarulva, hogy gondolatai hol
kalandoznak. - Csak egy hajszal valasztott el benniinket a nyilt zendiiléstol.

- Ami engem illet, a boromon éreztem - felelte Wilder. - De ont sem irigyelem. Csodalom,
hogy egyaltalan tud aludni. Tegnap az emberek rakoncétlankodasa, maskor meg...

- Még sulyosabb veszEly, azt akarja mondani? - vagott a szavaba a Kal6z hirtelen és bizalmat-
lanul. - A hohér kotelére gondol, mi? Miért nem mondja meg nyiltan? De megnyugtatom, ez a
gondolat sohasem zavarja almomat. Aki allandoan életveszélyben forog, megszokja, és nem
torddik vele. Egyébként most viszonylag biztosabb tajakon vitorldzunk. Dél-Amerika északi
partjain és a Karib-tengeren ritkdbban bukkannak fel kiralyi cirkalok.

- Lehetséges, de most mas a helyzet - vitatta Wilder. - A francidk folott aratott gydzelem
szabadda tette az admiralitas hajoit. Most raérnek olyan csip-csup tligyekkel is foglalkozni, mint
egy kaldzhajo6 tildozése.

- Nem baj. Szeretem a kockéazatot. A mi ¢életiinkben az a szép, hogy tele van izgalommal. Még
egy zendiilés is jobb, mint az unalom.

- En nem szeretem a zendiilést - vélte Wilder. - Nem szeretek sotétben tapogatozni. Nyilt
csata, szemtol szemben az ellenséggel, ez valdé nekem.

- Még sor keriilhet ra.

- Nem fog bennem csalodni, Sir.
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- Tudom. A batorsagaban egy pillanatig sem kételkedem. De figyeljiink csak! Hat o6rat csen-
gettek vagy hetet?

- Hetet. Rajtunk €s az 6rségen kiviil mindenki alszik.

- Ropiil az id6. Az a jo. Mindent, csak tespedést nem. A veszélyes percek kibontakoztatjak az
ember képességeit, jellemének legszebb vonasait. Lehet, hogy alaptermészetem makacs és

csokonyos, azért szeretek kiizdeni €s gy0zni. Még akkor is €lvezem, ha csak ellenséges szél
ellen kell kiizdeni.

- A szélcsend is szép.

- Nyugodt foglalkozasu emberek szamara.

- Persze, az 6n mesterségében.... - kezdte Wilder, de a Kal6z a szavaba vagott:
- Miért az én mesterségemben? Miért nem mondja, a mi mesterséglinkben?
Wilder kissé zavarba esett és hallgatott.

- Jo, jo6 - nyugtatta meg a Kal6z. - Azért besz¢l igy, mert még jonc ezen a palyan. Remélem,
hamarosan megkedveli. Hogy beletanul, az bizonyos. Megvannak a sziikséges képességei. Jo
tanitvanyom lesz, ugye?

- Talan. Legalabb egy biztato tulajdonsagom van. Sohasem szoktam megbanni azt, amit tettem.

- Igen, ez nagy dolog. Ambar mindenkinek vannak gyenge percei is. En vaktdban haldsztam ki
ont a newporti 0bolbol, mint a horgasz a halat. Remélem, j6 fogast csinaltam. Becsiiletes
embernek tartom. Pedig egy izben mar megprobalta szandékaimat keresztezni. Mindent
elkovetett, hogy azt a zsdkmanyt kicstisztassa a kezembol.

- De kérem! Hiszen 6n is elismerte, hogy...

- Igen, a Royal Caroline egy szokatlanul erés viharnak esett aldozatul. A vihar fosztott meg
téle, nem On. De ha csak Wilder kapitany iron mulik, talan akkor is elestem volna az értékes
rakomanytol.

- En nem a rakomanyt féltettem, hanem a gyenge, védtelen néket.

- Toélem? Nyugodt lehet, hogy az én hajomon nem lehet semmi bantédasuk. Inkabb égo
kandcot dobnék a 16poros kamraba, s levegdbe ropiteném az egész hajot.

- Koszonom - felelte Wilder. - De ha szabad kérdeznem, honnan tudta, hogy a Caroline
kapitanyat baleset érte?

- Ha én egy kikotoben horgonyt vetek, mindent tudnom kell, ami ott torténik. Vannak hiiséges
vagy legalabbis jol megfizetett embereim, akik...

- Bob Tar is kozéjiik tartozik? - kérdezte Wilder. Most 6 vagott a kaldz szavéba.

- Természetesen. Es a derék Joe Joram is. Nem is szolva a newporti révkalauzrol. Csitt! Nem
hallott valamit?

- Mintha egy k&tél csapodott volna a vizbe.
- Nézziik meg!

A Kal6z akkor hagyta abba a beszélgetést, amikor a legérdekesebbnek igérkezett. Konnyu
léptekkel elindult arrafelé, ahonnan a viz loccsanasat hallotta. Wilder szotlanul kovette, s
nemsokara alkalma volt Gjabb ismereteket szereznie a Kaloz médszereirdl, melyekkel hatalmat
biztositotta.
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Egy ember kozelgett feléjiik dvatosan, a hajo kiils6 oldalan, a kotelekbe csimpaszkodva.
Megkertilte a felso fedélzet hatso részét, s megallt a 1étra labanal. Felnézett, hogy megallapitsa,
ott van-e az, akit keres.

- Maga az, Davis? - kérdezte a Kal6z suttogd hangon, kezét Wilder vallara téve, mintha vissza
akarna tartani, és egyuttal csendre intené. - Nem latta meg valaki? Nem hallottadk meg a 1épteit?

- Att6l ne féljen, kapitany ur. A kabinablakon bujtam ki a bal oldalon, s a parkanyon jottem
tovabb. A hatso 6rok alszanak, nem vett észre senki.

- J6l van, Davis. Mi 0jsag? Hogy viselkednek az emberek?

- Akar a kezes baranyok, nagysagos uram. Ha megparancsolna nekik, hogy menjenek misét
hallgatni, akkor sem ellenkeznének.

- Nem olyan rakoncatlanok, mint tegnap?

- Tegnap se lett volna semmi baj, ha nincs koztiik két-harom nagyszaja, aki feltiizelte dket. A
kapitany ur modora olyan megnyerd, hogy rogton lecsillapitotta Oket. Az a par nagyszaju most
nyugtalanul forgolodik a helyén, nem tud aludni. Attol félnek, hogy valamelyik cimborajuk
feljelenti Oket.

- fgy van ez a rendbontokkal, igy is volt mindig - suttogta a Kaldz, elég hangosan ahhoz, hogy
Wilder is meghallja. - Mindig akad koztiik arul6 bitang. Akkor lennének csak igazan veszedel-
mesek, ha tisztességesek volnanak. Es mondja, Davis, mit szolnak ahhoz, hogy elnéztem a
disznésagot? Jol tettem? Vagy okosabb lett volna megbiintetni 6ket?

- Legjobb ugy, ahogy van. Az emberek tudjak, hogy a kapitany Gr nem felejt el semmit, s
ovakodni fognak attdl, hogy megint rossz fat tegyenek a tlizre. Legfeljebb Nightingale hajo-
mester orrol egy kicsit, de 6 is inkabb azért, mert a néger Orids orrba vagta.

- A hajomester sotét alak. Egyszer még leszamolok vele.
- Legjobb lenne csoénakon kikiildeni valahova. Ha vizbe pottyan, ki tehet ro6la? S ki siratja?

- Elég, elég! - intette le a Kaldz tiirelmetleniil, nyilvan mert nem szerette, ha valaki megprobal
bepillantani a kartyaiba. - Hat csak tartsa nyitva a szemét, Davis. Tegnap kissé tulbuzgo volt.
Majdnem észre lehetett venni, hogy uszitja oket.

- Nem ¢én kezdtem, kapitany tr. Legfeljebb olajat 6ntdttem a tlizre.
- De éppen, amikor a hadnagy ur beleavatkozott. Maskor vigyazzon jobban, Davis.

A fickdé megigérte. Kapott néhany aranyat, tisztelegve megkdszonte és elment. De elobb a
Kal6z még a lelkére kototte, hogy ne jarjon el a szdja. Ezutan a Kaldz folytatta sétdjat
Wilderrel. Sokaig hallgatagon Iépkedtek egymas mellett. A Kaloz kitalalta Wilder gondolatat.

- Nézze csak - mondta -, egy ilyen hajot nem lehet vezetni kémek és bestigok nélkiil. A fickok
ott a hajo orraban ne egyenek a tudas fajarol. De nekem tudnom kell mindent.

Hirtelen megfordult, és eliramodott az ellenkezd iranyba. Mire Wilder utolérte, a Kaloz ugy
megvaltozott, mintha kicserélték volna. Arca és hangja egyarant atyai jésagot arasztott.

- On még az élet kiiszobén all, Mr. Wilder - mondta. - Most kell eldontenie, melyik utat
valasztja. Visszatérhet a szokvanyos utra is, még nem késd. Egyelére nem vett részt semmi
olyanban, ami térvénybe iitkdzik. Onz6é voltam, amikor ide akartam csabitani. De higgye el,
egész lényemtdl tavol all az 6nzés. Nem vagyok se kapzsi, se haszonlesd. Jatszva letagadhatja
azt a rovid 1d6t, amit a hajomon toltott, senki sem fogja elarulni. Latja azt a halovany csikot
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nem is tulsagosan tavol? Mogotte szarazfold varja. Holnap estére odaériink. Még alkonyat
elott bucsut mondhat ennek a hajonak, és partra szallhat.

- Miért ne tegyiik meg mind a ketten? - kérdezte Wilder. - Ha ez az élet nem méltdé hozzam,
akkor az 6n szdmara sem alkalmas. Folytathatom?

- Mit akar mondani? - kérdezte a Kal6z szeliden, s mikor latta, hogy Wilder tétovazik,
baratsagosan biztatta: - Mire gondol? Ki vele! Ne féljen semmit: barati fiil hallgatja.

- Akkor én is jo barat modjara, egészen kitarom a szivemet. On azt mondja, nyugat felé holnap
szarazfoldhoz ériink. Két olyan embernek, aki a tengeren nott fel, gyerekjaték egy csonakot
leereszteni a vizre. A sotétség oltalma alatt eltlinhetlink a hajorol, mieldtt barki is észrevenné.

- S hova evezne?

- Amerika partjara, ahol ezer titkos rejtekhelyet talalhatunk. Ott nyugalomban, békességben
¢lhetnénk.

- Hogy gondolja azt? Egy ember, aki megszokta, hogy tgy éljen, mint egy fejedelem az
alattvaloi kozt: koldusgunyat 6ltson egy idegen kornyezetben?

- Nem kell sziikolkodnie. Van aranya bdségesen. Tavozasunkat nem akadalyozhatja meg senki.
Mi parancsolunk itt. Ha akarjuk, lemondhatunk magunkrol €s hataskoriinkrél. Még miel6tt a
kozépso €jszakai Orség ideje elérkezik, csonakba iilhetiink.

- Egyediil is megtenné?

- Egyediil nem. Csak 6nnel és természetesen a holgyekkel. Cstinya dolog lenne cserbenhagyni
oket.

- Es az embereimet, akik megajandékoztak bizalmukkal, Sket cserbenhagyhatom? Nem, Mr.
Wilder. Ha ajanlatat elfogadnam, eljatszandm a becsiiletemet. Mert a torvényt, sajnos, régota
megszegtem mar, de adott szavamat soha! Nem arulhatom el azokat, akik hisznek bennem.
Eljohet még a nap, amikor ennek a hajonak a lakoi szétszélednek. De az elvalas akkor sem
alattomosan kdvetkezik be, hanem nyiltan, férfiasan és szabadon. On bizonyara nem tudja, mi
inditott arra, hogy hajommal Bostonban t6ltsek néhany napot.

- Miel6tt Newportban lehorgonyzott?

- Igen. Hat most tudja meg, miért! Egy hiiséges emberem a poroszlok kezébe esett. Bitofa vart
rd. Meg kellett mentenem. Meg kell mondanom, hogy sohasem kedveltem, okot adott arra,
hogy nehezteljek ra. De az is igaz, hogy a mi mércénk szerint becsiiletes ember volt. Nem
hagyhattam cserben. Kockazatos volt megmentését megkisérelni. Sikeriilt. Pénz, csel és
szerencse segitségével megszoktettem. Most itt van a hajon, s nem gy6z dicsérni, halalkodni.
Mondjak le arrél a megbecsiilésrol, amelyet ilyen aron szereztem?

- Erre nem tudok mit mondani - felelte Wilder. - Biiszke beszéd, talan gégds is. On bizonyara
odaat sziiletett, az anyaorszagban.

- A mostohaanya-orszagban? Nem. En csak egy lenézett gyarmati vagyok. A hatalmas brit nap
szerény bolygoja. On latta a zaszlogyiijteményemet, Mr. Wilder. Van koztiik sokféle, de egy
hianyzik. Ezt az egyet, ha ugyan Iétezne, bliszkén vallandm magaménak, és sohasem hasznal-
nam fel csalard célra. Ezért az egyért, ha volna ilyen zaszl6, 6romest odaadnam utolsé csepp
véremet is.

- Nem értem, mire céloz.
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- A ,tizenhdrom gyarmatra”, melynek még nincs zaszlaja, de majd lesz. Bator, dolgos és
szabadsagszeretd emberek alapitottak, és sok nagyszerii tengerész van koztiik. Szentiil hiszem,
hogy nem hajtanak térdet egy tavoli kirdly bérencei elott, s zéaszlojukkal az oOcednon is
talalkozunk majd.

- Sz¢€p latomas - bolintott Wilder. - Err6l magam is abrandoztam.

- Ha mar el6bb lobogott volna az a zasz16, Mr. Wilder, ma senki sem ismerné¢ a Vords Kaloz
neveét.

- On a kirély szolgalataban is sokra vitte volna - vélte Wilder.

- Megprobaltam - felelte a Kaldz. - Akkor még szivesen lettem volna a kiraly alattvaldja, de
talpnyaloinak alattvaldja soha! Egy ilyen parancsnokom allanddan a sziil6foldemet becsmérelte,
amig be nem telt a pohar.

- Remélem, megtanitotta emberségre? - kérdezte Wilder.

A Kaloz szembefordult vele, s arcan kisérteties mosoly jelent meg.

- Nem 6dcsarolja tobbé a gyarmatokat - mondta. - Eletével fizetett pokhendiségéért.
- 1gy végzédott?

- 1gy végzodott, és igy kezdédott. Akkor 1éptem at a torvény falat! Kezet mertem emelni a brit
sziget sziilottére! En, a lenézett gyarmati! No de elég ebbdl. Majd mas alkalommal esetleg
elmondok tobbet is. Jo éjszakat!

Wilder csodalkozastol dermedten nézett utana, amint lesietett a hatso fedélzetrol. Csak amikor
eltlint szeme eldl, rohantak meg a gondolatok.

- Micsoda ember! - sohajtotta. - Milyen kar érte!
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FID VALLOMASA

Az alnok szélcsend napjaiban a Delfin olyan volt, mint egy veszedelmes vadallat, ha alszik. S
miként a ragadozok alma sem szokott tulsdgosan sokaig tartani, a kaldézhajo tétlensége is
hamarosan véget ért. Egy reggel friss szelld fodrozta a vizet, s déltajban a lomha hajo is
nekilédult. Vitorlai dagadoztak, déli iranyba forditott orra viddman hasitotta a hullamokat.
Egyik Orség a masikat kovette, de a hajo iranya valtozatlan maradt. A szélnek valahogy
szarazfoldi ize, szaga, zamatja volt. Nemsokara kis kéklo szigetek bukkantak fel. A hajo utasai
- ugy is mondhatnam: a Kal6z foglyai - sovarogva nézték a homokos partokat s a mogottiik
magasba emelkedd hegyeket, a messzirdl kéknek, kozelebbrdl zoldnek latszo tdjakat. De hidba
nézték sovarogva, a partok sorra elmaradtak mogottiik. Mrs. Wyllys lassanként raeszmélt arra,
hogy ez a szigetvilag nagyon messze esik uticéljatol, s a Kaloznak esze agaban sincs vendégeit
Carolindba vinni. Gertrude is megtudta a szomoru valosagot, s kisirt szemmel jott fel a
fedélzetre; honvagy gyotorte, s apja miatt bankodott, aki hidba varja. Wildert 6sztonszerlien
keriilte, mert csalodott benne; jellemét mar nem latta olyan nagyszeriinek, mint kezdetben hitte,
s tovabbra is hinni szerette volna. Mrs. Wyllys is kitért Wilder utjabol, nem volt kedve
beszélgetni vele. Igaz, hogy Wilder sem erdltette a dolgot. Ha elment mellettiik a fedélzeten,
beérte udvarias kdszontéssel.

A Kal6z még jobban magaba zarkézott, mint a hadnagya. Ideje java részét kabinjaban toltotte,
s ha feljott a fedélzetre, olyan komor arccal sétalt, hogy senki se merte megszolitani. Wilder
tekintete néha szanakozva megpihent Gertrude arcan, de csak tavolbol. Tartézkodasanak oka
nyilvanvalo volt: érezte, hogy nem biznak benne tobbé.

A hajo utja valdban rejtélyes volt. Ahelyett, hogy pihenésiil horgonyt vetett volna valamelyik
kikotoben, a Kaloz parancsara gyakran megvaltoztatta irdnyat, s Ggy siklott at a szigeteket
elvalasztd csatorndkon, mint egy konnyli szarnyu madar, mely ide-oda ropkod, mielott
fészkébe térne. Kozben a Delfin szamos vitorlast latott, de elkeriilte valamennyit. A Kaloz
politikdja az volt, hogy a leggazdagabb zsdkmany csabitasanak is ellenall ilyen veszedelmes
vidéken, ahol nem egy hadihajé tartozkodik. Miutdn atvagott az egyik szoroson, amely az
Antillak lancat megszakitja, a szigetvilag €s a Karib-tenger kozt elteriild viszonylag nyilt
vizekre érkezett. A minden oldalon szélesen kitdruld horizont felviditotta a matrozokat. A
Kal6z gondterhelt homloka is kisimult, s mintha egész lényét kicserélték volna, megint
hetykén, embereivel tréfalkozva jart-kelt a fedélzeten. A legénység tudta, hogy a szlik szoro-
sokban szinte hemzsegnek a cirkalok, melyeknek éberségét nem konnyii kijatszani. Nem csoda,
hogy fellélegzettek, amikor a szigetek elmaradtak a hajo tatja mogott.

Annal banatosabban nézte ugyanezt a képet Gertrude és nevelondje. Eddig még remélték, hogy
a Kaloz valamely alkalmas €s szamara veszélytelen kikdtében partra teszi 6ket, s onnan majd
csak hazajutnak valahogy. Hiszen a Voros Kalozrol sz616 legenddk az 6 fiililkbe is eljutottak.
Ezek ugy abrazoltdk 6t, mint egy vakmerd kalandort, aki a kegyetlenség és josag keveréke;
gatlastalanul fittyet hany minden térvénynek, de néha nemes lelki és emberséges; a gazdagokat
kifosztja, de szénja a szegényeket; megaldzza a hatalmasokat, de segiti azokat, akikkel
igazsagtalansag torténik.

Am mindezek a titkos reménységek kidbrandulassal végzédtek. A partok eltiintek, s megint
nem lehetett latni egyebet, csak a végtelen vizet. S mintha ledobna alarcat, a Kal6éz harsany
hangon megparancsolta, hogy vonjanak be minden folosleges vitorlat. A Delfin megallt az
ocean kellds kozepén. Tisztjeinek és matrézainak nem volt semmi dolguk. Sétalgattak,
lustalkodtak, beszélgettek, ki-ki kedve szerint.
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Mrs. Wyllys er6t vett magan, s megszolitotta az allitdlagos Heidegger kapitanyt.

- Kapitany ur - kezdte -, €ppen tizendt napja, hogy megmentette életiinket, s felvett a hajojara.
Amikor a szigetek kozt athaladtunk, azt hittem, partra tesz minket Ofelsége valamelyik
gyarmatan, s nem lesziink tovabb a terhére.

- Sohasem voltak s nem is lesznek a terhemre - felelte a Kaldz ligyesen kibujva az egyenes
valasz el6l. - Hé, ki motoszkal ott?! - kidltott egy matrdzra, aki fejét egy ladaba dugva valami
szerszamot keresett.

- Richard Fid! Parancs, kapitany ur! - kidltotta a matroz felegyenesedve.

- Lam, a kozos baratunk baratja - mosolygott a Kaloz Mrs. Wyllysre kacsintva. - Ugy latom, 6
nem olyan tiirelmetlen, mint 6n, asszonyom. Nyilvan jol érzi magat ezen a hajon. No, mindjart
megkérdezziik téle. Hello, Mr. Fid, j6jj6n csak ide! Beszélgessiink egy kicsit.

- Mindenben a szolgalatara allok, kapitany ur! - felelte Fid odasietve. - Szépen beszélni ugyan
nem tudok, de mindig kimondom azt, ami a szivemen fekszik.

- Nagyon helyes. Remélem, meg van elégedve a fliggdagyaval a Delfin elérészében.
- Semmi panasz, kapitany ur.
- Es az Gtiranyunk is tetszik?

- Nem jartam iskoldba, kapitany ur. Ezért nem szeretek okoskodni. En azt mondom, a parancs
parancs, a tobbi a felsébbség dolga.

Mrs. Wyllys nem hagyta annyiban a dolgot.

- De azért mégis jo lett volna horgonyt vetni valahol, nem igaz? - kérdezte. - A kik6té mindig
hoz egy kis valtozatossagot.

- En hiiséges természet(i ember vagyok, nagysaga, nem keresem a véltozatossagot - felelte Fid.
- Nem ¢én voltam az oka, hogy elszakadt a féhorgonylanc koztem ¢€s egy bizonyos Kate Whiftle
kozott. Ha rajtam mulik, szivesen oltar elé vezettem volna.

- De kidertilt, hogy mar két férje is volt - jegyezte meg a Kaldz, aki Davis ttjan, tgy latszik,
sok mindent megtudott abbdl, amit matrdzai a legénységi szallason részegen vagy jozanul
kifecsegtek.

- Kettd? - felelte Fid. - Négy, nagysagos uram. Nem tudom, hogy csinalta, de nem rossza-
sagbol tette. Tarsasagkedveld volt, ennyi az egész. S mivel a tengerész tobbnyire Giton van,
négy koziil inkabb remélhette, hogy legalabb egy mindig ott lesz mellette. De hat olyan régi
historia ez, hogy nem érdemes folytatni.

- Dehogyisnem! - vitatta a Kaloz. - Szeretem a régi historiakat. Szdval szakitott Kate asszony-
saggal?

- Nem én szakitottam - mondta Fid -, a lanc szakadt el.

- Akkor még nem ismerte Mr. Wildert?

- Akkor még nem. Méjusban lesz huszonnégy éve, hogy vontatokotélre vett.
- Micsoda! - kialtott fel Mrs. Wyllys. - Olyan régen ismerkedett meg vele?

- Istenem - tarta szét karjait Fid -, 6 még olyan kicsi volt, hogy nem is tudta, mi az,
megismerkedni valakivel!

- Nem tudta? Hat az hogy lehet?
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- Hosszadalmas lenne elmesélni.

- Nem baj, raériink - jelentette ki a Kaloz. - Uljiink csak le arra a padra! - S a felsé fedélzet
egyik sarkdba mutatott, ahol egy oszlop eltakarta dket a kivancsi szemek eldl.

Fid nem kérette magat. Letelepedett a padra a kapitany €s a holgy kozeé, torkat koszorilte s
megkérdezte:

- Mondjak el mindent tévirdl hegyire?
- Csakis - felelte a Kaloz.

- Még poronty voltam, amikor jo apam kikiildott a tengerre - kezdte el Fid. - O maga is tobb
id6t toltott vizen, mint szarazon, tekintve, hogy halaszember volt, de hat a csonak mégiscsak
mas, mint a haj6, mondanom sem kell. Akarhogy is, hamar belekostoltam az igazi tengerbe,
mivel mar elsé utamon megpillantottam a Hoorn-fok tuls6 oldalat, pedig mindéssze nyolcéves
voltam.

- Nyolcéves! - csapta 6ssze kezét a nevelond. - Elég koran kezdte a tengerészéletet.

- AKki szereti, annak nem nehéz - folytatta Fid. - En hamar megszerettem, az a jo. Nem akarom
szaporitani a szot, és nem mesélem el, merre jartam, hany kikétében fordultam meg mar az
els6 hajommal. Utana Ofelsége hajohadaban szolgaltam néhany évig. Harom sebet kaptam, s
annyi kitiintetést, hogy tobb se kell! Kozben §sszeakadtam Guinea komammal is.

- Aha, a négerrel - mondta a Kaloz.

- Mi tagadas, néger az istenadta, bore sotétebb, mint egy balna hata, de becsiiletesebb ficko
nem ¢l a vilagon! Igaz, hogy néha vitatkozik velem, amit nem szeretek, de ha ¢ kibont egy
vitorlat, vagy megkot egy csomoét, nincs az a tengerész, aki jobban megcsinalna, mint 3! gy
hat észre se veszem, hogy fekete, végtére ¢ is csak Isten teremtménye. Elég az hozza, hogy
Osszeakadtunk, és egylitt is maradtunk, mindig ugyanarra a hajora szegddtiink el, s egyiitt
vitorlaztunk 6t évig. Akkor fedeztiik fel azt a hajoroncsot a nyugat-indiai vizeken.

- Miféle hajoroncsot? - kapta fel a fejét a Kaloz.

- Bocsanat, kapitany ur, majd megtudja mindjart, csak szeretek sz&ép sorjaban csinalni mindent,
s sohasem bontok ki egy derékvitorlat, amig az orrvitorla nincs rendben.

A Kalo6z leolvasta Mrs. Wyllys arcarol, milyen tiirelmetlentil lesi a torténet folytatasat, de azt is
latta, hogy Dick Fid nem szereti, ha félbeszakitjak. Legjobb rabizni, kdvesse csak a sajat
sorrendjét, kiilonben 0sszegabalyodik és sohasem fejezi be.

- Halljuk hat! - mondta.

- Emlitettem mar nagysagodnak - folytatta Fid -, hogy Guinea azota mellettem maradt, akkor
is, amikor a Proserpine matroza lettem. A Karib-tengeren jartunk, amikor egy hatalmas
hurrikén zadult rank, s egy 6ra alatt végzett veliink. A kis hajo elébb jobb oldalara doélt, mintha
ki akarna nyujtozkodni, mieltt aludni megy, aztan elsiillyedt. Amikor hirtelen az oldalara dolt,
a master, a kormanyos ¢és még két ember begurult a tengerbe, s azt hiszem, ott is maradt
Orokre, mert azota sem hallott roluk senki. - Velem is ez tortént volna, ha Guinea nincs
mellettem. De hal’ isten ott volt, s el6bb gondolt énram, mint 6nmagara.

- Megmentette az ¢letét? - kérdezte Mrs. Wyllys izgatottan.

- Meg am, de hogyan? Az utolsé percben leeresztette a mentdcsonakot, még arra is volt ideje,
hogy beledobaljon egyet-mast, a legsziikségesebbet. De én akkor mar a vizben kalimpaltam, s
bevallom, nem a legjobb hangulatban, tekintve, hogy pontosan ugy tudok Uszni, mint egy
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agyugolyo, semmivel se jobban vagy rosszabbul. Guinea is megijedt, mar-mar azt hitte, 0
egyediil marad életben a hajocska egész személyzetébdl. Mar nagyban nyeltem a sos vizet,
amikor utanam ugrott. Nagy nehezen felkapaszkodtunk a mentdcsonakba, és nekivagtunk az
oceannak. A kis hajot mar elnyelte, s veliink is azt tette volna, ha Guinea nem tartja bennem a
lelket. A mentdcsdnakon vergddtiink tiz napon keresztiil. Hogy ez mit jelent, nem kell ecsetel-
nem, hiszen a holgy mar kiprobalta. De ha Guinea meg én akkor feladjuk a harcot, a holgy sem
¢l ma, annyi bizonyos.

- Ezt nem értem - jegyezte meg a Kaloz.

- Pedig vilagos, nagysagos kapitany ur, és szent igaz. Mert akkor Harry fiatalur sem tudta
volna a Royal Caroline dereglyéjén a holgyek életét megmenteni.

- Mi koze van a mi megmenekiilésiinknek a maga mentdcsonakjahoz? - kérdezte a nevelond.

- Tobb, mint gondolna, nagysaga, s maga is be fogja latni, ha meghallotta torténetem most
kovetkezd legsiralmasabb részét. Tessék csak figyelni!

- Figyelek, hogyne figyelnék, csak folytassa!

- Egyelore ott tartok, hogy két éjszakan €s egy napon at eveztem draga néger baratommal azon
a rozoga mentdcsonakon. A fejadag, akar a harapnivaldt nézziik, akar az ivovizet, nagyon
szikos volt, a munka meg nehéz és szakadatlan. Az egyik sziget felé igyekeztliink nagy
buzgalommal. Egyikiink sem valami hires navigator, de tudtuk, merre forditsuk a kormanyt,
mert megéreztilk a szarazfold szagat. Hat a masodik hajnalban, alighogy megpirkadt, mit
pillantunk meg toliink délkeletre? Egy szerencsétlen, lekopasztott hajot, ha ugyan hajonak lehet
nevezni egy Usz6 roncsot, melybdl nem all ki egyéb, csak az Osszetort arbocok maradvanyai.
Se vitorlak, se kotélzet, semmi, semmi, csak az a harom meztelen csonk. Pedig nemrégen még
jol felszerelt hajo lehetett, alighanem angol dokkbol kertilt ki, ahogy megitéltiik, amikor elég
kozel eveztiink hozza, hogy megszemléljiik.

- Felmasztak ra? - kérdezte a Kaloz.

- Hat hogyne, nagysagos uram, nem kellett félnlink semmit6él. Egész legénységébdl nem maradt
mas, csak egy ki€hezett kutya, olyan sovany, hogy mar ugatni sem tudott. Ha abban a
hajonaploban lapozok, amelyet iratlanul itt hordok a fejemben, azt kell mondanom, hogy
¢letem legszomorubb napja volt!

- Mit lattak még a kutyan kiviil?

- Egy haldoklo hajot, mely olyan tehetetleniil vergddott ott, mint egy lapos hal a dézséban!
Négyszaz tonnas hajo lehetett, rengeteg vizet szivott magdba, menthetetlen volt!

- Legénysége elhagyta?

- Nem tudom, elhagyta-e, vagy ugyanaz a hurrikan soporte le Oket a fedélzetrdl, amelyik a
Proserpine vesztét is okozta. Azdta sem sikeriilt megtudnom roluk semmit, pedig nem
sajnaltam a faradsagot, hogy minden kikotoben kérdezdskodjek. A kutya csak a véletlennek
koszonhette, hogy életben maradt, mert talan harapds volt azel6tt, s ezért odaszijaztak az egyik
gerendahoz, s a hulldimok nem tudték elsodorni. Szoval nem lattunk mast, csak a kutyat, pedig
jo fél napot toltottiink a hajoroncson, keresgélve, mit vigyiink el, aminek hasznat tudnank
venni. Nem sokat tudtunk beldle megmenteni.

- Es akkor elhagytak a roncsot?

- Még nem, nagysagos uram. Mikdzben ott matattunk a fedélzeten heverd kotéldarabok és
egyeb limlom kozott, Guinea azt mondja: ,,Mister Dick, mintha valaki ny0sz6rogne odalent.”
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Sz06, ami szd, azt a hangot magam is hallottam, de azzal magyaraztam, hogy tulvilagi lelkek
siratjak elpusztult kedveseiket. Csak azért hallgattam rdla, mert nem akartam a babonas négert
felpiszkalni. Igy hat nem beszéltem réla, amig Guinea szova nem tette. Akkor aztan erésen
hegyeztiik fiiliinket, s nemsokara wjra hallottuk a nydszorgést mind a ketten, de most mar
hatarozottan emberi hang volt. Még mindig kételkedtem benne. Most mar azt hittem, maga a
hajoroncs panaszkodik, hiszen tetszenek tudni, a siillyedd hajo ugy sir, mint egy ember.

- Hogyne tudnam! - suttogta a neveldné megborzongva. - Magam is hallottam mar, és sohasem
fogom elfelejteni azt a hangot.

- Igen, igen, sejtettem, hogy a nagysaga tud rola valamit. A siillyed6 haj6 komolyan,
iinnepélyesen zokog. De ez a hajo még nem volt siillyedoben, csendesen gordiilt a hulldmokon,
még semmi jelét sem adta annak, hogy hamarosan alameriil. Gondoltam, utat torok magamnak
hatul a kabinba, csak azért, hogy megnézzem, nem rekedt-e ott egy boldogtalan utas, akit
agyaban lepett meg a viz, amikor a hajo az oldalara dolt. Nagy igyekezettel €s egy fejsze
segitségével rajottiink a titok nyitjara.

- Egy gyereket talaltak?

- Ugy van, lady, egy fiticskat az anyjaval egyiitt. Fiiggdagyuk, szerencsére, a hajo luv-oldalan
volt, vagyis ahol nekiment a sz¢él, hogy felboritsa. A viz a masik oldalra todult, és igy életben
maradtak. De az ¢hség meg a fojtott levegd is megtette a magaét, majdnem olyan rossz volt,
mint a s6s viz. Az asszony mar halaltusajat vivta, amikor felvittiik a fedélzetre, s a gyerek - kis
vézna fitcska is alig tudott pihegni, amikor ajka k6zé ontottiink egy csopp felvizezett bort,
amit a gondviselés meghagyott nekiink, talan csak azért, hogy az a szegény féreg egy kis erdre
kapjon, ¢és idovel olyan derék, makkegészséges, erds fiatalember legyen beldle, mint
otvenlépésnyire toliink az a fiatal tiszt, aki ott all az 4gyicsovon, és a latohatart kémleli -
nocsak, hat nem éppen Harry fiataltr az?

- Es az anyja?

- A szegény anya éppen akkor morzsolta szét utolsdé darabka kétszersiiltjét, hogy a fiucska
szajaba tomje. O maga atlépte az ¢hhalal kiiszobét, hogy gyermeke életben maradjon. Soha
nem tudtam ezt teljesen megérteni, nagysaga: miként van az, hogy egy vézna nd, akiben csak
halni jar a 1élek, képes legyen zokszd és szemrebbenés nélkiil felaldozni az ¢€letét a gyermeke
kedvéért, s megtagadni magatdl az utolso falatot, amikor erds tengerészek 6kolre mennek, €s
megfojtjak egymast ugyanazért a falatért! Akarhogy is, ott fekiidt szegény fehéren, mint a
viharvert vitorla, aléltan, mint a zaszldszalag teljes szélcsendben, vézna karjaval magahoz
olelve a kisfiat!

- Mit csinalt, amikor megpillantotta magukat?

- Azt, amit mondtam: a gyerek szajaba dugta az utolsé morzsat, s gy nézett rank, ahogy csak
egy haldoklo anya tud, pillantasaval konyorogve, hogy vigyazzunk a gyermekére, ha 6 mar
nem lesz itt.

- Nem tudott beszélni?

- Nem. De ugy lattam, imadkozik, mert az ajka megrebbent. Megfogadtam magamban, hogy
teljesitem a kérését, s arra gondoltam, talan szo6l egy j6 szo6t az érdekemben a mennyorszagban,
ahova felszallni késziilt. Hogy mit rebegett, nem tudhatja meg senki, mert a kovetkezo
pillanatban ajka 6rokre bezarult.

- Meghalt?
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- Sajnos, nem tudtunk rajta segiteni. Megkinaltuk valamicskével, de nem birta lenyelni. Volt
még egy korso viziink meg egy pohdarnyi bor, néhany darab kétszersiilt, egy maroknyi rizs -
nem sok két erds embernek, hogy hetven tengeri mérfoldet evezzen még a tropusi hdségben.
Amikor lattuk, hogy a hajoroncsbol mar nincs mit kimenteni, s a benne rekedt levegd is
elhagyta a lyukon, amit vagtunk rajta, azt mondtuk, most mar j6 lesz iszkolni. Eppen jokor,
mert a roncs mar siillyedni kezdett. Csak annyi idonk volt, hogy eltdvolodjunk téle, miel6tt a
keletkezd 6rvény magaba szippantana a csonakot.

- Es a fincska? A magara maradt gyerek? - kérdezte a nevelénd fojtott hangon, s szemét mar
elontotték a konnyek.

- Hogy gondolja nagysaga? Magara maradt gyerek? Természetesen magunkkal vittiik, éppen
ugy, mint azt a masik ¢él0lényt, a kutyat. De még hossza ut allt elottiink, s helyzetiinket
stilyosabba tette az is, hogy eltévelyegtiink a kereskedelmi hajok szokasos utvonalatol. fgy hat
tanacskozasra hivtam 6ssze az egész legénységet, amely mindossze két emberbdl allt, beldlem
¢és a négerbol. A gyerek nem szamitott, mert olyan gyenge volt, hogy nem birt beszélni, de a
helyzethez amugy se tudott volna hozzaszolni, igy hat én tettem le a garast, és azt mondtam:
,»Nézd, Guinea, vagy ezt a kutyat kell megenniink, vagy ezt a gyereket. Ha a gyereket essziik
meg, semmivel sem leszilink jobbak, mint a te honfitarsaid, a kannibalok. De ha a kutyat faljuk
fel, akarmilyen sovany is, valahogy tartani fogja benniink a lelket, s akkor a tobbi ennivalot
odaadhatjuk a gyereknek.” Erre Guinea igy felelt: ,,Nézd, Fid, nekem nincs is étvagyam. Adjal
oda mindent a gyereknek, hiszen 6 van raszorulva a legjobban.” De mivel kidertilt, hogy Harry
urfi sehogy sem kedveli a kutyahust, magunk fanyalodtunk ra, s nagyon hamar elfogyasztottuk,
mivel olyan sovany volt. Ezutan nagy koplalas kovetkezett, mert ha nem tettiink volna félre
minden morzsat a gyereknek, olyan kevés élet volt benne, hogy kicstiszott volna az ujjaink
kozt.

- Vagyis a gyereket taplaltak, maguk meg koplaltak?

- Hat ami azt illeti, fogaink nem maradtak egészen tétlenek, nagysaga, mivel sziinteleniil a
kutya borét ragcsaltak. Nem allitom, hogy izletes volt, de csak ragtuk, ragtuk. Ennek is
megvolt a maga jo oldala. Mivel kevés idot vesztegettiink az evésre, €lénkebben forgattuk az
evezlapatokat. Igy aztan egy id6 mulva eljutottunk az egyik szigetre, persze olyan allapotban,
hogy nincs mit dicsekedni vele. Két pehelysulyu bajnok esett neki az els6 konyhanak, mellyel
talalkoztunk.

- Es a gyerek?

- 0, egész jol kibirta. Utana elvittiik egy doktorhoz. Azt mondta, nem artott meg neki a rovid
fejadag.

- Es kereste a hozzatartozoit?

- Ami azt illeti, nagysaga, kideriilt, hogy mi vagyunk a legkdzelebbi hozzatartozoi és a legjobb
baratai is. Hol kerestiik volna a csaladjat? Nem volt olyan irdnytlink vagy térképiink, mely
utbaigazitott volna. A nevét tudta, megmondta, hogy Harry urfinak hivjak, ami arra vall, hogy
szliletett gentleman, am ezt ugyis latni, csak ra kell nézni. Hogy ki az apja, azt mar nem tudtam

kinyomozni, de biztos, hogy angol, mivelhogy az emberke angolul beszélt, és angol hajon
talaltunk ra. Nyilvan 6 maga is angol dokkbol kertilt ki.

- Es a hajo nevét nem sikeriilt megtudnia? - kérdezte a Kaldz, kinek arcan fesziilt figyelem, sot
¢lénk érdeklddés tiikrozodott.

- A dolog ugy all, nagysagos uram, hogy arra mifelénk akkor még kevés volt az iskola. Késobb
meg Afrikaba kertiltem, s ott se virdgzik a tudomany. Igy hat akkor se tudtuk volna elolvasni a
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hajo nevét, ha torténetesen kilatszik a vizbol, de hat viz boritotta. Mindazonaltal keziinkbe
keriilt egy vodor, mely ott heverhetett a fedélzeten, aztan véletleniil beszorult két pumpa kozé,
azért nem gurult le a fedélzetr6l. Felkaptuk, és magunkkal vittiik. No, erre a vodorre ra volt
fostve a hajo neve. S mivel raértiink, azt mondtam Guinea cimboramnak, aki a tetovalas kivalo
mestere, hogy puskaporral dorzsolje be a mellembe a vodron lathatd betiik hasonmasat, szép
sorjaban, ahogy kovetkeznek. Biztosabb, mint egy bejegyzés a hajonaploba. Nagysagod
megnézheti, milyen ligyes munkat végzett az istenadta néger!

E szavak utan Fid nyugodtan levetette zubbonyat, s ingét kigombolva megmutatta izmos
mellét, melyen a kék tetovalas még mindig lathatd volt. Noha a betiiket csak durvan utanozta
egy irastudatlan kéz, vilagosan el lehetett olvasni, ezt a harom szot:

ARK OF LYNNHAVEN
- De hiszen igy kézhez kaptak a kulcsot, hogy megfejtsék a fii szarmazasanak titkat! - jegyezte

meg a Kaldz, miutan a harom szt kibetiizte.

- Mi is azt hittiik, és sok embernek megmutattuk, de ilyen nevii hajorol senki sem tudott. Végiil
feladtuk a kutatast. Annal tobbet torédtiink a gyerek felnevelésével. Akadtak partfogoi, akik
tanitottak, amig meg nem tudott 4llni a sajat laban.

- Es hany évet toltott Mr. Wilder egy kiralyi hajon? - kérdezte a Kaldz, latszolag kozonyos
hangon.

- Amig meg nem tanult mindent, ami ott kell - hangzott a kitérd valasz.
- Nyilvan tiszti rangot kapott - vetette oda a Kaloz.

- A kiraly jol jart vele, ha kinevezte. De mit latok ott a patrac €s a csonkakotél kozt? Mintha
egy vitorla bukkanna fel a tavolban! Vagy csak egy sirdly emelgeti szarnyait, mieldtt felszallna
a vizrél?

Ugyanebben a pillanatban az arbockosarban il 6rszem ajkan felhangzott a kialtas:
- Vitorla a lathataron!

Tucatnyi figyelé szempar fordult a csillogd fehér folt felé az ég aljan. A Kaloéz felpattant a
helyérdl, hogy figyelmét az 10j jelenségre iranyitsa. Fid felhasznalta az alkalmat, s elhagyta a
tatfedélzet emelvényét. Gyorsan surrand Iéptei elarultak, mennyire Oriil annak, hogy a
beszélgetés megszakadt. A nevelond is felallt, s banatosan tiin6dé arccal visszavonult kabinja
maganyaba.
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»Vitorla a lathataron!” Ez a kialtads olyan tengeren, ahol kevés hajo jar, kiilonds izgalommal
toltotte el a kalozok szivét. Vériik felpezsdiilt, és fesziilt figyelemmel lesték a Kaloz
intézkedéseit. Az utobbi idoben kissé nehezteltek ra. Valahogy 6t is hibaztattak azért, hogy a
Royal Caroline gazdag zsakmanya kicstiszott a keziik koziil. Most végre itt a karpotlas - egy
masik hajo, mely ugyanolyan gazdag zsdkmanyt igér. Az 6cednnak ezen az elhagyott részén
nem varhat segitséget senkit6l. A Delfin minden embere ugy érezte, hogy a hosszu tétlenség
hetei utan elérkezett a cselekvés napja, mely boségesen megjutalmazza a batrakat. Aki mer, az
nyer!

A Voros Kalozt is fellelkesitette a das zsakmany reménye. Tudta, milyen fontos, hogy
embereinek megmutassa: jol jar az, aki vele tart, akar kalandra, dicsdségre vagyik, akar aranyra
vagy mas értékes holmira. S a tapasztalat megtanitotta arra, hogy a fegyelmet veszélyes
vallalkozas el6tt lehet a legkonnyebben megerdsiteni; ilyenkor mindenki tudja, hogy a gydze-
lem el6feltétele a szigort fegyelem.

Most nem volt olyan megkdzelithetetlen, mint maskor. Vidam arccal elvegyiilt matrozai koz¢, s
ezzel is, azzal is valtott néhany baratsagos szot. Azutan magahoz szolitotta Wildert, a tabor-
nokot €s néhany mas tisztet. Felment veliilk a tatfedélzet emelvényére, ahol fél tucat kitind
taveso segitségével szemiigyre vették a tavoli hajot.

Legalabb tiz perc telt el néma vizsgalodas kozben. Az ég teljesen felhdtlen volt, a tenger sima.
Friss szell6 fajdogalt.

- Sz¢€p hajo! - szolalt meg végre a Kaloz, tavcsovét leeresztve.
- Sz€p hajo! - mondta a tdbornok, pontosan utanozva kapitanya hanglejtését és kézmozdulatat.
- Pompasan felszerelt hajo! - bolintott egy masik vezeto.

- Sulyos torzs tarthatja azokat a magas arbocokat - tiin6dott a Kaldoz hangosan. - A hajotirben
bizonyara értékes rakomany van. Es 6n nem sz6l semmit, Mr. Wilder? Mi a véleménye?

- J6 nagy haj6 - felelte Wilder. - Es ha tdvesévem nem csal, akkor...
- Akkor mi?
- Akkor egyenesen felénk tart.

- Pontosan ezt allapitottam meg én is. Magas hajo, vonalai fiirgeségre vallanak. Also vitorlait
csak az imént bontottak ki. Akkor vehettek észre minket. A hajo erre tart kétségteleniil. Iranya
¢szakkelet. Hat csak jojjon. Csak szivességet tesz nekiink, ha elénk jon. Legalabb nem kell
iildozniink. Ezt a faradtsagot is megtakaritjuk, igaz-e, tdbornokom?

- Ugy van, kapitany ur. J6jjon csak, tart karokkal varjuk. Lehet, hogy spanyol galya.

- Annal jobb - vélte a Kal6z. - Minden don gazdag. Tele van arannyal. Majd megkonnyitjiik
egy kissé a terhét. Onnek hogy tetszik a don, Mr. Wilder?

- Nehéz hajo.
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- A rakoménya is stlyos. On még nem a mi szemiinkkel nézi a hajokat, Mr. Wilder. Minket
els6sorban a rakomany érdekel. Ha nem arany, j6 a Potosi'' is.

- Mintha jeleket adna nekiink - mondta Wilder.
- Micsoda? Olyan éber? Kit{ind drszem iilhet ott az arbockosarban!

Csend lett. Mindnyéjan kovették Wilder példéjat, aki tdvesovét Gjra az idegen hajora szegezte.
Rovid vizsgalddas utan véleményt nyilvanitottak. Voltak, akik észrevették a jelzéseket, masok
pedig kétségbe vontak, hogy az idegen hajo jelezne.

A Kal6z maga nem nyilatkozott, noha sokaig, kitartéan folytatta megfigyeléseit.

- Megerdltettem a szememet, mar nem is latok tisztan - mondta végre. - Gyere csak ide, fiam! -
kialtott az egyik matrdzra, aki valami munkaval foglalatoskodott nem messze toliik, a felso
fedélzeten. - Gyere, segits nekiink! Latod azt a vitorlast toliink délnyugatra?

Akit igy magéhoz intett, torténetesen Scipio volt. Tiistént odasietett, és sapkajat letette a laba
mellé, hogy a kapitany irant érzett mély tiszteletét a szokdsosnal aldzatosabban juttassa
kifejezésre. A Kaldz kezébe adta a tavesovet.

- Latod azt a vitorlast? - kérdezte.

Scipio kezébe vette a messzelatot, de nem nézett vele.
- Puszta szemmel is latom, uram - felelte.

- De ezzel a tdvcsOvel jobban latod. Probald csak meg.
A néger engedelmeskedett.

- Mit latsz most?

- Sz¢€p hajo6. Vadonatyj vitorlai vannak.

- Es milyen zaszIot visel?

- Semmiféle zaszlot, uram.

- Magam is ugy latom. Varj csak, ne menj még el. Az ember néha attol kap jo tanacsot, akitdl a
legkevésbé varja. Mennyire becsiilod annak a hajonak a nagysagat?

- Hétszazotven tonna. Annyi az, uram.

- Pontosan annyi? Erdekes. Az 6n négere, Mr. Wilder, Gigy beszél, mint egy hajoacs. Annak a
hajonak a torzsét viz takarja, 6 mégis ravagja, hogy hétszazétven tonna.

- Vegye tekintetbe, kapitany ur, hogy egyszerti néger. Az ilyen tudatlan emberek mindent
Osszezagyvalnak.

- Tudatlan? - kialtott fel a Kaldz, s szeme gyanakodva pillantott elobb Wilderre, aztan a
négerre, majd az Oceanbol lassan kiemelkedd hajotestre. - Osszezagyval mindent? Nem
hinném. Ez tudja, mit beszél. Mondd csak, hé! Azt gondolod, pontosan hétszazotven tonna?

Scipio nagy, sotét szeme Wilderre tapadt, s viselkedése bizonytalanna valt. De ez csak egy
pillanatig tartott. Mihelyt észrevette, hogy Wilder homloka elborul, Scipio egyszerre bambava
valtozott. Ugy bamult a kapitanyra, mintha nem értette volna, mit mondott.

" Eziistbanyairdl hires varos Bolivia déli részén, az Andok hegységben
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- Azt kérdezem - folytatta a Kal6z, miutan hidba vart a valaszra -, nem lehet-e, hogy az idegen
haj6 vizkiszoritdsa hiisz-harminc tonnaval tobb vagy kevesebb, mint hétszazotven.

- Ahogy a nagysagos kapitany ur kivanja - felelte végre Scipio.

- En azt szeretném, ha ezer lenne. Annal nagyobb lesz a zsdkmany.

- Igen, ezer... éppen annyi - felelte Scipio.

- Vagy egy helyes kis hajo is megfelelne! Példaul haromszaz, de arannyal megrakva.
- Ugy latom, haromszaz.

- En briggnek nézem.

- Biztosan brigg.

- Vagy a magas arbocai €s sok vitorlaja utan itélve egy szép soner!

- Azt hiszem, soner - felelte Scipio, aki ugy latszik, elhatdrozta, hogy mindent jovahagy, amit a
kapitany mond.

- Talan nem is hajo! - kialtott fel a Kaloz. - Kérjiik ki még egy ember véleményéit. Kiildjétek
ide azt a Fid nevii vitorladrt. Az 6n baratai olyan hiiségesek ¢€s értelmesek, Mr. Wilder, hogy ne
csodalkozzék, ha elsdsorban az 6 véleményiikre vagyok kivancsi.

Wilder 6sszeszoritotta ajkat. A jelenlevOk csodalkozva néztek a Kalozra, de annyira meg-
szoktak szeszélyes viselkedését, hogy nem tettek semmi megjegyzést. Fid hamarosan
megjelent, és tisztelegve megallt a parancsnok eldtt. Ez tjra a négerhez fordult.

- Lehet, hogy egyaltalan nem is hajé? - ismételte meg elobbi kérdését.
- Nem hajo - bologatott Scipio buzgon.

- Hat akkor micsoda?

- Kédgomoly - mondta Scipio rovid gondolkodas utan.

- Hallja, Fid mester, mit mond a maga néger baratja? Hogy az a hajo, mely amott olyan gyorsan
emelkedik ki a vizbdl, csupan kodgomoly!

Mivel Fid nem latott semmi okot arra, hogy csodalkozasat eltitkolja, szinte undorodd arccal
fordul Scipidhoz.

- Miféle hiilyeséget beszélsz? - kérdezte. - Hogy kodgomoly? Ha tovabb bamulod, még azt
talalod mondani, hogy tornyos templom!

- Igen... templom is lehet - hagyta ra Scipio konokul.

- A joisten se latott még ilyen fekete szamarat! - fakadt ki Fid. - Ne haragudjon ra, nagysagos
uram, ezek az afrikaiak rettentdé babonésak. Ki tudja, mi jar a fejében? Embereld meg magad,
Guinea! Ne hozz szégyent a barataidra! Nyisd ki jobban a szemed, ¢s...

- Nem fontos - szakitotta félbe a Kaloz. - Itt ez a tavesd, nézzen bele, aztan mondja meg, mi a
maga véleménye!

Fid mélyen meghajolt, igy nyugtazta a megtiszteltetést; vizhatlan sapkdjat nyugodtan letette a
fedélzet deszkaira, atvette a tavcsovet, s kényelmesen elhelyezkedett, hogy megfeleld sz6gbdl
vegye szemiigyre az idegen hajot. Hosszasan vizsgalgatta, joval hosszabb ideig, mint Guinea az
imént, s nyilvan sokkal alaposabban. S mivel nem akart elhamarkodottan itélni, amikor szeme
kifaradt, leeresztette a tavcsovet, €s mély toprengésbe meriilt. Szabad félkezét csipdjére rakta,
s a bagot, amit ragott, a bal pofajabodl a jobb oldalra tolta at.
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- Varom a valaszt - mondta a Kaloz, amikor gy vélte, elég idot adott Richard Fidnek, hogy
gondolatait megfogalmazza.

- Rogton, nagysagos uram. De eldbb sziveskedjek megmondani, hanyadika van ma. Es ugyan-
akkor, ha nem farasztom vele talsagosan, tessék azt is megmondani, a hét melyik napjanal
tartunk.

Mindkét kérdésre megkapta a felvilagositast.

- Akkor a dolog a kovetkezOképpen all - folytatta Fid fontoskod6 arccal. - Amikor szabad-
napos voltam, délkeleti sz¢él fujt, de estére hirtelen megvaltozott, s északnyugat feldl korba-
csolta a hullamokat, igy tartott ez majdnem egy allo hétig. Akkor jott a hurrikdn, az is egy
egész nap. Az isten se latott ilyen rendkiviili id6jarast, pedig én mar tapasztaltam egyet-mast,
hiszen...

Hirtelen befejezte monologjat, mert a bagd beleakadt a zapfogdba, s lehetetlen ilyen fontos
dolgokrol targyalni, ha ugyanakkor a bagozas sziinetel.

- No és az idegen hajo? - kérdezte a Kaloz kissé tlirelmetlentil.
- Nem tornyos templom, annyi bizonyos, nagysagos uram - felelte Fid hatarozottan.
- Szignaloz?

- Lehet, hogy zaszlokkal mondani akar valamit, de ehhez nem értek. Akkor Richard Fidnél
nagyobb tudost kell keresni, nagysagos uram. En csak annyit lattam, hogy harom 1j vitorla
fesziil a foarboca felso részén, de zaszlot nem vettem észre.

- Mondja csak, Mr. Wilder, 6n is latta az 0j vitorlakat? - kérdezte a Kaloz.

- Lattam valamit, ami 0j vitorla is lehet. De az is elképzelhetd, hogy csak a napfény csillant
meg rajta egyes helyeken.

- Mivel 6k nem latnak minket, nyugodtan kivarhatjuk, mig tiszta képet nyeriink még az j
vitorlaikrol is! - jelentette ki a Kaloz félig hetykén, félig gunyosan, aztan tiirelmetlen
mozdulattal intett Fidnek és Scipionak, hogy hagyjak el a tatfedélzetet.

Amikor ez megtortént, aldzatosan hallgato tisztjeihez fordult, és komoly, de nem haragos
hangon folytatta:

- Uraim, a tétlenkedés ideje lejart. A jo szerencse végre hasznos munkaval kecsegtet minket.
Hogy a hajo, melyet latunk, pontosan hétszazétven tonnds-e, nem tudom megmondani. De van
valami, amit minden tengerész tudhat. A hajé alakja, vitorldinak szabasa és feszessége, kotél-
zete arra mutat, hogy hadihajoval allunk szemben. Aki nem ért velem egyet, szoljon. Hogy
vélekedik 6n, Mr. Wilder?

- Tokéletesen igazat adok dnnek, kapitany ur.

A bizalmatlansag, mely komorrd tette a Kaldz arcat, mintha kissé enyhiilt volna, amikor
meghallotta hadnagya nyilt és Oszinte valaszat.

- Szeretem ezt a férfias feleletet. Akkor egy masik fontos kérdés meriil fel: szalljunk harcba
vele?

Erre nem volt konnyti hatdrozott valaszt adni. A tisztek lopva egymas arcat kémlelték. Végiil a
parancsnok név szerint szolitotta fel valaszra egyes tisztjeit:
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- Beszéljen, kedves tabornokom. Olyan kérdés ez, melynek eldontésénél nem nélkiilozhetjiik az
On bolcs belatasat. Vegyiik fel a harcot a szalagzaszlos ellenféllel? Vagy terjessziik ki
szarnyainkat, mint egy madar, és repiiljiink el?

- Harcosaimat nem futasra neveltem. Oriilnek a harcnak, és jotallok vitézségiikért.
- De kockaztassunk mindent, ha nem nyerhetiink semmit?

- A spanyolok gyakran egy cirkald agyainak fedezete alatt kiildik haza arany- és eziistrudjaikat
- vélte az egyik alacsonyabb rangu tiszt, akinek az volt az elve, hogy csak akkor viszi borét a
vasarra, ha kifizetddik. - Fogjuk vallatéra azt a hajot. Ha kincset visz, igyekezni fog agyuszo
nélkiil, néman eliszkolni mellettiink. De ha nincs rakoménya, vad lesz, mint egy ¢€hes tigris.

- Van valami abban, amit mond, Brace, és mérlegelni is fogjuk. Egyelore, uraim, térjenek
vissza munkajukhoz. Fél o6ra kell még ahhoz, hogy torzse kiemelkedjék a lathatarbol, és
pontosan lathassuk. Ezt az id6t hasznaljuk fel arra, hogy megvizsgaljuk agyaink és vitorlaink
allapotat. Mivel még nem dontottem el, harcba szallunk-e vele, végezziik, amit el kell végezni,
feltinés nélkiil. Embereinknek ne adjunk alkalmat arra, hogy észrevegyék, ha elhatarozasunkat
megmasitottuk.

A kis csoport feloszlott; mindenki sietett elvégezni azt a feladatot, mely beosztasa szerint rea
tartozott. Wilder is tavozni akart a tobbiekkel, de a Kaldz visszatartotta.

- Eletink egyhanglisiga most megvaltozik - kezdte, miutan gyorsan koriilnézett, s
meggy0z0dott rola, hogy nincs mas senki a kozeliikkben. - Eléggé ismerem az 6n jellemét €s
batorsagat ahhoz, hogy tudjam: ha engem baleset ér, akkor a hajo €s az emberek vezetése jo
kezekben lesz.

- Ne is gondoljon erre az eshetdségre - felelte Wilder. - De ha bekovetkezik, nem fog bennem
csalddni.

- Bizom 6nben, uram. De a bizalom kényes dolog. Konnyti visszaélni vele.
- Nem vitas - felelte a hadnagy.

- Sajndlom, Wilder, hogy nem ismerem hosszabb id6 6ta. De a lamentalas értelmetlen dolog.
Még néhany sz6t az On baratairol. Csuda éles szemiik van. Még azt is észrevették, hogy a
hadihajon néhany vitorla vadonatu;.

- Tengerészek. De azt, hogy hadihajo, nem 6k vették észre. Ezt 6n allapitotta meg.

- Es azt, hogy a hajo hétszazotven tonnas? Az 6n niggerének bamulatosan jo a szemmértéke!
No de hagyjuk. Kérem, vessen egy pillantast az idegen hajora, és mondja meg nekem: mit
csinal?

Wilder engedelmeskedett; Oriilt a parancsnak, mert a beszélgetés kezdett kinossa valni. Sokaig
nézte az idegen hajot, mielott leengedte volna tavcesovét. Kozben a Kaloz egyetlen szot sem
szolt. Amikor Wilder odafordult hozza, hogy kozdlje vele vizsgalodasa eredményét, szeme
talalkozott tekintetével. Az a gyanakod6 szempar gy nézett ra, mintha a lelkébe probalna be-
pillantast nyerni. Wilder elpirult. Bantotta a Kal6z gyanakodasa; ajka mar szora nyilt, de aztan
sértodotten hallgatott.

- Es a hajo? - kérdezte a kapitany mély hangon.

- A hajo mar kiemelkedett a hullamokbol. Még néhany perc, és torzse lathatova valik.
- Gyors hajo! S egyenesen felénk tart.

- Nem biztos. Orra inkabb kelet felé fordul.
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- Errél jo lenne meggy6zddni - mondta a Kaldéz. Szeme elé tette a tavcsovet, s elégedetten
bolintott. - Lehet, hogy igaza van. Akarhogy is, fel kell késziilniink mindenre. Nézze meg, hogy
felgongyolték-e az 6sszes vitorlat. Minél késobb vesznek észre, annal jobb.

Wilder elsietett, de hamarosan visszajott.

- Kellemes helyzetben vagyunk - mondta a kapitany. - Valaszthatunk harc és menekiilés kozt.
Bevallom, Wilder, ujjong a szivem, ha arra gondolok, hogy ez brit cirkald, s annak a dolyfos
németnek a szolgalataban all, aki az angol tronon terpeszkedik. Ha hajoja nem sokkal er6sebb
az enyémnél, istenemre, elsiillyesztem! Azt hiszem, az On szive is repesni fog, ha latja, hogy
Szent Gyorgy keresztje'” a vizbe hanyatlik?

- Azt hiszem - felelte Wilder -, hogy ezt a fajta lelkesedést atengedhetjiik a tokfejlieknek. Akik
a mi mesterségiinket tizik, cseng0 aranyért lelkesednek.

- Ragalom! - tiltakozott a Kal6z indulatosan. - Gyorgy kirdly poroszloit és talpnyaloit
megaldzni nagyobb 6rom szamomra, mint kincseskamraja kulcsat megkaparintani! Igazam van,
tabornokom? - fordult a felé¢ kdzelgé marcona hadfihoz. - Azt mondtam a hadnagy urnak, hogy
mi a dicséségért harcolunk.

- En a gySzelemért harcolok - felelte a tabornok. - Adja ki a parancsot a tamadasra, a garda 6t
percen beliil fegyverben all!

- Katonas beszéd - dicsérte a Kaldz. - De ha a szerencse vagy a gondviselés (nem tudom, 6n
melyik istenségben hisz) megkérdezné, mi a legforrobb kivansaga, mit felelne?

- Gyakran elképzeltem, hogy legényeim ¢€lén betdrok abba a kincses barlangba, amelyet egy
Aladdin nevi kis szaboinas vilagitott meg a csodalampasaval.

- No latja, Sir - mondta Wilder -, mégiscsak az arany a f6!

- Az én szememben nem! - felelte a kapitany. - A pénz csak eszkoz fontosabb dolgok elérésére.
Barmily furcsan hangzik is az én ajkamrol: a becsiiletet tobbre tartom a pénznél!

- Ebben egyetértiink, Sir - bolintott Wilder.

- No, akkor nincs semmi baj - mosolygott a Kaloz. - De barmiért harcolunk is, jol kell harcolni.
Mindenki legyen résen. Ejnye, a teremtésit! Ki az az atkozott hiilye, aki parancsom nélkiil
merészelte kibontani a féarboc sudarvitorlajat?

A Kal6z hangja és arca egy pillanat alatt megvaltozott. Szeme villimokat szort. Aki a kdze-
Iében allt, lehajtotta fejét, és hallgatott. Miutan mindeniitt csak csupasz arbocok meredeztek az
¢g felé, konnyl volt felfedezni azt az embert, aki a kérdéses sudarvitorlat kibontotta. Fid allt
ott a féarboc keresztridjan, s magasan a feje folott a sudarvitorla vigan lobogott a szélben.
Fidet, ugy latszik, megsiketitette az arboc csapkodasa, mert oda se hederitett a feléje ropkddo
indulatos vagy figyelmeztetd kialtasokra, hanem nyugodtan allt a keresztrudon, s felfelé nézett,
mintha munkajaban gyonyorkodne. Csak a Kal6z haragjanak ujabb kitorése, félelmetesen
dorgd hangja késztette arra, hogy lepillantson a fedélzetre.

- Kinek a parancsara bontotta ki azt a vitorlat?

- A szélkiraly parancsara, nagysagos uram - felelte Fid egykedviien. - En tigy tanultam, hogy ez
a legfobb parancs.

12 A brit zasz16 keresztje, Anglia jelképe
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- Tekerje fel! Tustént tekerje fel, aztan ide hozzam! - harsogta a Kal6z diihében kipirulva. -
Példatlan szemtelenség! Sajat hajomon fittyet hany a parancsomnak!

Néhany ember gyorsan felkaszott Fid mellé. Az arulo vitorldt gyorsan begongyolték, aztan
Fidet a parancsnok elé taszigaltak. A Kaloz arca eltorzult, haragja ugy viharzott, mint az
elemek, amelyek kozt €lt. Wilder most latta el6szor ilyen tombolod kedvében. Aggddott Fidért,
s odaallt mell¢, hogy szilikség esetén kozbevethesse magat, s megvédelmezze.

- Mit jelentsen ez?! - ripakodott Fidre a kapitany. - Hogy merészelt ahhoz a vitorlahoz nyalni
egy ilyen pillanatban, amikor a legostobabb tokfilko is megeérti, hogy lapulnunk kell?!

- Tévedtem, nagysagos uram. Mindenkivel megesik egyszer - mentegette magat Fid. - A lonak
négy laba van, mégis megbotlik.

- Semmi kézod a 16hoz! Inkabb a macskahoz!"? Vigyétek le és korbacsoljatok meg!
- Ez is megesik az emberrel - nézett r4 Fid szemrebbenés nélkiil. - Es tobbnyire artatlanul.
A Kalo6z annyira diihbe gurult, hogy neki akart menni Fidnek, de Wilder kozéjiik allt.

- Nagyon kérem, Sir - mondta konyorgé hangon. - Nagyon kérem! Nézze el a hibajat az én
kedvemért!

A Voros Kaloz csodalatos gyorsan visszanyerte onuralmat. Talan rostellte, hogy indulata
annyira elragadta.

- Jol van - felelte hideg hangon. - Az 6n kedvéért. De ne lassam még egyszer, hogy a fegyelem
megbontoinak a partjara all. Fel a tavcsovet! Nézziik meg, nem vették-e észre ezt az atkozott
vitorlat!

Wilder intett Fidnek, hogy gyorsan tiinjon el, aztan a kapitany mellé¢ allva, szeméhez emelte a
messzelatot.

" A kilencagu korbacsot a matrozok macskanak nevezik
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ENYELGES

Az idegen hajo, amikor el0szor vették észre, kis fehér folt volt a habos hullimok kozt. Aztan
fokozatosan noétt, s az utols6 fél 6raban mar olyan volt, mint egy magasba agaskodoé fehér
piramis.

- Megvaltoztatta iranyat, és a tytkszemiinkre akar taposni! - diinnydgte a Kal6z. - Hat csak
j0jjon! Még raériink eldonteni, mit csinaljunk.

- Attol tartok, nem ériink ra - vitatta Wilder. - Nehéz lesz lerazni, ha meg akarunk szokni eldle.
- Gyors vitorlas. Minden darabka vitorlankra sziikségiink lesz, hogy felvegyiik vele a versenyt.
- Arrol sz6 sem lehet! Sebesebb, mint a sz¢€l! - jelentette ki Wilder hatarozottan.

- Mr. Wilder, 6n ismeri azt a hajot? - kérdezte a Kaloz hirtelen.

- Nem tagadom - felelte a fiatalember. - Véleményem szerint egy pillanatig sem szamithatunk
arra, hogy elfoglaljuk. Erdsebb nalunk.

- Mérete?

- A néger megmondta.

- Szdval tarsai ugyanugy ismerik, mint 6n!

- Egy o6reg matrdz nem felejt el egy hajot, amelyen hosszabb ideig... éveken at szolgalt!
- Még egy kérdésem van, Mr. Wilder. Régen hagyta el azt a hajot?

- Nem. Roviddel azel6tt, hogy Newportba érkeztem.

A Kal6z néhany percig hallgatott. Wilder tobbszor és lopva rapillantott, de nem zavarta
toprengésében. Nem is tudta, mit mondjon. Kissé aggddott: Oszinte vallomasanak vajon mi lesz
a kovetkezménye?

- Hany agytja van? - kérdezte a kal6zkapitany.

- Néggyel tobb, mint a Delfinnek.

- Milyen fémbdol?

- Nehéz, vastag agyuk. Ismétlem, a hajo er6sebb, mint ez.
- A kiraly hajoja?

- Igen.

- Nem baj. Majd gazdat cserél. Istenemre, az enyém lesz!
Wilder megrazta fejét. Ajkan kétkedd mosoly villant at.

- Nem hiszi? Hat akkor nézzen végig a fedélzeten. Azon a hajon, amelyet csak nemrégen
hagyott el, bizonyara nincsenek ilyen elszant legények!

A Delfin legénységét 6 valogatta Ossze, nagy hozzaértéssel, a vildg majdnem valamennyi
nemzetébodl. Legalabbis a hajos nemzetek mindegyikének a képviseldit meg Ilehetett taldlni
koztiik. Még Amerika Oslakoi, az orias kontinens jogos tulajdonosai, az indianok is - akik
évszazadokon at mit sem torddtek a hazajukat hataroldo 6ceanokkal - felbukkantak a Delfin
matrézai kozott, ha nem is nagy szdmban. A sok féktelen, larmas, szilaj fickoval nagyon jol
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megfért az a néhany hallgatag rézborli, mert egy dologban hasonlitottak tarsaikhoz: a harci
kedv, batorsag és kalandvagy benniik sem volt kisebb.

- Gondolja, hogy ez nem szamit? - kérdezte a Kaloz, s tekintete szeretettel végigsuhant marta-
l6cain. - Nézze azt a dant ott; nehézkes, mint az agyu, melyet mindjart kezelni fog, de ugy all
ott, mint egy torony, nincs erd, mely elmozdithatja posztjar6l. Nézze a két szomszédjat is; az
egyik svéd, a masik orosz, pompas tiizérek, és szeretik a fegyveriiket. Az a dongamellkasu,
atlétatermetli matréz a Hanza-varosokbol jott hozzam; nalam tobb szabadsagot €lvez, mint
odahaza. Hat ez az angol? Uralkodo6 koreit utalom, de 6 maga pompas fickd, a kitartd batorsag
mintaképe. Mellette egy skot, aki valamelyik loch' partjan heringgel taplalkozott, de nalam
hust kap, amennyi csak belefér.

- Es harcolni is hajland6?

- Pénzért mindenre hajland6. Nagyon jol megvan ir szomszédjaval. Itt nem marakodnak. Még a
spanyolok ¢€s a portugalok sem.

- Es ki az a ficko, aki olyan buzgoén vetkézik?

- Takarékos hollandus. Csata lesz, hat felveszi a legocskabb zekéjét, nehogy a masikat
bevérezze. Nem ugy a gascogne-i francia, aki - ha mar halni kell - szép ruhaban akar a
masvilagra koltozni. Megértem az izlését!

A Kaloz keseriien felkacagott. Am Wilder nem helyeselte a tréfas hangot ilyen komoly
helyzetben.

- Varom a parancsait, Sir - mondta figyelmeztetden.

- Igaza van! Térjliink a targyra! Azt hiszem, Mr. Wilder, elég volt a lapulasbol. Ideje, hogy
megmutassuk nekik vasznainkat.

Wilder tovabbadta a parancsot Nightingale fohajosnak, aki rekedt hangjan erélyesen
vezényelte:

- Vitorlabontas, rajta! Mindenki a vitorlakhoz!

Az emberek eddig kiilonféleképpen viselkedtek. Volt, aki Oriilt a varhatd zsdkmanynak. Volt,
aki az ligyet tulsagosan kockézatosnak tartotta, s titokban remélte, hogy kitérnek a csata eldl.
De a legtobben teljesen megbiztak a kapitanyukban, s eleve megnyugodtak a dontésében.
Most, hogy a vezénysz6 elhangzott, vidam siirgés-forgas keletkezett. Mindenki buzgon és
lelkesen latott neki feladatanak. Koztiik Wilder is, aki a részleteket illetden szinte zéporozta
parancsait.

Mivel a hadnagyot és a legénységet ugyanaz a szellem lelkesitette, a Delfin meztelen arbocai
csakhamar hatalmas, hofehér vasznakba oOltoztek. Egyik vitorla a masik utan bomlott ki,
keresztrudak roppentek a magasba, s a hajé nyugtalanul ingott, dongubazott a vizen, mert
vitorlai szélbe allitva mozdulatlansagra kényszeritették. S amikor minden készen allt a
szaguldasra, Wilder felsietett a felso fedélzetre, s jelentést tett a parancsnokanak. A Kaloz ott
allt, s a cirkalot figyelte, melynek torzse kozben mar teljesen kiemelkedett a tengerbdl, s apro
pontokkal megszakitott, hosszu, sarga vonalat mutatott. Minden kozlegény tudta, hogy ezek
az apr6 pontok l0rések, s mogottiikk agytk torkai asitoznak. Mrs. Wyllys és Gertrude is feljott
a fedélzetre, s elgondolkodva figyelte a fejleményeket.

- Minden készen van - mondta Wilder -, csak az Gtirany megadésat varjuk.

" Joch (kiejtése lach) sziik, hosszi skot tengerobol
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A Kaloz felriadt, kozelebb 1épett hozza, €s mélyen a szemébe nézett.
- Biztos, hogy ismeri azt a hajot? - kérdezte.

- Biztos.

- Kiralyi cirkalo - szolt oda a nevelond.

- Igen. Mér kozoltem a parancsnok urral.

- Nos, Mr. Wilder, akkor kiprobaljuk a sebességét - jelentette ki a kapitany. - Minden vitorlaval
eldre!

A fiatal hajohadnagy fejbolintassal jelezte, hogy tudomasul vette a parancsot, s sietve
tovabbitotta. Hangja kissé remegett, midon utasitasait kiadta, ami nem keriilte el az 6regebb
matrozok figyelmét. Ossze is néztek, de tétovazas nélkiil engedelmeskedtek. A vitorlak
megdagadtak, és a hajo sokaig lomhan vesztegeld orra erélyesen hasitotta a hullamokat.

A Kaloz intett a hadnagynak, hogy tjra j6jjon fel hozza.

- Mr. Wilder - mondta lassan, tagoltan -, én sem ma lattam el6szor azt a hajot.

- Koénnyen lehet, hiszen sziinteleniil az Atlanti-6cean vizein koszal.

- Bizony, mar talalkoztam vele. Csak azota atfestették. De megismerem az arbocai allasarol.
- Igen, valamicskével ferdébbek a szokottnal.

- Sokaig szolgalt rajta?

- Evekig.

- S miért hagyta ott?

- Hogy 6nhoz szegddjek.

- Csak azért? Mas oka nem volt? Nem éreztették dnnel, hogy csak afféle ,,gyarmati”?
- Elég az hozza, hogy otthagytam, Heidegger kapitany r.

- J6l van, nem faggatom. Bizonyara megvolt ra az oka.

- Az ember ok nélkiil nem cselekszik semmit.

- De a marciusi napéjegyenldség idején ott volt, nem?

Wilder bolintott.

- Amikor megtamadtak egy kal6zhajot a legnagyobb viharban?

- Akkor. Tudtuk, hogy az 6n hajdja, és biztosra vettiik, hogy ezlttal nem issza meg.

- Szeretem az Oszinteségét, Wilder. Igen, akkor egymas torkanak estiink azzal, hogy gy6zelem
vagy halal! De ezen a hajon nem kérik szamon a multjat senkinek. Az arulas az egyetlen, amit
nem bocsatunk meg. Most az én zaszlom alatt fog harcolni.

- Es milyen zaszl6 az? - kérdezte egy lagy ndi hang. A Kaldz hirtelen megfordult, és szembe-
nézett a neveldndvel, aki olyan kozel allt hozzajuk, hogy meghallotta beszélgetésiiket.

- Mindjart megtudja, asszonyom - felelte a kapitany. - Koszonom, hogy figyelmeztetett. A
tengeri illemszabalyok értelmében be kell mutatkoznunk az idegen hajonak. Intézkedjék,
hadnagy tr!

- Az a haj6 sem huzott fel zaszlot - felelte Wilder. - Gémes derékvitorlaja csupasz.
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- Nem tesz semmit. Ha ¢ udvariatlan, mi nem lesziink azok. Intézked;jék!

Wilder kinyitotta a kisebbik ladat, melyben a leghasznalatosabb zaszlokat taroltak, de
tétovazott. Nem tudta, melyiket valassza a tucatnyi lobogo koziil.

- Melyiket parancsolja, Sir? - kérdezte végre.
- Probalkozzunk meg a hollandussal.

A hadnagy atadta a zaszlo6t a hajomesternek, s két perc mulva az Egyesiilt Tartomanyok
zaszlaja lengett a Delfin arbocanak csticsan. A kapitany és a hadnagy fesziilt figyelemmel leste
az idegen hajo valaszat, de az nem vett tudomast a most felvont hamis lobogérol.

- Nem hisz nekiink - vonogatta vallat a Kal6z. - Latja, hogy ennek a hajonak a térzse nem
csuszhatott at Hollandia sekély zatonyain. Nem lehet, hogy a cirkdld rank ismert? - kérdezte
hirtelen, s athato pillantast vetett a hadnagyra.

- Kizart dolog. A Delfin annyi festéket rakott fel, hogy baratai sem ismernek ra.

- Hat igen. Kicsit kacér hajo vagyunk, beismerem. Egye fene, cseréljiik ki portugal zészlora.
Brazilia gyémantjai talan imponalnak neki.

Bevontak a holland zészlot, és felhuztak helyébe a Braganza-hdaz emblémajat, de a cirkalo
ligyet se vetett ra, csak kozeledett komoran ¢€s alattomosan. ,,.Beleette magat a szélbe” - ahogy
a tengerészek mond;jak.

- A szovetségesiik zaszlajara sem valaszol - mondta a Kal6z. - J6jjon hat a kihivo drapeau
blanc!”

Alighogy a francia zasz16 megjelent a Delfin arbocan, a masik hajo is felvonta hatalmas, fényes
lobogdjat. De ugyanakkor fiistfelhd széllt fel az orrardl, hatrabb, huzédva elboritotta a
kotélzetet, s a kovetkezo pillanatban eldordiilt egy agyud, haragosan jelezve a cirkalo ellenséges
szandékat.

- Ilyenek ezek a britek! A francia fehér abrosztoél menten felforr az epéjiik. Hat csak hadd
forrjon még egy kicsit! Ha meguntuk mutogatni, Mr. Wilder, keresiink a ladaban valami mast.

A francia zaszIl6 ugy hatott a brit cirkaléra, mint a banderilla'® a felbdszitett bikara. Egész sor
apro vitorla bomlott ki rajta; ezek mar nem novelhették sebességét, csak tiirelmetlenségét
arultak el. A hajo ugy szaguldott, mint egy versenyld, mely beleadta minden erejét, de zsokéja
mégis korbacsolja. Ugyanakkor a Delfin is megmutatta, mit tud. A két hajo szemmel lathatoan
versenyzett egymassal.

- Ne menjiink hozza kdzelebb - javasolta Wilder.

crer

- Mert ismerem az erejét, s féltem ont, Heidegger kapitany ur. Azt a hajot nem tamadhatja meg
sikerrel. A mostani tavolsag, mely elvalaszt téle, talan még elég ahhoz, hogy elmenekiiljiink.

- Nem szeretem az olyan katonat, aki tulbecsiili az ellenség erejét, Mr. Wilder. Az ember
bizzE€k a sajat erejében, ha gydzni akar, és...

- Figyeljen csak! - vagott a szavaba Wilder. - Dobolnak odaat. Megkezdik az agyuzast.

" Franciaorszag fehér lobogoja

'® Banderilla (kiejtése banderija) a bikaviadalokon hasznalt vetényilak zaszlocskai
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A Kalo6z bolintott. Megismerte azt a dobszot, mely jelzi, hogy minden ember késziiljon fel a
tamadasra. Egy pillantast vetett a Delfin arbocaira, mintha még egyszer ellendrizni akarna
vitorlait, aztan nyugodtan ezt felelte:

- Kovessiik példajukat, Mr. Wilder. Intézkedjek!

A Delfin legénysége eddig sem volt tétlen, de a dobsz6 hallatara minden ember a helyére
sietett, a tisztek is. Fesziilt csendben vartdk a parancsot. Minden szem a Kaloz felé fordult,
szerették volna kiflirkészni szandékat. Még nem mondta ki a dont6 szot, ugy latszik, még nem
hatarozta el magat. De ledobta tengerészsapkajat, s fedetlen fovel allt a fels¢ fedélzeten,
vorosesszOke haja vadul lobogott a szélben. Borsisakja, amelyet csak iitkozetben viselt, ott
fekiidt a laba el6tt. Ha felvette, kiilonosen marcona kifejezést adott arcanak; mindenki tudta,
hogy itt a nagy perc, s most harcolni kell életre-halélra. De még nem vette fel.

Ekkor a fesziilt csend hirtelen feloldodott. A Kaldz ismerte embereit, s megengedte, hogy
kozvetleniil a csata elott beszélgessenek, zajongjanak, orditozzanak, ahogy torkukon kifér.
Tapasztalatbol tudta, hogy ez csak fokozza harci kedviiket.
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VESZELYES KALAND

A Kal6z szigortaan ellendrizte az elokésziileteket, s nem talalt hibat sehol. Az agytk rendben
voltak; a titkos raktarakbol elegendé mennyiségii 16szert hordtak eld; a tiizérek, arbocorok és
vitorladrok elfoglaltak kijelolt helyiiket. Mindenki bizakodva €s lelkesen varta az iitkdzetet.

Kutatd szeme most Wilder fel¢ fordult. Ennek az egy embernek a viselkedése mintha nem
iitdtte volna meg a kivant mértéket. Pontosan teljesitette ugyan a kotelességét, de arca valami
furcsa belsd tusakodast arult el. Szemébdl is ki lehetett olvasni, hogy nem oOriil a varhato
iitkozetnek. A parancsnok egy kézmozdulattal magahoz rendelte.

- Mr. Wilder - kezdte tiirelmes, szinte josagos hangon -, azt hiszem, meg tudom érteni az
érzelmeit. Ha sérelmek érték is odaat, mégis otthona volt az a hajo. Most egykori bajtarsai
ellen kell harcolnia. Bizonyara akadnak koztiikk rokonszenves emberek. Ha akarja, az on
kedvéért kitérek az titkdzet eldl.

- Most mar késo - felelte Wilder, fejét busan lehorgasztva.

- Téved. Mindjart be fogja latni, hogy téved. Vigye le a holgyeket a hajo mélyébe, ahol
biztonsagban érezhetik magukat. Ha elhelyezte dket, j6jjon vissza hozzam. Csodalkozni fog
azon, hogy kozben milyen valtozas ment végbe.

Wilder 6rommel tett eleget ennek a megbizasnak. Felkereste Mrs. Wyllyst, és kozolte vele a
kapitany kivansagat. Miutan a nevelénot, Gertrude-ot és a szobalanyt levezette egy viszonylag
biztonsagosabb kabinba, visszasietett a fedélzetre.

Tavolléte legfeljebb tiz percig tartott, de ez elég volt ahhoz, hogy a fedélzet képe teljesen
megvaltozzék. A francia zaszlo helyett Anglia zaszlaja lobogott a Delfin legmagasabb arboca-
nak cstucsan. Ugyanakkor kisebb zaszlokkal annyi jelzést adtak, hogy valosdgos parbeszéd
zajlott le a két hajo kozott. A Kaloz hajojan bevontak a sok latvanyos vitorlat, csupan a
féarboc felso vitorlai maradtak kifeszitve. Néhany meglazitott vitorla, mintha csak disziil szol-
galt volna, jatékosan libegett a gyenge szélben. A hajo igy is eddigi iranyaban haladt tovabb,
mintha barati taldlkozoéra sietne konnyedén és gondtalanul.

- Nézze csak, Wilder, milyen vonakodva kovetik a példankat - mondta a Kaloz. - Sajnaljak,
hogy akit eddig ellenségnek véltek, bajtarsnak bizonyul. Igy elestek egy konnyli gyézelemtél,
vagy legalabbis azt gondoljak. Nem baj, csak bosszankodjanak.

A hadnagy borus, gondterhelt arccal hallgatta, de nem szolt semmit. A Delfin gyorsan siklott
tovabb tajtékos Osvényén, s percrdl percre jobban szertefoszlott a kod, mely a masik hajot
beburkolta. Fedélzetén mar meg lehetett kiilonboztetni az egyes embereket és targyakat. Ok is
sietve bevontak vitorlaikat, de fékezésiil kibontottdk a hatsé vasznakat, s igy a hajo hatalmas
torzse lassan megallt, aztan egy helyen vesztegelt.

A Delfin matrdézai megértették a Kaldz parancsat, hiszen nem el0szor alkalmaztak ezt a
hadicselt. Ugy viselkedtek, mintha 4lmukban sem jutott volna esziikbe tamadasra késziilni vagy
tamadastol tartani. Feltétleniil megbiztak merész kapitdnyukban, aki 6romét lelte abban a
kockézatos konnyelmiiségben, hogy hajojat a hatalmas ellenség kozvetlen kozelébe vigye. A
Kal6z gondtalan, bizakod6 arccal allt a fels6 fedélzeten, s mosolyogva nézte, hogyan siklik a
Delfin gyanutlan szomszédja felé, s amikor mar csak néhany szaz labnyi tavolsag valasztja el a
hadihajo oldalatol, kecses mozdulattal odakanyarodik mellé, és megall. Wilder mindezt néma
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amulattal figyelte. Azt is észrevette, hogy a Delfin orra kissé elfordult a cirkaléhoz képest, ami
lehetdvé tette, hogy sziikség esetén gyorsabban tudjon akar tdmadni, akar menekiilni.

A Delfin még meg sem allapodott teljesen, amikor a szomszéd hajordl elhangzott a szokasos
rekedt és alig érthetd kialtas, mely felszolitotta, hogy nevezze meg magat. A Kaloz tiistént
ajkdhoz emelte a szokiirtot, s jelentdségteljes pillantast vetve Wilder felé, megadta egy kiralyi
szolgalatban all6 hajo nevét, melynek alakja és nagysaga pontosan olyan volt, mint a Delfiné.

- Igen, igen - felelte a masik hajordl egy zsémbes hang -, mindjart gondoltam, amikor a
jelzéseiket lattam.

Ezutén a cirkalo is megnevezte magat, s a két hajo kdlcsonosen iidvozolte egymast. Végiil a
cirkdld parancsnoka meghivta a kisebbik hajoé parancsnokat, hogy tiistént latogassa meg
feljebbvalgjat.

Idaig minden egész természetesen zajlott le, ahogy ugyanabban a szolgalatban tevékenykedo
tengerészek kozt szokasos volt. De az {igy fejleményei most olyan fordulathoz értek, amikor a
tovabbi megtévesztés mar szinte lehetetlenné valt. Wilder dlmélkodva nézett parancsnokara,
am a Kaloz arcan a zavar vagy aggodalom legkisebb jelét sem tudta felfedezni. A cirkalorol
dobszé hallatszott, takarodot jelzett. A Kaldz a legnagyobb nyugalommal utasitotta a Delfin
dobosat, hogy hangszerén ugyanazt a jelzést verje ki, mire a tiizérek itt is visszavonultak
lovegeik melldl. Egyszoval néhany perc leforgasa alatt teljes baratsag és bizalom alakult ki
(legalabbis a kiilsé jelek szerint) két olyan hajo kozott, amelyek életre-halalra megkiizdottek
volna egymassal, ha a Kaloz csele nem sikertil.

- Hallotta a meghivast, ugye? - fordult a Kal6z Wilderhez. - Meg kell latogatnom a cirkalo
parancsnokat, aki rangidds tiszttarsam ofelsége szolgalataban - tette hozza gunyosan moso-
lyogva. - Nem 6hajt velem tartani?

Wilder megdobbenése, mellyel ezt a vakmer6 javaslatot fogadta, olyan gyorsan kovetkezett be,
hogy Oszinteségében nem lehetett kételkedni.

- Elvesztette az eszét! - kialtott parancsnokara, minden tiszteletr6l megfeledkezve. - Csak nem
megy at hozzajuk? Ekkora kockazatot nem lehet vallalni!

- Ha fél, atmegyek egyediil.

- Félek? - visszhangzott a fiatalember ajkan, mig arca kipirult, €s szeme langolt. - Nem a
félelem tart vissza, Heidegger kapitany Ur, hanem a jozan ész, amely azt parancsolja, hogy
rejtve maradjak. Megjelenésem tiistént elarulna a Delfin valodi jellegét. Ne felejtse el, hogy a
masik hajon engem mindenki ismer.

- Persze, persze! Erre nem gondoltam. Annyira nem tehetem probara dfelsége kapitanyanak a
hiszékenységét!

A Kaloz ezzel sarkon fordult, és lakosztalyaba sietett, intve Wildernek, hogy kdvesse. Néhany
perc alatt rendbe hozta selymesen csillogd, vordsesszoke fiirtjeit, melyek ¢€lénk arcat olyan
fiatalossa tették. Villamgyorsan atoltozott. Ragyogd egyenruhat 6ltétt magara, mely pontosan
megfelelt allitolagos rangjanak és beosztasanak. A mar joval elobb gondosan testére szabott
kiralyi egyenruha kiemelte aranyos termetét. Miutan a tobbi sziikséges kellékkel is felszerelte
magat, olyan volt, mint egy londoni arisztokrata piperkdc. A tiikor elé allt, onnan pillantott
vissza hadnagyara, mikézben elégedetten megjegyezte:

- Elesebb szemii embereket is 16v4 tettem mar, mint azt a viharvert képti Bignall kapitanyt.

- Ismeri? - csodalkozott Wilder.
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- Foglalkozasom sziikségessé¢ teszi, hogy mindenkit ismerjek, és sok mindenrdl tudjak - felelte
a Kaloz. - Es ez a kis kaland, amelyet - arcabol latom - teljesen reménytelennek tart, nem is
tartozik a nehezebbek kozé. Meg vagyok gy6zddve rola, hogy odaat, a Dart fedélzetén
egyetlen ember sincs, aki valaha is latta volna azt a hajot, melyet kivalasztottam abbol a célbol,
hogy nevét bitoroljam. Nem ok nélkiil esett ra a valasztasom. Az a kis cirkalé nemrég jott ki a
hajoépitd miithelybdl, tehat még nagyon kevés ember talalkozhatott vele. S nézze csak, itt
vannak a hajozasi évkonyvek, melyek a kinevezéseket is kozlik. Ezekbdl lathatja, hogy fiatalon
lettem egy kis cirkalé parancsnoka, ami nem csoda, hiszen egy lord fia vagyok.

- Elismerem, ezek kedvezé korilmények, s nekem nem lett volna annyi eszem, hogy
felhasznaljam 6ket. De miért kell ezt a kockazatot vallalnia?

- Miért? Talan szeszélybol! 1zgalmas kaland!
- De roppantul veszélyes!

- Ha valami 6romet szerez nekem, sohasem kérdezem az arat - mondta a Kaloz. - Most az 6n
kezébe adom életemet €s becsiiletemet. Mert becstelenségnek érezném, ha a hajom legénységét
cserbenhagyndm, és a sorsara biznam.

- K6sz6nom a bizalmat... nem fog bennem csalatkozni - felelte a fiatalember fojtott hangon.

A Kaloz egy pillanatig fiirkészden a szemébe nézett, aztan mosolygott, mintha ez a fogadalom
kielégitené és megnyugtatna. Elokeld kézmozdulattal bicsit intett, s elhagyta a kabint. Az ifju,
akibe bizalmat helyezte, megilletddve kovette. A Kaloz végigsétalt a fedélzeten, s gyorsan
szemiigyre vett minden arbocot, minden vitorlat. Végiil elindult a parancsara red vard csoénak
felé. De miel6tt beszallt volna, a hagcso legals6 fokédn megallt, s tinddve nézett a kirendelt
evezosre. ,,Nem - gondolta -, ezt az embert nem viszem magammal, tulsdgosan gyakorlott
besugo és arulo.”

- Szalljon ki a csonakbol, Davis, kiildje le Nightingale-t maga helyett.

Olyan hatarozottan beszélt, hogy Davis nem mert ellenvetést tenni. A hajomester perceken
beliil odaérkezett. A Kaloz felnézett a korlathoz tamaszkodo6 hadnagyra.

- Isten vele, Wilder! - koszont el téle masodszor is. - Onre bizom embereim sorsat és a
magamét is. Nem kétlem, hogy mind a kettd j6 kezekben van.

Egy perc mulva a csonak elindult a hadihajé felé. Merész utjan nagy izgalommal, s6t szoron-
gassal figyelte sok szempar a Delfin fedélzetén. De akit kdzvetlen veszély fenyegetett, a Kaloz
maga, egykedvli nyugalommal {ilt a csonakban, s csak arra volt gondja, hogy gyonyora
egyenruhgjat ne frocskdlje be az evezordl lecsopogod viz. Aztan felhagott az ellenséges hajora,
ahol feltételezett rangjat megilletd tisztelettel fogadtak. Howard kapitany - a Kal6z most ezt a
nevet hasznalta - a tisztelgést azzal a természetes konnyedséggel viszonozta, mely rogton
elarulta elokeld szarmazasat. Ezzel szemben Bignall kapitany, az alacsony szarmazasu oreg
veteran, akit hossza, nehéz és becsiiletes szolgélata fukaron mért jutalmaul neveztek ki a Dart
parancsnokava, ugy viselkedett, ahogy tengerészhez illik: egyszeriien, Oszintén és baratsa-
gosan. A kolcsonds lidvozlések utan kapitanyi kabinjaba vezette vendégét. Minden ceremonia
nélkiil letiltette az asztalhoz, s maga a masik oldalan telepedett le.

- Nem konnyti dolog hajoparancsnoknak lenni - mondta. - Nem érzi nyomasztonak a felelosség
sulyat ilyen fiatalon?

- Fiatalon? Biztosithatom, hogy inkabb Oregnek érzem magam. Eppen holnap leszek
huszonharom éves!

122



- Csak? Tudtam, hogy fiatal, de ennél mar idésebbnek véltem. Hidba, London megtépazza az
ember arcat, akarcsak az Egyenlitd. De a londoni élet kellemesebb.

- Ne gondolja. Isten 6vja meg attol, hogy a Szent James palotaban'’ teljesitsen szolgélatot.
Unalmas ¢és faraszt6. Hadnagy koromban azt hittem, belehalok.

- Nem kellett sokaig szenvednie - jegyezte meg Bignall. - Hamarosan egy szép hajot kapott,
Howard kapitany.

- Turhetd, Bignall, tiirhetd. Csak kicsi. Mondtam is apamnak, hogy ha az Admiralitas elsé
lordja nem épittet kényelmesebb hajokat, a flotta pori kezekbe keriil! Maga hogy €rzi magat a
hajéjan, Bignall?

A derék oreg tiszt pofaszakallat simogatta, hogy haragjat valahogy levezesse, mikdzben ezt
felelte:

- Ha az ember negyvendt esztendon keresztiil hanykolodik a tengeren, elfelejti, mi a kényelem.

- Igen, ezt nevezem filozofikus nyugalomnak, de én nem birok olyan konnyen beletdrodni.
Szerencsére par honap mulva jobb beosztast kapok, az els6 lord megigérte apamnak. Csak
gy6zzem kivarni!

Az oreg kapitany nyelt egyet, s gyorsan mas irdnyba terelte a beszélgetést, nehogy diihe
kirobbanjon.

- Jo, hogy bevonta azt a francia zaszl6t, Howard kapitany! Kis hija, hogy ki nem adtam a
tlizparancsot.

- Az csak csel volt. Jot fognak nevetni rajta otthon, ha megirom.
- Hat csak irja meg, Sir, minél elobb. Lehet, hogy kitiintetést kap ezért a hostettért!

- Hova gondol, Bignall! - nevetett a vendég. - Lehet; hogy az Admiralitds nem szereti az ilyen
tréfat.

- Majdnem egy sortliz felelt ra. Draga tréfa lett volna!

- Igaza van, Bignall. Az ember néha bolondsagokat kovet el unalmaban. Maguk mivel szora-
koznak ezen a hajon? - kérdezte a fiatal kapitany, asitasat elnyomva.

- Tisztjeimet teljesen elfoglalja a szolgalat. Nincs idejiik unatkozni.
- Igaz is, a tisztjei! Kivancsi vagyok, kik azok. Nem mutatnd meg a listat, Bignall?

A Dart parancsnoka eldvette fiokjabol a negyedévi zsoldjegyzéket, és atnytjtotta vendégének.
Aztan elforditotta a fejét, hogy ne is lassa azt a pokhendi arcat.

- Hogy honnan jottek ezek! - csodalkozott a fiatal kapitany. - Yarmouth, Plymouth,
Portsmouth... csupa mouth! Es mennyi Smith! Hat ez meg kicsoda: Henry Ark hadnagy?

- A legkivalobb tisztem! Ha csak egy csepp volna benne az 6n vérébol, Howard kapitany,
lefogadnam, hogy nemsokara 6 lenne a flotta legfiatalabb admiralisa!

- Olyan tehetséges? Ah, ez érdekes! Nem mutatnd be nekem, Bignall kapitany? Szeretnék
megismerkedni vele?

' Az angol kiralyi udvart nevezték igy
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- Sajnos, nincs ra mod. A bator fiatalember Onként jelentkezett egy rendkiviil veszélyes
kikiildetésre, s pillanatnyilag magam sem tudom, hol van. Nem szivesen engedtem el, de
sehogy sem birtam visszatartani. Szegény fiinak sziiksége van ra, hogy kitiintesse magat. Ez
talan ellensulyozna kétes szarmazasat. Mert talalt gyerek volt, sziileit nem ismeri senki.

A Kaloz elsapadt, de nem esett ki szerepébdl.

- Szegény 0rdog! - mondta. - Igazan szivbol sajnalom, igy persze nem viheti sokra. Hacsak
valaki nem szall sikra érte Londonban. Talan megmozgatok valakit az érdekében!

Ez a bizonytalan igéret teljesen lefegyverezte Bignallt. Egyszerre egészen mas szinben latta
vendégét. Annyira szerette Henry Arkot, hogy szivesen megtett volna érte akarmit.

Kopogtak a kabin ajtajan, s egy papi ruhaba 61t6zott, idos ember 1épett be. A Kaloz ranézett,
¢€s arcat megint elhagyta a vér. De 6nuralma most sem hagyta cserben.

- A hajo lelkésze, ugyebar? - kérdezte, s konnyedén meghajolt.
Az 1d6s ember is meghajolt, s lesiitotte szemét.

- Igen, a lelkésziink - bolintott Bignall kapitany. - Azonkiviil gyermekkori baratom is, de
harminc évig nem lattam. Nemrég osztottak be a hajomra anélkiil, hogy az Admiralitason
sejtették volna, mennyire megorvendeztetnek vele! Igazan kivalo ember.

Kedves doktor, ez itt Howard kapitany ur, 6felsége hajojanak az Antilopnak a parancsnoka.

A lelkész csak most pillantott ra, s arcan mélységes zavar tliikr6z6dott. De ujra lesiitotte
szemét, s nem szolt semmit. Bignall székkel kinalta meg, de a lelkész a sarokba huzodott, és
allva maradt.

Bignall kozben folytonosan a protekciéra gondolt, melyet vendége félig-meddig megigért.
Hogy a kedvében jarjon, meghivta vacsorara. A Kal6z udvarias szavakkal megkdszonte a meg-
tiszteltetést, igy aztan a latogatas sokkal jobb hangulatban végzdodott, mint ahogy elkezdddott.

A Kalo6z az esti viszontlatasig elbucsuzott. Bignall és a lelkész elkisérte a fedélzet korlatjaig.
Miel6tt a vendég beszallt volna a csénakba, hogy visszatérjen hajojara, a lelkész sugott valamit
Bignallnak.

- Még egy szora, Howard kapitany! - mondta Bignall. - Az 6n hajojan is van lelkész?
- Hogyne volna! Kett6 is.

- Igazan? Hat ez nagyszer(i! Akkor, kérem, estére hozza ket magaval. Es természetesen a
hadnagyat is.

- K6szondm a meghivast valamennyiiink nevében! - kialtotta a Kaloz vidaman.

Baratsagosan bucstt intett, s beszallt a csonakba.
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LELEPLEZES

A Kaloz szinte fuldoklott diihében, amikor hajojara visszaérkezett. Haragudott az egész
vilagra, az 6reg Bignall kapitanyra, de mindenkinél jobban Wilderre, aki bizalmaba férkozott és
elarulta.

Kabinjaban elsd dolga volt magahoz rendelni Wildert. Alig varta, hogy leleplezze és meg-
biintesse. De magahoz kérette Mrs. Wyllyst €s Miss Graysont is, hadd legyenek tanai baratjuk
megalaztatasanak.

A holgyeket udvariasan fogadta, és iilohellyel kinalta. A hadnaggyal kimért hangon besz¢lt, €s
nem liltette le.

- Ofelsége dokkjaiban rosszabb hajok is épiiltek, mint a Dart - kezdte -, de a cirkdld
parancsnoka gyenge matéria.

- Bignall kapitany bator és becsiiletes ember hirében all - felelte a hadnagy.

- Ez a két erény dicséretre méltd, de nem elég. Bignall véleményem szerint korlatolt ember.
Gyanakvas nélkiil fogadott, s beszélgetés kdzben sok mindent kikotyogott. Ugy latszik, azért
kiildték ezekre a vizekre, hogy artalmatlanna tegyen egy hires kal6zhajot, s ami még fontosabb,
elfogja vagy megolje a kalézok vezérét. Mit kerteljiink, kimondom nyiltan: a Voros Kalozrol
van sz0.

Mrs. Wyllys Onkénteleniil visszahokolt, és Gertrude, mintha védelmet keresne, nevelondje
karjaba kapaszkodott, ami nem keriilhette el a Kaloz figyelmét. De most nem torédott veliik,
hanem szemét hadnagyara szegezte. Wilder egyetlen hanggal sem arulta el megdobbenését.

- Bignall vallalkozasa igen kockazatos - felelte nyugodtan. - Nem hiszem, hogy sikeriilni fog.
- Pedig 6 er6sen reménykedik benne.

- Ha ismerné az emlitett személy jellemét, nem reménykednék annyira. Tévesen itéli meg,
éppen ugy, mint az egész vilag.

- Mire céloz?

- A vilag azt az embert kozonséges rablonak tartja! Kapzsinak, durvanak, kegyetlennek! Eppen
olyan miiveletlennek, mint...

- Mint kit, ha szabad kérdeznem?

- Mint a kal6zokat altalaban. Pedig nem lehet veliik egy kalap ala venni.

- Nem? Vajon miért?

- El6szor is mert kivalo tengerész. Es ezt minden mas tengerésznek tiszteletben kell tartania.

- A kaloz - tengerek csavargoja, Mr. Wilder. Egy csavargdval nem szoktak sokat teketoriazni.
Hogy azeldtt mi volt, s miért lett beldle csavargo - ki torddik azzal? Végezni kell vele! Ez
Bignall feladata. Csak azt csoddlom, hogy itt izi a vadat, itt keresi, ezen az isten hata mogotti
tengeren, ahol alig jar hajo, holott a kalozok rendszerint a forgalmasabb utvonalakon lesik
aldozataikat. Nem kiilonos ez, Mr. Wilder?

- Valosziniileg kovette a kaldozhajot, a szigetek sziik csatornain at, s igy jutott ezekre a kihalt
vizekre - vélte a hadnagy.
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- Valoban azt tette - bolintott a Kaléz giinyosan. - Kovette a kalozhajot. Bignall érti a dolgat.
Ki tudja szamitani a szelek és 1égaramlatok hatasat. Az iranyt. A sebességet. Csak egyet nem
értek. Honnan tudta, melyik hajot kell kdvetnie kitartéan, mint egy kop6? Honnan tudta a sok
hajo koziil, melyik azé a csavargdé? Mert mieldtt a szigetvilagba érkezett, sok hajo mellett
haladt el. Ismernie kellett az igazi hajonak legalabb a leirasat, nem igaz?

Wilder hiaba erlkodott elfogulatlanul szembenézni a Kalozzal. Athato pillantasa elél kénytelen
volt lesiitni a szemét.

- Nos, Mr. Wilder? Mit gondol? Ismerte, vagy nem ismerte?
- Bizonyara ismerte - hebegte Wilder.

- De hogyan ismerhette volna? - folytatta a kapitany, mintha csak hangosan toprengene. - Az
csak ugy lehet, hogy egy kémet kiildott az ellenség taboraba. Ehhez nem kell nagy ész!

Wilder hallgatott. A két nd szinte visszatartotta a lélegzetét is, ugy figyelt, de nem szolt bele a
vallatésba.

- Csak egy megfeleld kém kell hozza. - mosolygott a Kaldz -, Bignall ki is kotyogta, hogy van
egy ilyen embere. Aki annak is modjat ejtette, hogy Bignallt folyamatosan értesitse mindenrdl.
Ugyes fickd. Bignall nem gyézte eléggé dicsérni.

- Meg is nevezte?
- Meg hat. Tudja, mi a neve? Henry Ark, mas néven Harry Wilder.

- Beismerem! - kidltotta a vakmerd6 ifjii biiszkén cseng6 hangon. - Nincs értelme a tagadasnak.
On ugyis tudja, hogy...

- Hogy maga egy alattomos, aljas arulo!

- A hatalméaban vagyok, Heidegger kapitany ur. Tehet velem, amit akar. Sértegethet is, ha
kedve tartja.

A Kaloz arca megrandult. Nagy erdfeszitésébe keriilt, hogy indulatat legydzze. De ndk
jelenlétében nem akarta durva hangon folytatni.

- Ezt is jelentheti feljebbvaldinak - mondta ginyosan. - Hogy a tengerek réme, a vérszopo
szornyeteg, aki védtelen haldszokat rabol ki, és tengerparti varosok tehetetlen polgarait
fosztogatja, aki kigyd modjara kisiklik Gyorgy kiraly zsoldosainak kezébdl, s a kirdlyi
zéaszlonak is fittyet hany, elvetemiiltségében arra vetemedik, hogy egy kémnek szemébe vagja,
mi a véleménye rola! Megteheti, hiszen sajat kabinjaban nem kell félnie senkitdl, s szazotven
martaloca is védelmezi!

De még ez a kitorés is lezajlott anélkiil, hogy Wilder indulatosan visszavagott volna, vagy
rémiiletében konyorogni kezdjen. Mellén nyugodtan sszefonta karjat, s csak ennyit mondott:

- A flotta feladata, hogy biztositsa a hajozas szabadsagat. Helyeslem ezt a célt. Tudtam, milyen
kockazatot vallalok, s nem riadok vissza a megtorlastol.

- A biintetés nem marad el! - kialtotta a Kaldz, s egy ujjaval megiitdtte a gongot. Parancsainak
tovabbitoja, Roderick tiistént megjelent. - A négert €s cimborajat, a vitorladrt, tiistént verjék
bilincsbe! Meg kell akadalyozni, hogy akar ¢él0szo, akar jeladas Utjan a masik hajoval
érintkezésbe 1épjenek!

Roderick elrohant, hogy a parancs teljesitésérdl gondoskodjék. A Kaléz ujra Wilderhez fordult,
aki keményen €s mozdulatlanul allt el6tte.
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- Mr. Wilder - folytatta a Kaloz -, az a kozOsség, amelybe 6n alattomosan belopakodott,
torvényen kiviil all, de mégis megvannak a maga térvényei. Mihelyt az 6n szerepe ezen a hajon
koztudomastva valik, onre és cinkostarsaira a leggyaldazatosabb halal var. Mindharmukat a
féoarboc keresztrudjara fogjak felakasztani. Nekem csak ezt az ajtot kell kinyitnom és hangos
szoval kimondanom, hogy arulok vannak kozaottiink.

- Nem teheti, kapitany ar! Nem fogja megtenni! - kidltotta ekkor Mrs. Wyllys olyan szivhez
sz616 hangon, hogy még a Kaléz vasidegei is megremegtek belé. - On valami okbol, kény-
szerbOl vagy sajat akaratabol, eltépte azokat a kotelékeket, amelyek az embert embertarsaihoz
fiizik. De tudom, hogy szive mélyén emberséges, és nem kegyetlen! Kérem mindenre, amit még
szentnek tart - édesanyja emlékére, aki megtanitotta gyongédségre és szeretetre, gyermekkora
jatékos éveire, elvesztett boldogsagara, még €16 reményeire -, ne kdvesse el ezt a biint, mely
harom artatlan ember ¢életébe keriilne!

- Harom artatlan ember! - ismételte a Kal6z rekedt hangon. - Vajon milyen sorsot szantak
nekem és tarsaimnak arra az esetre, ha alattomos terviik sikeriil?

- Igaza van! - felelte az asszony. - De, ha ezerszer is igaza van, ne tetézze eddigi blineit Gjabb
gyilkossagokkal.

- Merész szavak egy vérszomjas bandita barlangjaban! - mondta a Kaloz kesertien. - De csak
szavak, lires szavak! Nem masitjak meg elhatarozasomat.

- Kegyelem! - konyorgott a nevelond, és térdre borult a Kaldz el6tt. - Irgalmazzon, amig még
nem késO! Ez a fiatalember katona, csak a kotelességét teljesitette. Kegyelmezzen meg neki az
én kedvemért!

Ekkor olyan dolog tortént, amelyet a jelenlevok egyike sem tudott megérteni. Wilder mar
lemondott az életérdl, s a két remegd no félig aléltan leste a szot a Kaloz ajkardl. A valasz el is
hangzott, bar aki kimondta, maga sem tudta, mi birta, mi kényszeritette ra.

- J61 van, asszonyom. Megteszem, amire kért. Alljon fel, kérem.
Mrs. Wyllys engedelmeskedett, s alig hallhatéan suttogta:

- K6szo6ndm, uram.

A Kaloz gégosen végignézett a fiatalemberen.

- Mr. Wilder, 6n szabad. Ha nem is szolgalt engem olyan hiiségesen, mint reméltem, meg-
tanitott valamire: a megnyeré arcra, a rokonszenves kiilsére nem szabad sokat adni. A
fiziognomia'® csaloka tudomany. Ezt a leckét nem felejtem el, amig élek.

Wilder lehajtotta fejét. Ugy érezte, fajdalmasan megszégyenitették. Sokaig alarcot viselt, de
vondasain most ¢szinte banat €és blinbanat tiikkr6zodott.

- Ha arra gondolok, hogy ha mi gydziink, milyen itéletet hoztunk volna - ha erre gondolok,
nem is tudom, mit mondjak, Heidegger kapitany tr.

- Tudom - bodlintott a Kaléz. - A vilag évezredes szokdsa szerint a gydztes eltapossa a
legyozottet, s akinek kezében hatalom van, elnyomja a tobbit. Most kivételesen nem igy lesz.
Térjen vissza, uram, a sajat hajojara.

- Nem mehetek el anélkiil, hogy ne szdljak néhany sz6t eljarasom mentségére €s igazolasara.

18 Arcismeret
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- Micsoda? Az 1ild6zott, hajszolt, meggyalazott banditanak magyarazat jar? Azt kivanjak téle,
hogy felmentést adjon, megértést tanusitson? Nyugtassa meg az erény derék képviseldjének, a
kiraly hii szolgajanak a lelkiismeretét?

- Szemrehdnyasa jogos, kapitany ur. Szavai korbacsolnak, de nem igazsagtalanul. Megérdemli
hogy kiélvezze diadalat. De mégis kérem: engedje meg, hogy néhany szdval ecseteljem az
enyhitd koriilményeket.

- Beszéljen! ElImondhat mindent, amit akar! Végtére is... a vendégem.

A legdurvabb szidalmazas sem sebezhette volna meg jobban Wildert, mint ezek a nagylelka
szavak. Sokaig hallgatott.

- Nos - siirgette a Kaléz. - Halljuk azokat az enyhit6 koriilményeket.

- Bizonyara tudja, mennyi rosszat beszélnek onrél. En elhittem a hireszteléseket. Csak késén
ismertem meg Ont igazi valojaban. Jelleme ¢és gondolkodasa egészen mds, mint ahogy
abrazoljak.

- Hizelgdo!

- Ne gondolja, hogy kedveskedni akarok onnek, Heidegger kapitany. Ha alkalmam lett volna
korabban megismerni, nem vallalkoztam volna arra, hogy kikémleljem és torbe csaljam. Mar
akkor is lelkiismeret-furdalast éreztem, amikor el0szor 1éptem hajoja fedélzetére.

- Miért nem fordult vissza?

- Okom volt rd - felelte Wilder, és onkénteleniil is egy pillantast vetett Gertrude-ra. - De
Newportban nem szegtem meg a szavamat. Ha két cimboramat 6n nem tartja vissza a hajon,
akkor talan eltiintem volna, és soha nem arulom el 6nt.

- Ez mind nagyon szép, de nem valtoztat a helyzeten. Tavozzek, fiatalember! Csonakom atviszi
ont a cirkalora.

- Ne szamitson arra, kapitany ur, hogy halabol megfeledkezem a kotelességemrdl. Mihelyt a
Dart tfedélzetére 1éptem, feljebbvaldémnak mindenrdl jelentést teszek.

- Tudom.
- S akkor, barmit érzek is, ellensége leszek onnek.

- Kéar. De most mar menjen. Ha embereim megneszelik, mi tortént koztiink, még az én
tekintélyem sem akadalyozhatja meg, hogy izekre tépjék ont. Isten vele, fiam!

S a Kaloz, mai beszélgetésiik soran eldszor, megragadta Wilder kezét, és buicstizoul megszori-
totta. De az ifju még tétovazott.

- Nos, mi lesz?
- Nemcsak az én személyemrdl van szo.
- A cimborait is meg akarja menteni? JO, nem banom, elengedem Oket is.

- Nem elég. Utitarsaimat sem hagyhatom itt. Egyiitt menekiiltiink meg a dereglyén, tovabbra is
egylitt kell maradnunk. FelelOsséget érzek értiik.

- S honnan tudja, hogy a cirkalon nagyobb biztonsagban lennének, mint a Delfinen? Sz6 sem
lehet réla. A ndk itt maradnak!

- Akkor én is itt maradok! - jelentette ki Wilder.
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- Mr. Wilder! - felelte a Kal6z fenyegetd hangon. - Ne ¢éljen vissza a tiirelmemmel! Ha nem
hasznalja ki a kedvezd pillanatot, szeszélyem megfordulhat. Vigyazzon!

- Tegyen velem, amit akar. Meghalok, de védenceimet nem hagyom cserben.

A Kaloz felugrott helyérdl, s idegesen jarkalt fel és ald a kabinban. Egyszerre csak megallt és
felkialtott:

- Dontsék el a holgyek! Menni vagy maradni? Azt tanacsolom, valasszak a Delfint!
- Nem! - sikoltotta Gertrude. - Esedezem, engedjen el minket is. Lassa be, hogy...
- Elég! Elég! - vagott a szavaba a Kaloz tiirelmetleniil. - Mehetnek valamennyien.

Megiitotte a gongot, s néhany szot stgott a besietd Roderick flilébe. A fiu bolintott, €s
elhagyta a kabint.

Néhany perc mulva a bilincseitdl megszabaditott Fid és Scipio levitte a n0k csekély poggyaszat
a Delfin egyik csonakjaba. Azutan - a matrozok csodalkozo pillantasainak kereszttiizében - a
harom no is elhelyezkedett a csonakban. Utolsonak Wilder szallt be. Néman bucsut intett, s két
izmos cimbordja belefekiidt az evezdkbe.

Egy sz6t sem szoltak, de mind a hatan ugy érezték, hogy csak akkor lesznek biztonsagban, ha
mar eltavolodtak a Delfint6l. Fid és Scipio gyorsan megkeriilte a hajo tatjat. Ekkor rekedt
hang torte meg a csendet. A Kaloz kialtott at a Dart parancsnokanak:

- Hello, Bignall kapitany ur! A vacsoravendégek utban vannak. Magam, sajnos, csak késObb
tudok atmenni. Sok dolgom van. Addig is mulassanak jol!

*

Bignall 6sszecsapta tenyerét csodalkozasaban, amikor a harom né a fedélzetre 1épett.

- Josagos ég, hat ez mi? Az a fonemesi ficsur egész haremet tart a hajojan? Es most ezeket
kiildi at nekem az igért két lelkész helyett?

De amikor meglatta Gertrude konnyekben az6 arcat, tiszteletlen hangja megvaltozott.

- Miért sir, kedves kisasszony? - kérdezte részvéttel. - Ki bantotta? Az a szivtelen ficsur? No,
majd én beszélek a fejével. Hohd, hisz itt van az én hadnagyom is! Isten hozta, kedves Mr.
Ark? Hat maga hogy kertlt ide?

- Hosszt historia! - felelte Henry Ark. - Hamarosan megmagyarazok mindent.

De még miel6tt erre sor keriilt volna, eldlépett az 6reg lelkész, és megragadta Bignall kapitany
karjat.
- Ez a tiszteletre méltd holgy régi ismerdsdm - mutatott Mrs. Wyllysre. - Tobb mint hasz év

telt el azota, hogy utoljara beszéltem vele, de rogton megismertem. Kérem, Bignall, tekintse
ugy, mintha a sajat higom volna!

- Merton tiszteletes ur! - almélkodott Mrs. Wyllys. - Ebren vagyok, vagy almodom? Jaj,
mindjart elajulok!

A derék Bignall kapitany tiistént egy nagy kabint bocsatott a ndk rendelkezésére, ahol faradal-
maikat kipihenhetik. Kozben Mrs. Wyllys 0sszeszedte magat, és elkapta a lelkész kezét.

- Csodalatos talalkozas! - sohajtotta, mikozben megcsokolta Merton kezét. - Tudod, Gertrude,
ki ez a tiszteletes ur? A pap, aki boldogult férjemmel Osszeadott! Aki mellettem allt életem
rovid boldogsaga idején!

129



- Ne gyaszolja az elhunytat, ne sirassa! - mondta a lelkész. - Fiatalon tavozott, de dics6é modon
halt meg! Meritsen er6t a hdsi halott emlékébol!

- En meg biintetésnek tekintettem, mert szembeszalltunk sziileink akarataval - zokogott Mrs.
Wiyllys.

- Annyi esztendd utan ne bolygassuk a multat - mondta Merton tiszteletes.

- Igaza van! Milyen 6nz6 vagyok, hogy csak a sajat fajdalmamrodl beszélek. Hogy van on,
nagytiszteletli uram? Mit csinalt az6ta, hogy utoljara lattam?

- Egyszert lelkipasztor vagyok - felelte Merton szerényen -, sok emberrel volt dolgom, sok
banattal taldlkoztam. Most pihenésiil néhany honapot toltok ezen a hajon, melynek parancs-
noka gyerekkori pajtdsom ¢&s iskolatarsam. Ez a holgy - fordult most Bignall kapitanyhoz - De
Lacey ellentengernagy fianak 6zvegye.

- De Lacey! - suttogta csodalkozva Gertrude.

- Igen, kedvesem, eddig titkoltam, de most megtudtad, nem hallgathatom el tovabb. Ifjabb
Mrs. De Lacey a torvényes nevem. A te nagynénéd fia volt a hites uram. Titokban kotottiink
hazassagot.

- De miért?

- Hézassagunkat az admirdlis ellenezte, mert gazdag és eldkeld volt, mi pedig szegények.
Apam a flotta egyik hajojanak a kapitanya volt, vagyont nem 6rokolt, csupan a zsoldjabol élt.
Az 6 hajojan szolgalt az ellentengernagy fia. Igy ismerkedtiink meg, és egymasba szerettiink.
Amikor apam megtudta, hogy az admirdlis ellenzi a hazassdgunkat, 6 sem akart hallani réla

tobbé. Biiszkesége nem engedte, hogy olyan csaladba keriiljek, ahol lenéznének. Bar hallgat-
tam volna ra, akkor nem lennék ilyen boldogtalan.

Hangja elfulladt, nem tudta folytatni. Helyette a lelkész vette at a szot:

- Igen, én adtam Ossze Oket, s nagyon boldogok lettek volna, de a sors nem akarta. Egy honap
mulva az ifji férj és apdsa ugyanabban az iitkozetben egyszerre esett el. S én voltam az
egyetlen ember, aki err6l a hazassagrol tudott. S amikor meghallottam, hogy Grayson tabornok
nevelénot keres arvan maradt kislanya mellé, a fiatal 6zvegyet ajanlottam. Legalabb nem
idegen emberek kozt kellett megkeresnie a kenyerét.

- Es miért nem fedted fel a kilétedet, dragdm? - kérdezte Gertrude.
- Nem akartam. Alnéven 1éptem édesapad szolgalataba, s alnéven élek azota is.

Gertrude nevelondje nyakaba borult (akit tovabbra is megszokott nevén, Mrs. Wyllysként
fogunk emliteni).

Ekkor dorgd kialtas hallatszott.

- Henry Ark! - harsogta Bignall olyan hangon, melyet a hajo tals6 végében is meg lehetett
hallani. - Hol bujkal? Ide hozzam tiistént! Halljuk azt a beszamol6t!
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A BEKEKOVET

A Dart parancsnoka és hadnagya egyszerre érkezett a tatfedélzetre, ahol zavartalanul beszél-
gethettek. Kozben Wilder kivancsi pillantast vetett a masik hajora, s Ujra elgyonyorkodott a
Delfin kecses alakjaban, aranyos és célszerli felépitésében. Ekkor csodalkozva vette észre,
hogy a Kal6éz hajoja nem all, hanem elmozdult helyébol. A szelld belekapott kifeszitett
vitorldiba, s a hajé lassan elindult. Mozgasa nem volt olyan jellegli, mintha menekiilni akarna.
Ellenkezéleg. Magasabb vitorldit nem bontotta ki, s fedélzetén a matr6zok nem tettek
semmiféle olyan eldkésziiletet, mely szokési szandékra vallott volna.

Bignall is észrevette a masik hajo érthetetlen mozdulatait. Elégedetlentil dormogott:

- Mit akar az a Szent James palotaban bennfentes trficska? Az a hencegé ,,udvari tengerész”?
Hérom als6 vitorldja dagad, a kozépsd arbocan mar a tarcsvitorlat is bontogatja! Csak nem
felejtette el, hogy nalam vacsordzik? Mar teritik a hosszi asztalt, egyik végében az én
névkartydmmal, a masik végében meg az dvével! Meg kell adni, Henry fiam, hogy {ligyesen
kezeli a vitorlait. Biztosan van egy hozzéérté embere, egy hadnagya, akit mellé adtak
szarazdajkanak!

- Ebben téved, Sir - felelte Wilder. - Kevés kapitany érti jobban a dolgat, mint 6.
- Komolyan mondja?
- A legkomolyabban, kapitany ur. Ne altassa magat azzal, hogy kontarral keriilt szembe.

- Csakugyan? Akkor kénytelen lennék itéletemet megvaltoztatni! Nem hiszem! Az a fiatal-
ember nagy mokamester, s meg akart tréfilni. Kineveti a magamfajta régi vagasa, oreg
tiszteket. Ahelyett, hogy tanulna tolilk. Talan ez az els6 utja, s még nem is latott komoly
vihart!

- Tapasztalt tengerész! Mar legalabb harminc éve vitorlazik.

- Azt hiszi? Akkor jol atejtette magat, Harry Ark. Hisz nekem bevallotta, hogy milyen fiatalt
Eppen holnap lesz huszonhdrom éves.

- Ne haragudjék, Sir, akkor Ont ejtette at.

- Engem? Hatvannégy évemmel és deres fejemmel? Hogy mondhat ilyet? De az ipse mégiscsak
elindult! Hova a fenébe?

- Ugy latom, tavolodik t8liink! - mondta Wilder, s alig tudta 6romét titkolni. Szerencsére
Bignall nem vette észre.

- A fick6 meg akar tréfalni! Istenemre, azt akarja! Aztan megirja 1¢h(it6 londoni baratainak,
hogyan ejtett zavarba egy vén tengeri medvét. No de majd én megmutatom neki! Bontassa ki
tiistént a hatso vitorlainkat, hadnagy Gr! Ha az a dandy vitorlazoversenyt akar, hat legyen a
kedve szerint!

Wilder tovabbitotta a parancsot. Néhany perc mulva a Dart is elindult. Az 6reg Bignall
kuncogva dorzsolgette kezeit, 6tletét kitinonek tartotta.

- Ezt majd beirhatja az ipse a hajonaplojaba, hahaha! - mondta a tatfedélzetre visszaérkezo
Wildernek. - De kozben egészen megfeledkeziink a maga beszdmolojardl! Elészor is azt
mondja meg: hogy keriilt arra a hajéra?

- Utolso6 levelem 6ta hajotorést szenvedtem. Err6l még nem volt alkalmam jelentést tenni.
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- Hajotorést? Hogyhogy?

- A véletlen ugy hozta magéval, hogy el kellett vallalnom egy beteg kapitany helyettesitését egy
kereskedelmi hajon, mely Bristolbol a Carolinak felé tartott. Ez a hajo siillyedt el.

- Es ofeclsége hajoja, az Antilop felvette a fedélzetére. Most mar mindent értek. Egy
magamfajta oreg tengerésznek elég egy kompasz, és a legsotétebb ¢jszakaban is kikotobe talal!
De hogy lehet az, hogy ez a piperkdc kapitany ugy tett, mintha sohasem hallotta volna a maga
nevét, Henry Ark? Atnézte a névsort, és nem sz6lt semmit.

- Talan csak szinészkedett.

- Persze! - kialtott fel Bignall, és a homlokara csapott! - Mar velem is megtortént ilyesmi!
Hogy egy fiatal arisztokrata, akinek az ¢életét mentettem meg, egy évre ra, amikor szabadsagon
voltam, és egy londoni utcan szembejott velem, keresztiilnézett rajtam, mintha nem ismerne.
Oda se neki, Harry fiam! Semmi szégyellnival6 abban, hogy tiszti rangunkat kemény munkaval
szereztilk meg, és nem egy eldkeld nagybacsi vagy nagynéni kozbenjarasaval!

- Igaza van, Sir, de most nem igy tortént - mondta Wilder, amikor végre szohoz jutott. - Azon
a hajon alnéven szerepeltem. Még a holgyek is, akikkel egyiitt menekiiltem meg a hajoroncsrol,
Wilder néven ismernek.

- Ah, ezt okosan tette, igy hat az a Szent James-csemete nem szinészkedett, amikor a
névsorban nem ismerte fel. De lam, ki van ott! Fid mester! Oriilok, hogy visszatért a Dartra!
Isten hozta!

- En is nagyon oriilok, kapitany tr! - felelte a derék vitorlamester, aki ugy tett, mintha valami
stirgds dolga lenne a tatfedélzeten, persze csak azért, hogy Harry fiataltr kdzelében legyen. -
Szép hajo az a masik, legénysége iigyes, parancsnoka nagyszerii! De mégis jobban érzem
magam egy hajon, melynek rendben vannak a papirjai.

Wilder elobb elpirult, aztan elsapadt, s kacsintani probalt, de nem tudta elkapni 6reg cimboraja
tekintetét.

- Nem értem, mit besz¢l, Fid - mondta Bignall. - Minden hajoénak rendben vannak a papirjai.
Hacsak nem kal6zhajo!

- Eppen ezt akartam mondani, Sir. Hidba, egy tanult ember mindig jobban tudja kifejezni a
gondolatait, mint egy magamfajta. Guinea meg én gyakran besz¢ltliink errdl, persze csak
suttogva. ,,Képzeld csak - mondtam a négernek -, hogy egy szép nap Osszeakadunk egy kiralyi
hajoval, és agyazasra keriil a sor! Mit csinalunk akkor?” A néger meg azt feleli: ,,Ne torjiik a
fejiinket! Pontosan azt fogjuk csindlni, amit Harry urfi!” En csak annyit szeretnék hozzatenni,
kapitany ur, hogy egyszer mindenkinek meg kell halnia, de szivesebben halok meg egy kiralyi
cirkalon, mint egy kaldzhajo fedélzetén!

- Kaldzhajo! - kialtott fel Bignall, s sz4ja nyitva maradt almélkodaséaban.

- Bignall kapitany ar - szolalt meg Wilder -, vétkes vagyok abban, hogy ilyen sokaig hall-
gattam. De ha meghallgatja az egész historiat, talan talal szamomra némi mentséget. A hajo,
melyet latunk, a hirhedt Voros Kaldz hajoja! Esedezem, hallgasson végig, aztan nem banom,
zuditsa fejemre korholasai 6zonét!

Wilder hangja és arckifejezése arra késztette a gyorsan haragra lobbanod Oregembert, hogy
fékezze magat. Egyetlen szdval sem szakitotta félbe hadnagya beszamolojat. Wilder igyekezett
mondanival6jat rovidre fogni, de modjat ejtette annak, hogy ecsetelje a Kaloz nemes lelka
viselkedését, batorsagat €s nem mindennapi képességeit.
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- Csodalatos! - kialtott fel az 6regember, amikor hadnagya befejezte jelentését. - Milyen kar,
hogy egy ilyen ember rossz tutra tévedt? Mert maga is belatja, Henry, hogy nem hagyhatjuk

crer

- Tudom, hogy ez a kotelességiink - sohajtotta a fiatalember.

- De nézziik a dolog erkdlcsi oldalat - folytatta Bignall. - Akarmilyen kivalé ember is az a
Kaldz, sokat megenged maganak! Atkiild hozzam egy fiatal semmirekell6t, aki bizonyara egy
jobb csalad elziillott sarja, mert maskiilonben nem tudta volna olyan jol megjatszani az
arisztokrata csemetét. Szerencsére atlattam a szitan!

- Kapitany ur! Aki itt jart a Dart fedélzetén, nem volt mas, mint maga a Kaloz!

- Nevetséges! Ne mondjon ilyet, Mr. Ark! A kalézvezér az én hajomon! Képtelenség! On is
tréfalkozik velem?

- Isten Orizz, kapitany ar! Még részegen se merészelném megtenni! Tisztelettel kérem, higgye
el, a Kaloz volt itt.

- Nem taldlok szavakat! Az alruhaja, a modora, a beszéde olyan tokéletes volt, hogy mast is
megtévesztett volna! Milyennek képzeltem? Bozontos pofaszakall, durva hang, palinkaszag -
mindezeknek nyoma sem volt rajta! Még csak szalfatermetli sem volt?

- Nem bizony - jegyezte meg Wilder. - Termetre kozepes, de akaraterdre és batorsagra igazi
oOrias!
- Szdval ez lenne az a hajd, mely szembeszallt veliink a tavaszi napéjegyenléség idején?

- Ugyanaz.

- Hat tudja mit, Harry! A maga kedvéért kegyes leszek hozza! Pedig a kezemben van, azt
tehetek vele, amit akarok. Egy percig sem gondolhatja komolyan, hogy masodszor is kicsusz-
hat a kezembdl!

- Sajnos, nem - bolintott Wilder, dnkénteleniil is elarulva érzelmeit.

- Nem bantom, ha feltételeimet elfogadja! - jelentette ki Bignall. - Hadnagy ur! Hajlando
vallalni a parlamenter szerepét? Atmenni hozza mint az én kdvetem? Mint békekovet?

- Természetesen, Sir. Adjunk le egy 16vést, de nem az 6 hajéja iranyaba. Csak baratsagos
figyelmeztetésiil. Zaszlokkal is jelezziik targyalasi szandékunkat. Istenem, ha segithetnék neki a
tisztesség Utjara visszatérni.

- Mindenesetre keresztyén cselekedet lenne. Persze, hogy mit sz6lnak majd hozza Londonban,
nem tudom. Usse ko, azt se banom!

Mihelyt a melegszivii, de taldn kissé naiv kapitany erre a nemes elhatarozasra jutott, sietve
kiadta a sziikséges parancsokat. Nemsokara lang csapott fel a Dart szélmentes oldalan,
eldordiilt egy agya, s ugyanakkor felszaladt egy kis fehér zdszlo6 a csonkadrbocra. Ezutan
nyugtalanul vartak a valaszt, mely nem késlekedett sokaig. A Kal6z hajéjan is eldordiilt egy
agyl, majd hasonl6 kis fehér zaszlo jelent meg a Delfin arbocan.

- Van benne annyi tisztesség, hogy az angol zaszlot nem huzza fel, de még a kalozlobogdt sem
- jegyezte meg Bignall elégedetten.

A Dart kormanyat megforditottak, néhany vitorlat is kifeszitettek, s a hajo elindult a Delfin
felé. Fél agyalovésnyi tavolsagban Wilder javaslatara megalltak, nehogy a Kaloz ellenséges
szandéktol tartson. Az egyik csonakot vizre bocsatottak. Fid és még egy matroz helyet foglalt
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benne, s a csonak orrara kitlizték a fehér zaszlot. Bignall irasbeli iizenetet adott at hadnagya-
nak, s szobeli utasitasokkal is ellatta.

- Amnesztiat igérhet neki eddigi biineiért, ha elfogadja feltételeimet - mondta végiil. - Okos
ember, remélem, megteszi. Isten aldja meg, kedves fiam. Szerencsés utat!

Wilder beszallt a csoénakba, melyet elloktek a hajo torzsétél. S mig a két evezds litemesen
dolgozott, a kovet gondolataiba meriilt.

Tudta, hogy feladata nem vesz€lytelen. De balsejtelmei rogton szertefoszlottak, s szive nagyot
dobbant, amint a Delfin kozelébe ért. A hajo szépsége megint lenyligézte. Minden valamire-
vald ember szereti a munkajat és a munkahelyét, de taldn senki sem annyira, mint a jo
tengerész.

- Pihenjetek egy kicsit - mondta Fidnek.
A vezérevezOs kitalalta gondolatat, mert még ki se mondta, amikor abbahagyta az evezést.

- Banom is én, ki¢ ez a hajo, és mivel foglalkozik - jegyezte meg -, de bizony elmeséltem a
Dart fedélzetén, hogy szebb gyorsvitorlast életemben sem lattam. Nézze csak, Harry urfi, azt a
sudarvitorlat ott a féarbocon. Richard Fid kezelte, a csarnakzatot meg Guinea tartotta rendben.

- Elég volt! Tovabb! - parancsolta a hadnagy. - Ha sokaig allunk itt, még azt fogjak hinni, hogy
mélységméréssel foglalkozunk.

Még néhany perc, s a Delfin oldalahoz érkeztek. A szaros, fenyegetd pillantasok, amelyekkel
talalkozott, amint labat a fedélzetre tette, meghdkkentették Wildert. De meglatta a Kalozt, aki
szokott helyén allt, magasan és parancsoloan, a tatfedélzet felépitményén. Egyenesen oda-
sietett, tisztelgett, s ajka mar szora nyilt, de a Kaloz leintette, s kabinja felé mutatott.

- A gyanakvas feliitotte fejét matrdézaim kozt, Mr. Ark - kezdte, amikor a kabinba érkeztek,
kiilonds nyomatékkal hangsulyozva az Ark nevet. - Mindenfélét suttognak, s van, aki még
rosszabbra is képes. Nagyon rosszul tette, hogy visszajott ide.

- Parancsot kaptam r4, s a fehér zaszl6 védelme alatt allok.

- Embereim fejébe nehezen fér be, hogy most mas mindségben szerepel, mint azel6tt. Nem
értik meg az ilyen finom kiilonbségeket. Uzenetet hozott nekem?

- Igen. A szomszéd hajo kapitanya, aki felhatalmazasat 6felsége II. Gyorgy kiralytol kapta,
ajanlatot tesz Onnek. Ha atadja neki hajojat fegyvereivel, l6szereivel és egyéb készleteivel
egyiitt, akkor beéri tiz tusszal, kiknek kivalasztasat onre bizza. A tobbiek, ont is beleértve,
szabad elvonulast kapnak a legkdzelebbi kikdtoben.

- Micsoda kegy! Le kellene térdelnem, és halat rebegnem ekkora nagylelkiiségért!

- En csupan feljebbvalom elhatarozasat tolmacsolom. Ami az 6n személyét illeti a meg-
allapodas teljes amnesztiat jelent, azzal a kikotéssel, hogy 6rokre bucsut mond a tengernek, s
lemond arrél a jogrol, hogy angol alattvalonak nevezze magat.

- Hat ami az utébbit illeti, arrdl konnyli szivvel lemondok. De nem arulnd el nekem, minek
koszonheti a biinbocsdnatot egy olyan ember, mint én, akit mar régen torvényen kiviil
helyeztek?
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- Bignall kapitany ur tekintetbe vette, hogy 6n milyen nagylelki bandsmédban részesitette
egyik tisztjét s a holgyeket is, akik koziil az idosebbik egy hdsi halalt halt tiszttarsa leanya, s
egy ugyancsak hdsi halalt halt tiszt 6zvegye. Bignall kapitany ezzel az ajanlattal elismeri, hogy
az on jelleme és egyénisége sok tekintetben tiszteletre méltd, s nem all 6sszhangban a sok
mendemondaval, amit 6nrol hiresztelnek.

A Kaloz szeme felcsillant, de arca komerev maradt.
- No és? - kérdezte kozonyosen.

- Kapitanyomnak joga van érvényes egyezséget kotni Onnel, ami a multra vonatkozo
amnesztiat illeti. S6t reméli, hogy az 6n jovoje érdekében is tehet egyet-mast.

- Es ezért szakitsak eddigi szokdsaimmal, és mondjak le a tengerrdl, melynek szerelmese
vagyok?

- Nem csupan ezért. Egy irast kiild onnek, melyben a feltételek lerdgzitésén kiviil felsorolja a
Dart erejének, sebességének és fegyverzetének adatait. Ugy gondolja, ez meggy0dzi ont arrol,
hogy nincs mas valasztasa.

- Es hogy gondolja 6n? - kérdezte a Kaloz éles hangon, s kezébe vette a papirlapot. Szemével
gyorsan atfutotta, de egyik-masik mondatnal megallt, mintha kiilondsebb figyelemre méltatna.

- Elismeri, Sir, hogy ezek az adatok helytalloak? - kérdezte Wilder felelet helyett.
- Nem vonom kétségbe.
- Es elfogadja az ajanlatot?

- El6bb szeretném tudni, hogy szive szerint 6n mit tanacsol? Ismétlem, szive szerint, mely mas
nyelven besz¢l, mint ez a papiros!

- Heidegger kapitany - felelte Wilder -, nem titkolom, hogy ha csupan rajtam mulnék, ezt az
lizenetet egészen mas szavakba oOltoztették volna. Akkor tobb szd esne benne arrdl, ami
dicséretet és elismerést érdemel. Barati érzéssel ajanlom, fogadja el a feltételeket! Ha
becsiiletével nem férne 6ssze, akkor sem ajanlanam az elfogadasukat, ha az ellensége lennék
onnek. Meggydz0désem, hogy csak igy juthat el a megelégedéshez, mely végsd soron minden
ember legfObb vagya és torekvése.

- Ugy beszél, mint egy filozofus - jegyezte meg a Kaloz halvany mosollyal. - Van még valami
mondanival6ja?

- Nincs - felelte Wilder csalodottan. - Varom a valaszat, kapitany 1r.

- Akkor mondja meg Bignall kapitanynak, hogy ajanlatdt nem fogadom el. Biiszke hajojaval
nem kivanok talalkozni, de nem is térek ki elole.
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TENGERI CSATA

- Halas koszonettel megadja magat? - kialtotta a Dart vérmes parancsnoka, amikor Wilder a
fedélzetre 1épett. - Remélem, ezt a valaszt hozta, hadnagy ur?

- Sajnos, nem.
- Atadta neki az irast?
- At. Dacosan fogadta.

- Talan azt képzeli, hogy a kotélzetiink nincs rendben? Reméli, hogy vitorlait kifeszitve konnyti
hajéja elmenekiilhet?

- Semmi jele annak, hogy megfutamodéasra gondolna - felelte Wilder, s karjat kinyajtva, a
kal6zhajé szinte meztelen arbocagaira és mozdulatlan térzsére mutatott. - A legtdbb, amit el
tudtam érni, valami homalyos ¢és bizonytalan igéret volt, hogy nem fog tamadast
kezdeményezni.

- Istenemre, szép tole! Hogy szedett-vedett matrdzaival nem tamad meg egy brit hadihajot!
Legalabb agyuinkat respektalja, ha a kiralyi lobogot nem is tartja tiszteletben! Ne felejtse el,
Mr. Ark, hogy ezt a koriilményt is megemlitsiik, ha az Old Bailey'” elé keriil az tigy. Intéz-
kedjék, hogy a tiizérek foglaljak el helyiiket agyaik mellett, s forditsa meg a hajot! Egykettore
észre téritjiik azt a bolondot!

A hadnagy a fedélzet olyan pontjara vezette a kapitanyt, ahol szavait senki sem hallhatta rajta
kiviil.
- Kapitany ar - mondta -, talan voltak némi érdemeim ebben az iigyben, amikor parancsat

teljesitettem. Engedje meg, hogy most ezekre hivatkozva kérjem, ne hamarkodjuk el a dolgot.
Vagyis egy rovid kis haladékot kérek.

- Csodalkozom! Henry Ark tétovazik, amikor fel kell vennie a harcot ofelsége ellenségeivel,
sOt az egész emberiség ellenségeivel?

- Ne értsen félre, Sir. Csak azért kérek haladékot, hogy zaszlonkat ne érje szégyenfolt! EI6 kell
késziteni a Dart legénységét a kiizdelemre.

- De ha kozben megszokik?

- Biztositom, Sir, hogy esze agaban sincs! Ismerem Onbizalmat és vakmerdségét. Csak fél orat
kérek, hogy megtehessek mindent, amit kell.

Az oreg kapitany vonakodva beleegyezett, mikdzben bossziisan dormdgott: micsoda szégyen,
hogy egy brit cirkdldo nem megy neki habozas nélkiil annak a vacak kal6zhajonak, melyet
egyetlen sortiizzel elsiillyeszthetne! Wilder iigyet sem vetett erre a régimodi hetvenkedésre,
hanem munkéhoz latott, hogy lelkiismeretesen ellendrizze az elokésziileteket.

A legénység harci szelleme kifogastalan volt. A tiizérek €s vitorlakezelok elfoglaltak helyiiket,
a vitorlakat kibontottak, s a vesztegeld hajo megint elindult.

A Kaldz hajojat koriilbeliil fél tengeri mérfold valasztotta el a cirkalotol. A Delfin még mindig
egy helyben ringatozott, mintha legénysége mély alomba meriilt volna. Am amikor a Dart

' A londoni biintetSbirosag épiilete
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vitorlai megdagadtak, s orra mar gyorsabban szelte a hullamokat, a Delfin is megmozdult. A
cirkdlo felhtizta zaszlajat, mely diadalmasan lobogott annyi régi csataban, s most is diadalra
késziilt. A kal6zhajo most sem huzta fel zaszlajat.

Mindkét hajé mozgésa felgyorsult. Féltékeny szemmel figyelték egymast, mint két hatalmas
szornyeteg, miel6tt megkezdené az €lethalalharcot.

Az ég eddig felhdtlen volt, s kék mennyezetként fesziilt ki a két hajo folott. De egyszerre csak
beborult, mintha homlokat rancolva, rossz szemmel nézné, mit miivelnek az emberek odalent.
A sotét felhok, egy kozelgd vihar eléfutarai, nem keriilték ki Bignall kapitany figyelmét.

- Vihart kapunk nyugat fell, de oda se neki! - mondta. - Elintézziik azt a tengeri haramiat,
még mieldtt a vihar ideér.

- A Kaloz leereszti konnyebb vitorlait. Ugy latszik, nem bizik az idében - jegyezte meg Wilder.

- Majd siet felhizni megint, mihelyt megszo6lalnak a mi 4gyuink! De Gyorgy kirdlyra mondom,
fiirge hajoja van! Bontassa ki a fovitorlat, hadnagy! Mert kiilonben rank esteledik, mire oldalba
kapjuk azt a gazfickot!

A parancsot teljesitették. A szél hatalmas erejétdl hajtott Dart szaguldani kezdett, mint egy
oriasi €l6lény, melyet vagya vagy félelme kerget. Lassanként irdnyat is megvaltoztatta, s most
mar az ellenséges hajo szél feldli oldalanak hatsé része felé tartott. A Delfin a legesekélyebb
igyekezetet sem arulta el, hogy ellenfele elonyos helyezkedését megakadalyozza. Tovabbra is
ugy mandverezett, hogy a vitorlak sulyat a magasba agaskodo arbocokrol inkabb a biztonsagos
hajotorzsre helyezze at. De a tavolsag a két hajo kozott Bignall véleménye szerint még mindig
tal nagy volt ahhoz, hogy az iitkdzetet megkezdje. Viszont ellenfelének gyors mozgésa a dontd
pillanat halogatasat veszedelmess¢ tette, s azzal fenyegetett, hogy a kezdeményezést sajat
kezébe veszi.

- Vakmer6 fickd, de megtorjiik a biiszkeségét! - kidltotta az Oreg kapitany. - Siissiik el a
viharagyut, és vonjunk fel még néhany kiralyi lobogot!

Az agyu bombolése és harom ujabb zdszl6 magasba szokkenése az érzéketlen ellenfélre a
legkisebb hatast sem tette. A Delfin egykedviien folytatta utjat, majd kissé elfordult addigi
iranyatol a sz¢l felé, mint egy lusta allat, mely cammogas kozben a szelet szimatolja.

- Nincs mas hatra, meg kell kezdeni a szabalyos iitkozetet - mondta Wilder.
- Késtoltasson meg vele egy golyobist! - rendelkezett Bignall.

Elsiitottek egy agyat. A vaskiildemény ,kacsazva” ugralt hulldmrol hullamra, s végiil egy kis
tajtékfelhot szort az ellenfél fedélzetére, de artalmatlanul elhaladt mellette. A masodik ¢és a
harmadik l6vedék is elkeriilte a kal6zhajot.

- Hat ez hogy lehet? - kialtott fel Bignall csalddottan, szinte méltatlankodva. - Varazslat védi
azt a hajot, hogy lovedékeink mindig csak mellette siivitenek el? Tegyen mar valamit, Fid
mester, zaszlonk becsiletéért!

- Igenis, uram, a kedvenc agyimtol kérek segitséget - felelte Fid. - Mrs. Whiffle-nek becéz-
getem, a régi kedvesem neve utan. Hadd szodlaljon meg, hisz Kate is nagyon szeretett beszélni!

Richard Fidet nem talsagosan izgatta a feladat. Nemrég még a Delfin arbocait kezelte, most
meg a zsoldosok kozonyével a Dart agyuit vette munkaba. Ot mindkét hajon egyes-egyediil
Harry urfi érdekelte.

- Ez telitalalat lesz - josolta nagy onbizalommal, s elsiitotte a Katijarol elnevezett agyut.
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A varakozas izgalmas percei utan ujjongva nézték, hogyan csap be a golyd a Delfin kotél-
zetébe, tormelék fadarabokat szorva szét. Ezt mar észre kellett venni odaat! A hatas nem is
maradt el, sOt tlineményesen jelentkezett. Az a hosszu, csontszinli vaszoncsik, melyet a Delfin
orratol a faraig ligyesen és ravaszul kifeszitettek, eltakarva vele agyuik torkat, hirtelen eltiint
szem elOl, akar egy madar becsukott szarnyai. Helyében vérvorosre festett agyuk sora jelent
meg. Ugyanakkor a Kal6z zaszlaja, a mar emlitett kiilonleges kalozlobogd, felszokkent a
Delfin tatjarol az arboc csucsara.

- Végre szint vallott! - kialtott fel Bignall izgatottan. - Most mar latom, milyen aljas
gazemberrel van dolgom! Emberek, vigyazat! Most kezdddik a tanc!

Még be sem fejezte, amikor lang csapott fel az 4gyuk vonalabol, melynek vérvords szine is
alkalmas volt arra, hogy a babonas matr6zok szivét félelem szoritsa 6ssze. Utana egy tucatnyi
agyu dordiilt el.

A hirtelen atmenet az ellenség tétlen k6zonyosségébdl a leghevesebb tamadasba ugyancsak
megdobbentette a Dart legénységét. A varakozas fesziilt csondjét hamar felvaltotta a félel-
metes biztonsaggal kdzeledd vaszapor csorompdlése. A kdvetkezd pillanatban hatalmas robaj
hallatszott, melybe sebesiiltek nyogése, széttépett kotelek pattogédsa, Osszetort arbocrudak
ropogasa keveredett; mindez az ellenséges sortliz hatalyossagat s a célzas pontossagat bizo-
nyitotta. Am a stlyos veszteségek ellenére a meglepetés okozta ziirzavar csak néhany percig
tartott. Az angolok dacos kialtasok kozepette, diihOsen viszonoztak a tiizelést, s tovabbra is
férfiasan alltak a sarat.

Ezek utan az agyazas a tengeri litkozetek szokasos modjan folytatddott. Mindkét fél szerette
volna a csatat minél el6bb diilére vinni, s ezért a két hajo vészesen kozeledett egymashoz. A
két fustfelhd, mely a hajok arbocai folott gomolygott, egybeolvadt, eltakarva az immar
egységes kiizdoteret. Az agyak kozvetlen kozelbdl, sziinteleniil és hevesen bombaztak
egymast. Bar mindkét fél egyforma lelkesedéssel kiizdott, harcmodorukban mégis volt egy
észrevehetd kiilonbség. A cirkdld tengerészei hangos hurra-kidltdsokkal buzditottdk egymast,
mig a kaldzhajo legénysége ijesztd csendben folytatta gyilkos munkajat.

Bignall vére, mely koranal fogva mar lassabban csorgedezett ereiben, fiatalosan felpezsdiilt.
- Rajta, fiuk! - kialtotta az altalanos zajt tilorditva. - Ne hagyjatok magatokat!

De amint végignézett hajoja feldult fedélzetén, rogyadozd arbocain és megtépazott vitorldin,
csiiggedten hozzatette:

- Az a satanfi érti a dolgat! Ha nem volna elvetemiilt kaloz, akar hdsnek is nevezném!

A sz¢l eltéritette a hajokat iranyuktol, s most egymassal parhuzamosan siklottak a vizen, oridsi
fiistfelh6kbe burkolozva, melyekbdl idénként langnyelvek tortek eld. gy telt el talan ot perc,
de a csata részvevoi ugy érezték, mintha egyetlen izgalmas pillanat lett volna csupan. Ekkor a
Dart kormanyosa észrevette, hogy a hajo nem engedelmeskedik olyan gyorsan az akaratanak,
mint maskor, pedig most nagyobb sziikség lett volna ra, mint valaha. Aggodalmat sietve
kozolte Ark hadnaggyal, az meg siirgdsen jelentette a kapitanynak. Rogtonzott tanacskozason
vitattak meg a meglepd esemény okat és varhatd kdvetkezményeit.

- Talan gyengiil a szél - vélte a hadnagy. - Lotydgnek a vitorlak. Lehet, hogy az agyuk
robbanasa lizte el a szelet.

- Eppen ellenkezbleg! - felelte a sokkal tapasztaltabb Bignall. - A sz¢l csak er6t gyiijt, most fog
aztan tombolni igazan! Nemsokara megszolalnak a mennyei agyuak is. Balra a kormanyt,
minden erdvel balra! Probalja meg kivezetni a hajot a flist stirtijébol!
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A hajé csak lustan kovette a kormanylapat utmutatasat. Kozben a tiizérek pihenés nélkiil
folytattak gyilkos munkajukat. Az agyudorgés egy pillanatra sem hallgatott el, s a levegd olyan
nyomasztod volt, hogy alig lehetett I€legzethez jutni. A hajo torzsét, arbocait, vitorlait kod lepte
el, melybdl csak idonként villant el egy-egy ember alakja.

- Az ellenség kimertilt! - kialtotta Bignall. - Mar percek 6ta nem viszonozzak a tiizelésiinket!
Hurra!

- Varjunk a hurraval, kapitany ar! - mondta Wilder, s letordlte arcardl a vért, melyet eltort
arbocrudak szerteroppend szilankjai fakasztottak rajta. - Agyuik valdban elnémultak, de a
csatanak még nincs vége.

Ebben a pillanatban eldordiilt az ég, akkora robajjal, hogy 6tven agyt hangjat is feliilmulta.

- Itt a vihar! - kialtott fel Bignall diadalmasan, bar maga sem tudta, Oriiljon-e neki, vagy
rettegjen tole.

- Gongyoljiik fel a vitorlakat, vagy csak reffeljiink? - kérdezte Wilder szokiirttel a kezében,
készen arra, hogy a megfeleld parancsot tiistént kiadja.

- Varjon egy kicsit - felelte a kapitany tétovazva.

Fél oraval kordbban még ragyogd kék kupola borult rajuk, de most mar sotétsziirke, szinte
fekete volt az ég. Egyik villam a masikat kdvette, s a mennydorgés valtozod erdvel, de
szakadatlanul folytatodott. Egy oridsi villam vakité fénye néhany pillanatra megvilagitotta a
tengert. Bignall megdobbenve latta, hogy a Kaldz hajdja egyenesen a Dart felé tart.

- Vigyazat, emberek! - kidltotta Bignall. - Begdngyolni a vitorldkat! Egyetlen rongy se
maradjon kifeszitve! Nehogy 6sszelitkozziink.

- Vitorlakat be! - orditott Wilder. - Gyorsan, gyorsan! Késsel, ha nem megy masképp!
Vagjatok le, ha kell!

Wilder nem tartozott azok k6zé, akik konnyen elcsiiggednek, vagy nehéz helyzetben elveszitik
a fejiikket. De amint koriilnézett, és latta, hogy ég, levegd és viz egyetlen kavargd gomolyagga
olvad 0ssze, az ¢ szive is elszorult. Ez mar a méasodik hurrikan volt, amelyet révid idon beliil
atélt. Az elsé a Royal Caroline fedélzetén érte, s amikor a hajo elsiillyedt, szinte csodaval
hataros moédon maradt életben. Most igy pusztulna el a Dart is? Amit latott, csoppet sem volt
biztato.

A hatalmas szélroham OsszetOrte a kalozok agynitdl megtépazott arbocokat. Néhanyan azok
koziil, akik a vitorldkat igyekeztek felgongyolni, a tengerbe estek, s ott lelték halalukat. A
matrézok zOme azonban idejében menedéket talalt a legénységi szallason.

- Isten biintetd keze! - sohajtotta Bignall, s szeme konnybe labadt, amint kénytelen volt
veégignézni hajoja pusztulasat. Nem az atkozott kal6zok miive ez! Ha nem tor rank raadasul a
hurrikan is, még folytatni tudtuk volna a harcot!

Wilder nem kért ebbdl az olcsd vigaszbol. Inkabb azon torte a fejét, hogyan menthetné meg,
ami még menthetd. Ujra felparancsolta az embereket a fedélzetre. Nemhiaba szamitott az angol
tengerészek szivos batorsagara. Senki sem tagadta meg az engedelmességet, s szinte
emberfolotti erdvel igyekeztek a kotélzetet és az alsobb vitorlakat valahogy rendbe hozni.
Szerencsére a hurrikén - barmilyen heves volt is - nem tartott sokaig.

De alighogy az egyik veszély elmult, feljult a masik, amellyel egyszer mar szembeszalltak.
Amint a levegé feltisztult, ujra elébukkant a Delfin, rejtélyesen és fenyegeton. Szépsége még
most is elblivolte Wildert. Ugy latszik, valami varazslat védi €s oltalmazza ezt a gyonyort hajot
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- gondolta. De aztan feliilkerekedett benne a jozansag. A Delfin nem varazslatnak kdszonheti
sikereit, hanem a Kal6z tudasanak és itéloképességének - allapitotta meg targyilagosan.

- Szavamra, Mr. Ark, ma a szerencse is a gazemberek partjan all! - méltatlankodott Bignall,
megpillantva a Delfint, mely sértetlentil keriilt ki az égihaborubdl, és rendiiletleniil folytatta
utjat a megrokkant cirkalo felé. - Mit akarnak ezek? Az én engedélyem nélkiil senki sem teheti
a labat a Dart fedélzetére! Még van annyi erénk, hogy visszaverjiik 6ket! Mutassuk meg nekik,
hogy veszélyes megkozeliteni az oroszlant, még akkor is, ha sebeit nyalogatja! Sortiiz!

Wilder belatta, hogy tiltakozasa nem hasznalna semmit. Néhany perc mualva eldordiiltek a Dart
még hasznalhatd agyai. Amikor a fiist eloszlott, lattak, hogy a lovedékek a Delfin mellett
stivitettek el, s a kaldzhajo ugy szaguld a Dart felé, mintha el akarna gazolni.

Az Osszelitkdzés ijesztd volt, de nem végzetes. A kalozhajo a Dart kozvetlen kozelébe kertilt,
€s merész harcosai hihetetlen ligyességgel ugrottak at a cirkalo fedélzetére.

Megkezdddott a kozelharc.

- Gyertek csak, gyilkos gazemberek! - kidltotta a rettenthetetlen 6reg kapitany, s emberei €lén
a hajojat el6zonlo ellenség felé rohant. Hosszu, 0sziil6 haja vadul lobogott a sz¢élben.

A zord haramidk egy pillanatra visszahokoltek. Bignall magasra emelte kardjat, és torka-
szakadtabol kialtozott, amig egy pisztolygolyo sziven nem talalta.

- Gyertek, gazfickok. Harry, ide! Harry Ark, hol vagy? Hurra! Jaj, istenem!

Ugy zuhant le, mint egy fatusko, s holtan nyult el a fedélzeten annak a hajonak a fedélzetén,
amelyért egy €leten at kiizdott €s faradozott, sok nélkiilozéssel, vésszel és viharral dacolva.

A kézitusa még javaban tombolt, amikor az altalanos orditozast tulharsogta egy kemény és
mégis cseng0, parancsold hang, melytél Wilder idegei megborzongtak.

- Helyet! - kialtotta a Kal6z. - Engedjetek elore! Azt a dolyfos zaszlot magam akarom
lerangatni!

- Ne engedjiik, bajtarsak! - lelkesitette embereit Wilder, de szavat elnyomta a tusakoddk
karomkodasa, mely Osszevegyiilt a sebesiiltek jajgatasaval. Wilder megddbbenve latta, hogy
tarsait elsoporték az oldala melldl, és joforman magara maradt.

Tengerészei sorra kidoltek, s maga is hatralni kényszeriilt. A tatfedélzet legtavolabbi sarkaba
hazodott vissza. Itt megint sikeriilt néhany embert maga koré gyljtenie, akik olyan elkesere-
detten harcoltak, hogy minden tdamadast visszavertek.

- Halal az arulokra! - kialtotta ekkor a kal6zok sorabol egy hang, mely majdnem olyan ismerds
volt, mint a Kal6zé. - Nyarsaljatok fel a kémet! Tapossatok el, mint egy férget! Elore,
testorok! Eziist alabardot kap jutalmul, aki az atkozott kutyat ledofi!

- Vissza, mocskos disznok! - csattant fel valaszképpen Fid hangja. - EIobb velem végezzetek,
meg ezzel a négerrel itt! Amig mi éliink, nem férkdzhettek Harryhoz!

- Fojtsatok torkara a szot! - orditotta a tabornok, karjat a magasba emelve.

A Fidnek szant hatalmas csapast egy derékig meztelen, fekete orias védte ki, egy rovid pikaval,
melyet a tdbornok ugy kettéhasitott, mintha vaskos nyele gyenge nadszal lett volna. A néger
Wilder elé ugrott, hogy testével védje meg a kardoktol és landzsaktol. Fegyverteleniil, puszta
oklével, hatalmas karjaival kiizdott, kemény csapasokat osztogatva jobbra-balra. Mar tobb
sebbol vérzett, de fel se szisszent, mintha atlétateste érzéketlen vasbol lett volna.
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- J6l van, Guinea! Usd, vagd, ne sajnald! - biztatta Fid. Nézd csak ezt a disznot, a hatad mdgé
akar lopakodni! Oda se neki, majd én elintézem!

A tédbornok tigyesen tudott banni a karddal, de minden vagdalkozasa hidbavalonak bizonyult;
nem tudta kivédeni Fid kardjanak iszonyt csapasat, mely koponyajat egészen az allaig ketté-
hasitotta. A katonas tdbornok abrandjai koziil legalabb egy megvalosult: csataban esett el, hosi
halalt halt. Testorei eszeveszett bosszuvaggyal tdmadtak Scipiot.

- Gyava gyilkosok! - rivallt rajuk Wilder. - Oten rohantok egyszerre egy védtelen, fegyvertelen
emberre? Itt vagyok én, engem iissetek!

Szeme hirtelen elhomalyosult feltoluld konnyeitdl. Azt még latta, hogy a vértdl elboritott
néger, a draga, hli barat 6sszeesik, de vasmarkaval még akkor is magaval rantja két tdmadojat.
,Most én kovetkezem” - gondolta Wilder, felkésziilve a halalra. Ekkor egy izgalomtdl remego,
mély hang ezt kialtotta:

- Gyoztiink! Munkankat befejeztiik! Aki még egyszer iitni merészel, annak velem gyiilik meg a
baja!
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AZ UTOLSO MEGPROBALTATAS

A tenger megnyugodott. A hullimok elsimultak. A felhdk elvonultak. Az ég kéken ragyogott,
mintha mosolygd kézonnyel nézné az emberek kegyetlen és kontar munka;jat.

A Kaloz borsisakkal a fején, zord, de diadalmas arccal allt a Dart hatso fedélzetén; keze a
gorbe torok tor nyelén pihent, s a tor pengéjén vércseppek piroslottak, bizonysagaul annak,
hogy a kal6zok vezére személyesen is kivette részét a harcbol. Laba mar hosszabb id6 6ta a
gyllolt angol zaszlon taposott. Ekkor eszébe jutott valami. Lehajolt, felszedte a lucskos
deszkakrol a megtépazott zasz1ot, és betakarta vele Bignall kapitany holttestét.

A fedélzeten sebesiilt €s haldoklo foglyok hevertek, de a kal6zok koziil is j6 néhany meghalt
vagy vérében fetrengett. Egyelore még sebeiket sem kotozték be. Az épségben maradt kalozok
kapzsi szemmel nézegették a varhaté zsakmanyt. De a fegyelem olyan erds volt, s a Kaloz
hatalma olyan korlatlan, hogy senki se merészelte parancsat megszegni. Az 6ldoklés abba-
maradt.

- Heidegger kapitany - szolalt meg Wilder -, a gydzelem az 6né. En csak egyet tehetek.
Kegyelmet kérek azok szdmara, akik életben maradtak.

- Aki megérdemli, kegyelmet kap - felelte a Kaloz tinnepélyesen. - Remélem, kevesen lesznek,
akik nem méltdak ra.

Wildernek nem volt ideje a kétértelmii valasz megfejtésén toprengeni. Egy kis csoport
kozeledett feléjiik larmasan és fenyegeton.

Wilder felismert koztiik tobb rendbontét - azokat, akik mar a Delfin fedélzetén is ellene
fordultak. Vezet6jiik Nightingale hajomester volt.

- Kapitany ur! - kialtotta Nightingale. - Torvényeink betartasat koveteljiik!
- Mit akartok?
- Az arulok életét!

- Megkapjatok. A térvény az torvény. De varjatok sorotokra. Nem tlirok semmiféle rend-
bontast!

Ha Wilder eddig reménykedett is, most mar latta, hogy a Kal6z hatalma sem korlatlan.
Aggddva figyelte az arcat. Egy pillanatig mintha belsé tusakodas tiikr6z6dott volna rajta. De a
kovetkezd pillanatban az a gégods arc Gjra megkeményedett, s szeme hideg tekintettel mérte
végig Wildert.

- Hallotta? - kérdezte a Kaldz. - Ha kegyelmet akar, toliik kérje! Sorsa az 6 keziikben van.
Wilder nyelt egyet, de legy6zte viszolygasat, és Nightingale fel¢ fordult.

- Sajat ¢életemért nem konyorgok - mondta. - De aldzatosan esedezem kegyelemért barataim
szamara. Ok nem tehetnek semmirdl.

- Ne hallgassatok ra! - kialtotta Nightingale. - Akasszatok fel az arbocradra!
- Arbocridra! Arbocradra! - kidltottak masok is.

Durva kezek ragadtak meg, és elhurcoltdk a tatfedélzetrél a hajo kozépso részére. Odavitték a
sulyosan sebesiilt, de nem teljesen eszméletlen Scipiot és Richard Fidet is.
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- Szégyelljetek magatokat! - kialtott rajuk Fid. - gy bantok egy tengerésszel? Nem csodalom,
hisz sose voltatok tengerészek! Kontarok vagytok ¢és haramidk! Gyilkoljatok csak meg! Majd
eljon a ti napotok is!

- Hadd ugasson! - legyintett Nightingale. - Hozzatok koteleket!

- Hat a pap hol marad?! A fickoé talan gyonni akar. Teljesitsiik a kivansagat!
- Papot? Neki?

- Miért ne? Van itt pap, lattam. Mindjart idehozom.

Merton doktort kabinjabol huzték eld, ahova a csatazaj elél menekiilt. Elsapadt rémiiletében,
amikor megtudta, hogy a hadnagyot halalra itélték.

- Tiltakozom! - kialtotta batran. - Ehhez semmi joguk!

- Ne nekiink papolj, 6reg, hanem a hadnagynak meg Fidnek. Mar kész a hurok! Kérdezd meg
toliikk, nem akarnak-e imadkozni.

- Hol a parancsnok? - kérdezte a lelkész. - Panaszt akarok tenni ndla! Az nem lehet, hogy ezt a
szOrnytiséget megengedje!

Kozben a Kaloz is elorejott a tatfedélzetrol, és megérintette a lelkész vallat.
- Nem tehetek értiik semmit - mondta. - Sorsuk meg van pecsételve.

- Ki mondja azt? - csattant fel ekkor egy ndi hang.

A neveldn6 merészkedett fel a fedélzetre, s fiiltantja volt a szovaltasnak.

- A torvény! - felelte Nightingale. - A mi torvénytink.

- Maguk mernek torvényre hivatkozni? - kialtott ra Mrs. Wyllys. - Maguk, akik labbal tiporjak
az isteni €s emberi torvényeket? Nevezze aljas bosszunak, akkor megértem, mit akar! De nincs
olyan torvény, mely a gydztesnek megengedné, hogy a legydzottet meggyilkolja! Inkabb
mondja meg, mennyi valtsagdijat kovetel. Gazdag rokonaim vannak. Alku nélkiil kifizetik
aranyban!

Bator kiallasa nem volt hatastalan. A haramiak zavartan, tandcstalanul néztek egymas szemébe.

- Hallottatok, mit mondott a holgy? - szélalt meg ekkor a Kaloz. - Valtsagdijat ajanl fel a
foglyok életéért. Nos, mit szoltok hozza? Vér vagy arany?

A kal6zok konokul hallgattak. Fid ott iilt eldttiik, 61ében a haldokld néger fejével. Végtelen
szeretettel simogatta Scipio arcat. A lelkész lehajolt hozza, és nagy részvéttel nézte.

- Attol tartok, a végét jarja - mondta. - Keresztyén?

- Ha 6 nem az, akkor az egész vilag pogany - felelte Fid. - Egy ember, aki egész életén at
keményen dolgozott, s alazatosan engedelmeskedett minden parancsnak. Szive csupa szeretet
volt.

A lelkész a Kaldzhoz fordult.
- Megengedi uram, hogy imat mondjak egy szegény haldoklo lelkéért?

- Ne tegye! - mondta. - Ugy latom, Guinea mondani akar valamit. Engedjiik at a szot neki,
hiszen mar nem sok perce van hatra. Mi az, Guinea? Nyomja a lelkedet valami? Ki vele!
Hallgatom!
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- F... F... Fid - hebegte Scipio. - A ga... ga... gallér! Fid a nyakdhoz kapott. Mar csata kozben
kigombolta a zubbonyat €s az inge gallérjat.

- Nem tesz semmit, Guinea - mondta -, ne torddj vele! Most nem vagyunk szolgélatban. Attol
tartok, nem is lesziink mar soha. Csak ezt akartad mondani? Vagy valami mast is? Beszél],
kedves cimboram. Hallgatlak.

A néger megprobalt feliilni, de feje visszahanyatlott. Oridsi eréfeszitéssel abba az iranyba
forditotta, ahol Wilder allt.

- Nekem akar mondani valamit! - kialtott fel Wilder. - Eresszetek oda!
De két kaldz durvan visszalokte.

- Elég ebbdl! - orditotta Nightingale. - Mit teketoriazunk annyit? A tisztet fel az arbocvégre, a
négert meg le a tengerbe!

- Egyelére még él! - mondta a lelkész. - El6 embert nem lehet vizbe fojtani, mint egy
macskakolykot. A kegyetlenségnek is van hatéra!

Letlt Scipio és Fid mell¢, és figyelte a haldokld 1élegzetvételét. A néger halkan ny0szorgott.
Merton megpillantotta a tetovalt betiiket Fid mellén, a kigombolt ing alatt.

- Miféle tetovalas az?

Fid néhany sz6val elmondta azt a torténetet, amelyet egyszer mar elmesélt a Kaloznak és Mrs.
Wyllysnek a Delfin fedélzetén.

Beszamolt a siillyed6 hajoroncsrol, ahol Harryt megtalaltak.

- Ark of Lynnhaven - bolintott a lelkész, és banatos, merengé tekintettel a messzeségbe nézett.
- Ott laktam sok évig! Milyen békés életem volt ott!

- Bizonyara szép, kényelmes hajé volt - vélte Fid.
- Haj6? Ark of Lynnhaven egy haz neve és egy kis birtoké.

- Hat nem haj6? Guinea egy hajovodorrél masolta le a betiiket, amikor a mellemre tetovalta,
hogy soha el ne felejtsem.

- Nem volt az hajovodor, hanem nagyobb jatékvodor. En festettem ra a haz nevét. Szegény
fiicska nagyon szeretett vele jatszani! Megvan még az a vodor?

- Hogy volna meg? Otthagytuk a hajoéroncson.
- Kar! Szerettem volna latni. Mas targyat nem hoztak magukkal?
Fid a homlokara csapott.

- O, én okor! - kialtott fel bosszasan. - A gallér! Most mar tudom, miféle gallérra gondolt
Guinea. A kutya nyakorvére. Nagyon megtetszett Guinednak, s a karjara csatolta. Azota sem
valt meg téle, annyi éven at! Most is ott van a karjan.

Scipio oriasi erdfeszitéssel megmozditotta bal karjat. A lelkész odanézett. A néger karjan, a
konyok folott kétujjnyi széles karika fesziilt. Fekete borbol késziilt. Scipio karja is fekete volt,
a szijat alig lehetett rajta észrevenni. A lelkész odahajolt, és gyengéden leoldotta Scipio
karjarol a szijat. Egy kutya nyakorve volt. Egy kis réztablat is belepréseltek. Merton reszketo
kézzel szeme elé emelte, s a rézlapocskardl ezeket a bevésett szavakat olvasta le:

CEZAR
PAUL DE LACEY TULAJDONA
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- Uristen! - kialtott fel a lelkész. - Teremtd atyam! A gyerek Paul De Lacey fia, néhai Lacey
ellentengernagy unokaja.

Szivtépo sikoltas hallatszott. Mrs. Wyllys zokogva borult Harry vallara.

- A fiam! Az én elveszett és megtaldlt fiam! A sors visszaadta nekem, karpotlasul szenvedé-
seimért! Hatralevé éveim vigaszaul! Emberek! Ne vegyétek el tolem! Ne huzzatok ujjat a
gondviseléssel! Egy anya leborul eldttetek a porba, ugy konyorog: a fiamat! A fiamat! Ne
bantsatok a fiamat!

E szavak elhangzasa utan mélységes csend iilte meg a fedélzetet. A durva martalécok néman,
fiirkészoen néztek egymas szemébe, s mintha dsszebeszéltek volna, megilletédve lehajtottak
fejiiket. Zord, kemény arcukon emberi érzések kifejezése suhant at - részvét és talin megbanas
is. Bosszivagyuk langjat mintha elfijtak volna. Még Nightingale sem zajongott, csak viszolygo
arccal, szotlanul eloldalgott. A varazs talan nem tartott volna sokaig, ha nem veti magat kdzbe
az egyetlen ember, akit ez a szedett-vedett banda, a legkiilonb6zObb kikotokben felszedett
tarsasag is tisztelt, mert tapasztalatbol megtanulta, hogy akkor jar jol, ha 6ra hallgat - a
titokzatos Kalozra!

A kapitany néhany percig néman vizsgalgatta azoknak az arcat, akik koriilvették, majd azokat
is, akik tavolabb alltak. Ajka idonként megrandult, tekintete langolt, tiizelt, elarulta azt a
hatalmas vihart, mely a szivében tombolt. Végiil megszolalt éles, hatarozott hangon, s szavait
olyan gdgds kézmozdulattal kisérte, melyet nem lehetett félreérteni.

- Emberek! - mondta. - A helyzet megvaltozott. Amit hallottunk és megtudtunk, azon gondol-
kodnom kell. Holnap reggel kihirdetem, mit hataroztam. Addig senki egy ujjal sem nyulhat a
foglyokhoz. Mindenki térjen vissza a Delfinre!

Aznap este hatan {iltek abban a kabinban, amelyet még Bignall kapitany bocsatott Mrs. Wyllys
rendelkezésére. Elég zsufoltan {iltek ott, a sziik kabinban hatan. Harom férfi: a Kal6z, Merton
doktor és Wilder (vagyis Harry urfi, vagyis Harry Ark hadnagy, igazi nevén Henry De Lacey)
€s harom nd: Mrs. Wyllys (igazi nevén Mrs. Paul De Lacey, leanynevén Helen Williams),
tovabba két statiszta, Gertrude Grayson és szobalanya, Cassandra. Azért nevezem Oket
statisztaknak, mert ezen az estén ki se nyitottak a szajukat. Igaz, hogy a tobbiek sem - a lelkész
kivételével.

A lelkész vitte a szot. Elbeszélte életének egy fontos fejezetét, amely Mrs. Paul De Lacey és fia
¢letében is dontd jelentdségli volt. A lelkész halkan és lassan beszElt. Idonként hosszu
szlineteket tartott. Siirgetni senki sem merte, mert lattak rajta, hogy a mult felélesztése mennyi
fajdalmat okoz neki, ¢s mennyire kifarasztja.

A lelkész elbeszélését kovetkezoképpen lehetne didhéjba foglalni:

John Williams kapitany John De Lacey ellentengernagy flottajanak egyik hajojan szolgalt, s
annak a hajonak a parancsnoka volt. Ozvegységre jutvan nem hazasodott meg Ujra, s maga
nevelte fel egyetlen lednyat, Helent. Williams keze alatt szolgalt az ellentengernagy fia, Paul De
Lacey sorhajohadnagy. Gyakran latta Helent, gyakran beszélgetett vele. A fiatalok egymasba
szerettek.

Az ellentengernagy megneszelte a dolgot, és sietve kijelentette, hogy fia nem veheti el egy
egészen egyszerli - s méghozza vagyontalan - kapitany leanyat. Ehhez soha, semmi
koriilmények kozt sem adja beleegyezését. Szivét gég és érdek keményitette meg. De a leany
apja is biiszke volt. Williams kapitany megtiltotta Helennek, hogy Paullal baratkozzék. Nem
szaladunk olyan szekér utan, mely nem akar felvenni - mondotta, s azt hitte, ezzel lezarta az

ugyet.
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A fiatalok azonban masképpen vélekedtek. Titokban hazassagra Iéptek. Merton doktor adta
0ssze Oket, a De Lacey csalad régi baratja.

Paul De Lacey egyhonapos férj volt, amikor hajoja a francia hdboruk soran egy {itkdzetbe
keveredett. A fiatalember és aposa ugyanabban az 6raban esett el. A két hdsi halottat egymasra
borultan talaltadk meg, de Williams kapitany az utols6é percben sem tudta meg, hogy kedvenc
tisztje a tulajdon veje. John De Lacey ellentengernagy tlélte a nagy csapast. Nyugdijazhatta
magat, és visszavonult newporti villdjaba. A banat sulya alatt mértéktelen ivasra adta a fejét.
Evekkel kés6bb méjzsugorodasban halt meg.

Paul De Lacey 6zvegye nagy szegénységben ¢lt Charlestonban, Dél-Carolinaban. Helyzete még
sulyosabba valt, amikor kisfia, Harry megsziiletett. Ekkor Merton lelkész elvallalta, hogy a
gyermeket magéahoz veszi és felneveli. Ez ujabb csapas volt Helen életében, de nem tehetett
mast, kénytelen volt gyermekétdl ideiglenesen megvalni, annal is inkabb, mert még egymagardl
is csak nehezen tudott gondoskodni. Végiil éppen Merton szerzett neki munkat, kenyér-
keresetet. Megtudta, hogy Grayson tabornok, akinek a felesége nemrég halt meg, kisleanya,
Gertrude mellé nevelonot keres. Helen szivesen elvallalta volna az allast, csak az feszélyezte,
hogy Grayson tabornok az ellentengernagyné occse volt; ezért eltitkolta igazi nevét, és Mrs.
Wyllys néven ajanlkozott az allas betoltésére. Egyébként ez a dolog szerencsésnek bizonyult.
Mrs. Wyllys megszerette Gertrude-ot, s nagyon jol érezte magat a tabornok charlestoni
otthondban. Még Newportba is eljutott, anydsa villdjaba, ahol Gertrude-dal egyiitt majdnem
egy egész nyarat toltott. Az ellentengernagyné nem is sejtette, hogy fia 6zvegyét latja hazédban
vendégiil.

Merton lelkész, amikor nyugallomanyba vonult, egy nagy torténettudomanyi mii megirasaba
kezdett. Csendre és nyugalomra volt sziiksége. Szerencsére De Lacey admiralis mar sok évvel
azelott nekiajandékozta kis birtokat, Lynnhavent, mely egy dceani szigetecskén teriilt el, tobb
szaz mérfoldnyire Newporttol. A lelkész most odakoltozott, s magaval vitte a gondjaira bizott
gyermeket is. A posta akkoriban még nagyon megbizhatatlanul miik6dott, s az isten hata
mogotti Lynnhavenbdl nem lehetett levelet kiildeni sehova. A lelkész irt ugyan egyszer-kétszer
Charlestonba, s levelét egy-egy tengerészre bizta, de a levél soha nem érkezett meg. A gyerek
elfeledkezett anyjarol. Az egyetlen kapocs, mely régi csaladjahoz fiizte, Cézar volt, édesapja
kutyaja. A fiicska annyira szerette a kutyat, hogy a lelkész Harryval egyiitt Cézart is magahoz
vette.

Harry méar majdnem o6téves volt, amikor a lelkész elhatarozta, hogy visszakiildi az édes-
anyjahoz. Tobb nyomds oka volt erre. El6szor is az, hogy a fiit magahoz ill6 gyerekek tarsasa-
gaban iskolaba jarjon. Azonkiviil Merton betegeskedni kezdett, s aggdodva gondolt arra, mi lesz
Harryval, ha ¢ hirtelen meghalna. Egy jolelkli fiatal parasztasszony €ppen akkor késziilt hajon
Charlestonba utazni, s a lelkész a kisfiut az 6 gondjaira bizta. De a hajo szerencsétleniil jart, és
sohasem érkezett meg Charlestonba...

A Kaloz késo éjszakaig toprengve jarkalt kabinjaban fel és ala. A torténet, melyet a lelkész
egyszerll szavakkal, cifrazatlanul adott eld, egészen felkavarta. Szamot vetett egész eddigi
¢életével s a jovovel is, amely rea vart. Kétségek gyotorték, és csak hosszu lelki tusakodas utan
dontotte el magaban azokat a kérdéseket, amelyek valaszt koveteltek. De amikor elhatarozasa
végre megsziletett, teljesen megnyugodott. Néhany oran at zavartalanul aludt, s koran reggel
mar talpon volt. Nyolc orara 0sszehivta a Delfin teljes legénységét, és a kovetkezO beszédet
intézte hozzajuk:
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- Emberek! Barataim! Bajtarsaim! Nagyon fontos bejelentést akarok tenni most. Ne zavarjatok
kozbeszolasokkal, hanem hallgassatok végig, ahogy illik. Elhataroztam, véglegesen és vissza-
vonhatatlanul elhataroztam, hogy abbahagyom a kal6zkodast. Csend legyen! Nagyon jol
tudjatok, hogy nélkiilem semmire se mentek.

A hajo vezetése, az iitkozetek elokészitése, a gydzelem kivivasa, a zsdkmany értékesitése, a
felderitdszolgalat megszervezése csupa olyan dolog, amihez kivételes tudas kell. A batorsag
egymaga nem elég. Ha a mesterséget nélkiilem is folytatni probaljatok, kudarc €s pusztulas var
ratok. Sorsunk 0sszefonoddott, és ezért azt ajanlom, kdvessétek példamat, kezdjetek 0j életet.

- De hogyan?! - kialtotta egy hang, Nightingale hangja.

- Varjatok, mindent megmondok. El6szor is: pénzgondjaitok nem lesznek. Egy kis zsakocska
kivételével minden kincsemet elosztom koztetek. A sok aranyat, amely az én részem volt, s ami
csak engem illet meg, mert a részeteket annak idején ti is mindig megkaptatok. De magamnak
kovetelem a két hajot. A Delfin mindig az enyém volt, tovabbra is az enyém marad. A Dart
pedig - legujabb zsakmanyunk - embereivel €s egész rakomanyaval egyiitt szintén teljesen az
enyém lesz. En rendelkezem folotte, tetszésem szerint.

- Es mit akar csinalni vele?

- Azt, ami nektek is javatokra fog valni. Szabadon engedem, €s ezzel valamennyilink szamara
megszerzem a biztonsagot. Ha nem is kapunk biinbocsanatot, nem fognak iild6zni benniinket,
¢s multunk feledésbe meriil.

- Veliink mi lesz?

- Nemsokara kikotiink egy szigeten. Ott kiszalltok, és szerteszorodtok a viligban. En a
Delfinnel tovabbmegyek, de csak ot-hat embert vihetek magammal. Ot-hat embert, akit
mindjart kivalasztok az onként jelentkezOk koziil. Azokat is leteszem késObb egy masik
kikotében. De a hajo az enyém, magam vettem, sajat terveim szerint épitették at. Hogy mit
csinalok vele, abba senkinek sincs beleszolasa. Lehet, hogy eladom. De egy bizonyos - nem
lesz tobb¢ kalozhajo!

Amikor befejezte, oriasi felzidulas tamadt, de az emberek fokozatosan lecsillapodtak.
Belattak, hogy nem tehetnek semmit, s legokosabb, ha beletorddnek uj helyzetiikbe. A Kaloz
nagylelkii ajanlata is lefegyverezte dket.

Nemsokara feltlintek egy sziget partjai. A két hajo horgonyt vetett egy elhagyatott 6bdlben. A
barkak partra szallitottak a Delfin legénységét holmijukkal és aranyukkal egyiitt. A Kaldz
bezarkozott kabinjaba, nem bucsuzott el senkit6l. El6zdleg megbeszélt Henry De Laceyvel
mindent. A hadnagy megkOszonte josadgat és sok szerencsét kivant neki. Szerette volna
megtudni, mihez fog most kezdeni a Kaldz, és hogyan rendezi ¢életét, de 6 se merte faggatni.

- Mi a kivansaga? Nem tehetnék onért valamit? - kérdezte mégis.
- Csak egyet tehetne értem - hangzott a felelet. - Felejtsenek el minél el6bb.

A fiatalember habozva allt elétte még egy percig, aztan megszoritotta a Kal6z kezét, és magara
hagyta.
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Amikor Wilder a Kalozzal folytatott targyalas alapjan atvette a Dart parancsnoksagat, két
stirgds feladat vart ra s er6s munka. Nagy kiizdelem aran mindkettét sikeriilt megoldania. A
hajo felcserének segitségével bekotozte a sebesiilteket. Azutan a hajo sebeire kertilt a sor. Az
arbocokat és vitorlakat tigy-ahogy rendbe hoztak; ha csak ideiglenesen is, de eléggé ahhoz,
hogy a Dart folytathassa utjat Charlestonig.
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EPILOGUS

Ett6l kezdve a hires és rettegett Voros Kaloznak nyoma veszett. Akadtak ugyan tengerjaro
utasok €s matrozok, akik égre-foldre eskiidoztek, hogy talalkoztak a kal6zhajoval, de arr6l
senki sem tudott, hogy a Delfin barmely hajot megtamadott volna. A Kaldz lassanként
legendas alakka fakult. Vakmerd tetteirl és hol kegyetlen, hol meg lovagias jellemérdl
ellendrizhetetlen torténetek jartak szajrol szajra, de az emberek mar nem vették komolyan,
csak ,,fabulanak™ tartottak. Lassanként ezek a fabulak is elhallgattak.

Igaz, hogy nemsokara sokkal fontosabb dolgok kototték le a vilag figyelmét. Az Atlanti-6cean
partvidéke vilagtorténelmi események szinterévé valt. Az észak-amerikai brit gyarmatok
fellazadtak, és a regényiinkben vazolt események ideje (1759) ota sok harcnak é€s tizenhat
esztendonek kellett lefolynia, mig a ,,tizenhdrom gyarmat” képviseldi kimondhattak elszakada-
sukat az anyaorszagtol (1776. julius 4.).

Amikor a fegyverek végre elhallgattak, Newport lakossaga nagy vigalommal {innepelte meg a
béke visszatérését. A kiilsd kikotoben egy hadihajo allt, pontosan azon a helyen, ahol két
évtizeddel elobb a Delfin horgonyzott. A cirkald arbocan az 0j allam zaszlajat lobogtatta a szél.
Alkonyat eldtt egy tjabb hajo érkezett, csinos €s apolt vitorlas, bar joval kisebb a cirkalonal. A
kisebb vitorlas is az 0j koztarsasag zaszlajat viselte.

A molon egy id6s ember allt, és az 6bolre bamult, ahol mindig akadt valami érdekes latnivalo.
A vitorlasrol csonakot eresztettek le s benne egy kiilonds szerkezetii hordszéket; nap ellen
védo ponyvafedele volt, s eldl el lehetett fliggdnydzni, tehat nagyjaban olyan volt, mint egy
kisebbfajta kinai gyaloghintd. Hat ember kievezett a csonakkal a partra, s kiraktdk az elflig-
gonyzOtt hordszéket, melyben a jelek szerint iilt valaki. A csonakkal négy matrdz evezett
vissza a hajohoz, két ember a hordszék mellett maradt. A bamészkodd bacsi odalépett hozza-
juk. Az egyik ember megkérdezte tdle, nem tudja-e, hol lakik Henry De Lacey tengerész-
kapitany.

- Erre nehéz valaszolni - felelte az oreg -, mert tobbnyire ezen a cirkalon lakik, amelynek 6 a
parancsnoka. De varosi lakdasa is van, itt a dombtetén, Newport villanegyedében.

- Az kell nekiink, a varosi lakasa - felelte az idegen. - Kiildjon egy gyereket, aki odavezetne
minket, kap egy nickelt*’. Maga mar, ugy latom, 6reg ahhoz, hogy szaladgaljon.

- Hogy oreg vagyok, még nem lenne baj - felelte a bacsi -, de a ldbam is rossz. Ot véres
csataban vettem részt, reggelig mesélhetném, miféle szornyliségeken estem at. De ha lassan
mennek, felvezetem magukat a dombtetdre, jojjenek csak utdnam.

Vélaszt sem varva, santikdlva elindult a varos felé. A két ember felkapta a hordszéket és
kovette.

Az Oreg nemsokara megallt, és egy nagy, alacsony héazra mutatott, mely a vizparton
terpeszkedett.

% Otcentes pénzdarab
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- Ha meg akarjak locsolni a torkukat - mondta az 6reg -, itt van ré alkalom. Nagyon régi, hires
kocsma ez, s valamikor sok matroz latogatta. Joram szomszéd, a Rozsdds Horgony gazdaja
mar nem ¢él, most a fia vezeti a kocsmat.

A hordszek fiiggonye mogil kiillonds kohogés hallatszott - vagy talan rekedt sohajtas volt?

- Egy rokkantat viszilink itt - mondta az egyik idegen. - Sulyos beteg, alig tud beszélni. Nem
megylink be a kocsmaba, nem hagyhatjuk itt. Majd visszafelé benéziink egy kupicara.

Az Oreg belenyugodott, s most mar szétlanul tették meg az utat a villa kapujaig.
- Itt volnank - mondta az oreg.

Mar beesteledett. Az alkonyati félhomalyt sotétség valtotta fel, csak a kert kozepén allo villa
ablakaibdl sziir6dott ki egy kis fény.

Az egyik idegen bezdrgetett a kapun, aztan megkdszonte a santa oregnek, hogy idaig faradt
veliik.

- Megszoktam a faradozast - felelte az dreg. - Ot habort kinlodtam végig, s a kozbeesd idSket
sem toltottem tétleniil.

- J6, j0, de most mar elboldogulunk maga nélkiil is.

- Csodalom, hogy tengerész létére igy beszEl! - berzenkedett az Oreg. - JO tengerész nem
hagyja el a hajot, amig biztonsagosan le nem horgonyzott. Ha az 6reg tengernagyné még €lne,
sz0Inék egypar szot a maguk érdekében, mert engem mindig kedvelt. No de itt a portas - 6
majd megmondja, itthon van-e a kapitany tr!

A kapu kinyilt, s egy masik santa ember bicegett ki rajta, ¢ég0 gyertyaval a kezében. Széles
valla, erds, zomok ember volt, s fél laba hidnyzott; falab potolta, de teljes biztonsaggal tudott
vele mozogni. A gyertyat magasba tartva, szigoru arccal vizsgalgatta a jovevényeket.

- Egy beteg oregembert hoztunk - mondta az elfliggdnyzott gyaloghintd egyik hordozodja. -
Henry De Lacey kapitany urat keresi. Tengerész volt valamikor, és szamit tengerésztarsa
vendégszeretetére.

- Akkor jol szamit - felelte a féllabt. - Ha valoban kiérdemesiilt tengerész, itt nyugodtan
lehorgonyozhat. Ebben a hazban mindenki szereti a tengerészeket. A haz ura éppen gy, mint
az oreg Mrs. De Lacey ¢és a fiatal Mrs. De Lacey, no meg Paul urfi is.

- Mirdl van sz6? - kérdezte egy j6 novésl, tizenhét év koriili ifja, akit a beszélgetés hangjai
csaltak el6 a hazbdl, s kivancsian nézett az érkezdkre a falabu valla folott. - Kik ezek, Richard?

A féllabu elmondta, amit tudott roluk, s az ifju készségesen kijelentette:
- Maris szo6lok apanak, te meg, Richard, vezesd be latogatoinkat a vendégszobaba.

A szoba, ahova Richard bevezette Oket, a villa fogaddszobdja volt. Itt letették a hordszéket, a
féllabu pedig néhany fahasadbot dobott a gyengén pisldkold kandalloba. Nemsokara kinyilt az
ajto, és a mar emlitett ifji két holgyet €és egy férfit vezetett be a tagas szobaba, tiszteletteljesen
eléreengedve Oket a kiiszobon.

Elsdnek egy kozépkoru, atlétatermetii férfi lépett be az 1) allam tengerészkapitanyi egyen-
ruhgjaban. Jarasa ruganyos volt, arca piros, egészséges, de haja mar 0sziilt. Felkotott bal karja
elarulta, hogy egy nemrég lezajlott iitkozetben sebesiilt meg. Jobb karjaba egy nem egészen
fiatal, de még mindig csinos s kedves, josagos arct holgy kapaszkodott. A masik hdlgy, aki a
kapitannyal és kapitanynéval egyiitt jott be, hatdrozottan hajlott koru volt, s arcan meglatszott,
hogy kiizdelmes ifjusaga volt, és sok banat érte. De az is meglatszott rajta, hogy ¢élete alkonyan
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megbékélt sorsaval, s része van abban a csendes boldogsagban, amelyet talan az Oszi
napfényhez lehetne hasonlitani.

Most egy kiilonds némajaték kovetkezett, amelyen talan mosolyogni is lehetett volna, de a
jelenlevok arca komoly maradt, megérezték, hogy a jelenet komoly és szomoru.

Henry De Lacey kapitany kérdéen nézett Richard Fidre, aki szétlanul Hector Homespunra
mutatott. Az egykori szabo is valami megilletddéshez hasonlot érezhetett, mert most nem
fecsegett, hanem néman az egyik idegenre nézett. Ez pedig sz6 nélkiil félrehtizta a hordszék
fliggdnyét. Egy beesett arcu, idds férfi iilt benne.

- Wilder - mondta beteges, reszketd hangon. - Nem ismer meg?
- Heidegger kapitany! - kialtott fel Henry megdobbenve.
- A Kaloz! - sohajtotta felesége, kezét szivére szoritva.

- Igen, a megmentdnk! - mondta Henry édesanyja, s mintha kitalalta volna, mit fog hallani,
szemét elontotték a konnyek.

- Bocsassanak meg, hogy betdrtem ide, hazuk nyugalmat felkavarni - kezdte a Kaloz, s
faradtan elhallgatott.

- Sokkal nagyobb aldozatra is készen allunk - biztatta Henry De Lacey.

- Koszondm. Megéreztem, hogy ez az egyetlen hely a vilagon, ahol egy kis szeretetre
szamithatok. Befogadnak egy-két napra?

- A legnagyobb 6rommel! - jelentette ki Henry.

- Latom, On sebesiilt - folytatta a Kaloz. - En is kivettem részemet a harcbol, csak névteleniil.
Gyoztiink... gy6zott az igazsag... s nekem mar csak egy dolgom van ezen a foldon...

Szemét behunyta, s feje hatrahanyatlott.
- Meghalni - rebegte olyan halkan, hogy alig lehetett megérteni.

.00o0.
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